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ANTOLOGIA 
424. 


DELLA COLLEZIONE. 


— 
N- DEL SEGONDO DECENNIO 


Aprile 1851. 


Nuovissima Guida dei viaggiatori in Italia , arricchita di carte 
 geografiche portatili , delle piante topografiche delle citta 
principali ; non che det regolamenti e distanze in poste ; Vin- 
dicazione de’ nuovi stradali , de’ migliori alberghi, e delle 
tariffe delle monete in corso, ec. ec. per cura di V. L. Mi- 
lano , 1830 , presso Epimaco e Pasquale Artaria , editore. Un 
volume in 8, di e 4go (*) 


| S. il fortunato straniero, scendendo dalle Alpi a godere 
del cielo e del suolo © delle memorie d’ Italia, (a goderne con 
quel superbo disprezzo con cui si fa uso d’un arnese comprato, 
del quale si ami la bellezza e il pregio intrinseco non si cerchi 


(*) Raccomandiamo ai viaggiatori nazionali ed esteri questa guida, che 
per. esattezza di notizie e per saggezza di esposizione ci par la migliore di 
quante sieno finora uscite in Italia. piacere con cui qua e 1a la scorremmo 
ci ridestd nella mente aleuni pensieri che senza pretensione e quali ce li detta 
l’ affetto , sottoponiamo al giudizio del cortese lettore. Ma il non parlar noi 
dell’ annunziata Guida pit a lungo, avvertiamo che non sia riputato: una prova 


di disistima : ch’ angi » ci giova ripeterlo , 1a proponiamo come la pid lodevole 
che da noi si conosca. 
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né curi) porta con se gid formato il giudizio sopra una nazione 


icui meriti stessi concorrono a renderla sospett: e mal nota; e 
se dopo avervi lungamente abitato, se ne parte con idee ancor 
pid false e pid volgari che quelle di prima, non é maraviglia. 
Ma che tanti tra gl’ Italiani medesimi , passando d’ una in altra 
contrada di questa comune lor patria. la giudichino quasi 


‘come farebbe un estraneo ; che pid insensibili anzi si mostri- 
no alle glorie fraterne di quel che sia lo straniero, avido 


cercatore d’ogni specie di bellezza e di godimento ; ; che con- 
giunta al disprezzo superbo portino ne’ loro viaggi o ne’ loro 
soggiorni la misera boria municipale , e quella gretta invidia alla 
quale un nome ancora pit basso si converrebbe se nome pit basso 
di questo inventar si potesse; che non dimostrino con segno al- 
cuno d’intendere quanto i doveri di cittadino d’ un’ intera na- 


zione siano pit gravi ed augusti degli ufizi di cittadino d’ una 


provincia od’ un frammento di regno; che nulla facciano insom- 
ma per conoscere , quant’éin loro, e far conoscere i veri pregi, 
1 veri difetti , i costumi di quelle parti d’ Italia che son quasi 
ignote a se stesse , e per togliere que’ pregiudizi d’ irragionevole 
gelosia che moltiplicano e rendono insanabili i mali d’un aN 
qnest’é che non si pud ripensare senza dolore profondo. A 

chinnque sia caduto di ascoltare con quali sentimenti giudichi 
la Toscana un viaggistore lombardo o un Toscano la Lombar- 
dia ; come fin nelle materiali bellezze pretenda a tutto costo ed in 
tutto dare al proprio paese la preferenza ; come le impressioni pit 
vive e piu durevoli gli vengano nun dalle parti pid nobili e pit 
gentili del carattere e del costume pubblico, ma dalle pit difettose, 
non parra certamente esagerato il nostro lamento. Voler qui de- 
lineare in un quadro le conformita e le differenze de’ costumi 
italiani , e istituire tra provincia e provincia le comparazioni 
opportune , e analizzare que’ tanti elementi che costituiscono un 
si gran tutto, sarebbe e presuntuosa e pericolosa ed impossibile 


impresa. Tentare un confronto fra le vicine nazioni e la nostra, 


e conchiudere con te solite adulazioni del senno italiano ; sa- 
rebbe vanto si intempestivo da parere ben piu che ridicolo. Pa- 
ragonare lo stato nostro presente col passato , e trovare in tutto 
un miglioramento, un perfezionamento evidente, quest’ é che noi 
non oseremmo, pensando quanto alcuni estrinseci indizi di civilta 


differiscano dall’essenza di quest’ ultimo risultato del benessere 
vero d'un popolo, ch’é sempre effetto dell’accresciuta forza morale : © 
e la forza morale, non che crescere, da molto tempo in qua pare 
a noi gran ‘emente scemata. Quello che intorno ad un si delicatu 
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5 
argomento noi crediam poter fare senza pericolo d’allusioni querule 
o di adulazioni viete o di gare superbe, si é ricerear nel pas- — 
sato il germe e le cause del presente stato e del costume italia- 
no , costume ne'la varieta cosi uno e nell’nnifurmita cosi vario. 
Non si spaventi il lettore se il nostro~ discorso — risale in sulle 
prime tropp’ alto : esso ritornera sempre dopo brevi deviazioni al 
positivo e al presente, a cui involontarii si rivolgono e ricadono 
quasi a centro tutti i nostri pensieri. 


I. Italia, Enotria, Esperia, Ausonia, quanti nomi per 


questo ch’ ora noi riguardiamo come un, popolo solo! Cotesta 
varieta de’ nomi sitppone di necessita varie razze, varie nazio- 


ni (1): e la varieta delle razze ognun sa quanto forte distenda — 
la sua influenza fin nella posterita pid lontana. [1] nome d’ Italia 
non 8’ accomund alla penisola intera se non quando una sola — 
dominazione |’ abbraccid tutta: e chiunque , lasciati da‘un canto — 
i prestigi della gloria romana, considera quanto costasse all’ Italia 
questa violenta unita, viene facilmente ‘ad accorgersi che il 
nome comune non rappresentd mai vera comunita d’ interessi , 
e che la patria nostra fu sempre pit grande divisa che unita. 
Tristo pensiero, ma che giova richiamare alla mente. pas- 
sato, ognun sa, nulla prova per l'avvenire; altrimenti la storia 
sarebbe un profeta infallibile: ma giova conoscerlo questo . 
misterioso passato , non foss’ altro soffocare i germi di 
male che in lui si , ech¢ dal son resi fe-. 

II. La divisione dell? Italia in tanti e popeli € governi di 
nome ed’ indole si diversa , che rion pud in chiunque conosca 
un. poce la storia. destar maraviglia , serve insieme a spiegare un 
fatto. molto pit doloroso: ed é che il nome Italiano ormai‘ fatto 
comune dall’ uso, che in ‘tempi pin antichi aveva acquistata una 
Jatitudine ben. conveniente ai: limiti imposti e dalla lingua é dal- 
I’ indole degli abitanti (2), viene ora da molte parti d’ Italia spon- 
taneamente rifiutato; sicché non solo il Tirolo (3) e il Friuli _. 


e l’Istria,, ma altre isole ancora ed altre provincie che pit 


propriamente all’ Italia appartengono, sogliono parlar dell’ Italia 
come di un paese divergo dal proprio. Non par egli d’ essere an- 
cora a’ tempi anteriori alla dominazione di Roma , quando cote- 
sto titolo spettava in proprio alle sole: meridionali provincie ? E— 
non si direbbe che in quest’ uso volgare si nasconde non tanto 
un’ inesattezza una > un 


0) Wea le note'in fondo all’ art. 


/ 
4. 
q 
is 
| 
> 
a ° 


6 | 

sentimento appoggiato a qualcosa di vero, |’ indizio insomma 
d’ un’ opinione radicata e d’ un fatto ? | 

IIT. To sono cosi fortemente persuaso della grande influenza 
delle ragze originarie sul costume de’ popoli, che non dubiterei 
d’ affermare che molte conseguenze morali e politiche si potreb- 
bero trarre dalla conoscenza certa delle origini prime delle genti 
italiane. Le notizie dal Niebuhr accumulate sulle migrazioni , le 
sedi , i dominii degli antichi Pelasghi con pit di pazienza che 
d’ ordine e pit con ispirito sistematico che con ispirito di siste- 
ma (4), non rischiarano gran fatto una questione si buja. Se in 


mezzo a tali tenebre non é vietato il portare 1’ incerto e pallido 


lume delle congetture, io oserei rimetterne una in campo, g'a da 


altri sott’altre forme sostenuta, e che non é del mio assunto nédelle 


mie forze svolgere e confermare, ma che da altre mani potra forse 
ricevere e sicurezza e splendore. A me basta qui 1’ accennarla 
dicendo; che questi Pelasghi i quali in tanta parte dell’Europa col- 


. ta appariscono e numerosi e potenti, le cui migrazioni soprattutto ~ 


- gono notabili nelle confuse storie de’tempi antichissimi , questi 
Pelasghi potrebhero, anziché un popolo solo nel tempo medesimo 
errante per tante terre, per tanti mari, e in tante regioni fiorente, 
essere un nome simbolico di tutti i popol migratori , che giun- 


gendo in terre o meno. civili o men forti, vi portavano la 


del braccio o dell’ oro o del senno (5). 

IV. Checché sia di cid, la natura medesima delle cose e fi- 
siche e morali c’ invita a credere che tra gli abitanti delle re- 
gioni elevate e quelli che dal ‘mare arrivando si stabilirono 
sulle coste, dovevano di necessita annodarsi relazioni o di com- 
merci -o di alleanze o di guerre ; sempre perd rimanendo evi- 
dente;..ed. efficace la diversita delle. razze, e dei costumi , 
e quindi spessissimo de’ governi. Se 1’ Italia siasi incominciata 


ad abitare:o dalla parte delle coste ; cioé dai popoli migrati per 


via di:mare , o dalla parte de’ colli , cioé da’ popoli migrati per 
la--via delle ‘Alpi. (-giacche la favola degli autoctoni non me- 
rita d’ essere confutata ) ; questione in eui ‘gli studi geo- 
logici,, ben: diretti , potrebbero recare grandissima luce. Ad ogni 
mode :dovette ‘seguire che gli abitatori delle alture per il sover- 
chio della :popolazione costretti a scendere:al piano e ad ascin- 
gare le. sottoposte paludi ; e gli abitatori delle rive dalla forza 
di. popoli migranti: costretti a difendersi -e a in 

luoghi. meno acceseibili, venissero gradatamente a contatto. 


V. Un’altra ricerca che potrebbe sulle origini italiche portar | 


qualche luce , si é1’ indagare quali popoli ( d’ogni eta , d’ ogni 
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7 
parte del mondo) venuti dalla banda del mare si sieno condotti ad 


abitare il continente , e per quali gradi sieno passati innauzit di 
abbandonare Je antiche abitudini.; quali altri , abitatori del con- 
tinente, si sieno.a poco a poco ravvicinati alla marina , e datisi 


-almeno in. parte alla vita marinaresca e al commercio. Sarebbe 


importante il raccogliere tutte le sparse notizie che intorno a 
questo tema la storia e le tradizioni presentano , a fine di poter 
quindi per legge d’analogia inferire se i primi abitanti delle coste 
d’ Italia sieno probabilmente stati di razza diversa dagli abitanti 
delle alture e de’piani. La storia, cosi superficialmente cousiderata, 
presenta moltissime ambiguita. Quegli Etruschi, per esempio, a cui 
tanto deve il commercio anticv, noi li troviamo col nome d’Eu- 
ganei abitare la Venezia, i cui colli d’origine. vulcanica erano un 
tempo hattuti dal mare (6) ; troviamo che il piano della moderna 


Firenze era tutto inondato dall’ acque. Dovunque s’ incontrano - 


Etruschi, dappertutto si trovano grandi lavori eseguiti per dis- 


_ seccar le paludi: del qual benefizio apportato alla civilta pare che 
infino a’giorni nostri si sia conservato in Tegeana I istinto: e lo 
dicono le Chiane; e tra poco lo dira la Maremma. Cosi sappiamo (7) 


che per ricolmare i] pantanoso suolo di Adria , nun lontano dal Pd, 


gli Etruschi stessi vi fecero scorrere le acque melmose del fiume. 
Queste circostanze ci lasciano incerti se un popolo si sollecito — 


delle comunicazioni marittime , che solo per bisogno di salubrita 
e per cangiamento di fisiche circostanze si dedica alle bonifica- 


zioni continentali, sia veramente, come il Niebuhr pensa, di 


Retica origine. Alla quale indaginé’ potrebbe giovare il confronto 


delle somiglianze fisiologiche ; idea felice del signuor Edwards, che 


saggiamente applicata, riuscirebbe al. certo feconda (8). La questio- 


ne del resto si complica sempre pit quando pensiamo che non solo 
le coste del Piceno erano abitate da popoli di razza liburnica (9), 


ma che in altre parti d’ Italia cotesti Liburni ricompariscono a 
scompigliare del tutto le nostre idee. ; 

_ VI. Dall’? un lato noi troviamo sul Tevere i Siculi., dall’altro 
i Reti sull’ Arno ;, e nel Piceno i Liburni: queste 
emigrazioni quali le tradizion: le fanno o quali i dotti le conget- 
turano , senza nulla affermare di certo, non si pud non vedere 
perd che gli scontri dei nuovi migratori co’piu antichi abitanti do- 
vevano dare origine a lotte pitt o meno lunghe, pit o meno 
accanite. Se non che la grande differenza che corre tra gli scon- 


tri delle societa non adulte e quelli di nazioni formate gia, 
vale a dire fornjte di credenze e di consuetudini ferme (0 


barbare o civth ‘che sieno) la differenza, io dico, sta in cid, che 
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le prime si compenetrano a poco a poco , ovvero si dividouo tran- d 
quillamente il possesso del medesimo suolo ; dove nell’ altre la “+t 
guerra é inestinguibile, e la vicinanza é cagione d’ eterne discor- E* 
die. Nella semi-barbarie de’ secoli ferrei noi vediamo le due op- . 
poste parti d’ Italia , la Sicilia e il Piemonte, occupate da’ Sa- | 
racini , e i Saracini a mezzo il cammino rincontrarsi con gli Unni. c 
Quella invasione fu breve: ma altre pit lunghe e pid vergognuse f 
ci provano che due popoli gia formati non possono convivere c 
insieme sia a titolo di dominio sia di protezione , senza man- r 
tenere continua I’ uno con I altro o la diffidenza o I’ odio o il d 

disprezzo, e sovente tutti e tre peuosi ea andare 

VII. Molto pit evidente pare ai pit. P influenza delle emi- I 

; grazioni greche sul carattere italico: ma qui pure le oscurita pia s 

-s’accumulano quanto pid attentamente si guardi. Quello ch’ é r 
‘certissimo si é la sapiente e benefica provvidenza delle greche t 
repubbliche , che alle lore colonie non che scemare i diritti della d 
indipeudenza ( pid preziosi sovente che quelli della liberta ) s’a- t 
doprarono quasi sempre per agevularne il sicuro esercizio. Cosi ti 


nelle stesse miserie del greco impero noi vediamo sotto ombra og 
sua crescere tranquille e potenti le repubbliche d’ Amalfi, di p 
Napoli, di Gaeta , e*porgere a tutta Italia un esempio che certo q 
non rimase infecondo né di virtt né di gloria. Pare insomma che — n 
questa nazione prediletta dalla natura, e infelice per eccesso n 
delle rare sue ‘doti, anche degenerata, anche oppressa, sia sem- g 
pre stata dal cielo destinata a farsi alle genti maestra di liberta. 


Degradata sotto il ferreo giogo de’ suoi Cesari , essa perd non pud 8 

a meno di lasciar quasi per un involontario istinto sorgere in v 
Italia quella pianta felice che nel suo proprio suolo era spenta. Pp 

_ Curvata per tanti secoli sotto il giogo ottomanno , essa tinge te 
nel pruprio sangue una bandiera novella sotto cui son forzati ci 
ad arruolarsi i suoi stessi nemici; e non potendo pit esser ca- a 
_gione , diventa occasione maravigliosa d’ un nuovo movimento a 
nell’ europea civilta. | Pp 

| VIII. Una delle difficolt& che s’ incontrano nel percorrere le e 
primitive antichita italiche e nel paragonarle alle greche , viene C 
alla mente dal riconoscere evidentissimo e nella maniera e nella an 
mitologia delle arti etrusche il genio el’ indole greca, e dal ve- | b 
dervi ‘insieme una maniera ed alcune immagini ed allusioni pe 
che elleniche non si posson certo chiamare. Gli eruditi qui si Pp 

_ dividono , come ognun sa, in due diversissime scuole: J una ce 


che da tutto all’ Italia, altra che tntto quesi le toglie pochi 
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de’ pia prudenti rimangon perplessi , e lasciano incerto il let- 


tore. Se invece d’ accumulare , come il Niebuhr fa , citazioni e 


autorita d'ogni genere senza distingnerne convenientemente i 
varii gradi di credibilita, i dotti dedicarsi pit 
proposito a quelle indagini cronologiche “e di storica analogia , 

che in tanto bujo presentano un qualche raggio di luce, si 
giungera forse col tempo a dedurre qualche idea se non piu 
certa,,almeno pitt chiara. Ma quello che al Niebuhr istesso pare 
notahilissimo in questo soggetto , si é la finitezza , la perfezione 
di disegno , a cui I’ arte toscana , sebhene noncurante della ve- 
nusta e della grazia , poté salire ; e Ja evidentissima rassomiglianza 
de’ toscani disegni antichi con le opere del novello risorgimento. 
E qui pure una nuova analogia ci si offre a notare. Da Corinto, 
secondo la popolare tradizione vengono in Tarquinia con Dema- 
rato i due greci pittori a portarvi l’ arte de’ vasi (10); da Costan- 
tinopoli tornano i primi nostri artisti nell’ era novella con idee 
dell’ arte pid gentili e pit franche; da’ greci monumenti al suo 
tempo scoperti in Roma deduce Raffaello nuova perfezione a quel 


‘tipo di bellezza che gli sedea nella mente. Tutto cid nulla to- 


glie all’ vriginalita del genio italiano ; anzi rende pit sensibile e 
pia ammirabile , in mezzo alle tante quasi fraterne conformita, 


quella differenza che dal greco genio lo distingue , e lo rende | 


men venusto, men agile, meno immaginoso, men sereno talvolta , 
ma quasi sempre pia grave, pia profondo , affettuoso , 
gno d’ una civilta pia matura (11). 
Conformita, ho dette, quasi fraterne: e Ja non 
s’altro, lo prova. Io non rammenterd che ne’dintorni di Loeri tro- 
vasi tuttodi una popolazione parlante a quel che pare il greco 
pretto (12); che pressv alle montagne della Brianza havvi un mon- 


te chiamato Olimpo, dove i vestiti stessi rammentano i greci 


costumi (13): ma ripeterd cid che nota saggiamente il Niebuhr: 


“ che nel latino e nel greco si trovino le stesse parole destinate 
ad esprimere casa, campo, aratro , vino, olio, latte , bovi, porci, 


pecore , poma, e tutti insomma gli oggetti spettanti all’agricola 
e pacifica vita, cotesto non pud certamente essere effetto di caso ,,. 


Gili oggetti al contrario di guerra o di caccia son tutti nelle due 


lingue diversi. Un fatto simile rmcontriamo nella’ pix recente 


~barbarie ; quando gli oppressori adottando Ja nostra favella , c’im- 
-posero della loro i vocaboli guerreschi,e intedescarono questa 


parte di lingua, come le invasioni pit recenti vennero ad infran- 


cesarla , e a segnar cosi nel carattere'nazionale un marchio di 
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10 
dolorosa memoria. Se non che men vergognoso era in un tem; 
di dissoluzione suciale adattarsi al linguaggio del vincitore, cl 
non in un tempo di sociale restaurazione ritenere volontariament 
e senza alcuna necessita i vocaboli ei modi d’ un invasore cl 
non seppe ritener la sua preda. 

Anche questa del linguaggio é influensa di cui solo in Ital 
rinvenir ‘si potrebbero cosi strani esempi. I nomi di Ga 
lia Cisalpina e di Lombardia sonv monumenti di straordinar 
sventure ; giacché d’ ordinario il nome del popolo invasore 
scambia con quello del popolo oppresso, e le razze spagnuo 
diventano americane , non foss’ altro di nome (14). 

X. Dalle cose accennate si conferma |” incredibile e indefini 
suddivisione e varieta delle razze abitanti le italiane contrade 
e 8i viene a dedurre una conseguenza che la ragione istess: 
senza la trista conferma de’ fatti , dimostrerebbe evidente: cl 
unita politica in tale nazione diventa impossibile se una violen 
e lunghissima scossa non venga a ravvicinarne gli elementi , 
confonderli,e a trarre dalla universal collisione un tutto novell 
_In due soli momenti un’ ombra di nazionale unita si fece v 
dere all’ Italia: ma Ja storia dell’? impero romano la 
dei quattordici primi anni del secol nostro , dice assaiche c 
stasse ail’ Italia questa forzata ed eterogenea composizione { 
litica. Né, di unita disputando, intendiamo noi di parlarne c 
altro diritto se non con quello dello storico che dal lontano pa 
sato trae conseguenze rispetto al lontano avvenire. Con ques 
intenzione, alienissima da ogni spirito di parte e da ogni sen 
mento suspetto, affermiamo che in una nazione cos} stranamer 
suddivisa com’ é questa nostra, una sola unita si pud concep: 
naturalmente possibile: |’ unita federativa; quella che semy 
pit o men visibile pid o meno efficace fu messa in atto ne’p 
bei giorni della felicita e della gloria italiana. Una federazio 
era quella delle etrusche citta : per via di federazioni potero 
i popoli italici resistere alla prepotente ambizione di Roma; 
se pitt forti fossero stati i lor vincoli, per l’Italia forse volgerebbe 
tutt’ altri destini: una specie di federazione era quella per cui 
romana repubblica approfittava de’ suoi troppo incauti alleati 
fine di vincere i pid ostinati vale a dire i pit indipendenti ¢ 
suoi nemici ; e quando alle amichevoli alleanze successe la 
gezione forzata , Roma stessa dovette cadere vittima non depl 
rabile della propria grandezza. Cosi se in luogo degli odii st 
tissimi e delle irragionevoli ire e delle perfide rivalitd si foss 
le italiane repubbliche del medio evo in unodo: federativo s 
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un tempo 
itore , che 
tariamente 
yvasore che 


lo in Italia 
i di Gal- 
raordinarie 
invasore 


spagnuole 


e indefinita 


contrade, | 


ne istessa , 
dente : che 
ina violenta 
lementi, a 
itto novello. 
si fece ve- 
e la storia 
ssai che co- 
osizione po- 
yarlarne con 
luntano pas- 
Con questa 
ogni senti- 
stranamente 
ud concepire 
che sempre 
1 atto ne’pia 
a federazione 
poterono 
di Roma; e 
volgerebbero 
lla per cui la 
alleati a 
ipendenti dei 
cesse la sog- 
a non deplo- 


gli odii stol-— 


lita, si fossero 
derativo sta- 


bilmente congiunte contro la straniera tirannide , quali effetti 


ne sarebber seguiti, assai cel dice la lega lombarda. Altre sorti 
similmente avrebbe corse la Grecia se il pensiero della lega 
achaica fosse qualche secolo prima sorto in mente a un uomo 
di forte volere: giacché quale tremenda e rispettabile unita possa 
risultare da popoli e quasi direi da nazioni diverse , lealmente 
confederate , la Svizzera , |’ Olanda, gli Stati Uniti sel sanno. 
Ma tali specie di governo non sono conciliabili che tra popoli 
virtuosi e non degradati: e soli i progressi della civilta possono © 
farne generalmente sentire gl’ infiniti vantaggi. Su quest’ idea 
giova insistere un poco. 

XI. Lo stato delle societa srlealeivn é grandemente favorevole 
allo sviluppo delle facolta individuali. La forza della many, della 
parola , del senno sono i tre grandi agenti ch’ entrano a domi- 
nare la societa non ancora adulta,e si assoggettano le volonta, 
le menti, le braccia dei pik. Laddove la fertilita del terreno e la 
naturale svegliatezza deg)’ ingegni impedisce le troppo com- 
plicate e servili aggregazioni , ivi si debhono di necessita 
moltiplicare i centri sociali, e sotto questi centri primarii altri 
centri venirsi costituendo, dove la forza individuale tende sempre 
ad dg i diritti altrui , ad invadere terreni , poteri, sostanze, 
amicizie , commerci. Ora non v’ ha cosa alle grandi e potenti as- 
sociazioni pit funesta , di questa individualita che vuol farsi cen- 
tro di tutto, e che invece di girare nell’ orbita propria intorno 
ad un punto comune, nel rompere gli ordini altrui e nel di- 
sturbare gli altrui regolari movimenti rinviene la propria puni- 
sone e rovina. Le complicate unioni da cui risulta la concordia 
el energia delle piccole masse, richieggono una grande annegazione 
di forze: conviene saper rinunziare all’esercizio arbitrario di certi di- 
ritti per assicurarsene lo stabile e proficuo possesso; e cid tanto nelle 


_ relazioni da uomo a uomo quanto da popolo a popolo. Di questa 


necessita il con suole dal!’ un lato abusare inculcando l’an- 
negazione di tutti insieme i diritti, e lasciandone a 

7 iandone appena quel 
tanto che basti a compiere certi doveri utili a chi comanda: della 


} imprescrittibilita dei diritti abusa dall’ altro Jato o 1’ ambizione o 


PY imprudenza di certi declamatori per ricondurre la societa allo 


4 stato d’ infanzia in cui le sviluppo illimitato delle forz: indivi- 


oh é P unico scopo d’ ogni .desiderio e d’ ogni atto. Da questo 
illimitato ed imprudente sviluppo proviene inevitabilmente l’in- 


] grandimento d’ una potenza unica prevalente , la quale assogget= 


epee le altre tutte, conduce alla schiaviti del braccio e del- 
In questo misero stato ridotte le nazioni abbisognano 
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Tz 
@’ una virtd o religiosa o civile la quale risusciti, per cosi dire , 
individualitd smarrita per abuso delle proprie sue forze , 
e che per la medesima causa tornera di nuovo a = smarrirsi 
quando non rinuazi a que’ diritti che non si possono porre in co- 
mune se non se temperati e raccolti in tranquilla armonia. Quelle 
nazioni pertanto che peccano per abuso di forza intellettuale 
e morale , quelle son le men atte a comporsi in forti federa- 
zioni , ad scobrgérsi di non poter bastare a se stesse. Tale fu 
la Grecia ne’ suoi tempi pia belli: tale ne’ due o tre secoli 
della libertad pit fiorenti , 1’ Italia. E questa annegazione del!a 
parte , se cosi posso dire, sovrabbondante della propria forza, 
sola la virth pud insegnarla e ridurla ad effetto. Quindi la | 
verita che abbiamo pii sopra indicata: essere impossibile il 
governo federativo in una nazione corrotta. . 

XII. E” pare del resto ch’ anco in siffatte federazioni 1’ omo- | 
geneita delle razze conservi una certa influenza. Confederati ed 


oriundi da un ceppo comune erano i Marsi, i Marrucini, i Ve- § 


stini, i Peligni: di razze omogenee “— tutte erano i collegati 
Lombardi. 
Ma che la varieta delle razze non sia nemica rr ogni vin- 
colo federale , lo provano, oltre agli esempi recenti, quelle 
etrusche citta che , se alle tradizioni crediamo e ad altri indizi , 
vantavano origine grandemente diversa. Tarquinia, al dir di Giu- 
stino , occupata da’ Tessali , Perugia dagli Achei, Chiusi da Te- 
lemaco , al dir di Servio; Pisa da’ Pelasghi, secondo Dionigi ; 
saranno , se cosi piace, notizie da riporsi nella mitologia della 
‘storia; ma indicano almeno una varieta grande di razze; che | 
pur non rese impossibile il vincolo delle politiche confraternita. 7 
XIII. Un effetto bensi della detta varieta , che pud dirsi indi- 
 struttibile , si é la varieta di nazionali costumi, che nel lungo | 
corso di secoli si mantiene in modo ammirabile. La storia antiva 
ci dipinge i Sanniti, i Marsi, i Peligni bellicusi e devoti alla 
liberta ; timidi i Picentini , i Sabini giusti e pii , saccheggiatori i 
Lucani ; i Sabelli tutti, ei Marsi segnatamente, professori d’au- 
spizii e d incanti. Chi bene esaminasse oggidi le popolazioni no- 
minate , vi troverebbe forse i germi almeno del carattere antico: 
fatto é che dagli Abruzzi vengono ancora e in Roma ed in Na- 
poli gl’ incantatori ed i ciarlatani. 
| Certo, se noi badassimo non ad altro che alle circostanze | 
politiche od alle geografiche divisioni , non potremmo indovinare } 
la ragione di aleune evidentissime differenze di carattere edi co- 
‘stumi tra popoli confinanti. Perché si distingue egli tanto il ro-§ 
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13 
mano dal romagnuolo , il veneziano dal veneto ? Perché tra lo- 
digiani e cremaschi , tra roveretani e trentini, tra vicentini e 
padovani, varieta cosi notahili, antipatie cosi forti? Perché in uno, 
stesso territorio , e talvolta nella stessa citta, gli abitanti dell’ un 
borgo hanno abitudini e fisionomia e pronunzia lor propria? 
Fatti cosi singolari e cosi poco osservati non si spiegano né con 
Ja linea di latitudine né con la qualita del governo. . 

XIV. Anche le influenze politiche servono perd ad accre- 
scere, a modificare, talvolta ad elideré Té influenze delle stirpi, 
segnatamente in cid che spetta a’ costumi. La forza che viene 
dalla concordia , e che la concordia suppone ; l’eleganza virile e 
magnifica che viene da un’ associazione operosa tendente a fini di 
reciproca utilita, dovevano infondere nell’arti degli antichi etru- 
schi quel genio non curante dei molli ornamenti ma che cerca 
il bello nel grande. — Mi si opporra forse che qnesto é il natu- 
ral carattere dell’ ingegno toscano , il quale , ricco d’ una innata 
grazia ed eleganza che si trasfonde nel suo linguaggio del pari _ 
che nelle fisionomie (16), par che aspiri come ad apice del suo 
sviluppo, alla forza. E questo fatto io concederd volentieri: ag- 
giungerd di piu, che né forza vera s’ottiene senza eleganza, né 
vera eleganza senza forza , appunto come senza la bellezza de’ 
fiori non s ha la dolcezza del frutto , e senza la sanita delle 


‘membra morboso diventa pit che gentile e il pallore e il rossore 


del viso. Aggiungerd ancora un’ osservazione ovvia affatto, ma 
degna d’ essere meditata: che la proprieta dominante degli alti 


ingegni toscani, é la forza. Da un dialetto si morbido, da un 


clima si dolce, parrebbe che e le arti della mano e quelle della 
parola dovessero pigliar qualita di ageraziata e quasi molle leg- 
giadria. Né la grazia vi manca, ma esce involontaria quasi e non 


-meditata , come da ramo robusto spuntano i gai colori del fiore. A 


giudicare dalle apparenze, si direbbe che il Tasso , 1’Ariosto, il 
Savioli, il Vittorelli, Raffaello, Albano, e Appiani e Canova dove- 
vano esser nati toscani: ma _ toscani sono all’incontro Dante Ali- 


_ghieri, Arnolfo di Lapo, Filippo Brunellesehi, Nicolé Machiavelli, 


Marsilio Ficino, Bartolommeo di San Marco, Michelangelo Buo- 
narroti, Galileo Galilei. E fin ne’ recentissimi tempi-questa ten- 
denza invincibile all’energia si venne manifestando dapprima iu 
modo difettoso nelle liriche del Fantoni e nelle satire dell’Elci : 
poi, in modo pia degno, nello stiie tragico del Niccolini e nelle 
opere del Sabatelli, del Pampaloni e del Costoli. Convien dire 


infatti che tra P eleganza e la forza corra un’armonia secreta e 


necessaria, se il poeta che.amé la forza fino alla durezza senti, 
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per esprimerla , prepotente il bisogno a’ assumere quasi a stru- 
mento di quella la toscana eleganza. Né forse andrebbe errato 
dal vero chi sospettasse che questo continuo aspirare ad un 
pregio pit alto della semplice grazia del dire @ una delle ca- 
gioni per cui le toscane eleganze vengono negli scritti toscani 
curate 6} poco ; e profanate assai spesso e violate dagli scrittori 
inesperti , i quali, violandole appunto, credono di arrivare alla 
forza e alla dignita. — Ma tutte queste cose concesse , riman 
vero nondimeno che e nel linguaggio dell’ arti e nel civile co- 
stume, le istituzioni civili possono agsai pid che le origini antiche. 
Con la qual norma noi potremmo condurci a spiegare appunto 
_molte discordanze che tra fl presente e il passato 8s’ osservano 
deplorabilissime , se questo delle cose politiche non fosse ripe 
_odioso e troppo inutilmente pericoloso argomento. Ma un solo 
esempio noi addurremo ; e sara un’ apparente eccezione al fatto 
da noi osservato : io dico, la maniera doleissima del Petrarca e del 
Poliziano. Che cos} molli , come dagl’ italiani versi apparisce , 
non fossero quelle due anime predilette dalla natura, lo provano 
e le altre opere loro e la canzone all’ Italia. Ma 1’ uomo che 
scrisse la storia della congiura de’Pazzi, e |’ uomo che meritd 
dal Boccaccio: rimproveri cosi amari per la sua cortigianesca con- 
discendenza (17), qual maraviglia se, annegando spontanei parte 
dell’ innata energia , altri accenti non seppero trovare che di 
morbida gentilezza ; e potendo discorrere fiumi sonanti , susur- 
rarono dilettosi ruscelli ? | 
XV. Siccome. nella rimota antichita cos) nel risor—= 
-gimento le politiche glorie infusero nel carattere e nell’ arti to- 
scane quella tanta efficacia che le rese si potenti sull’ italica 
civilta. Chi volesse attentamente indagare le antiche memorie , 


troverebbe che in tempi quando tutte le italiane provincie lan- 
guivano oppresse o da antichi o da novelli invasori » la Toscana — 


_ fra tutte si stette se non immune, certo assai meno _infelice. 


Basta rammentare il nome della contessa Matilde: le cui dona- - 


zioni sebhene troppo forse spiacessero al Ghibellino sdegnoso, non 
poterono tanto in lui ch’egli non consacrasse.alla riverenza de’ po- 

steri il nome di questa rara donna ponendola quasi mediatrice tra 
il pentimento e la grazia, tra la terra ed_ il cielo (18). E Vunita 


che a’suoi amplissimi stati veniva dal governo di lei, non dev’ella _ 
esser giovata alla formazione e alla diffusione di quel soave lin- — 


guaggio che forse é destinato ad essere nuovamente europeo e 
a conquistare all’ umanita nuove terre nel regno interminabile 
del — P In Inogo di cercare con ostile ansieta fram- 
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15. 
menti di notizie niutilate e di poesie ricorrette , per concedere 


alla. corte. d’ un imperatore tedesco il vanto a’ aver creata la 
lingua d’ Italia, si pensi che molto innanzi del regno. di questo 4 


tedesco, Guido il duca di Toscana era in Italia tal personaggio 


da essere assunto al talamo dell’ ambiziosa Marozia, la domi- 
natrice di Roma; ch’ egli. poté insieme con essa nel bel mezzo 
di Roma chiudere un Papa prigione ;e che Ugo il duca di Pro- 
venza, era a Guido, duca di Toscana, fratello; fratello a Lamberto | 
duca di Spoleti, fratello ad Ermenegilda marchesa d’ Ivrea, figlio 


di quella Berta che nata da Lotario, dopo essere stata moglie al 


duca di Provenza, fu moglie al duca di Toscana Adalberto. Que- 
ste sole circostanze ci spiegano pit di mille citazioni le cause — 
della tanta affinitd de’toscani modi co’provenzali; ammessa perd 
; come causa primaria la naturale affinita delle lingue. 

XVI. Quantw le vicende politiche possano sul costume , la | 
4 Magna Grecia anch’essa cel mostra, che ritemprata da tante sven- 
ture , poco, a quel che sembra, ritiene dell’ antica mollezza. E 
meglio ancora la misera Lombardia ; dove misti all’oppresso po- _ 
polo italiano , gl’ invasori anch’ eglino oppressi dal pesante te- 
desco, s’affratellano alla difesa de’comuni diritti, e diventano per 
l’ azione de’ seculi un popol solo: se non che forse la diversita 
dei tipi fisionomici ancor li distingue (19). Cosi la tradizione_ 
| (simbolo sempre di verita ) per testimonianza di Tucidide Tigte- | 


tava che sulle rive della Sicilia i vinti troiani insieme co’ greci 


della Fucide , umiliati dalla sventura, si costituirono in citta- 


dinanza comune. —: E similmente; se noi sape-simo alcuna cosa 
di piu preciso intorno a” governi dell’antica Venezia, troveremmo 


| che ad essi in gran ‘parte conviene attribuire quella mollezza— 
incredibile con cui nell’ atto che tutti i popoli italici alla ro- 

_ mana. usurpazione resistono, coteste provincie di per sé s’assogget - 
tanv alla protezione dell’ aquila senza pace. ‘ Nella guerra cisal- | 
) ,) pina, dice il Niebuhr di loro, e’ si trovano sudditi di Roma, 
>» senza conoscerne il come ,,. Cosi ne’ tempi moderni al- | 


!’ aprire d’ un altra guerra cisalpina , e d’ altri Galli guidati da 
un italiano, la veneta indipendenza si dilegua,e ne ignora il 


= come ella stessa. Una bella mattina Venezia si desta dal me- 


ridiano suo sonno, e trova sulla piazza di San Marco sdraiati 


sotto all’a'bero della liberta gli sguaiati che ridono dell’inquisizione 
_e de ‘piombi , e del suo muto dolore ée della sua tranquilla paura. 

Cosi sott’ altre forme si rinnovellano nella vita de popoli le stesse 
vicende ; e vicende sempre nuove sotto le medesime forme: cosi 
| la sventura di certe terre par ch’ abbia un non so che di ne- 
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cessario e d’ inesauribile come ja fecondita della lor serena ver- 
zura: eppur di fatale non havvi nel mondo se non quella ones 
vida necessita che alla colpa trae dietro le pena. 

XVII. Cotesto singolare di casi, cotesto non 
casuale riscontro dicircostanze , che s’avvera siccome nella vita 
degl’ individui cosi in quella de’ popoli , diede a taluni. ragione 
di credere che una certa legge presiedesse ai civili e politici mo- 
vimenti , e li mutasse o riconducesse se non con monotona sim- 
metria certo con un ordine e con un fine evidente. E questa una 
delle idee pit feconde nel libro del Vico: e tutti coloro che me- 
ditarono un poco sull’ andamento delle umane sterie, ad essa rie- 
svono per vie diverse. Siccome in tutte le grandie generali idee 
cosi in questa, egli é facile lasciarsi sedurre dalla sua bellezza 
per volerne ottenere pit ch’essa offrir non ci possa; egli é 
facile lusingarsi di assoggettarvi de’fatti che sott’essa non cadono; 


_ egli é facile insomma pretendere di voler ricondurre |’ immensa 


e svariatissima verita nelle angustie degli umani sistemi. E si 
noti che il non volere ammettere neil’andamentv della storia al- 
cun principio , alcuna legge dominatrice , e lasciarsi strascinare 


od illudere dalla varieta delle estrinseche circostanze , da’ pre- 


stigii della tentazione presente, e dalla luce de’ fatti minuti 
sempre incerta e ‘cangiante , @ vizio sistematico del pari che il 
voler tutto ridurre a principii , e co’ principii non solo epiegare 
i fatti, ma tiranneggiarli e sperare di vincerli. 

Ne’brevi cenni che ancor ci restano a fare sul nostro argo- 
mento, noi ci limiteremo alle semplici usservazioni del passato , 


lasciando che ciascun da se ne deduca le conseguenze che pin | 


legittime gli parranno. 

Considerando le parti d’ Italia os nell’ Europa moderna 
tennero un posto e sorsero ad efficace grandezza , troviamo la 
citta di Venezia , la citta di Genova , gran parte della To- 
scana ; Roma, Selec’ i Pontefici difendevano con I autorita loro 


P Italia se non dalle incursioni almen dall’ estremo furore ne- @ 


mico ; la Lombardia nel momento della gran lega ; il Piemonte 
in tempi a noi pid vicini. Se qui non nominiamo né lacasa di 
Svevia (20) né lo Scaligero né Uguccione , egli é perché non cre- 

diamo che questi uomini , nella sfera loro potenti , abbiano diret- 
-tamente cooperato alla gran causa della civilta , ch’é bel vera , 
V unica gloria d’ un popolo. 


Nell’ Europa antica troviamo di questa gloria attiva parte- | 


cipi, la Toscana ancora , la Magna Grecia , e Roma. — 


XVIII. Da cid potrebbe taluno conchiudere che I’Italia mo- 
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derna & pit che I’ antica benemerita dell’ Europea civilta; e «di 
qui potrebhe dedurre motivo a lontane speranze. Noi, lasciando” 
le speranze da un canto, osserveremo che |’ Etruria antica , per 
quanto noi ne sappiamo, pochi vaunti dar. si potrebbe, sulla To- 


~ scana del secolo decimoterzo e del decimoquarto. La magnificenza 


de’ primi monumenti é compensata se non dalla grandezza, dalla 
venusta de’ moderni: le antiche superstizioni , nessune yorra 
coutrapporle a una religione abusata talvolta, ma non perd 
meno pura e meno civile. Quanto alla potenza politica , certo 
in un fatto l’ antica Etruria all’ erede del suo nome sovrasta di 
molto ; nella sapienza delle civili federazioni e nella concordia 
ma se tanto pvterono le toscane citt&. rivali, ne- 


} miche, contaminate dagli odii, e per eccesso di forza con- 


dotte. a!la debolezza d’invocare ad ogni tratto l’invasione stra- 
niera , di quanto non avrebbero avanzato gli esempi.. de’ loro 


autenati se tali elementi di virti si fossero potuti.conden-— 


sare in virtt vera , e dar luogo a quella ch’ é il simbule della 
grandezza vera d’un popolo: nna: pace onorata? Se. poi la 
Magna Grecia e |’ Etruria fossero I’ unica vita dell’antico com- 
merciv , come fu nel medio eve Genova , Pisa , Venezia , sara 
lecito almen dubitare. Chi lesse la bella dissertazione dell’ illu- 
stre Mengotti , sa che pensare del commercio di Roma; e vede 
chiaramente che alla prepotente e provecatrice romana gran- 
dezza sono dovute in gran parte le sventure d’ Italia. Pen- 
siero insieme terribile e consolante: Roma, fatta centro alla 
civilta della terra ; non seppe crescere di potenza senz’ attrarre 
con sempre pitt forza sopra di se la harbarica ingorda vendetta : 
e alle moderne italiane repubbliche nate dalla sventura , e con- - 
servanti ancora il callo dvlorose dell’ antichissima schiavitt , 
spettava ad esse il liberare |’Italia da que’barbari che la gia li- 
bera Roma vi aveva attirati. Questo splendido uffizio, sola la Lom- 
hardia seppe degnamente compirlo : gli odii fraterni fecero quasi 
sempre agl’ italiani onorare un liberatore nel proprio tiranno , 
un alleato nel proprio nemico. | 

XIX. Giova del resto wipensete attentamente sulla misera 
sorte quasi sempre destinata a que’ piccoli punti politici che si 
costituiscono centri di civilta in troppo vaste circonferenze a di- 
spetto degli uomini e delle cose. Cura di tali governi é' d’ordi-~ 
nario ridurre tutta in quel piccolo centro la forza e la vita in- 
tellettuale e civile , non lasciando altr’ azione al di fuori che la 


dispotica e la militare. Il. destino di Babjlouia, della Persia, e di 
T. I. Aprile. | 3 
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Roma assai ci dice il destino che mimaccia queste éentralizza- 
zioni violente : e se le conquiste di Sesostri , d’ Alessandro e di 
Carlomagno tion si fossero con la loro morte smembrate , e sciolte 
da quella catena che le teneva avvinte al carro d’un principe 
-fortunato, assai pit triste sorti avrebbero probabilmente oppressa 
e la Grecia el’Egitto ela parte occidentale d’Europa. Il troppo 
vasto impero di Costantinopoli, come cadesse a brario a brano 


sotto Ia scimitarra ottomanna, come la. barbarie trionfatrice pri- - 


ma de’ Russi‘e poi de’ Mussulmani venisse minacciosa ad ac- 


camparsi sOtto le mura di ‘Costantinopoli, troppo inegual cen- 


tro a circonferenza si vasta,’ chi pud pensarlo senza un affet- 


to di compassione ‘insieme e di gioia; di gioia dico, in vedere ch’an- ~ 


che il dispotismo ha i suoi limiti ; di compassione,, al conoscere 
che e al dispotismo e alla tirannide possono sopravvivere le sventure 
d’un popolo degradato. Fatta centro di un nuovo impero vastis- 
simo, Costantinopoli vede di nuovo e pit volte sotto le sue 
mura sventolare il vessillo nemico , e deve o al caso o alla vo- 
lonta del’ vincitore un avanzo di vita: ma questo medesimo vin- 
citore impacciato anch’egli dalla propria grandezza , veie 
la sua vanguardia rivoltarglisi contro , e farsi forte d’un affetto, 
e vincer con esso i cannoni e le spade, e conquistare |’ ammi- 
razione del mondo. Ell’é wna legge di natura cotesta, che rompe 
ogni aggregazione violenta, e fa svanire ogni forza che al di la 
di certi limiti vogliasi dilatare. La baionetta francese confic- 
cata sui ghiacci del Dnieper, attrae sulle rive della Senna la 
lancia cosacca. Parigi non potev’ essere il centro di tutta 1’ Eu- 
ropea civilta; come né Milano poteva un giorno aggirarsi quasi 
satellite intorno al lontanissimo trono d’un barbaro chiamato Fe- 
derigo Barbarossa. Alla Francia son pit peso che onore le ame- 
ricane’ colonie: all’ Inghilterra le sue, liberate , giovan pid che 


non suddite: nulla dird della Spagna , la cui recente infelice | 


spedizione ben prova quel ch’ ella pud in avvenire aspettarsi dal 

rigido sostenimento de’ suoi titoli antichi ; titoli ormai i negutl col 

fatto da tutte le potenze europee. ij | 
XX. L’ eccesso dunque della forza é principio certissimo di 


debolezza: le soprapposizioni di dominii non costituiscono la po- | 


litica coesione: e quando un sovrano é ridotto a mantenere le 
sue possessioni lontane con la violenza dell’ armi, con quan- 
t? ha di pit basso la politica del. sospetto, allora si pud 
ben dire che il suo regno é finito. Quel poco che ancor gli 


rimane d’ influenza , egli ne abusera’ per. sempre pit inde- | 


bolire Te prossime e vitali sue forze , per aggravarsi di nuo- 
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vi pesi a umiliazione. e. d’ infamia ; 5 ma la vasta sfera do- 
v’ egli aspirava di collocarsi, gli sara d’ ogni parte mozzata, ri- 
stretta , certo con sua vergogna, se po vantaggio de’popoli 
da lui liberati. Ed in questo Je sventure dell’ltalia posson forse 
essere pi d’ una volta giovate alla civilta dell’ Europa e alla 
liberta de’ popoli pid lontani; che sui campi di lei, quasi in san-— 
guinosa arena si vennero a decidere le sorti del genere umano. 
Una sola volta, nella guerra persiana, poté la Grecia porgere al 


© mondo non pure un nobile esempio ma_ un immortal benefiziv. 


L’ Italia, incominciando dalle primitive ed oscure migrazioni 
de’Pelasghi,-e scendendo alle invasioni pit note de’Galli e de’Cim- 
bri, fu quasi lo scoglio a cui vennero.a rompersi le onde minacciose 
de’ lidi lontanissimi: e se il pid delle volte fu essa medesima la 
vittima espiatrice dell’ ire, con la propria sventura contribui 
forse al bene: dell’ umanita pid che non altri con la gloria 
de’trionfi. I suoi tanti invasori, venutia lotta di morte su que- 
sto ambito terreno, ne furono a migliaia inghiottiti: i frutteti di 
cui speravano assaporar la dolcezza, non servirono che a difen- 
dere le ossa loro d’ombra ospitale; e questo suolo fu impinguato 
non dai loro sudori ma dai loro cadaveri , per allettare con la 
sua nuova amenita nuovi invasori a combattervi ed a morire. 
Cosi la hellezza tiranneggiata si vendica collo spossare le forze 


del brutale amatore : cosi |’ Italia costretta a porgere allo stra- 


niero inesorabile il tributo de’ propri dolori , n ‘ottenne spesso suo 
malgrado un tributo di sangue. 

XXI. Senza riandare tutte le grandi sventure di cui I’ Ita- 
lia fu occasione allo straniero e vittima sovente ella stessa , ac- 
cenneremo qualcuna delle pii memorabili. 

E opinione agli oltramontani accettissima questa d’ imma- 
ginare che la civilta europea avrebbe corsi assai migliori destini 
se Cartagine non fosse stata la vinta: e€ io conosco stranieri in- 
signi che passando da’Juoghi illustrati dalle vittorie d’Annibale, 


» esultavano ancora al pensiero della romana arroganza umiliata e 
» compressa. Un non so che d’antichissimo odio nazionale a questa 


opinione si mescola, e la rende acre come una passione, cieca poco 
meno d’un pregiudizio. Cosi noi vediamo che un genio prepo- 
tente giunse con |’ eccesso delle ingiuste ambizioni a spegnere 


| in petto de’ suoi nemici quell’? ammirazione religiosa che al 
i genio anche malefico-é sempre dovuta: e abbiamo sentito pre- 


ferire ad un Bonaparte un lord Wellington; ch’é un po’ pid , 
per dir vero, che il preferire Cartagine a Roma. Ma poiché ci 
venne rammentato questo confronto, non nuovo, tra l’Inghilterra | 
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20 
e Cartagine, noi risponderemo con esso all’ opinione suddetta : e 
osserveremo che Cartagine vincitrice avrebbe fatto dell’ Italia e 


del resto d’ Europa .( se pure era mai cosa possibile che Carta- | 


gine divenisse al par di Roma centro a si grandi conquiste ) 
n’ avrebbo fatto quel ch’ ora fa 1’ Inghilterra dell’ Indie , del- 
1’ isole ionie , e quel che farebbe di gran parte d’ America se 


non fossero sorte in tempo ( protette dalla Francia che allora | 


conosceva i propri interessi ) le emancipate americane colonie. 

Adunque, non che considerare come una sventura europea 
le sconfitte d’ Annibale , io credo che le sue vittorie, coronate 
da finale successo, sarebbero riuscite funeste e a’ popoli d’allora 


e alla posterita pik lontana ; e che la falsa ed usurpatrice poli- | 


tica di Roma‘doveva assai meno impedire i progressi della ci- 
_ vilta. E cid per varie ragioni: — peiché la forza, talvolta bru- 
tale , dell’ armi romane era meno da temere della commerciale 
- astuzia e del freddo egoismo dell’ africana rivale : — perché le 
comunicazioni dal commercio agevolate (20) in tutti i punti del 
punico impero avrebbero reso pid pesante il giogo e piu dif- 
ficili tutte quelle rivoluzioni: dal cui trambusto doveva dopo 


molti secoli uscire un mondo novello: — perché la geografica | 


posizione di Cartagine non avrebbe potuto invogliare i barhari 
_ delle lontane contrade a rovesciarsi sopr’ essa e cosi preparare 
quel grande ravvicinamento di costumi, di razze e di Jingue al 


quale 1’ era moderna deve la dolorusa sua origine. Strana verita, | 
ma che merita d’ essere meditata! Quelle che noi consideriamo | 


come le pit gravi sciagure d’ Italia furono per 1’ europ-a 
civilta memorabili benefizi. Chi sa di quanti secoli si sarebb’essa 
ritardata se ciascuna nazione rinchiusa nei propri limiti avesse 
dallo sviluppo delle proprie forze aspettato un essere pit degno 
dell’ umanita? Chi sa quante inutili guerre fraterne tra vicini 
e vicini si sarebbero consumate con immensa spesa e d’ onore e 


di sangue prima che un pensiero di fraternita universale sorgesse § ; 


in meute ad uomini si divisi da mari e da monti, e da abitudini 
e da interessi e da passioni veementi? Un punto era neceasario, 
in cui quest’ acque straripando veuissero a confondersi insieme, 
e lasciar quasi torbida posatura nel fondo i pregindizi dell’odio 
e dell’ amore smodato. Da questo gran cozzo di forze contrarie 


doveva nascere il primo vincolo o per dir meglio la prima possi- | 


bilita d’una grande alleanza ; e|’estremu abuso della forza do- 
veva insegnarne I’ uso pit proficuo e pit saggio. Questo punto 
di comune contatto fu, grazie alla sua malangurata bellezza e 
agli antichi torti della sua invaditrice ambizione , V Italia. Qui 
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 vennero i barbari a congresso da tante regioni diverse ; qui, com- 


hattendosi per la prima volta , si conobbero; e dal loro abkoc- 
camento di morte sorsero in Europa e lirigue e letterature ed 
arti novelle: la religione distese gl’influssi della sua potente , 
sebbene non rispettata unita ; la politica fu Ja pid tarda -a: par- 
tecipare del comune rinnovellamento, perché ia politica @ l’ul+ 
timo e pi penoso risultato de’cambiamenti d’ un p--polo, e sempre 
conviene che si mutino gli animi fin dal fondo prima che cangino 
d’una dramma i sistemi diplomatici o legislativi , o pur le for- 
me di governo estrinseche e meramente apparenti. Ma certo, 
se un cambiamento era sperabile , non potea venire che da 
queste fusioni pid o meno passeggiere, pido men violente dell una 
nazione con I’ altra. E (per recarne un esempio recente) que’Po~ 
lacchi che sotto il francese vessillo vengono a versare il loro san - 
gue in Italia; que Russi che passeggian I’ Italia per vederla e fug- 
gire ; que Cosacchi e quegli Scozzesi che montano la guardia 
a Parigi ; que’ Francesi che riempiono del lor nome |!’ Italia e la 
Grecia, la Russia e la Spagna, Ja Germania e |’ Egitto, la Dal- 


mazia ed Algeri; quegli Austriaci alle cui grida risponde |’ eco 


di Waterloo e di Fontainebleau , di Milano e di Napoli; que- 
gl’ Inglesi che accorrono a proteg, ere Italia , il Portogallo , 
Spagna; que Greci che. profughi a migliaia, trovano anche in I[talia 


un asilo, e lo trovano da un romano pontefice , cotesto movi- 
| mento continuo di uomini e di nazioni e di principii che aspi- 


rano ad uscire da’ propri confini, e o per buone ragioni o per 
malvage a traboccar'da ogni banda, non é egli un indizio elo- 
quente di quell’ impulso che la mano di Dio impresse nella so- 
cieta , preparandola per la via delle sue proprie follie ad una 
insperata e riforma e grandezza? Non é eghi un fatto che le 
tante sventure che inondano da quarant’anni 1’ Europa, non 


1 che irritare gli odii e invelenire gli orgogli, disposero sempre pitt 
3 i popoli tutti ad amarsi, a rispettarsi, a compatire alle fraterne 
lisgrazie a gioire della fraterna liberta ! P— I pepeli, ho dettv : 


‘de’ governi non parlo. 


XXII..A questo uffizio di ravvioinare le umane fa-_ 
miglie e iniziarle a un pil degno avvenire, fu troppe volte, per 
sua sventura e per bene dell umanita, destinata I’ Italia. Ho 


| rammentata Cartagine : e se non fosse alquanto alieno dal mio 


assunto, potrei rammentare la non men. terribile guerra Mitri- 
datica , guerra mossa ai. destini d’ Eurepa da una tirannide as- 
sai pit: brutale e malvagia che la romana non. fosse ; guerra dal- 
l’ armi italiane definita , e dal genio d’ un uomo a cui la po- 
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22 
sterita, sempre adulatrice de’fortunati successi , non par che vo- 
glia concedere quella gloria che i suoi vizi.e le sue, debolezze 
possono: appannare bensi , non estinguere. Io parlo dell’infelice 
Pompeo, le cui imprese tutte si possono dir con- 


sacrate al principio della giustizia e della civilta , dove quelle di | 


Cesare (dalla guerra Gallica incominciando , assai men. giusta 


ch’ egli-non la faccia parere ) ‘tutte portano il carattere di pro- | 


vocazione ambiziosa e tirannica. I veri e grandi pericoli della | 


repubblica , fu il genio di Pompeo che li vinse : Cesare , appro- j 


fittd del favorevole istante per vincere e Pompeo e la 


simile in cid a Napoleone , che le eroiche vittorie da gran Ca- j 


pitani in nome della rivpluzione riportate , pose quasi sgabello 


alla sua dittatura. Dittatori ambedue; ambedne schiavi di un’am- 4 


hizione infinita ; ambedue mirabili e per. debolezze e per forze 
dominatrici te secolo ; ambedue non m&i valorosi che accorti, 
non meno simulatori che arditi; ambedue narratori avveduti. ed 


inimitabili delle proprie geste ; ambedue colpevoli dell’aver sacri- | 
ficato a una fronda d’alloro la pace del mondo ; ambedue bene- | 


_ meriti d’ ayer con le loro ingiustizie aperto il varco ad una serie 

d’ avvenimenti da cui pi o men tardi dovea sorgere unordine di 
cose novello, inaspettato , ineredibile. Italiani ambedue. 

XXIII. Sui campi. d’ Italia fu pit volte disputato dei de- 


stini del mondo: Canne lo dica, e Marengo. — Ma I Italia | 
il pit delle volte fu posta quasi prezzo al vincitore; come la | 


- favola dice di Deianira. I svoi cambiamenti non furono che no- 


vita di dolori: e il dolore pi pungente fu sempre per lei la | 


vergogna d’una speranza delusa. Ma ad ogni mode, non é egli 


questo un singolare destino che fece di lei quasi il nodo delle ; 


grandi questioni politiche, definite finora con le catene, col laccio, 
e col ferro? Eda un terreno consacrato da tanto sangue non escira 
aleuna voce di rimprovero o di consiglio agli oppressori avve- 


nire?. Oh se da queste zolle feconde alzassero il capo que’milioni | 


d’ infelici che per |’ Italia morirono, questo esercito di spettri | 
_tuonerebbe contro gli spietati invasori un grido terribile come il | 
rimorso , se il rimorso fosse terribile ad altri che al mahragio i 


infelice. 
XXIV. Ma sarann’ elleno sempre necessarie coteste visleate 


fusioni o ravvicinameuti de’ popoli per agevolare i progressi del- | 


1’ umanita? E la pianta sacra della civilta dovra sempre essere 
innaffiata di sangue? = No: speriamo. Sorge ormai una nuova 
potenza a stringere con vincoli fortissimi i popoli pid lontani, a 


dirigere tutti.1 movimenti dell’ umanita, quasi d’ un sol uomo, | 
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a un gran fine ; a ‘téiapeke | le vergognose: barriere che inhalzava 
tra gente e gente un amore gemello dell’ odio , un interesse ne- 
mico di se medesimo: la potenza, io vo’dir , del pensiero. Quello 
che nella gioventi del: mondo operarono le tradizioni trasmesse 
di famiglia in famiglia, e quindi di nazione in nazione , deve 
nella sua non lontana ‘virilita operare la stampa. Le tradizioni , 
deposito venerabile di religione, di scienza, di politica; di poesia; 
sacro fuoco di cui 1’ antichissima civiltA ( pia splendida che noi 
non pensiamo )'non fu che scintilla , le tradizioni governarono 
il mondo, furono I’ eco della Provvidenza celeste, il raggio illu- 
minatore delle tenebre umane. E se, innanzi che le ultime loro 


reliquie svaniscano dalla memoria‘ de’ popoli , una: scienza meno’ 


orgogliosa e pit filosoficamente amica del bello vorra racco- 
glierne i dispersi frammenti, noi troveremo tuttavia da ammirarvi 
un carattere di sapienza , d’universalita di armonia veramente 
divino. Ma |’ epoca delle tradizioni in gran parte d’ Europa é fi- 


nita: di a un secolo e forse pia: presto succedera. |’ era 
= della scienza scritta, e resa: populare veramente, cioé sentita da 


tutti necessaria come il pane quotidiano. Se quest’ era novella 
sia o no piu desiderabile dell’ antica , ell’é questione. difficile 


a sciogliersi , e forse: vana; perché il caugiamento di cui’ par-— 
liamo inevitabile ormai. Allora nella comunita pensiero 
si aggregheranno tutti i popoli della terra, non ignari-de’ propri 


interessi e de’ propri destini : allora la verita non avra bisogno 
d’essere portata sulla punta delle baionette da- un esercito di vitti- 
me mandate al: macello, a quel modo che i semi d’alcune piante 
s'attaccano al vello delle gregge pascenti, e:cosi vengono trasporta- 


te in paschi lontani ; ma volera libera e spedita a guisa di quel- i 


Yaure fecondatrici che superano ogni: frapposto intervallo ri- 
posarsi sul fiore che non sa fruttificare senz’ esse. ;. - 
Abbiamo dunque nell’ istoria delle peregrinazioni della ci- 


Fvilta tre stadii diversi: quello delle tradizioni, pacifico ¢,teocra- 


tico: quello delle fusioni e degli -attriti violenti, da’quali si for- 


democrazia brutale: quello infine della stampa, stadio delle grandi 


3 federazioni costituzionali , monarchiche , democratiche , stadio di 


tranquille conquiste, operate non dalla mg dalla non 


con l’arme da taglio e da tuoco, ma con un arme ben. pid ta- 
gliente e infiammata, con la parola. Chiunque si sforza di far're- — 
trocedere i popoli da questo terzo stadio verso cui gia s’ incam 
minano con pil o men libero passe , non fa che rispingerli nel 


| 
| 
‘ 
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sess stadio di dolore, di rovina e d’ infamia. Chiunque v 
tarpare ‘il volo alle idee’ non fa che accrescer la foga delle ville 
nemiche: chiunque paventa |’ invasione d’un principio non 
che aspettare l’invasione d’un esercito. Non resta che a sceglie 
fra un cruento ed un incruento sacrifizio, fra Ja gloria di viue 
lasciando operare |a verita, e la vergogna d’ esser vinti contrd-§ 
stando al movimento delle idee e degli affetti, ormai legittime 
perché insuperabile. Né vale opporre che il pensiero 
per via delle stampe diffunde insieme col nutrimento il velén 
insieme con la vita la morte: questa medesima accusa potea | ‘gh 
moversi contro le tradizioni, che |’ ignoranza o la malizia 
terava, travisava, falsava a capriecio. Qui almeno siam certi che Ma 
verita sara ormai f€delmente trasmessa : quanto all’ errore, née 
é questo un male che lannichilamento della stampa _potrebbe 
tor via. Con cotesto ragionamento converrebbe arrestare il bet 
nefico volo de’ venti perché trasportano talvolta con se aliti fef 
e pestilenti; arrestare le pioggie fecondatrici perché se ne: ¥ 
grossano i torrenti e talvolta ne straripano i fiumi. rf 
dighe: e non maledite i benefizi del cielo. Gid non li potre alt 
impedire. 

In questa terza epoca |’ Italia, speriamo, rappresentera + | 
parte pit degna di lei sulla scena del mondo: ma questa 
z’ epoca per lei forse pia che per. altri lontana. Allora 
pitt serene sara la sua influenza sui progressi dell’ incivilime te 


che di soffrirne gli» e d’ ingoiarne i cadaveri : all 
potra con altra voce. che con delle sven 
ammaestrare le genti. 

XXV.E non é gia sin ne’ tempi pid miseri essa 
abbia promulgate delle utili lezioni, offerti de’ nvbili esempi 
press: una parte attiva ai sociali progressi. Noi non ripetereg 
que’ vanti’ boriosi che lei dicono maestra del mondo in tutto, fet 
predicano prima tuttavia tra le nazioni per sapienza e per sen 
Non si confonda il potere. con l’essere; il desiderio, la memoria,gla! 
speranza col fatto. Troppo deplorabilmente contrastano con 18 
stato nostro .queste misere ostentazioni. Ma non sara egli legith 
all’ Italia il rammentare che in mezzo alle tenebre della comu 
barbarie:a lei venne affidata la fiaccola del romano diritto, a le@ il 
deposito dei monumenti dell’ antico sapere , a lei il fuoco sapro 
delle arti? Che fu un tempo ¢ non breve quando i suoi ponge 
fici sedettero arbitri dei destini del mondo , e sostennero la 
sa dell’ umanita e dell’ incivilimento coutro quella dell’ ighe 
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Bisa madre e alleata della tirannide? Che italiani furono i pit 
madi e pit originali settatori dell’ antica filosofia , quelli che 
mandarono a’ lor nipoti una scienza ispida si ma piu rispet- 
mile che i moderni non pensino? Che i primi passi della ri- 
mmerata filosofia furon dati in Italia; e ch’ella non seppe 
oo sapra mai abbassarsi né al fango di quel materialismo che 
taluni le si vorrebbe imporre com’ unica scienza , né a quelle 
ita malamente dette trascendentali che non appagano nemmeno 
nmaginazione enon fanuo che softocare ogni affetto? Che italiani 
o que’grandi navigatori al cui genio la civilta deve un mondo, 
mondo i! quale ora porge un esempio di civilta pit difficile 
M_ni gloria? Che italiani sono i rigeneratori delle scienze ‘fi- 
mae, alla cui luce tanto deve quella parte di societa che sen- 
earebbe tuttavia barbara e schiava ? Che mentre.in altre — 
i d’ Europa si predicavano ne! secolo XVIII dottrine d’ em- 
mts e di dissolutezza , e si tentavano teorie di tirannide i inau- 

ae di sangue, I’ Italia aveva gia messi in atto alcuni dei pid 

yortanti e pid innocui di que’priucipii ; e avea dato un esem- 
® con piu facilita e con pit forza ch’ altri non offriva il pre- 
to? Che la rivoluzione di Francia non sarebbe forse rinscita — 
> un cumulo di rovine e di delitti, un inutile sforzo di dot- 
arii inesperti, se un italiano non veniva a porre un argine 
uel torrente di sangue , a portare su quegli elementi confusi 
rdine della creazione , a far dono alla Francia di due tesori 
mirabili : un codice : e quella sete d’ordine legale (22), che un 
Hbone credé non pvoter sodisfare altrimenti che con dare la 
a? Chiungue affermasse che Napoleone non recd co’suoi - 
ordini stessi altro che sventure alla Francia, sarebbe per lo 
0 un ingrato: e il 1831 non é il miglior tempo, a dir vero, 
detrarre alla gloria dell’ Imperatore de’francesi. Egli almeno 
pe render la Francia rispettabile a’suoi nemici e cara a que- 
mim stessi che si vedevano da un Italiano all’ antica rivale pos- 

Bti. Non perd noi lo ripudiame , com’altri fece; non perd ci 
men grato il ripetere che lo stato d'una nazione la qual pud — 
durre ancora uomini tali, non é disperato. Quand’anco |’Eu- 
ae la civilta null’altro dovessero all’ Italia , I Italia ha dato 
Mapoleone : non hasta ? 


K: X. Y. 


T. II. Aprile. | 4 
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Annotazioni all’ Articolo precede nfe. 


(1 N azione e si e italiano significa stirpe nel senso 
pia proprio. 
(2) Dante: « A Pola , preseo ‘del Quarnaro Che Italia chiude » ei sudi 
termini bagna 

- (3) Tl Roveretano Vannetti sosteneva a spada tratta d’ essere italiano e non 
tirolese :}e al fiorentino sig. Morrocchesi scriveva che il Tirolo comincia laddove 
si comincia a, vedere: Di manzi:e carrettieri immenso stuolo, Le case aguane, 
e tonde le persone. 

(4) Con cid non intendo di punto detraiee a merito ‘grandissimo di quest’ 
opera: intendo solo di dire (cosa gia confessata recentemente da un dotto 


amhico del’ Niebuhr ) che la’ prima parte riguardante gli antichissimi popoli | 


italici non presenta nessuna idea chiara , quale certo sarebhe potuta risultare 
dal r.vvicinamento de’ pass: con tanta dottrina raccolti dal valente tedesco. 
Nella filologia del pari che nella filosofia tedesca a noi par di vedere degli, uo- 
inini che. dopo essersi penosamente condotti per mille minuzie e sottigliezze, 
spiceano improvvisamente un volo, e dal positivo sbalzano al trascendentule 
senza cercar di approfittare della riechezza con tante cure raccolta. Meno 


minuziosi nelle ricerehe particolari, meno arditi nelle teorie e nelle ipotesi ge- | 
nerali li vorrebbe la. seienza: ma cid non il merito intrinseco 


delle opere, loro, 


(5) Altn traggono da quasi. yenute dal mare. 
anche venire da 7: Aas, ctAaQw , accedo, che comprenderebbe ogni sorta @ 


di avvenimento ravvicinamento di popoli. Si noti innoltre che Te 


una specie di colomba ,e si unisca quest’idea con V’altra della 


” dodonea , che ognun sa essere stata pelasga. 

Checehe sia dell’ origine , accennerd qui alla rinfusa aleani dei argo- 
menti che militano per la ¢ongettura, secondo la quale Pelasgo sarebbe nome ge- 
nérico- di pid popoli migratori. I. Da Stefano.di Bisanzio sappiamo che gli sehiavi 
degl’Italioti erano chiamati Pelasgi. Che il nome di una grande naziune si desse 
ad una moltitudine di servi, non so se sia cosa molto verisimile. E si noti che, secon- 
d’altre testimonianze, de’seroi Pelasghi fabbricarono le mura d’Atene. II. Erodoto 
distingue i Pelasyhi dugli Elleni, come si distinguono i nuovi ‘coloni dai vecchi. 
Questa testimonianza autorevolissima non distrugge }’ipotési nostra. IIT. Dionigi 


d’ Alicarnasso ci narra che le antiche tradizioni dipingevano i Pelasghi come per- | 


seguitati dal cielo, e condannati ad errare incessantemente. Tutti i popoli infatti 
che la storia ci mostra costretti ad abbandonare le sedi patrie e a cercare altro asilu, 


lo fanno sospinti dall’ ira de’ Nami. Questa credenza si adatta tanto all’ opinione } 


che fa de’Pelasghi un popolo solo quanto a quella che fa del lor nome il simbolo 


di tutti i popoli erranti. IV. Eforo infatti pare ch’ abbia loro negato il titolo di | 
nazione , e li credesse uma truppa di briganti di varie nazioni, raccolta in J 
Arcadia , e che da se s’ impose questo nome di Pelasghi: congettura strana , 


ma sotto cui pud naseondersi una verita non inutile ad indagare. V. Quello che 
noi diciamo pia sotto nel testo, della distinzione dei popoli. arrivati per la via 
del mare e dei popoli che scendono dall’ ajture , s’ applica al caso nostro , poi- 


ché leggiamo in Erodoto che gli Elleni occupavano le settentrionali montagne, 
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i Pelasghi avecano quella che ora dicesi Grecia: vale a dire che erano appro- 
dati alle rive dell’ Ellade. Che poi non sia. verisimile che i Pelasghi abitanti 
deli’ Ellade sieno i medesimi sempre che altrove si rammentano:, mi pare che 
sia dimostrato dal vederli stabiliti in Tessaglia, e di la, al dir di Strabone, di- 
scesi in Jtuhia. VI. Egli é@ singolare a notarsi che ]’ origine dei Pelasghi secondo 
le veechie tradizioni si connette ai figli di Licaone, e i figli di Licaone , 
alla grande tradizion del diluvio ; questa idea, combinata all’ altra che nei Pe- 
Jasghi vedeva una razza punita dal cielo , ha una conformita non dispregevole 
con le tradizioni bibliche della razza di Cham. VII. Tucidide distingue gli El- 
Jeni dai Pelasghi , e questi chiama barbari: intanto che Erodoto attesta che 
i Pelasghi cominciarono gia ben presto ad essere considerati come Greci; e che 
li Arcadi infatti, di Pelasghi che erano, diventarono Elleni. Questa contradi- 
zione par che possa mostrare la possibilita che Pelasghi non fosse il nome d’ un 
popolo solo. VII. Pelasgico tutti fanno 1’ oracolo di Dedona; e quando si ram- 
mentano le tradizioni che congiungono quest’ oracolo a quello di Tebe nella 
terra di Chus, si viene ad intendere perché uomini erranti da si lontane contrade, 
fossero chiamati Pelasgi. VIII. L’ autorita che in Grecia acquistd il detto ora- 
colo, gli altri fatti che provano la trasfusione delle idee religiose dall’ Egitto 
nell’ Ellade , si conciliano bene con la circostanza che una era 3a religione 
e degl’ Elleni e dei Pelasghi , da che si conchiude non gia che gli Egizi Some 
i Pelasyhi de’Greci, mache anco i coloni Egizi fossero una specie di Pelasgh; 
IX. Eschilo da ai Pelasghi tutta quanta la Macedonia: e cid dimostra non tanto 
che una nazione medesima fogsero i Pelasghi di Macedonia e quelli di Gere, quanto 
che nella Macedonia si posd a non so qual epoca'un popolo prima errante; una di 
quelle molte colonie che passavano di quella contrada per iscendere a regioni pit 


@ wmitie pia fertili. Ad ogni modo il fare un popolo stesso abitante della Macedonia 


e della costa d’ Ionia , non so se sia congettura plausibile a chi pensa la grande 
divisione di famiglie e di razze viventi |’ una a contatto dell’ altra nel mondo 
antico , e cercanti sempre nelle loro migrazioni un clima diverso il men possi- 


§ bile dal clima natio. IX. I Pelasghi approdati in Etruria ci si mostrano tutti 


rimasti sulla costa, e non ocecupanti che una sola citta nell’interno del paese, 
Cortona. Questo fatto si concilia con la distinzione da noi posta nel testo dei 
popoli approdati e degli abitanti le alture : non conferma perd punto il sospetto 
che dalle coste d’ Etruria all’ Ellesponto si estendessero al tempo d’ Erodoto 

sparsi qua e la i rampolli d’ uma sola nazione cugnominata Pelasga. L’ argo- 
mento addotto da Erodoto della conformita tra la lingua de’Cortonesi nulla prova 
in favore della unicita di questa immensa nazione pelasga. XII. La comunita del 
nome , ecco l’unico argomento che in favore della detta unicita si possa recare : 

e non é@ necessario aver letto il Vico per accorgersi che questa ragione varrebbe 

ugualmente per fare un solo personaggio di tutti quelli che furon chiamati col 

nome d’ Ercole, di Giove, di Bacco. XIII. Il racconto di Mirsilo da Lesbo ri- 

portato da Dionigi ; che i Tirreni, perseguitati dall’ira degli Dei ( torna 

sempre la medesima circostanza) dal lungo loro errare qua e la furono chiamati 

Pelargi ( cicogne ), non merita d’ essere disprezzato in una questione si invo- 
luta , non come autorita , ma come indizio della tradizione, che certo non sara 

stata creata dal nulla; tanto pit che in altri libri, al dir di Strabone, si dava, 
al nome di Pelasghi la medesima origine. Il Niebuhr qui pone una distinzione 
singolare : e dice che la detta etimologia s’ applicava sempre al nome di Pela- 

sghi Tirreni, non ai pid antichi Pelasghi cosi chiamati da Pelasgo , re o padre . 
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loro. Ma lasciando da parte 1’ inconveniente dell’ accettare per buona ed auten- 
tica 1’ etimologia d’ un popolo tratta dal nome d’ un uomo, come per lo pin 
le favole sogliono ; altri potrebbe rispondere al Niebuhr: voi dunque distinguete 
Pelasghi da Pelasghi , gli antichi dai moderni, gl’ indigeni dai Tirreni : non ve- 
dete voi a quali conseguenze Ja vostra distinzione vi possa condurre ? XIV. Que- 


st? uomo dottissimo rigetta francamente le autorita che non fanno per lui, e: | 
quelle che gli giocano bene, fossero anche dappoco,. colloca in bella luce: difetto i 
‘imnocente assai volte , ma non men nocivo aHo scoprimento del vero. Pausania : 
e Strabone dice che nell’ Acarnania s’erano in tempu bene antico fatti vedere | 


de’ Pelasghi Siculi : questa tradizione , certamente difficile a spiegare , favo- 
risce piuttosto che altra ipotesi quella che fa de’ Pelasyhi un nome simbolico ; 
e non é lecito, parmi , rigettarla con la sentenza : certamente questi Siculi non 


venivano di si lontano. Che importa cid ? Da qualunque parte venissero, resta | | 


sempre a spiegare come sia potuta formarsi la tradizigne de’ Pelasghi Siculi. 
XIV. Quando il Niebuhr congettura che i Liburni erano un popolo Pelasgicu, 


che fa egli senz’ avvedersene, se non che confondere il nome di un popolo con | 


un nome generico, e comprovare la possibilita che molto pit lo facessero i 
volghi antichi , certo men dotti e men circospetti di lni? Tanto pid danque a 


Ini sconveniva |’ estendere Je denominazioni antiche , e volerci far passare per | 


Pelasghi questi che tali non vengono da alcun autore attestati. XVI. E Degre- 


gio uomo non si contraddice egli stesso quando nella medesima pagina afferin: 3 


che i Pelasghi formarono delle nazioni, e che formavano un popolo solo ? (p. 74) 
Ma lasciando anche la contradizione che pud essere di mere parole , é egli pos- 


sibile immaginare un popolo solo che forma tanti gran corpi sociali, e che | 


quantunque dal Niebuhr ci si dipinga glorioso , potente , pure dalle tradizioni 


viene indicato come ridotto a lavorore sotto la verga servile le mura d’Atene? | 
XVII. Son tanti gli autori che in tante varie maniere ci parlano de’ Pelasghi, & 


che, se vera fosse questa grande potenza, se ne sarebbe conservata una pil viva 


memoria: e in qualcuna di quelle testimonianze noi potremmo riconoscere § 


i Pelasghi in altro statu che erranti e perseguitati dallo sdegno celeste. 
(6) Non trovo questa circostanza accennata dal Niebuhr. 
‘(7) Plinio ITI. a0. 
(3) Antol. ser. I- fasc. 


(9) Plinio III. 18 19. Il singolare si é che il Niebuhr, innanzi di affermare 


con Plinio che da’Liburui era abitato il Piceno, afferma con Silio Italico ch’essv | 


era posseduto da’ Pelasghi , interpretando le parole di quello serittore ut fams 
docet , con queste : la tradizione diceva. V. T. I pag. 70 71. = Veramente, a 
considerare certe singolari citazion: ed interpretazioni dell’ erudito tedeseco , 
vien voglia talvolta di dubitare che la critica in lui non andasse sempre di 
par: passo con |’ erudizione e con la pazienza. Per esempio, a proposito di 


‘Rhea, che altri vuole essere 1’ addiettivo rea cambiato in nome proprio , voi 
propre ; 


trovate che il Niebuhr vi cita sul serio la rea femmina, frase familiare al 
Boccaccio ; come se quest’ uso della lingua italiana potesse confermare la con- 
ettura ( del resto non inverisimile ) che riguarda il nome di Rhea. 

(10) Una maniera indigena pone il Niebuhr in Italia, ed una recatavi dalla 
Grecia. Questa idea probabilissima non toglio l’oscurita, ma serve perd a rischia- 
rarla. 

(11) Cosi nelle arti della parola. Cicerone formato sopra Demostene , sara 
pit verboso , pit abbondante di artifizi da avvocato; ma @ insieme pia sple.i- 
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dido , pid efficace sugli animi di una gran moltitudine non educate alle ultime 
finezze del Bello. Tibullo sara meno ardito, ma é@ pit affettuoso, pid spirituale 
di quanti Greci erotici noi conosciamo. Virgilio, sebbene degradato dal Niebuhr 
in modo (p. 217 ) bene strano , non lascia con tutte le sue imitazioni, d’essere 
originale , per quella vena d’ affetto ch’ @ tutta sua, per quello spirito di «i- 
vilta che lo-innalza sopra 1’ antichita tutta quanta; e che non consiste ( come 
il Niebuhr ) nell’ eleganza e nella precisione de’ particolari , ma a 
nima della poesia, é il carattere del poeta. Se noi parliamo di facolta inventrice, 
e chi potra dire al Niebuhr quante imitazioni rinchiuda i) poema d’Omero ? 
Noi potremmo dirgli bensi che se nell’invenzione consistesse }’originalita di Dante 
e dell’Ariosto, converrebbe di loro portar quel gindizio singolare che il Niebuhr 
portd di Virgilio. Tutto @ lecito ad un erudito tedesco quando si tratta di 
glorie italiane; ma dire che il proposito di bruciare |’Eneide , e cosi rinunziare 
ad una riputazione usurpata, é quello che rende degno di stima Virgilio, non 
parmi permesso a nessun uomo che intenda per approssimazioue il senso delle 
parole che scrive. 


(12) Nieb. I. 89 sulla fede a’ un dotto Napoletano. 


(13) Io riporto questa singolarita attestatami da persona degnissima di credenza. 


(14) E idea ingegnosissima del Niebuhr che molt: nomi ch’ ora si credono 
di persona, fossero nomi veri di popolo. Cosi in T'urnus egli riconosce Tyrrhe- 
nus. Gheeché sia dell’ applicazione del principio generale , che a noi par vero , 
notiamo che in modo se non simile , certo analogo , molti cognomi , il cui uso 
ci venne dalla seconda barbarie, erano distintivi indicanti o la nazione o il 
paese natio : come Franco, Franchi, Franchini, Francesi , Francesini , Fran- 
ciosi , Franchetti, Francucci ; Lucchesini , Pisani , Fiorentini , Veneziani , 

( 15) Un pazso citato dal Niebuhr, fa i Teutoni abitatori di Pisa. Il 
Niebuhr vi trova shaglio: né io vurrd certo difendere quella lezione: ma 
noterd come una singolarita degna d’ attenzione questa :.che alcuni nomi di siti 
o di cose, usitati nel pistoiese e nel lucchese, sono illirico pretto. 

(16) Son poche le fisionomie fiorentine che conservino quella pienezza de- 
licata la quale si osserva ne’ monumenti e ne’ Javori dell’ arti. Donde proceda 
il moderno prosciugamento che toglie del parie la forza ela grazia, noi non 
istaremo a cercare: ma fuor di Firenze si veggono ancora i modelli e del tipo 
fiorentino e degli altri tipi toscani , forti del par che gentili. 

(17) In questa e nelle seguenti enumerazioni , io non fo paragone alcuno 
tra ingegno ed ingegno: intendo solo di far avvertire la qualita della maniera 
poetica. 

(18) Purg. XXXII. | 

(19) Di questa diversita anche il sig. Edwards s’accorse : saiihes non a tutti 
parra soddisfacente Ja spiegazione ch’ e’ n’ offre. Non é questione da decidersi 
cosi facilmente. 


(20) L’opposizione dal vento di Soave (Par. III) fatta al dominio temporale 


de’Papi, non era che un calcolo d’ambizione ingorda, piuttosto che amore d’in- — 


dipendenza politica; e i fatti lo provano. Questa razza germanica che per do- 
minare in Italia sentiva il bisogno de’ soldati Saracini , non so quanto potesse 
giovare la civilté vera e la gloria del regno. 


(21) E egli necessario avvertire che non ogni specie di commercio é utile 


all’ incivilimento de’ popoli , e alla loro liberta ? 
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(22) Alcuni scrittori francesi,sostengono che la rivoluzione, avrebbe, senza 


V’intermezzo dell’Impero, potuto adagiarsi in tranquilla e onorata liberta, Tutte 


le apparenze provano , a dir vero, il contrario: e Napoleene. non avrehbe mai 
acquistato il titolo d’ imperatore , se la Francia avesse,potuto far senza di lui. 
Sia prudenza o sia debolezza, io non cerco: la Francia lo -volle;.se cos) piace, 

la Francia lo sofferse : cid basta per conchiudere ch’ essa per quoi momento 
non avea miglior partito da scegliere né miglior sorte da desiderare o da esi- 
gere. In due modi il regno di Napoleone é giovato alla liberta della Francia ; 

col dimostrarle che impero assoluto , sebbene » era divenu- 
to ormai estranio a’ costumi e incompatibile co’ suoi_bisogni verita 
che , quantunque confermata dall’ esperienza, ha tuttavia i suoi Oppositori ; 
‘or pensa , se fosse un principio teoretico ! In questo senso s’ intenda che il 
dispotismo Napoleonico accrebbe la sete dell’ ordine legale , e la desté in chi 
forse non ne avrebbe syntito cosi forte lo stimolo. In questo senso pud dirsi 
che il regno de’ Borboni sia giovato alla Francia non meno, col maturare a 
poco a poco al governo costituzionale un popolo che 1’ educazione aveva nu- 
trito d’ idee falsissime intorno alla liberta e all’ uguaglianza civile. == L’altro 
 vantaggio da Napoleone recato alla libertad della Francia é tutto materiale , se 
cosi posso dire ; e consiste nell’ aver posto tra i delirii repubblicani e un’epoca 


di pit vera liberta quell’ intervallo che fosse sufficiente almeno in parte a cal- 


mare le passioni irritate. Le quali verranno sempre pid racquetandosi ; ma non 
si comporranno alla necessaria quiete se non allora che tutti gli uomini della 
rivoluzione e del secolo: XVIII avran dato luogo ad una generazione che sapra 
essere veramente contemporanea al suo secolo. 


Lettera del Prof. Ferv. HorrMann ul sig. Enanvere Rererri 
sopra alcune osservazioni geologiche fatte. nei vulcani 


del Lazio, al Gran Sasso d’Italia, nei coniorni 


sull’ Etna in Sicilia. 
Dopo esternati i miei cordiali ringraziamenti delle dimostra- 
zioni non dubbie di vostra amicizia e cordialita a mio riguardu 


mi permetterete, mio caro Emanuele, che io vi trasmetta alcuni — 


cenni delle osservazioni fatte in questov mio viaggio geologicu 
nei contorni di Roma, al Gran Sasso d’ Italia, al Vesuvio e 
all’ Etna , quali vi prego volere accogliere con la vostra consueta 
adeatadat e singolare bonta. Allorché vi scrissil’ ultima volta 
da Roma era occupato a perlustrare i contorni di quella gran- 


diosa e magnifica Capitale, che mi ha lasviato un impressione | 


cosi viva e profonda da non poter calcolare. 
Allorché poi contemplava quei monti e colline vulcaniche 


di un epoca anteriore alla storia umana_ presi tale diletto , che 


esso mi restera sempre caro alla memoria. Furono principalmente. 
i contorni di Albano’ oggetto della mia singolare attenzione 
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come quelli che mi’ sembrarono ‘sopra tutti gli altri ‘essa 
provincia meritevoli di essere con 'inaggiore studio ed ésattezza 
contemplati. Gia aveva potuto persaadermi ‘che ‘le’ -circo- 
stanti ai laghi di Bolsena , di Vico Bracciano , “egualmente 


che sui monti ttachitici della’ Folfa si mostravano evideritemente 


di formazione yuleanica , ‘non ostante che essi diano indizio ba- 
stantementé ‘persuasivo. di non avere bruciato tutti nelle stesso 
tempo e nella guisa che bruciano tuttora’ il Vesuvio , 1’ Etna e 
tanti altri voleani ardenti , dispersi nella superficie attnale del 
nostro globo. Giammiai , almeno , mi fa dato di poter scnoprire 
in alenno dei hiovhi’ ‘soprannominati i’ 'vestigi “di un ‘antico ¢ra- 
tere, o la formazioné di utia qualche collina di eruzione deci- 
siimente carétteristica e normale ; giacché' anche Jé lave che in- 
contransi in queicoritorni sono differenti: rei loro caratteri esterni 
da quelle vomitate’ dalle bocche dei Festano ancora 
in attivita nelle circostanze attuali. 

Sempre nel circuito di quei ho osser- 
vato la‘stessa ‘alternativa di tufi vulcanici bene stratificati e 
qualita’ alquanto differenti fra Joro’, con alcuni strati quasi re- 
golari di lave basaltiche, traversuti bene spesso da filowi della 
stessa sostanza,e talvolta alternarido con sottil? strati di sco- 
rie, di pomici e di veri ‘conglomerati mescoluti di ciéttul? di are- 
narie , di calearée , di altre rocce aliene dall’origine: picogenica: 
Je ‘quali. rocce tutte , eccettuate solamente'le lave’, on posseno 
essere state formate sul lnoge ‘ste8s0, dove ora’si trovano, 
per mezzo ‘di un azione vulcanica ,'e tutti concordemente confer- 
mano che esse fnrono trasportate ed’ alterate dalle acque uwiyer- 
sali del mare. Della quale verita non solamente si pud giddicare 
yuardando la grande éstensione chedccupano le dette ma 
ancora osservando le tracce evidentemente marine che’ talvolta 
s’iucontrano racchiuse nelle loro masse. Pertanto ne conseguita che 
fe sopraccennate lave basaltiche debbono’ essere state eruttate nel 
tempo stesso che'si formavano queéi 'tufi ¢ quei conglomerati: Avve- 
gnaché anche dalla loro parte esteriore priva di scorie 6 di rwgosita, 
come pure dalla loro forma regolare appianata 0 compressa’, quasi 
che fossero banchi depositati datle acque, si \vede'bene essere 
state esse formate sotto la pressione’ immensa del mare:che euo- 
priva allora’ quella’ con trada. Sono ‘dunque’ tutti questi vulcani 


| spenti, come ta maggior parte dei mowti igaivomi: dell’ Italia , 


veri ‘ed’ indubitati modelli di vulcani sottomarini. Che se dopo 
la formazivne si elevarono sopra il livello delle acque, e se 
prorompendo per ‘mezzo di una forza violenta , formarono: simili 
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cerchi > mai. dopo tale. azione ultima. della loro. formszione hanno 


Avvicinandosi, dalla, parte di Roma ad: meglio. an- 
cora alle rovine dell’ antico Tuseulo, al di; sopra, di. Frascate 
subito.siscorge anche dalla forma esterna di:questi monti la molta 
diversita che passa da dei di. di fam 
isola montuosa, per ogni dove circondata dalle vaste 
pianure: della Provincia, di Campagna , invece del: solito. lago si 
trova la pid. elevata montagna., la cui, cima detta Monte Cavo 


-trovasi 2900; piedi sopra il,livello del mare. Malgrado. perd. tale 


differenza considereyole, giova osservare che nella. periferia esterna 
di. questi, monti. anticamente.si formd un. gran. cerchio anfitea~ 
trale , ancora adesso cosi ‘bene conservato che si pud agevolmente 
riconoscere la sua originale regolare figura. Frascati, le rovine 
del Tusculo, Grotta Ferrata.e Marino altra 
parte Monte Porzio, Monte Compatri e Rocca Priora, con alcuni 
altri paesetti, sono tutti situati,o alle falde o sull’orlo di una specie 
di baluardo continue, che partecipa della forma di unanello o piut- 
tosto di una cintura.quasi simmetrica .e circolare. Il. punto pin 
prominente del qual,.cerchio. forma il dorso elevato. del. Monte Ar- 
temisio, vicino a Nemi verso levante, punto che.si alza_probabil- 
mente. fino. a,2000 piedi.sopra’1’ attuale livello.del mare. 

non. solamente nella figura del suo ambito si mostra que- 
st’ ma la stessa cosa pud dirsi 


osi vede della: formazione. delle sue falde generalmente piu ripide 


verso. il. lato ‘interno. dei monti,, le quali, altronde presentano 
un, docile declive, dalla parte esterna che guarda la circostante 
campagna. Questo fenomeno. rimarchevole. mi forni. facile spie- 
gazione , allorché eomtemplando la sua interna struttura, vi- 
di che tutta la descritta ;cintura era formata, uniformemente 
di strati alternanti (di, tufo vuleanico,.e di lava basaltica. di 
poca grossezza, ma, frequenti volte. ripetuti. Il tufo. in que- 
ste localita dominante appartiene , come..sapete, alla cosi ben 
nota specie, di conglomerato,...che. si. .distingue sotto il nome 
di; peperino.,,e che; per la freschezza delle. parti. costituen- 
ti, pel colore. bigio., come per, la. durezza del, suo cemento dif- 
ferisce sensibilmente: da.altro. tufo yulcanigo cetauto, ovvio nei 
contorni di Roma... Esso; rinchiude. nel sno .impasto..numerosissimi 
frantumi di pietra calcarea granulare , candida , probabilmente 
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dolomitica ed alterata dal fuoco: ed inoltre, sebbene pit di rado, 
ciottoli di formazione primitiva feldspatica , i quali abbondano 


principalmente di vestigi di haiyna, d? idocrase, di ‘coccolite ec. 


- La lava basaltica merita giustamente questo nome , concios- 
siaché pare un vero basalto , se in pezzi staccati la si vede. Essa 
nelle sue fessure e nelle piccole cavita presenta frequenti cri- 
stalli di nefelina , mescolati con cubi bruni di melilite , e pit 
di rado 8’ incontra ancora fra loro la cosi chiamata Gismondina, 
che probabilmente non é altro che una varieta dell’ harmotome. 
~~ La stratificazione del peperino @ distiutissima, ed ancora le 
lave conservano nella loro giacitura coi strati del tufo il pit stretto 
parallelismo. Tutti sono inclinati d’ una maniera eccentrica , vale 
a dire, che tutti scendono sotto angoli di 15 a 20 gradi circa verso 
la parte esteriore de’monti, mentre si alzano uniformemente 
verso |’ interno. La falda pertanto che spetta alla parete interna 
e centrale dell’anello descritto si vede formata di parti troncate 
degli strati suddetti, la quale, secondo 1!’ espressione tedesca 
adottata dal nostro 8i una 

Queste osservazioni. ci insegnano che la ester- 
na dei monti di Albano in nulla differisce , per rispetto alla sua 
indole geognostica., dalla formazione di tanti: altri monti vulca- 
nici dispersi nella pianura tra Apennino ed il mare Tirreno. 
Quindi che .anch’ essa dev’ essere di origine sotto-marina ; 
stata elevata una volta sforzatamente dall’ antico suo ricovero 
per stabilirsi, in di una cintura con. eccen- 

Ma al di nn di non 
alla: memoria le. importanti idee del nostro insigne 
geologo Leopoldo de Buch sopra la formazione de’monti vulcanici, 
state consegnate principalmente nella di lui opera classica Sopra 
le Isole Canarie ,,ed. in alcune giustamente rinomate Memorie , 


da-esso. lette nella R. Accademia di Berlino. Il quale valente 


osservatore con la solita sua :acutezza. d’ ingegno ci mostra , che 


di un vero vulcano permanente (non si tratta 


una. semplice eruzione:) non pud:darsi senza la formazione di 
due. parti successivamente. sviluppate ed essenzialmente diverse. 
Che, una. @. prodotta, mediante lo: sfiancamento della super- 


ficie indurita. dal. snolo ; accompagnata necessariamente dall’ele- 


vazione circolare deistrati gia ‘orizzontali all’ intorno dell’aper- 
tura dove. si andd: formando cammino nuovo 
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vulcano; I’ altra. al contrario derivata dail’eruzione successiva 


delle materie vuleaniche , pit’ o meno lungamente continuata. 
Col primo di simili-atti forma intorno _all’ imboccatura un 


pid o meno vasto anfiteatro:, con la stratificazione necessaria- 
mente eccentrica delle pareti, ed é questa la forma caratteri- 
stica dei vulcani nel primo loro: stadio , che i Spagnuoli col 


nome espressivo della Caldera distinguono , e che il sig. de Buch — 


pia conformemente ‘coll’ oggetto della scienza Cratere di solleva- 


mento appellava. Molti sono i vulcani del. globo che restano-co-~ 


stantemente tranquilli dopo: aver -prodotto il loro ¢ratere di sol~ 


_levamento, e nel quale stato. perseverano. oziosi, senza essere 


mai pervenuti-al secondo loro stadio, quello cioé della forma~ 


gione di un cono di materie eruttste ,.e di un Cratere. di. eru- 


zioni sulla cima del medesimo, Ne.é da dubitare che tutti i vul+ 


cani soprannominati dell’ Italia non sieno appunto:nella condi- — 
zione testé accennata, cioé dell’imperfetto loro:sviluppamento , 


che i laghi di Bolsena, di Bracciano, ec. cuoprino tutta l’area m- 
terna di un vero Cratere di sollevamento. Lo stesso deve dirsi della 


formazione di quella bella e ben distinta cintura che costituisce — 


la periferia dei monti Albanici. Ma nell’interno di quest’ultima si 
vede gia elevata una gran massa di monti, cid: che mi dava 


_ grande ‘sospetto ', essersi formata essa dai prodotti delle antiche 


eruzioni , accumulati cola’ ‘nel centro della cintura di una vera 
Caldera. Cosi me Jo: provarono anche le osservazioni: ulteriori. 


Non pud esservi mai dubbio che |’ interna’:parete di essi 


monti nun sia composta di ‘sostanze di tutt’ altra natura, e di- 
verse da quelle che formano la loro esterna faccia. Avvegnaché 
invece di quei tufi bene: stratificati che coronano le suddette 
prominenze , niente altro si vede dentro il loro anello che un im- 
menso cumulo: di scorie fresche escabre, di ceneri , di aspri 


pilli, gli uni sopra gli altri ammassati, sciolti e senza cemento. Le 
grandi tagliate che si osservano principalmente nella ‘vicinanza 


della cosi bene situata Madonna del tufo offrono un idea assai 
chiara di questo principale materiale del noccivlo dei: monti Al- 
banici, Framezzo alle materie sciolte, o assai leggermente legate , 


_ si scorgono molte volte prominenti masse di una lava porosa e 


scabra pil) fresca, ed anche di composizione differente da quelle 
tante volte da me osservate nell’ esterna sopramenzionata cintura. 
Quantunque la-di lei pasta essa pure basaltica , trovasi perd 
carica di) belli cristalli di Leacite,:che io non vidi mai nell’in- 
terno dell’ altra. Tali cristalli'si possono vedere: meglio che al- 


trove nella pit bella corrente di simile lava , scendendo -verso 
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la parte di ponente. di detti monti , ¢ sopra la qnale: é fabbri- 
cato in parte il grazioso paese di Rocca di Papa. ' 

» Ma .nen, é solamente la composizione interna di monti, 

che ci: mostra ‘essere dessi prodotti da antiche eruzioni, ed 
emersi dalle acque marine, ma eziandio ne convince la struttura 
della loro forma esterna , dalla quale possiamo facilmente dedurre 
nuovi. argomenti in favore della ipotesi gid accennata. 
Arrivando dalla parte di Rocca di’ Papa, e volendo aalire 
sulla cima del Monte Cavo, subito dupo di avere lasciato quel — 
-castello , e prima di arrivare all’ ultima base deél'‘monte, si giunge 
in una piccola ma assai bene distinta pianura , chiamata dai vi- 
cini abitatori,'\Campi.d’ Annibale. Trovansi questi situati 2000 piedi 
sopra il livello del. mare, ed hanno una forma circolare un 
poco elittica. Quasi per ogni dove sono quei campi fasciati da 
una;catena circolare di monti. poco alti , dei quali la prominenza 
‘pit elevata costitnisce il gid nominate Monte Cavo, che sta circa 
900. piedi al di sopra di detta pianura. La cima la pid, prossima, 
relativamente alla sua altezza, sta dirimpetto allo stesso Monte 
Cavo e chiamasi il Monte Argido. Framezzo a questi due ver- 
tici si treva una grav. foce: o apertura che interrompe la cintura 
di que’ campi, nella quale foce:.giace il paese di Rocca di Papa, 
e per dove una volta dové sortire la bella corrente di lava leu - 
citica, di cui gia ho: parlato. Tutte queste circostanze adunque 
-conducevano: a confermarmi. nell’ idea ,.che ‘mi offri al primo 
aspetto di quelle localita , cioé , che nei campi di Annibale si 
osserva il vero cratere di eruzione dei monti Albanici , si rego- — 
larmente formati, che ci offrono anche in tale rapporto un hel- 
lissimo-e perfetto modello dello sviluppamento. dei vulcani, re- 
centemente scoperto , a forma delle leggi della:natura. | 

Non mi sarebbe malagevole di confermare pit questa oltre gia 
troppo estesa esposizione, mediante molti. dettagli da me avvertiti, 
ed anche pel disegno di un profilo geognostico., che io feci sulla 
faccia del luogo e che posseggo con le relative osservazioni baro- 
metriche ; ma-io temo di avere a stancare di troppo la vostra 
cortese attenzione , onde mi affretto di condurvi con la mente 
in. altri siti-da me visitati nel tratto di questo mio viaggio 

Lasciai Roma il giorno. 13 del.x mese indiriz- 
per Tivoli sali nella valle deliziosa del Teverone sino 
a Subiaco; Dopo. avere visitato:i rinomati contorni di Palestrina 
e di: Olevano mi-rivolsi ad -Arsoli scesi per la. lunga e mo- 
notona vallata del Turano , per quindi arrivare nella fertile e 
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_rideute pianura di Rieti. Era~mia. intenzione di penetrare nella 


provincia dell’ Abruzzo ulteriore pel famoso passaggio di Antro- 
docco , e soddisfattissimo di questa escursione, meno copiosa 
e ricompensante perl’ entita delle osservazioni geolugiche , che 
per la magnificenza e bellevza di que? luoghi montuosi , da 
non 8i potere visitare in tempo pil convenevole , cume é quello 
della calda stagione tanto a e nei della 


bases pianura. 
Passate le gole di arrivai di 29 di luglio nel-=" 


l alto piano dell’Aquila , dove mi trattenni fino al di 8 di agosto. 
Giace questa pianura in una elevazione di circa 2500 piedi sopra 


il livello del mare , quasi da ogni parte a guisa d’ immenso teatro 


circondata dai pid alti monti dell’ Apennino. La catena pit im- 


ponente si estende nella direzione di levante: dell’ Aquila, e 
porta sul suo dorso la cima alpestre: del Gran Sasso d’ Ftalia , 


ossia Monte Corno , che si alza secondo Je misure del comune 


amico sig. Prof. Schow fino all’altezva di gooo piedi parigini sopra 


il mare. Un tale maestoso aspetto ne stimolava. vivamente \a‘vi- 
sitare quella giogana pid da vicino.; e mi‘v’ indirizzai li 31-di 
glio. Lasciando ‘per v.a |’ ultima casa dove imsieme: col mio com - 
pagno fummo accolti ospitalmeate dai Frati Francescani di As- 
sergio, cominciammo a catena di ca- 

‘Dopo sei ore di cammino eravamo 
arrivati al livello di una grande ‘pianura elevata 5200. piedi 
sopra il mare; e 14 ci fermammo in una piceola capanna di 
pastori , dove passammo una notte serena’ bellissima. Eravamo 
certamente disposti a salire pik in alto , intanto che il rima- 
nente del giorno noi lo consumammo con una gita assai piace- 


vole nella vicina cosi detta cima della Marchesa, 7100 piedi 
elevata sopra il livello del mare , e situata 


al Gran Sasso , verso il lato Sud-Est. 


La veduta che ci si offriva da quella era | 


dente e grandiosa che mi riesce impossibile delinearla di una ma- 
niera degna e bastantemente vivace. Una grande estensione del ma- 
re Adriatico , tutta la provincia di-Teramo coi contorni di Ascoli, 
che parevano distesi sotto i nostri piedi , un grandioso anfiteatro 


di montagne , dalla Sibilia fino al monte Vellino permetteva ai — 


nostri sguardi incantati una rivista quasi generale della: parte 
media della bella’ penisola, e di tutto |’ Apennino centrale e 
sue primarie diramazioni, Spaventevole veramente e minaccioso 
era da quel lato 1’ aspetto della vicina pir .m‘de del Gran Sasso 
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d’ Italia., che. con un. dirupato precipizio al suo fianco di levante 
si: sprofonda quasi perpendicolarmente e senza interruzioni per 
un: altezza di 6000 piedi almeno. Mai mi ricordo di avere ve- 
duto nel corso della mia vita un fenomeno cotanto sorprendente 
e maraviglioso ; e che nella vasta catena delle Alpi si trovi una 
—" » un quadro paragonabile a questo io ne dubito. 

Noi trovammo a; quest’ altezza di 7100 piedi nella roccia 

anlenrah alcuni vestigj di corpi pietrefatti marini, trai quali di- 
stintissimi erano alcuni ammoniti , e liecie conchiglie che ave- 

vano |’ apparenza di ostriche. Soddisfatti da tal scena e da!la 
presenza di antiche reliquie dell’ oceano scendemmo alla nostra 
capanna. Il tentativo di salire il giorno appresso sull’ ultima cima 
del Monte Corno non poté aver luogo perché disgraziatamente 

il. mie barometro al di supra del vertice della Marchesa si. mo- 
strava inapplicabile. Riconoscendo pertanto |’ inutilita di, quella 

faticosa gita, tanto pil che i! tempo. cominciava a conturbarsi, 

 civrisolvemmo di visitare altri posti meno rischiosi di quella mon- 
tagna sino a che la sera del terzo giorne ci trovammo nuova- ie: 
mente al convento di Assergio. Le osservezioni da noi fatte in 

questi monti, quanto alla gevlogia, furono di poca o niuna impor- 
tanza., perché tutte consistono uniformemente della stessa for- 

-mazione monotona di un calcare compatto, di colore grigio chiaro, 
che porta raramente alcune vestigia, di eorpi marini bene carat- 


terizzati , piccoli cristalli di piriti, ed aleuni strati di marna 
; § @lquanto arenosa e micacea ; strati che molto pid sviluppati 
i incontrano m,altre parti dell’ Appennino , spettanti m gens- 
' rale a una furmazione secondaria , che probabilmente riempie lo 
4 spazio. che dal red mar/ degl’ Inglesi si estende fino al green- 
Sand; del quale mai ho potuto scuoprire traccia per tutta l’e- 
stensione, della catena. degli Apenuini stati da me finora visitati. 
Pit interessanti.senza dabbio e pit nmumerosi sono i feno- 
f meni che si, offrono cola all’ attenzione del botanico, stanteché 

, || noi potemmo ogseryare le altezze dei termini della vegetazione 
i di aleune. piante caratteristiche. 1) principio della vegetazione 
a veramente alpina, lo trovammo in prossimita della .nostra ca- 
5 panna , all’ elevatezza di 5400 piedi,; sebbene avevamo gia in- 
i contrato la prima pianta della Sazifraga Aizoon alle mura di- 
i voceate della chiesina di S. Egidio , al livello di 5060 piedi. La 
e pi dominante delle piante alpestri era la hella Dryas octopetala, 
- ma’ oltre di: questa erano principalmente abbondanti , e ben fio- 
9 rite in quel momento la Gentiana acaulis, e lutea , la Campa- 


0 nula graminifolia , \’Aretia vitaliana, la Drypis spinosa, la 


\ 


bella Potentiila apennina col fiore roseo, la Silena la: Sa- 
xifraga caesia, muscoide, e oppositifolia, 1’ Anemone alpina, V A- 
strantia minor, ed il graziosissimo Semper vieum Aracnoideum 
con tante altre. Figuratevi, mio caro Repetti, che piacere ede- 
lizia fa quella di raccogliere per la prima’ volta queen bellezze 
della flora apenninica con le mie proprie mani! | 
Aceompagnato dal mio amatissimo compagno il sig. Becher 
della Linth di Zurigo tornai il giorno 4 di agosto nella citta 
dell? Aquila. Continuando la via ci voltammo alla: direzione di 
Napoli non gid per la strada maestra ; ma’ deviando verso po- 
nente passammo per la pianura elevata di Rocca di Mezzo, che 
é a un altezza di 4000 piedi sopra il livello del mare , e il. giorno 
appresso scendemmo verso Celano ed Avezzano. alle sponde del 
gran lago alpino di Fucino , il cui bacino si trova all’ elevatezza 
di 2000 piedi sopra il mare. Noi ci fermammo un giorno nel 
grazioso paese di Avezzano ad oggetto: specialmente di visitare 
il maraviglioso emigsario eseguito ai tempi dell’ Imperatore- -Clau- 
dio, e che adesso sta nuovamente riaprendosi. Noi incontrammo 
nella roccia calcarea, che forma le pareti di esso emissario, ab- 
bondanti vestizgie del rimarchevole. pietrefatto , che si conosce 
sotto il nome d’Hippurite, gia da me pochi giorni innanzi osser- 
-vato nei eontorni di Subiaco , e probabilmente della stessa for- 
mazione geognostica , che incontrasi insieme coi Radioliti e Num- 
muliti nelle vicinanze di Trieste. Partiti da Avezzano la strada 
era assai dilettevole; concioegsiaché essa ‘guidavaci per la valle 
‘superiore del Garigliano, ossia Liri, da Capristello fino a Sora 
dove entrammo nella Terra di Lavoro. Tutti i monti che pas- 
sammo in questa traversa erano per la maggior parte comiposti 
della stessa roccia calcarea , alternante molte volte con una pie- 
tra arenaria, perfettamente simile al macigno di Toscana, ed 
_ accompagnata dagli stessi vestigj di corpi vegetabili che s’ toa 
trano anche in abbondanza e hene sviluppati nella valle del Te 
werone vicina a Subiaco, nella valle del Furano e principalmente 
vicino ad Antrodocco , dove veggonsi meglio distinti che altrove. 
Dopo avere.visitato le belle cascate del Garigliano al paese 
d’ Isola vicino.a Sora, noi partimmo per la strada maestra di 
San Germano, e di 14 andando poi molto in fretta per Capua e 
Caserta noi: giungemmo il 18 di Agosto alla desiderata Napoli. 
_'Raccontarvi distesamente , mio caro amico, tutto cid che vidi 
di bello e di interessante nei contorni di: questa capitale sarebhe 
lo stesso che scrivere un Tliade dopo Omero. Basta dirvj che an- 
che noi abbiamo visitato il Vesuvio, che ci siamo trattenuti 
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nei contorni jrcantati di Poxzuoli, e che abbiamo dimo- 


rato parecchi giorni nell’Isola d’Ischia per salire due volte sulla 


montagna dell’Epomeo. Al Vesuvio fummo una volta cost for- . 
tunati d’ incontrare nell’ abisso del suo cratere una lava.recen- _ 


-tissima didue- giorni ‘che ancora correva, nel tempo che alla 


sua superficie gia.si poteva camminare, sebbene non senza pe- 
ricolo. Malgrado un calore quasi insopportabile io profittai di 
tale occasione per‘misurare la profondita del cratere , allora vuoto 
dopo la grande evacuazione sofferta nell’ ultima sua vidlbnlicelinn | 
esplosione del 1822, Trovai pertanto che il livello dell’ area sua 

interna a quell’epoca stava 600,6 piedi sotto il punto pit elevato 


del suo orlo, chiamato Punta di S. Paolo ; ed osservai che !’al- 


tezza barometrica di. quest’ ultima compariva di 3699 piedi pa- 
rigini. sopra il livello del mare, mentre |’ altezza della base 
l’ ultimo suo cono trovasi 2260. piedi, e da casa romito 
alevatesna di 1945 piedi. | 

La stagione frattanto molto avanzata ci esortava affrettare 
la nostra partenza per la Sicilia, ed io fui cosi fortunato di ag- 
giungere alla nostra compagnia un terzo bravissimo collega, 
nella persona del giovane e carissimo mio concittadino ~ amico , 
il dott. Philippi di Berlino. — Ginnti a Messina il giorno 21 di 
settembre , noi cominciammo 1a i nostri lavori rallegrati da feli- 
cissimi auguri che vi 8i offrivano nei contorni di Messina, per le 
molte cose naturali meritevoli di attenzione e che ci seen, serene 
il cuore di speranza per. avvenire. 

roccia ivi dominante non era’ as pettato Granito ; 
ma piuttosto una formazione distintissima di Greis , in cui si 
vedono assai bene espressi filoni di granito diramati , e formati 
nella stessa maniera di quelli che cotanto evidentemente e in 
dimensioni veramente sorprendenti osservato aveva insieme con 


| voi nell’ antecedente a Porto del- 


Elba. 

Laonde risulta prova certa indubitabile per queste nostre 
osservazioni, che per tutta la penisola d’ Italia non vi sia an 
Granito, che'appellare si possa primitivo ; poiché il Cranito di 
Messina non'é altro che una cuntinuazione di quello della Ca- 
labria’; e tuttocid che si pud dire del é 
cabile al secondo. 

» Partimmo da ‘Messina li 28 settembre prendendo la bella e. 
nuova strada’ di Catania; e le ben conservate tagliate che -essa 
offré ci anno dato occasione di fare lunghessa alcune interessanti — 
usservazioni geologiche. Ci fermainmo alla Marina di: Pugliosa , 
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per salire di Ja alla cima del’ monte Scuderi , forse il pia alto 


della Sicilia dopo 1’ Etna , come quello che si alza fino a 4o00 
piedi. Noi lo vedemmo composto di Gneiss, che racchiude sulla 


cima uno strato potente di Calcarea. Ma assai pid rimarchevole | 


fu di osservare che questo Gneiss &. chiaramente appoggiato o 


sovrapposto a strati poco inclinati di‘una formazione di Schisto 


argilloso (Thon schiefer) evidentemente di ‘trausizione; avve- 
gnaché questi racchiude grandi strati di una vera Grauwacke 
molto sviluppata, prineipalmente nei contorni di Capogrosso. Mi 


ricordo di avere altra volta osservato in Germania rei monti del — 


_ Fichtelgebirge per una grande estensione, rapporti geognostici 
molto simili a questo. In ogni modo sara sempre utile di avere 
scoperto un altro distintissimo esempio della giacitura di una for- 
mazione potente del Gneiss al di sopra di una: formazione del 
Thonschiefer di un epoca pit recente della primitiva. 


Immediatamente al di sopra del Thonschiefer, ed in stra- 


tificazione , come a me parve, concordante, trovasi la gran ca- 
tena di monti calcarei di Taormina , stata sempre finora, ed 
anche recentemente dal sig. Daubeny (Sketch of the Geology of 
Sicily ) allegata come un bell’esempio del calcare di transizione, 
ossia intermediario. Noi frattanto fummo cosi fortunati d incon- 
trare in questo calcare alcuni fossili molto bene caratterizzati , 
tra i quali priucipalmente erano distinti i Belemniti, le Ammoniti 
e le Terebratule, e frequentissimi frammenti del guscio’ del- 
TInoceromo , cosi vistosi per la loro fibrosa struttura. Ne con- 
segue dunque di una maniera soddisfacente, che la classifica- 
zione finora adottata del caicare di Taormina non pud essere 
giusta. Conciossiaché Ammonti , e Terebratule se sono straordinari 
nel terreno intermediario , giammai si osservano in esso, come 
sapete, tracce di un Belennite'o di un Inoceramo, quali 
vestigia appartengono al terreno secondario recente dell’ epoca 
della formazione jurassica , o della creta col Greensand. A 
qualsivoglia adunque di queste due formazioni si debba ascri- 
vere la suddetta roccia calcarea di Taormina , essa anche per i 
suvi caratteri esteriori mi sembra pid probabile che possa essere 
associata al terreno jurassico ; comecché gl’Jnecerami , sia nella 
mia patria che nell’ poghilterra la 
creta ed il green-sand. 

_Passato Taormina si subito dell’Etna , del 
quale ammirammo prima da lungi il suo grandioso e dilettevole 
-aspetto. Fu allora che ci ricordamme tante. volte del giudizioso 
paragone, stabilito da! celebre Spallanzani, tra questa montagna 
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ed il Vesuvio , quando egli chiamava quest’ ultimo un vulcano 
di gahinetto , conciossiaché |’ Etna non solamente si alza ad un 
elevatezza quasi tre volte dell’altro maggiore , ma cuopre ezian- 
dio coi suoi prodotti 1’ estensione di oltre 18 miglia quadrate 
geografiche (circa 290 miglia quadrate italiane), mentre il 
Vesuvio non spande le sue produzioni che in uno spazio di un ~ 
solo miglio geografico , ossia di 16 miglia quadre italiane. 
_ Arriyati in Catania, li 7 ottobre, era scopo nostro principale 
d’ indagare quella maravigliosa montagna palmo a palmo, e di 
conoscere meglio che per noi si poteva tutti i sudi fenomeni. 
Perloché noi I’ abbiamo girata e investigata, dove era pvs-_ 


_ sibile, da ogni parte, e ci siamo trattenuti quasi unicamente 


in questa occupazione cotanto dilettevole fino alla meta di di- 
cembre. Siamo saliti Ja prima volta alla sua cima il giorno 17 ot- 
tobre , ed abbiamo ripetuto la stessa operazione due altre volte, 
li 18 dello stesso mese, e li it di novembre. La mia misura ba- 
rometrica con la corrispondenza di Don Mario Gemellaro a Ni- 
colosi stabilisce |’ altezza di questa cima a 10212 piedi parigini 
sopra il livello del mare. Noi eravamo favoriti da un tempo bel- 
lissimo per questa nostra gita, e fu principalmente per questo 
che ci riesci di fare alcune scoperte cula forse di non mediocre in- 
teressamento. La osservazione geologica la pia importante che al- 
lora ebbe luogo fu l’investigazione di una gran vallata anfiteatrale, 
situata sulla pendice orientale della montagna , ordinariamente 
chiamata la Valle del Bove. Essa é poco o punto visitata dai 
viaggiatori naturalisti, perché resta mo!to lontana da tutti i luo- 
ghi abitati, e la strada che vi conduce é asprissima. Fummo 
costretti pertanto, onde meglio studiarla, di stare colassi tre 
notti al bivacco e di farci portare dal pit vicino paese di Zuffa 
il necessario vitto, non eccettuata 1’ acqua. Figuratevi, mio caro 
amico , |’ aspetto. imponente di un gran cerchio di quasi quattro 
miglia di diametro , rinchiuso quasi per ogni dove da ripide rupi 
di 2000 , ed alcune anche di 3000 piedi di altezza, presso che 
verticalmente tagliate e franate , e voi avrete davanti il quadro 
che ci si offerse nell’ interno di questa magnifica vallata , il di 
cui fondo si trova all’ elevatezza almeno di 4500 piedi sopra il 
mare. Ayvicinandomi intanto a queste immense pareti, trovai 
con surpresa che esse non erano composte nella sulita maniera 
di tutti gli altri dirupi dell’ tna. Invece delle lave moderne , 
delle scorie e ceneri, cadute nei tempi sturici, potei confermarmi 
che tutte quelle balze -appartengono , come gia aveva annunciato 
il sagacissimo osservator? Don Carlo Gemellaro, al sistema tru- 


T. Il. Aprile. 
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chitico. EB. quasi tutte quelle masse di un trackite assai bene — 


pronunziato trovansi disposte in forma di grand: strati , > medio- 
eremente reégolari , alternanti: ‘eon banchi numerosi di scorie della 
stessa natura feldspatica, e traversati da moltissimi filoni, 1a 
maggior parte verticalr, formati della stessa roccia ed ass8ai gra- 
ziosamente divisi in prismi orizzontalmente disposti ; come ordi- 
nar amente suole accadere nei filoni basalcici tante volte osser- 
vati. Ma anche la giacitura,o piuttosto |’ inclinazione di questi 
strati presenta un fenomeno rimarchevole , conciossiaché trovansi 
tutti assai regolarmente situati con |’ inclinazioné talvolta sotto 
un angolo- molto furte , perfettamente eccentrica. Noi abbiamo 
pertanto in questa valle un nuovo e assai ben distinto modello 
di uria cosi-detta Caldera, vale a dire, dell’interno di un cratere 
di sollevamento , e dubito che il sig. De Buch, abbia ai 
all’ [sole Canarie un esempio pit brillante. | id 

Nel desiderio di darvi una giusta idea della situazione di 


questa senza dubbio interessantissima parte dell’Etna , e dei suoi_ 


rapporti con |’insieme della montagna , io vi dhieonteds annesso 
un: piccolo abbozzo di essa, che forse sara bastante allo scopo , 
e vi prego inoltre di permettermi di aggiungere per la spiega- 
zione del medesimo alcuni ragguagli. 

Questo schizzo della montagna ( vedasi la tavola) é pre- 
so dalla parte | di levante, in vicimanza del mare, e del gra- 
zioso paese delle Giarre, che vi si presenta neli’ innanzi con la 
strada che conduce da Messina a Catania, e la parte colorita 
in roseo significa Ll’ estensione del terréno trachitico. Voi potete 
con gli occhi penetrare nell’ interno dell’anfiteatro trachitico per 
mezzo di una gran lacuna nelle sue pareti , e facilmente osser- 
vare il suo fondo nero coperto di aspre lave , sopra cui stava la 
nostra stazione di bivacco all’altezza di 4761 piedi. Nella superficie 
degli orli che servono di fregio.a quest’anfiteatro, io vi faccio os- 
servare principalmente il bellissimo monte Zoccolaro (N.° 5) se- 
condo le nostre misure alto 5486 piedi; la Montagnuola (N.° 6) 
alta 8225 piedi; il Ciglione della Valle del Bove che sta giusto 
sul, limite della vegetazione ( vicino il segno r) nell’ elevatezza 
di 8628 piedi,e finalmente la cima della Valle del Bove (presso 
il segno r r) che si alza a 8808 piedi supra il mare. Sembra 
cosa maravigliosa e veramente straordinaria, che il sommo cono 
dell’ Etna non siasi aperto in mezzo a questo cratere di solle- 
vamento, ma che stia al contrario al suo orlo superiore del Ci- 
glione e nel tempo stesso cosi vicino alle sue pareti. Laonde sa- 
ra. senza dubbio difficile assai spiegare sufficientemente questo 
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caso fuori di regola: ne io tampoco tent» di avanzare alcuna 
idea , che sarebbe affatto ipotetica, e priva di fundamento ba- 
stantemente provato. Credo hensi che questa pure sia una delle 


‘particolarita pid interessanti della. nostra hen gradita montagna. 


‘\. Dopo questa relazione non posso pit parlarvi degli oggetti da 
me osservati durante tali interessanti gite; quindi non vi discorro 
pit dei dasalti visitati, non delle lave antiche e moderne , ¢ delle 
numerose osservazioni fatte relativamente alla geografia botanica 
dell’ Etna, nelle quali sono stato cotanto bene ¢oadinvato dal- 
l’amico mio sig. Philippi, che con ottimo-successo si occupa 
della botanica. Basta dirvi che non solamente ho ristretto le in- 
vestigazioni all’ area propriamente:occupata dall’ Etna, ma che 
mi occupo a studiare anche le sue adiacenze , ‘avendo gia in- 
trapreso il progetto di: una carta geognostica la pid possibilmente 
esatta di tutta la parte orientale deila Sicilia, che a suo tempo 
mi fard un piacere di sottomettere ai vostri giudiziosi sguardi. 
Ma quando fia che lasceremo quest’ isola interessantissima , — 
adesso non potrei ancora divisaryelo. : 

Durante la cattiva stagione ho per quasi due mesi dimo- 
rato in questa bella e illuminata citta di Catania , della quale 
vi potrei scrivere un elogio lunghissimo. Io sono stato accolto qua 
con una benevolenza e gentilezza inesprimibil®, precipnamente 
poi, dalla parte degli ornatissimi socii della rispettabile Acca- 
demia Gicenia , che mi hanno onorato coll’ ascrivermi nella loro 
illustre societa.... Domani noi partiremo per Siracusa, e per 
la ricchissima contrada della- Val di Noto, di dove si pensa di 
ritornare dopo otto settimane... Permettetemi vi prego che io poussa 
continuare talvolta con queste mie notizie, e sard soddisfattissi- 
mo di avere quanto pit presto possibile da voi un amichevole 
risposta. 

Mi chiamo ec. 

PS. Dopo avere sigillato la pvesents iy riapro per farvi sa- 


 pere che questa sera inaspettatamente 1’ Etna ha dato un segno 


di qualche nuovo incendio. Al sommo ‘suo cratere si vede adesso 
un rossore di fiamma molt’ intenso, ed un denso nuvolo di fumo 
nero che sviluppasi dalla cima. Finora non pare altro che una 
piccola eruzione nell’ interno del suo cratere, ma se si mostre- 
ranno come spero in ayvenire fenomeni pid importanti mi af- 


fretterd darvene notizia subito. ry 
Sono ec. 
Catania li 19 febbraio 1831, 
Freperico HorrmMann. 
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Canti del conte Gracomo Fiver, Piatti 1831 in 


dal comincia e nasce italo canto , dicta il 


poeta, rimembrando i due grandi (canto 3.°) onde prima I’ Ita- 
lia ebbe nome di poetica ; e tutti i suoi canti, dettati alla loro 
scuola o sotto la loro ispirazione , sono anch’ essi di: dolore. 


E il dolor print qual gia il provarono que’ grandi, é per 


la patria (canto all’ si bella e si > sh fa 
musa e derelitta. 


© patria mia , vedo le mura e e gli aoéhei 
_E le colonne e i simulacri e |’ erme 
Torri de gli avi nostri, 
_ Ma la gloria non vedo, : 
_ Non vedo il lauro e’l ferro ond’ eran carchi 
I nostri padri antichi. Or fatta inerme 
Noda la fronte e nudo il petto mostri. 
Oimé quante ferite , 
Che lividor , che sangue: oh qual ti veggio 
Formosissima donna. Io chiedo al cielo 
E al mondo; dite, dite ; 
Chi la ridusse a tale ? ec. ec. 


Vorrebbe il poeta trasfondere in altri cid che prova’ in 8 


stesso , . ringraziando chi si prende cura d’ onorare i passati 
(canto 2.° sopra il monumento di Dante che si preparava in Fi- 
renze) prega che questa cura non cessi, onde si aeunt > in ai 
della patria , nuova virta ne’ 


Amor d’ Italia o cari 
Amor di questa misera vi sproni ; 
Ver cui pietade & morta 
In ogni petto omai , per cid de | amari 
Giorni dopo il seren dati, n’ ha il cielo. 
Spirti v’ aggiunga e vostra opra coroni 
_Misericordia , o figli , 
E duolo e sdegno di cotanto alfanno 
‘Onde bagna costei le guance e ’l velo, 


Na, y come vuol |’ amore, per cui il alee suo é si grande , 


blandisce colei che compingge, > ma fa pungenti i conforti onde 
le sieno pil salutari: 


Volgiti indietro guarda 0 mia , 
Quella schiera infinita d’ immortali , — 

E piangi e dite stessa ti disdegna ; 

Che se non piangi ogni speranza @ stolta : 
Volgiti e ti vergogna e ti riscuoti , 

E ti punga una volta : 

Pensier degli avi nostri e de’ nipoti. 
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Gran fiducia egli pone nel pensiero degli avi, che pur in~ 
segnano di pensare a’ nipoti. Quindi, rallegrandosi di veder dis- 
sepolti per opera di famoso e fortunato discopritore molti monu- 
menti dell’antica letteratura (canto 3.° ad Angelo Mai quand’ eb- 


be trovato i libri di Cicerone della fees , di questo modo 
$i esprime: 
Certo senza de’ numi alto consiglio 
Non ch’ ove pid lento 
_E grave @ nostro disperato oblio, 
A percoter ne riede ogni momento a 
Novo grido de’ padri. Ancora @ pio | nA 
Dunque a I’ Italia il cielo ; anco'si cura 
Di noi qualche immortale: 
Ch’ essendo questa o nessun’ altra poi. 
L’ ora da ripor mano a la virtude ss 
Rugginosa de |’ itala natura, | 
Veggiam che tanto e tale — 
E il clamor de’ sepolti, e che gli.e eroi 
Dimenticati il suol. quasi dischiude 
A ricereer s’ a questa etd si tarda — 
Anco ti giovi , 0 patria , esser codarda. 


Come pera la fiducia non é@ 8i propria del dolore e dell’amo- 
re, che pit nol sia il sentimento.contrario , ei si volge d’ im- 


provviso a. nie risorti ,. quasi. implorandone una parola, che lo 
| 
‘Di noi serbate , » 0 gloriosi ancora 
: Qualche speranza ? in tutto 
Non siam periti? A voi certo il flitare 
Ignoranza non copre: io son distrutto 
Ed annullato dal dolor, ché scuro’ 
é avvenire , e tutto io’ scerno 
E tal che sogno e fola 
Fa parer la speranza, 


In questo stato di dubbiezza penosa par seritto uno de’pit 
sublimi suoi canti (i) 4.° nelle nozze della sorella Paolina) ov’é 
fra |’ altre questa strofa , che gia da molti é pares : 

Donne , da voi non poco 

La patria aspetta , e non in danno e scorn. 
De 1’ umana progenie al dolce raggio — 
De le pupille vostre il ferro e "1 foco 
Domar fu dato. A senno vostro il saggio | 
E forte adopra e pensa ; e il giorno 
Col divo carro accerchia , a voi s’ inchina. 
Ragion di nostra etate 

To chieggo a voi. La santa 


Fiamma di gioventd dunque si spegne 
Per vostra mano? attenuata e franta 


‘ 


_ Per voi nostra natura? e le ussonnate = 
Menti, e le voglie indegne 
E di nervi e di polpe 
Scemo il valor natio son vostre colpe 
‘apg ‘potrebbe i in pro della patria 1’ amabilita ¢ la bellez- 
za, fa intendere il poeta in questo canto , ove divenisse eccita- 
mento alle azioni pia degne. Molto pur potrebbero, egli dice nel 
seguente (a un Vincitor nel pallone), gli stessi passatempi, ove, 
rigettati i pit frivoli, si scegliessero i piu 
Vano dirai quel ‘che disserra e ‘seote 
De la virtu nativa 
Le riposte’faville ? e che del fioco 
Spirto vital ne gli egri petti avviva 
Il caduco fervor ? Le meste rote 4 
Da poi che Febo instiga, altro che — al 
Son le cure mortali ? ed men vano 
De la menzogna il vero ? A noi ba lieti a 
Inganni e' di felici ombre soccorse 
Natura istéssa’; e la dove insano 
Costume a i forti errori esca non 
Ne gli ozi infermi e‘nudi 
9 la gente i‘ gloriosi studi. 


qnesto desiderio de” lieti inganni , delle felici mo- 
strasi ‘spesso ne’ canti del poeta , che , mai non obliando la pa- 
tria, si volge nel suo dolore a tutta “ terra. Mostrasi partico- 
larmente it 7." cosi grazioso (alla Primavera o delle Favole an- 


-tiche) preceduto da un, altro, fortissimo e angosciosissimo (Bruto 


minore) a cui sembra;,prepararei |’ ultima strofe di quello stesso 
che celebra il Vinvitore:.d’ un. ginoco: 


A la patria itifelice buon garzone ; 
Sopravviver ti doglia. 
_Ghiaro per lei stato saresti allora— 
del. serto fulgea di,ch’ ella @ spoglia 
Nostra colpa e fatal. Passd Hagione 
"Che nullo di tal madre oggi s’ onora : 
Ma per te stesso Pi polo ergi la mente. 
Nostra vita a che val? solo a spregiarla; 
Beata allor che ne’ perigli avvolta , a 
Se stessa oblia , né delle putri ¢ lente 
Ore il danho misura e flutto — 
Beata allor che ‘il piede 
Spinto. al ‘varco: leteo ; pid grata ‘Yiede. 


L’ ultima notte, e le ‘note parole di chi la ne” ? campi farsa- 
lici sdegnd di sopravvivere alla patria ormai spenta, sono il 80g- 
getto dell’ altro canto,.del poeta. Da quelle parole:, come gia da 
puchissime di Simonide introdotto nel ‘primo cauto deriva pit 


set 


dov 


gow 
NG 


strofe , velle quali é mirabile come il pensiero moderno s’incontri 

con quello dell’ antichita. Alcune esprimono la lotta interna del- 

uomo , a cui gli avvenimenti fanno abborrir quella vita, che la 
, natura gli comanda d’aver cara. Altre son di lamento alla natura 
| medesima, la cui calma , fra lo scompiglio di tali avvetimenti , 
al gli Senabes indifferenza crudele. Quest’ ultime, sebbene anch’esse 
desolanti , hanno pure qualche cosa di tenero , che corrisponde 
egualmente e all’ indole del poeta e carattere di ‘quello nella 
cui bocca son poste: 


E tu del mar cui nostro sangue irriga 
Candida luna, sorgi , : 
E 1’ inquieta notte e la funesta ; 
A ausonio valor compagna -esplori. 
Cognati petti il vincitor calpesta , 
Fremono i poggi, da le somme vette 
Roma antica ruina ; 
Tu si placida sei ? Tu la nascente 
Lavinia prole , e gli anni a 
Lieti vedesti, e i memorandi allori ; 
E tu su I’ alpe immutato raggio 
_Payida -verserdi quando ne’ dann 
Del servo italo nome , 
Sotto barbaro piede 
Rintronera quella solinga sede. 
:0- Ecco tra nudi sassi 0 in verde ramo 
n- E la fera e I’ augello , | 
Del consueto oblio gravido il petto , 
L’ alta ruina ignora e le mutate 
Sorti del mondo: e come prima il tetto 
Rosseggera del villanello industre 
Al mattutino canto 
Quel destera le valli, e per le balze 
Quella 1’ inferma plebe 
Agitera de le minori belve. 
Oh casi! oh gener frale | abbietta parte 
Siam de le cose: e non le tinte glebe , 
Non gli ululati spechi 
Turbd nostra sciaura , 
Né scolord le stelle umana cura. | 
Co’ quali ultimi versi concorda in qualche modo la fine del 
settimo canto gia detto, benché questa fine sembri a prima giunta 
dover riuscire men malinconica : 
Tu le cure infelici e i fati indegni 
Tu de’ mortali ascolta , 
| Vaga natura, e la favilla antica 
da co Rendi a lo spirto mio; se tu pur Vivi , 
se de’ nostri affanni 


| 


Gosa veruna in ciel, se ne aprica 
Terra s’ alberga o ne 1’ equoreo seno, | 
Pietosa no , ma spettatrice almeno. 


Al qual dubbio poetico il giovane autore oppone pur tal- 
volta non so qual poetica fede. Si che la natura vive , par 
ch’ ej. dica risolutamente a sé medesimo > ad onta del dolore 
onde quel dubbio ebbe origine. Vive, e la trova benigna (canto 8.° 
a’ Patriarchi o de’ principit dell’ uman genere ) ogni geeerazion 
di mortali che da lei non si scosta: 


Tal fra le vaste californie selve 
—Nasce beata prole , a cui non sugge 
Pallida cura il petto , a cui le membra 
Fera tabe non doma, e vitto il bosco, 
Nidi 1’ intima rupe , onde ministra 
L’ irrigua valle , inopinato il giorno 
De 1’ atra morte incombe. Oh contra il nostro 
Scelerato ardimento inermi regni 
De la saggia natura, ec. 


Nella nostra civilta, par ch’ egli voglia dire altra volta , 
infelicissimo specialmente chiunque - pia alto 1’ intelletto, pid 
caldo e pid delicato il cuore. Il 9.° canto (l’ ultimo canto di 
Saffo) , nuova e poeticissima allegoria sotto nomi non nuovi, rac~ 
chiude implicitamente un tal pensiero , come pud argomentarsi 
dall’ ultima strofe : 


Morremo. Il velo indegno a terra sparto , 
Rifuggira 1’ ignudo animo a Dite , 
E ’1 tristo fallo emendera del cieco 
| Dispensator de’ casi. E tu cui lungo 
Amore indarno , e lunga fede, e vano 
D’ implacato desio furor mi strinse , 
Vivi felice , se felice in terra 
Visse nato mortal. Me non asperse 
Del soave licor |’ avara ampolla 
Di Giove indi che ‘1 sogno e i lieti inganni _ 
Perir di fanciullezza. Ogni 
Giorno di nostra eta primo s’ invola. 
Sottentra il morbo , e la vecchiezza e |’ ombra 
; De la gelida morte. Ecco di tante 
Sperate prime e dilettosi errori , 
Il tartaro avanza; e’l prode ingegno 
Han la tenaria Diva , 
E )’ atra notte e la silente riva. 


E < qui gia ci si apre, benché il canto sia posto in bocca 
altrui, una terza fonte di dolore, che poi scorre assai larga 
ne’ canti che seguono.- E gia dagli altri dolori ciascuno argo- 
menta la forza di questo dolor novello, che pur nasce dal 


tico 


dit: 


viel 


sem 


Vit 


sen 
£101 


As 

| pid 
(del 

vi 
al 

( 
tem 
la 
. per 
del 
ag 


pid dolce degli affetti. E lo argomenta pure da tante care par- 


ticolarita , da tanti gentili pensieri di cui é@ pieno il 10.° canto 
(del primo amore), che si direbbe dell‘amor ideale, se troppo non 
vi si trovasse di.vero. Cosi argomentasi la forza e la profon- 
dita di quest’ affetto , vedendo come il dolore , che sol ne rimase 
al poeta, sia da lui preferito ad ogni gioia: 


Solo il mio cor piaceami , e col mio core , 
Yn un perenne ragionar sepolto , 
A la guardia seder del mio dolore. 
E |’ occhio 4 terra chino 0 in se raccolto , 
Di riscontrarsi fuggitivo e vago 
leggiadro soffria né in turpe 
Ché la illibata, la candida imago 
_ Contaminar temea sculta nel seno 
Come’ per soffio tersa onda di lago , ec. ec. 

Da questo stato dell’ animo il poeta non esce di tempo in 
tempo che per immergersi in pensieri senza confine (canto 11.° 
l’ Infinito) ; che per ascoltare i silenzi della notte o vagheggiare 
la mesta luce che Ia rischiara (canto 13.° alla Luna) ; che per 
pensare, come nel canto che si frammette a questi due (la Sera 


del giorno festivo), alla caduta de’ grandi ‘popoli »@ all ‘oblio che 
a grado a grado si estende su tutte le cose: 


Ecco é.fuggito 
di festivo ed al festivo giorno 
Volgar succede , e si travolge il tempo 
, Ogni umano accidente. Or dove é 11 suono 
‘Di que’ popoli antichi ? or dov’ é il grido 
nostri avi famosi , e grande impero 
Di quella Roma, e 1’ armi e ’1 fragorio 
Che n’ andé per la terra e |’ oceano ? 
Tutto @ pace e silenzio , e tutto posa 
Il mondo , e pit di lor non si favella, ec. 7 
“Talvolta un sogno funesto e pietoso (canto 14.° il Sogno) 
viene a straziarlo insieme e consolarlo. Dopo il qual sogno, ei 
sembra pit: che mai vago di vivere con sé stesso (canto 15.* la 
Vita solitaria ) , e riandando il passato ,e confrontandogli il pre- 
sente, cerca nella commozione stessa che questo confronto gli ca- 
giona il solo sollievo che convenga al suo dolore: 
Amore , amore assai lungi volasti | 
- Dal petto mio, che fu si caldo un giorno | 
rovente. Con sua fredda mano 
Lo strinse la sciaura , e in ghiaccio 4 volto 
Nel fior de gli anni. Mi sovviene il tempo 
Che mi scendesti in seno. Era quel dolce 
E irrevocabil allor che s’apre ti, 
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Al guardo giovenil questa infelice 
Scena del mondo, e gli sorride in vista 

paradiso. Al garzonello il core 

Di vergine speranza e di desio 
Balza nel petto ; e gid s’ accinge a I” opra 
Di questa vita come a danza 0 gioco 

misero mortal. Ma non si tosto 

Amor di te m’ accorsi , e ’l viver mio 
Fortuna avea gia rotto , ed a questi occhi 
Non altro convenia che ’l pianger sempre. 
Pur se talyolta per le piagge apriche 

Su la tacita aurora o quando al sole | 
Brillano i tetti e i poggi e le campagne , 
Scontro di vaga donzelletta il viso a 

O qualor ne la placida quiete 

D’ estiva notte , il vagabondo passo 

Di rincontro a le ville soffermando . 

erma torre contemplo > e di fanciulla | 
Che a I’ opre di sua man la notte ageiange. | 
Odo sonar ne le romite stanze 

L’ arguto canto ; a palpitar si move 

Questo mio cor di sasso , ec. ec. 


Quindi i vaghi faytasmi di cui é composto il 16.° canto (alla 
sua Donna), alla donna ch’ei si finge, e in cui spera ma indarno 
risuscitare quella che ha perduta. Né a questi soli fantasmi; né 


a questa sola speranza ormai gli é d’ uopo rinunciare. Nel pro- 


gredir della vita , che per tutti gli sembra ozio penoso, sempre 
mal impiegato per la nostra , spesso troppo ben impiegato contro 
}’ altrui felicita (canto 17.° a Carlo Pepoli) quanto ancor gli 
era caro gia gli vien meno: 
| To tutti 
De Ja prima stagione i dolei inganni 
Mancar gia sento e dileguar da gli occhi 
Le dilettose imagini che tanto 
Amai, che sempre infino a |’ ora estrema 
fieno , a ricordar , bramate e piante. 
Or quando il tutto irrigidite e fredda 
Quest» petto sara, né de gli aprichi 
Campi il sereno e solitario riso , 
Né de gli augelli mattutini il canto 
Di primavera , né per colli e piagge 
Sotto limpido ciel tacita luna 
-Commoverammi il cor; quando mi fia 
Ogni beltade o di natura o d’ arte 
Fatta inanime e muta ; ogni alto senso , 
Ogni tenero affetto , ignoto e strano ; 
Del mio solo conforto allor mendico a 
A gli studi men dolci, in ch’ io riponga 


‘ 
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L’ ingrato avanzo de la vita 
Eleggerd , ec. , 

Talvolta: ei vorrebbe ai ancora a qualche 
grata illusione (canto 18.° il Risorgimento ) ; ma il suo sforzo é 
vano. Talvolta lo assale una dolce rimembranza (canto 1g. a 
Silvia ) in cui pensa trovare qualche lenimento al dolore : 

Silvia , sovvienti ancora 
- Quel tempo de la tua vita oiiasie 3 
Quando belta splendea 
Ne gli occhi tuoi ridenti e -fuggitivi 


E tu lieta e pensosa il limitare 
Di gioventi salivi ? | 


Ma la dolce rimembranza tosto anch’ essa a> e inevitabil- 
mente, gli si volge in amara : 3 


Che pensieri soavi 

Che speranza , che voti o Silvia mia ! 
Quale allor ci apparia 

La vita umanae il fato! 
_ Quando sovviemmi di cotanta speme 

Un affetto mi preme 

Acerbo e sconsolato , 

E tornami a doler di mia aventura. 

O natura, o natura ai 

Perché non rendi poi 

Quel che prometti allor ? perchd di tanto | See 
Inganni i figli tuoi ? 


Da questo punto, ad ogni modo, ei re non vive » che di ri- 
cordanze. E da esse é intitolato il canto che segue , il pit lungo 
fra i sei nuovi che qui si aggiungono agli altri non nuovi ma 
scelti ed emendati. Mesto e svavissimo é il principio di questo 
canto,e sembra pur apnunciare qualche tregua al dolore: 

| Vaghe stelle de 1’ Orsa io non credea | | 
Tornare ancor per uso a contemplarvi 
Sul paterno giardino scintillanti , 
E ragionar con voi da le fenestre - 
Di questo albergo ove abitai fanciullo , 
E de le gioie mie vidila fine. 
Quante imagini un tempo e quante fole 
Creommi nel pensier 1’ aspetto vostro — 
E de le luci a voi compagne! allora 
Che , tacito , seduto in verde zolla , 
De la sera io solea passar gran parte 
Mirando il cielo ‘ed ascoltando il canto 
De la rana rimota a la campagna ! 
E la lucciola errava appo le siepi 
E in su I aiuole , susurrando al vento 
I viali odorati , ed i cipressi 
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La ne la selva ; e sotto al patrio tetto _ 
Sonavan voci alterne , e le tranquille 
Opre de’ servi. E che. pensieri immensi, 
Che dolei sogni mi spird la vista an 
quel lontano mar , quei monti azgurri. 
Che. di qua scopro che varcare un giorno 
mi pensava , arcani mondi, arcane. 
Felicita fingendo al viver mio! ec. 
Chi crederebbe che 1? avtore ‘di simili versi dovesse incon- 
trar de’ malevoli, e , divenuto per essi aspro a forza, fare im- 
provvisamente e ise del suo costume aspro il suo canto? L’a- 
sprezza per altro non dura a lungo, e col tornar delle ricordan- 
ze , che parevan fuggire , i versi tornan mest e soavi : 


Chi rimembrar vi pud senza sospiri 
O primo tempo giovanile , o giorni 
Vezzosi , inenarrabili; allor quando 
Al rapito mortal primieramente 
Sorridon le donzelle 3 e a gara intorno 3 

— Ogni cosa sorride 3 invidia tace 
Non desta ancora , ovver benigna ; quasi 
( Inusitata meraviglia ! ) il mondo 
La destra soccorreyole gli porge , 
Scusa gli errori suoi , festeggia il nuovo 
Suo venir ne la vita ,-ed inchinando _ 
Mostra che per signor I’ accolga e chiami ? 
Fugaci giorni ! a somigliar d’ un lampo > eC. ec. 


Se non che, privo, anche de ‘conforti della memoria, ei sem- 
bra sentirsi pi che mai oppresso da, quel doloroso mistero che 
ha nome vita. Quindi il canto 21.° (canto notturno d’un Pastore 
vagante dell’ Asia) cosi profondo. pel, concetto come originale per 
la forma, e di cui nulla trascrivo, poiché walle, staccato dal ri- 
manente , potrebbe darne idea. . 


Due idilli gentili (il canto 22.° la Quiete date la tempesta, 


e il canto 23.° il Sabato del villaggio ) quasi farebbero credere 
ad una calma improvvisa nell’ auimo del poeta. Ma la calma non 
é che apparente. La chiusa del primo anzi mostra che il poate 
e ormai giunto all’ ultimo ets del dolore : 


O natura 
Son questi i doni tuoi ’ 
Questi i diletti sono. 
Che tu porgi: ai mortali. ai 
E diletto fra noi. 
Pene tu spargi a larga mano ; il duitle 
Spontaneo sorge: e di piacer , quel tanto 
Che per mostro talvolta 

Nasce d’ affanno , @ gran guadagno. Umana 
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Prole degna di pianto ! assai felice 
Be respirar ti lice - 
0’ aleun dolor , beata 
Se te d’ ogni dolor morte risana. 
La dell’ altro, per essere ‘meno amara , ‘non meno 
dolorosa, e cid che non dies colle dice collo stesso 
Garzoncello scherzoso 
Cotesta etd fiorita. 
E come un giorno d’ eg pieno, 
Giorno chiaro Sereno, | 
Che precorre a la festa di tua vita. eee. re 
| Godi , fanciullo mio ; stato soave a | 
lieta cotesta. 
Altro dirti non vo? ; ma la. tua festa 
Ch’ anco tardi a venir non ti sia grave. 
col poeta delle ragioni di. tanto dolore non 
meno duro che inutile. Se qualcunu ha ‘per sé medesimo bastanti 
ragioni di contentezza , lui avventurato! Lasci da parte i canti 
del poeta, che potrebbero benché lievemente turbargliela, e 
de’ quali propriamente ei non saprebbe dar gindizio , poiché per 
sua fortuna non sarebbe in grado 4’ intender!i. Chi per sna sven- 
tura é., pud forse trovare in essi qualche sollievo , giacché il 
dolore, vestito di bella e armoniosa. espressione , RO, che riesca 
men. doloroso. 
Ethel espressione & yestito in questi. canti , sia 
ramente bellissima , non c’é bisogno di mostrarlo a chi intende : 
poesia. Altri perd notera, piacendogli, com’essa unisca perpetu:- 
mente la gastigatezza all’ardimento; come di magnifica e solenne, 
anzi‘spesso avvolta in certo misterv, qual é a principio, esga_ vada 
a grado a grado rendendosi pit semplice , pit chiara, pit. pate- 


“tiea, Altri potra anche paragonarla a quella d’ altri poet del 


dolore, che presso, tutte le mazioni zon oggi i primi,e. forse 
gli.unici poeti., e dalle differenze o dalle somiglianze trarre os- 
servazioni o di gusto o d’altro genere, secondo ch’ei si sente pit 
inclinato alla critica letteraria alla filosofia,,. 
-Ciascuno intanto, dopo aver letti.i canti del nostro. poeta , 

non potra. rileggere. senza gran commozione nella lettera agli 
Amici loro premessa :.‘‘ sia dedicato a voi: questo libro, dove. 
10 cercava , Come 8i cerca spesso colla. poesia , di congecrare il 
mio dolore , col’ quale al, presente (ué posso gia dirlo senza 
lacrime ) prendo comiato dalle lettere e.dagli studi ,,, Questo 
solo fatto'; di cui forse la lettera non accenna che le cagioni 
men e amano, anche troppo il poeta 
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Saggio di un Trattato sistema livellare, se= 
condo'la legislazione , e Giurisprudenza Toscana. Dell’ Aovo- 
cato Grxoramo. Poses. Tom. I. Firenze, nella 


Nell? articolo la esposizione analitica del 
Trattato del sig. Avvocate Poggi sino alla fine del secondo pe- 
riodo storico-legale delle rivoluzioni enfiteutiebe. Lo egregio Au- 
tore poteva arrestarsi: a questo termine, se avesse scritto per la 
generalita della Italia, in molte parti della quale si conservano 


Je’ leggi , , consnetudini quali regolavano la enfiteusi , come 
contratto misto di gins feudale ed ecclesiastico, nella eta dei 


Deeretalisti , degli scolastici in giurisprudenza romana. Ma-egli 
si referisce , con specialita , in questo Saggio teorico-pratico, alla 


legislazione toscana, la quale nella enfiteusi contempld meno il 
_contrattu civile , che la politica istituzione. E in questo concetto, 


il savio legislatore che la posterita ha inscritto tra 1 prodigj del 


trono , mettendo in armonia la macchina livellare con le altre 


parti dell’ organismo economico , compose un sistema, da cui 
resultasse il legittimo svincolamento , e il libero, ed utile com- 
merciv della proprieta fondiaria. 

“E poiché |’ Autore di questo piano sistematico si fu Prerro 
Lzopoipo , (.raro dono del cielo negli annali monarchici ), ra- 
gion volea , che il prospetto della relativa legislazione Leopoldiana 
disegnato fosse da maestra mano , onde si ravvisassero , nel quadro 
ben Tagionato, ‘To ‘spirito di unitaé nel sistema, e poi, la con- 
cordia; e la efficacia dei mezzi’ ‘diretti alla unita del fine. Simi- 
gliante ‘lavoro fu gid tentato’da me in ogni parte delle riforme 
legislative operate in Toscana ‘dall’ Avo gloriosissimo del sommo 
nostro imperatore. Jo aveva it.animo di presentare alla Storia 


dei regi, e dei popoli ‘ot Prerro” Leoronpo, onde si 


condscesse , che questo sécolo , se fu meno’ brillante, meno 
celebrato , ‘the quelli di di Augusto, dei Medici, di 
Luigi’ XIV, fu sostarizialmente pid utile alla-umanita , pid con- 
forme allo spirito sociale , e pid glorioso ali'Principato , in cui 
potea ‘dirsi , senza officiosita cortigiana , che la filosofia era’ riu- 
scita a mettere in vera alleanza la legittima liberta di tutti col 
sovrano potere di un solo. Ma dubitando io, che le forze inferme 
de! mio intelletto mal corrispondessero al vigore della volonta , 
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all’ altezza. del: subietto non ancora lo ardimento di 


farne giudice la pubblica opinione 5 ed ha percid ragione il sig. 


Poggi nell’ aaserire , che il quadre delle riforme Leopoldine non 


é stato fin qui:delineato da aleuno, benché interessi l’ onore , 
la gloria nazionale della’ Italia tutta, e specialmente della no- 
stra Toscanu ( pag. 149). Avendo io sentito vivamente questo 


yimprovero , vincerd , forse; nel tramontare della mia vita, la 


resistenza della paura , onde non manchi un’ omaggio , qualun- 
que egli siasi, offerto al nome di quel Granpe, il quale, vi- 
vente fra noi, recusd wna statua in testimone della pubblica ri- 
conoscenza ; ma poi, guaranta anni dopo la di lui morte, la 
non caduca memoria do’ suoi benefizj risveglid’, nel grato animo 
nazionale , la nobile idea di eseguire quel monumento , che la 
virti di Przrro Lrorotpo volea meritare , senza avvilirlo col so~ 
spetto , che gli venisse dedicato , cume agli imperatori romani, 
dal timore , o dalla speranza. te 
Proseguendo a rendere conto analitico dell’ Opera in esame, 
debbo laudare sempre pit la saviezza del metodo applicato dall’Au- 
tore alla composizione del quadrv dimostrativo della estensione 
di quelle riforme Leolpoldiane , che furono dirette a restituire 
alla proprieta fondiaria la quasi integrita dei naturali diritti , 
relativamente al di lei soggetto materiale ; la legittima (iberta 
nello esercizio di questi diritti, e la massima  disponibilita, o 
commerciahilita di quelli inerenti alla proprieta , tanto rispetto. 
al di lei soggetto mater iale , quanto ai prodotti naturali, e in- 
dustriali del soggetto medesimo. Ja questa giudiziosa divisione dei 


-subietti nasce chiarezza nel quadro dimostrativo , e\ connessione 


delle parti che lo compongono con la unita del principio diret- 
tore delle rifurme , e della causa finale delle medesime. ) Merce 
tale armonia legislativa resultane quel sistema ragionato in po- 
litica economia, il quale ebbe per principio generale il massimo 
rispetto alla proprieta, e per unico fine la wtilita dei pid , ogni 
qual volta non era dato di conseguire il bene di tutti. 

Dal qual principio legislativo , e dal fine a cui mirava la 
riforma economica di Pietro Leopoldo ; ne consegue logicamente, 
che non potea essere conceduta dalla legge la piena ed illimitata 
emancipazione della proprieta nello esercizio dei suoi naturali di- 
ritti, senza una falsa applicazione del principio, e senza rischio 
di declinare dal fine, e autorizzare il male sotto la specie del 
bene. Con questa dottrina, se non vado errato nella interpetra- 
zione , concorda |’ Autore, allurché dice ‘ il diritto di pro- 
fondiaria puod essere modificato; e limitato dalla ne- 


pag. jimperoecha tutto cid, che viene. 
utile: universalmente, o al maggior numero, impone al legi- 
slatore la mecessita di° prescriverlo, e di proteggerlo alla pari 
di ogni’ altra’ regula di giustizia. Allora si verifica il caso 
di quella necessita , che per modo di eccezione, ¢ implicita 
nella regola generale , che insegna di -estendere la liberta civile, 
e industriale fino al punto , in cui lo eccesso: diverrebhe vizioso 
pid che. il difetto ‘della medesima. Allora’ conciliasi parti- 
colarmente il principio di ragione con Ja sua causa finale ; stan- 
teché la liberta legale delle azioni diviene un’ mezzo efficacissi- 
simo a conseguire il fine suciale ; ed’ cosi combinata la liberta 
legittima in diritto con la sicurezza di non ‘essere abasata nel 
fatto.” 
By quale conciliazione , del principio col fine suddetto, fu 
proclamata dalla stessa legge del 5 Agosto 1780 con le seguenti 


parole riferite dallo Autore ( pag. 154) estendendo , per quanto. 


era compatibile colla pubblica amministrazione , i diritti delia 
proprieta del. suolo ; \e quali frasi significavano, che all’ ammi- 
_nistrazione pubblica inerente la obbligazione d impedire., che 
‘lo esercizio dei diritti della proprieta privata arrechino dauno 
allo ‘interesse generale , ch’ é sotto la tutela della pubblica am- 
ministrazione : non é, dunque , compatibile con questo dovere 
la estensione dei diritti di proprieta fino al segno di rendere ozivsa 


o inefficace la tutela della pnbblica amministrazione. E Jo stesso - 
| sig. ‘Poggi , ‘benche sembri invaghito della liberta indefinita nello 


. esercizio dei diritti connaturali alla proprieta, considerata in’ astrat- 
to, non pud negare, nello stato sociale, la esistenza d’aleuni casi 
in cui lo intervento dell’ Autorita amministrativa é@ reclamato 
imperiosamente dalla pubblica steurezza , e da una wtilita vera- 
mente preponderante ; ( pag. 157) dimedoché concordata , in ra- 
gione politica , la massima , ‘che ammette la legittimita dello in- 
tervento della autorita amministrativa , nello esercizio dei diritti 
di , rimarrebbe soltanto pendente questiene di fatto; 
a dire , se:l’ applicazione di' questo intervento casi 
particolari, fosse reclamato dalla utilita. 
_E a questa condizione io , di buon grado, assoggetto loi jue 
tervento del potere governativo , non solo per regola di ragione, 
ma pér lo esempio stesso di’ Pietro Leopoldo , il quale , nelle sue 

_ riforme economiche , non renunzid mai al diritto di esaminare , 
se la proprieta ‘ne’ suoi particolari rapporti' alla pubblica ammi- 
nistrazione , dovea lasciarsi intiera, modificata dalla - legge. 


-Egli non insegnd col suo esempio , come suppone il nostro Au- § 


lutere 


/ 
tore 
| Spet 
ragi 
spir 
por 
genz 
nuo 
| man 
ran: 
| le | 
inte 
ond 
rale 
de? 
| citta 
pa, 
sc 10° 
sulta 
alla 
tativ 
si fos 
cigh 
nia? 
. aceid 
ricon 
ciabi 
cause 
| quel 
‘a éy 
gto 
di ‘co 
‘prie 
restri 
giorar 
| di pr 
| 


tore 5. che. la..volontd, del. proprietario merita di essere. ri- 
spettata anche nei, suoi capricci;. ( pag. 157.) poiché: la. ir- 
ragiouevolezza manifesta megli atti volontari malattia: dello 
spirito, a: sarebbe crudelta.rifiutare ajuto:,- cunsiglio , 


@ rimedio preservativo ‘da quelli che ha la cura suprema del 


popolo. Ed i capricci; ultro non essendo che moti di fantasia , 
senza, guida.della ragione, e azioni' determinate da quei mo- 
ti, senza considerarne le conseguenze; potendo queste azioni 
nuocere , qualéhe volta, al. pubblico interesse, non debbono ri- 
manere fuori dél dominio della legge , la quale é tutela, e ga- 
ranzia dell’ utile: comune. Dal: qual principio politico emanarono 
le leggi civili.,:le qnali.,considerando: i -prodighi viziosi , come 
infermi. di spirito;, gli. assoggettarone alla tutela de’ magistrati , 
onde. impedire., loro, capricci divenissére perniciosi alla mo- 
rale «.privata , alla»pubblica economia. Ibirispetto alla volonta | 
de? proprietari) non prevalse al rispetto dovuto all’ interésse geue- 
rate’; ed un: cattivo’ amministratore fu equiparato a ‘un ‘cattivo 
cittadino ; poiché abuso della. proprieta particolare , dannifica 
p il patrimonio, nazionale.. Pietro: Leopoldo non 
scid’ neppure: libero al: capriccio dei proprictary: la disponibilita 
di aleunt che: ‘non. hauno 

vere; lo Editeo: del 5 780 { pag. 185) 
alla R. Galleria di Firenze pretazione’ per lo acquisto fucol- 
tativo. di.ogni oggetto di satichita o di‘belle arti, che scoperto 
si’ fosse , per qualunque ‘causa , nei cosi detti Tesori nascon- 
digli di, cese. prediose.,.. ivi. depositate ‘dalla paura’; o dalla avari- 


‘aia’; 0 sepolte da’ qualche ruina , e poi'dimenticato:, per fortuiti 


aveidenti, o abbandonate dalla» .incuria:, o dalla impotenza di 
ricondurle alla luces Simigliante limitazione alla libera commer- 
cinbilita: degli oggetti del dominio privato’, .ebbe per 
causa finale il solo: favere: delle belle arti, e lo incremento di 
quel Muséonazionale.; che ohora cotanto la toscana civilta , e 

a la pubblica amminigtrazione non’ dovea negare un privile- 
gio benché limitative dei naturali diritti. del dominio’, se amava 
di ‘conciliare lo interesse. comune col rispetto legittimo alla pro- 


-prieta fondiaria, ‘Se favore delle: belle ‘arti autorizzds la 


restrizione della: libera conimerciabilita dei beni privati, con mag 
gioranza di ‘ragione ‘sara: permesso ‘alla legge di modificare i alent 
di uin'gragia di una ‘cansa pit rilevante. 
infatti per’ combinare ‘il: ‘rispetto alla. proprieta ‘con le . 
iuteresse pubblico, .ordind il Gran-Duca Pietro Leopolde  varj 


’ 
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regolamentt adattati allo stato della maremma Senese ; 
( pag! 161 e segg. ) e.dai quali resultava, che un savio 
tore non sacrifica alla devozione a un ‘sistema le speciali con- 
dizioni:di un: paese , che meritava eccezione salutare, ea cui 
sarebbe stata funesta |’ applicazione della massima, che la vo- 
lonta del proprietario per essere guidata non hasbisogno, che delle 
lezioni, e dei consigli: della esperienza. ( pag. ‘157 ). Gonsideraya 


Leopoldo, ‘relativamente alla Maremma Senese, che affidando 


ai consigli, alle lezioni della esperienza altrui'la polizia rurale 
in quella provincia , averebbe ritardata la di lei bouificazione 
fino che la esperienza , col ‘sentimento: dei mali non avesse 
istruito i proprietar} se in questo ‘periodo il continuo conflitto 
tra la pastorizia , el’ agricoltura averebbe causato impedimeato 
alla ampliazione della, regolata coltura, che» fu'lo seopo del 


tentato prosciugamento della Maremma 5c percid. custrinse la 


volonta dei proprietarj alle chiusure dev loro campi , onde il pa- 
scolo dei .bestiami cessasse di essere un diritto comune ( p. 163). 
Se lo economista , per superstizione sistemati¢a, odiato avesse le 
chiusure coatte, e rispéttata la proprieta: finy ne’syoi capricci, 
la provincia maremmana’ sarebbesi -mantenuta simile alle terre 
dei Tartari:nomadi., ove isoli armenti sono'i padroni del, suolo ; 


o le continue accuse del. danno dato:,\e dei turbati possessi., 


ayerebbero inasprito gli. umori del popolo., abituandolo alle con- 
tese e deviandolo. dalle faccende a ru- 
moreggiare nei tribunali,. 1: 

Costante. Leopoldo. nella massima. il 
alla. proprieta privata col. rispetto dovuto alle stato, ed interesse 
sociale , fece sovente ‘menzione di questo concetto. nelle 
parti proemiali delle Jeggi:stesse , ¢he  svincolavano la: privata 
proprieta.. Allorché restringeva il‘numero, e la esténsione delle 


e dei Riservi alle caccie. privilegiate,;.che offendevano, 


si gravemente , la proprietd: fondiaria-, agricoltura  dichia- 
rava Egli di restituire ai, suoi, sudditi', in questa materia’, l’uso 
della loro naturale liberta.,. per, quanto era conciliabile| con. le 
regole di una bene ordinata societa. (pag. 167). E: per conciliare 


la libertad. naturale con le regole di una bene ordinata societa, 
limitava, nella parte dispositiva. della Legge ,:a certi tempi, e. a 


certi luoghi, l’ uso della caccia ;( pag. Id. ) ; di modo che la causa 
pubblica , qualunque fosse , dirimpetto al naturale dritto privato 
meritava sempre la prelazione del rispetto, in. massima, ¢ in 
fatto, anco in una Legge moderativa dei privilegj marngati: dalla 
pubblica autorita proprieta particolari. 
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Prego 1 ornatissimo Avvocato Poggi a non dotersi di 


questi rilievi sul fatto, e diretti a provare che dalla politica di 
Leopoldo non fu mai adottata la massima di restituire al domi- 
nio privato la piena , e illimitata integritd dei naturali diritti , 
con esentarli da ogni polizia , vincolo, o restrizione legale. La 
estensione della liberta fu sempre diretta, e proporzionata alla 
utilita, vera , o presunta ; conciosiacosaché non fu mai giudi- 
cato nel gabinetto di quel filosofo Legislatore, che la liberta 
fosse necessariamente’, e per intrinseca virtt , la causa del bene 
comune ; ma fu riputata , soltanto , il mezzo pit naturale, e pit 
efficace a conseguire il bene, o |’ utile ; specialmente contem-— 
plato dalla Legge. Ma poiché |’ umano capriccio, o il personale 
interesse , anco mal, calcolato , se fossero liberi intieramente , 
nocerebbero spesso: ai singoli,, e allo universale , la prudenza del 
Toscano Legislatore. non omise di prefinire alla liberta i limiti 
della ragione , sapendo Egli bene , che la virth istessa ha i snoi 
naturali confini , e che il giusto mezzo tra la liberta , e la sfre- 
natezza , é la via segnata dalla pratica alla scienza delle Leggi.. 
lo mi sono arrestato lungamente su questo punto fonda- 
mentale di economia politiéa , perché mi é sembrato , che l’Au- 
tore , in diversi luoghi dell’ Opera , abbia inteso ad imprimere , 
alla legislazione Leopoldiana , il carattere di un liberalismo cosi 
scrupoloso da non far mai violenza alla volonta del proprietario, 
€ a rispettarla ancora ne’ suoi capricci, la qual volonta, per es~ 
sere guidata non ha bisogno che delle lezioni , e dei consigli 
dell’esperienza ( pag. 157.). Questa cieca fiducia nella volonta 
del proprietario sembra fondata da molti rispettabili Scrittori, 
sulla presunzione , che: la rettitudine dello intelletto sia neces- 
: sariamente |’ accessorio morale del fisico dominio immobiliare ; 
e da questa presunzione pare’, che derivino |’ altra, che tutti 
_ gli atti di padronanza , attesa la presunta rettitudine intellet- 
tuale , siano operativi del vantaggio particolare del proprietario, 
enon mai lesivi dello interesse sociale. Oltre il vizio logico di _ 
-sgimigliante modo di argomentare, deducendo presunzione da 
presunzione, la esperienza comune, e quotidiana smentisce le 
due fantastiche presunzivni sopra enunciate. La proprieta di ogni 
specie é generalmente , il dono del caso, e non della virth ; e i 
proprietarj nei loro calcoli , e capricci, sono egoisti, e non fi- 
lantropi,, per istinto naturale. Meno poche eccezioni, questa é 
le storia dell’ uomo. Quindi ne risulta la divergenza degli inte- 
ressi parziali dallo interesse pubblico , e la necessita di una forza 
esterna , la quale comprime , e spinga verso il centro sociale la 
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elastica. natura dell’ uomo. Questa . forza:é la legge, quando é 
viva nelle mani del potere.esecutivo: P uso di qaesta forza pud 
essere bené . 0 male applicato dal» — legislativo ; ma questo 
vizio di eccesso , o difetto nella applicazione non é imputabile 
alla natura: della forza , ma ‘solamente: all’ uso fattone nella 
‘specialita dei casi. Basduabiee a questa forza, perché fu talora 
male applicata., varrebbe lo stesso che’ anarchia Per 
rimedio al dispotismo. = 

Pietro Leopoldo. non renunzid mai a questa \per 
comprimere , o per impellere la umana volonta ; e solamente 
corresse il mal’ uso fattone dai suoi predecessori; e |’ adoperd 
con saviezza, tutte le volte, in cui giudicava, che la somma, 
e riunione degli interessi di tutti, o della grande pluralita dei 
proprietarj dello stato, esigesse |’ intervento della mano sovrana 
alla megliore direzione della volonta particolare. 11 quale inter- 
vento ¢ ammesso anco dal nostro Autore , subitoché in massima 
generale , .consente, che [autorita amministrativa ha il diritto di 
esigere la rigorosa osservanza di: regolamenti di. polizia ( p. 173): 
Questo é il carattere proprio , e distintivo della legislazione eco- 
nomica di Leopoldo in cui fra ‘le viftd personali , brilld , supe- 
riormente a tutte , la moderazione. Liberté conceduta a ciascun 
proprietario , quando é utile a tutti, o alla grande maggioranza 


dei cittadini: restrizioni , vincoli, ‘allorché nella piena liberta 


di certe azioni, é previsto quasi imminente il pericolo dello abuso 
pernicioso allo universale, ¢, talora, al proprietario medesimo. Que- 
 staéla specie di liberta, che resulta dall’analisi del Codice econo 
mico di Leopoldo, e che io ho sempre chiamata legittima, perché 


modificata dalla legge. E stanteché , in materia #i difficile nelle - 


giuste sue applicazioni, la pratica degli affari va'e pit che la 
teoria , la scola dell’ esperienza fu maestra al Toscano Legisla - 
tore , il quale , sovente varid le suc disposizioni , a seconda dei 
lumi acquistati negli esperimenti. Mercé questi lumi , una liberta 
—illimitata nel principio del governo Leopoldiano’, fu posterior- 
Mente temperata da leggi correttorie ; e non vergognossi quel 
Filosofo Regio di confessare coi fatti , che da molti anni di go- 
verno avea imparato, pit , che: dalla scienza 
Non parmi, ; il nostro abbia 
interpetrato, dalla lettera stessa delle leggi da lui riferite , lo 
spirito del Toscano Legislatore , relativamente al rispetto’ dovuto 
alla proprieta , ponendo Egli in tesi generale che questo 
spetto estendere si. debbe fino a tollerare ; senza eccezioni , i 
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capricci dei proprietatj. Incontrande io questa tesi alla testa del 


prospetto delle leggi Leopoldiane in politica economia , ho dub:- 


tatu, che 1’ Autore avesse il concetto di manifestare, con questa 
massima , lo spirito del gabinetto Leopoldiano , derivaudulo dal- 


V analisi delle leggi., che andava.ad esporre nel ragionato suo 
quadro, qual dubbio mi ha-impegnato a far. meg!\o conoscere la 


politica, che diresse Leopoldo nelle riforme. ecunomiche, onde non 


venga citato ad esempio, e sostegno di un sistema , che i dot- 


trinarj vezzeggiano., perché seduce il core, lo spirito, gli 
uomini di Stato, meglio istruiti dalla pratica degli affari , non 
gli affidano ciecamente la tutela, e la, garanzia del pubblico 
interesse. Dalla mia franchezza,nello espurre i sentimenti con- 


trarj a quelli del sig. Poggi , specialmente in politica economia, 


argomenteranne Egli ed il pubblico , che le mie. bon, ove hanno 
lnoge 5 non peceano di parzialita 

_E di lode degnissima io reputo la. motivi spe 
ciali, di alcune leggi abolitive dei vincoli , che impedivano, o li- 
mitavano la utile attivita , e la industria dei cittadini. nell’ uso 
nello incremento , e nella commerciabilita dei beni stabili , e dei 


loro prodotti. Con savio divisamento fa Egli precedere la enu- 


merazione dei regolamenti , e la dimostrazione dei. danni da 
quelli derivati al relativo sistema economico , anteriormente alle 
riforme Leopoldiane, di cui espone serene le cause , le 
disposizioni e gli effetti. 

La principalissima tra quelle si he la abo- 
del sistema annonario ereditato, alla pari di tutta la 
derna Europa ; dall’ antica politica romana ; la quale per con- 
servare alla plebe inerte, e superba, una reliquia della sua pri- 
mitiva sovranita , divideva con essa i tributi delle derrate che 


le provineie pagarono al pubblico erario. Quindi le distribuzioni 


gratuite dei viveri, o il vilissimo prezzo tassato a quelli nelle 
vendite che si facevano dalla. annona. Ritenuto il concetto, che 


-quei tributi in natura si riputassero quasi proprieta popolari, e 


comuni, amministrate dai governanti , ne conseguiva, che le 
diminuzioni nelle quote dei reparti,.o gli aumenti nei prezzi 
delle vendite doveano qualificarsi-dalla plebe per usurpazioni 
parziali delle sue proprieta. Allora la irritazione svegliava le se-_ 
dizioni, e reclamavasi con la forza, cid. che credevasi essere giu- 
stizia denegata a: legittimi. proprietari. E i governanti pit astuti, 
studiavano a conciliarsi maggiore popolarita.con pit larghe ‘asse- 
gnazioni alle persone dei tributi annonari , 0 col minimo prezzo 
dei commestibili., senza curare i danni economici, che resulta- 
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vano dallo abituare il popolo della a per 
‘to ,'a spese delle provincie. 


La quale’ pretensione, benché alterata nelle 


in sostanza , alle popolazioni di tutti i paesi', che direttamente, 
0 inditeteamen ts ereditarono quello spirito popolare ; ed i governi 
pit avidi del potere', che amici‘del bene dello Stato , si appli- 


carono esclusivamente a consolidate: il potere~ col favore della 


‘plebe ; e a questo oggetto fomentarono: quella pretensione con 


leggi, e regolamenti copiati’ nel gius di Roma, o modificati , 


inventati secondo le circostanze dei paesi, e dei luoghi , ma 
tutti diretti a 


degradare con violenza, o con artifizio , i prezzi 
naturali dei viveri , ¢ a mantenere nella ‘nuova —S la eco- 
nomia politica della Europa romana. 

In questo stato di moralita, e di legislazione | wove via 


poldo il suo popolo , e specialmente Firenze , a cui la citta di 
‘Romolo, o diede i primi suoi fondatori-, 0 ne aumentd i cittadini, 


idee po- 


con stabilirvi colonie ; , con esse, le 


litiche , e popolari della patria-madre. Le quali idee, rispetto — 


all’ annona , dovettero’ estendersi e consolidarsi negli spiriti 


fiorentini, dopoché la indipendenza politica trasformdé la loro citta— 


in nazione, e la messe in’ rango onorevole tra le repubbliche 
d’Italia. In tutte le varie forme , che prese il'governo fiorentino, 
i popolani vi esercitarono sempre un potere diretto, o indiretto; 
imperocché , o sedevano esclusivamente nella prima magistratura, 


© aiutavano i grandi a risedervi. Nel primo caso, la plebe ac- 


comodava le ‘leggi a suo benefizio; e nel secondo, i grandi 
la favorivano , o per gratitudine, o per timore. E poiché il com- 
mercio delle arti, esclusa |’ agraria, costituiva il patrimonio na- 
zionale , doveano essere numerosissimi gli artieri , i capi di fab- 
brica, e i capitalisti associati alla mercatura fiorentina. Lo in- 
teresse del commercio abbracciava , dunque , la grande maggio- 
ranza , per non dire lo universale della citta; e allo interesse 
del commercio giovava quel sistema annonario, che piaceva co- 
tanto alla plebe , attesoché, il bisogno di sostenere al di fuori 
il credito , e lo smercio delle manifatture, obbligava questa citta 
di mercanti , e artigiani a vivere frugalmente, onde vendere , 
a buon mercato, i prodotti delle arti. E perché il vivere frugale 
costasse il meno possibile , era politica di quel governo di for- 
zare , con. modi diretti, o indiretti , i prezzi delle sussistenze a 
scendere all’ infimo grado nella scala mercantile. Per il quale re- 
gime economico abituavasi il popolo di Firenze, come quello di 
Roma, ma per impulsi e fini diversi, ad esigeré dalla pubblica 
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amministrazione: la forzata-abbondanza, e il. vilissimo prezzo dei 
suoj alimenti: Questo spirito nazionale von cambid ¢arattere nel 
principato., ili quale , anzi, lo secondava per vivere sicuro 
in trond. col fatsi provveditore liberale degli alimenti di un: po- 
polo che temeva morire di fame., senza la tutela , e i magaz- 
zini del governo.: Ma queste funzioni amministrative, mentreché 
da una parte disastravano la finanza, e |’ agricoltura, aumen- 
tavano dall’ altra parte , le carestie di fatto, .e di opiniune , 
le inquietudini morali e le fisiche infermita distruttive della 
popolazione, e moltiplicavano le gravezze su i beni, e sulle per- 
sone, onde supplire. potesse il governe , alle provviste dei vi- 
veri, che; I’ agricoltura interna:, nel suo necessario 
rendeasi sempre pit insufficiente a somministrare. — 
In questa difficile posizione della Toscana , il 
gran-duca il suo ministero, onde conoscere 5 se da cause fi- 
siche , o morali derivassero i principali disastri, che abitualmente 


| affliggevano un’popolo attivo e industrioso , situato sotto un 


cielo benigno; e sopra un terreno, che , una volta, faceva parte 
del dipartimento annonario di Roma. La vecchia opinione di al- 
euni fisici, altronde ‘rispettabili , attribuiva alla geografica espo- 
sizione , e struttura’ materiale del paese la frequenza delle ca- 
restie , che leggevano nella storia. Essi dimenticavano, che la 
Toscana fu: provincia: annonaria, ‘fine dal secolo di Angusto , e 
che una simile qualificazione non: averebbe meritata, se per na- 
tura invincibile»della sua meteorologia; fosse stata sempre l’agri- 
coltura incompatibile con le vicende dell’ atmosfera. Parimente 
non avvertirono ai flagelli: politici, che per impeto di armi ci- 
vili , & straniere’, cacciavano |’ agricoltura ela popolazione dai 
Juoghi ‘corsi, saccheggiati incendiati' pid volte in un’anno. 
Finalmente: non consideravano., che i regulamenti legali, benchée 
diretti’ a procurare |’ abbondanza, sterilivano le sorgenti , 
stanteché Ja vita dell’ agricoltura angustiata da vincoli:numerosi, 
e troppo: stretti;, perdeva il vigore dell’ aaima, e cadeva.in asfis- 
sia, A questi\riflessi aderendo i ministri politici ,. consigliavano 
lo svincolamento della propriet& rurale.,;,e la legittima disponi- 
bilita delle sue produzioni , assicurando il Granduca , che nella 
pace pubblica: dello interno, e sotto una, amministrazione pro- 
tettrice della industria , |’ agricoltura, ampliata , e prosperante , 
avrebbe smentita la teoria dei fisici, e prevenuto;::con 1’ 
bondanza dei suoi' prodotti , i disastri delle frequenti.carestie. 

Leopoldo non ondeggid nella sua deliberazione : fwil primo. 
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in Europa a dettar leggi di libertad, mentre tutte le nazioni ge- 


Inevano ‘nel? antica’ servith! commerciale. coraggio nella. .im- 


presa novissima pareggid-la: forza dello spirito nel gran conce- 
pimento , e ‘seppe ssosteverla con fermezza.5 di -fronte alle resi- 
stenze delle abitndini popolari, dei pregiudizi invecchiati nei dot- 


trinarii , delle autorita: decadenti nei: magistrati degli abusi , 


che, per modo dé privilégio, usurpato:aveva. il::monopolio,, Le con- 
seguenze pronte , ed: universali del nuovo: sistema economico si 
fecero sentire direttamente :alla proprieta rurale:, ed. all’ agricol- 
tura ; e. da: queste: rifletterono sul commercio} ‘interno, ed ester- 
no, ¢ulla popolazione., salle stato pecuniario del: paese, sulle 
manifatture ‘di necessitd di: lusso sulla -pace 
pubblica, che :semprecik prezioso: resultato della: megliorata 
condizione dei cittadini). chié»!wivono .d’ industiias:manuale. 
questa la, epoca da cui si.parte.la gloriosa Leopoldiana nella 
storia, delle arti, della Toscana.:: 
Ma. chi: lo :crederebhe :¢enzadecumenti legali?; Questa» foli- 
tivoluzione nella néstra.statistica nen op- 
positori. Nel processo dei tempi: i profittd  di- 
sastrosi ordine:. pubblico: per: ¢con- 
tro, il.sistema .annonario ;.e.nod-si tema di. accousarlo «di com- 
phlicita nei. mali, evidentemente: prodetti da:eause .affatto. stra- 
niere ed. accidentali. Nel eonfltto :delle yi da: forza dei 
govern) fu vittoriosa ;.¢!la-esperienza \consolidando sistema di 
Leopoldo ,. converti: la. politica avealo':creato in 
Ma siamicleci‘o, di ammotare al :detto: fin 
La stessa’' esperienza , dopo il) mutamento “generale: avvenuto, nel 


sistema: agrario commerciale: del colto: mondoy:a me pareyche § 


abbia motivatéd qualche :dubbio r levante intorno alla utilita della 


sempre libera introduzione delle derrate straniere;; che questo 


dubbio ‘sia: meritevole. di seria-, ‘impurziale discussione); che la 
proprieta ‘rurale agricoltura siano: eminentemente’interessate 
ad. invocare», sui questa parte del sistema un»profondo esame ; 
che: questosdubbio ; senza diffidare :della:'massima: in. genere , 
tende alla .perfézione’ del: sistema ; ‘poiche ‘le buone: leggi’ econo- 


-miche divogni: paese essendo’ relative ‘able lui: circostanze in- 


terne esterne’; 'debbono variare disposizioni a seconda di 
quelle circostanze:, se: vuolsi conservarle armonia:con esse, alla 


di ogni/altray legge dotata*di che ritenendo 
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stanza , rimarrebbero queste arretrate nella carriera: dello incivi- 
limento, e in agli quali 


2 


alle della esperienza medesimo a 
aifhidare di qualunque regola generale , che pretenda alla infal- 

Nel degli: a henefizio “della 
fondincia , non furono dimenticate le leggi restrittive: del!’ uso 
specialmente montani; e° giudicandole in conflitto 
manifesto con la: massima generale del rispetto dovuto alla pro- 
prieta riputata allora quasi simile a cosa sacra, € percid invio-— 
labile da qualunque autorita , ordind. Leopoldo: con. Ja; prima 
legge del 20 gennaio.1776 e con le.altre susseguenti , ecompresa 
quella, pit larga di tutte , del 24 ottebre, 1780, la quasi in- 
tiera abolizione del nostro codice delle foreste, il quale.'compo- 
neasi delle varie leggi pubblicate in Toscana, a tutela dei’ bo- 
Duca Cosimo I. 1 

Ll nostra autore , fedele al. suo. della liborta lie 
mitata nel pudienetite delle proprieta , impiega. alcune pagine a 
censurare i regolamenti medicei, ed a far plauso ‘alle franchigie 
concedute da Leopoldo ai possessori dei-boschi (pag. 175 e seg.). 
Ma egli , sia con sua pace., ha omesso di referire Vultima legge 
di quel principe, relativa a questa miteria, con la data del 4 
gennaio 1790. E prezzo dell’ opera di supplire ‘questa omissione, 
onde si conosca quanto la esperienza di un vigilante governo 
aveva illuminato il Gran Duca; il quale , nelle sue prime leggi 
aholitive dei vincoli .medicei , proclamava , che tutte le leggi, ed 
i regolamenti:. di questa specie non producevano altri effetti , che 
quelli di ledere i diritti della proprieta , d’ impedire V’industria, 
e Vattivita dei possessori, che conoscone meglio di. qualunque altro 
il loro vero interesse, e vantaggio (p. 180)..Ma nel 4 gennaio 1790; | 
il principe meglio informato del diboscamento , che va sempre 
crescendo, (son parole della legge) nelle montagne alte del gran- 
ducato, ¢ premendogli la conservazione delle macchie , e la loro 
riproduzione , a scanso di quet maggiori mali, che ne patedibive 
derivare nel tratto successivo, ec. venne nella determinazione di 
abrogare in parte la legge di amortizzazione., autorizzando i mo- 
naci Camaldolensi., Certosini, Cassinensi, Valombrosani , e Ser- 
viti ad acquistare in compra, enfiteusi perpetua, o permuta , 
qualunque porzione dell’appennino , dentro il miglio di distanza 
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dalla cima; e cid col solo fine ati restaurare quelle selve , e della 


loro: pit ‘sollecita , meglio intesa riproduzione. 
implicita ,“se non in questa legge, una 


zione, 1a quale stabilisce in fatto; 1.° che la fiducia nella industria, 


e attivitd dei. possessori , che conoscono meglio di qualunque altro 


il loro vero interesse , vantaggio , non era stata ben collocata 
dalla previdenza sovrana ; imperocché , invece , che il loro vero 
interesse, ¢ ‘vantaggio, consigliati gli avesse alla conservazione 
delle macchie, e alla:loro riproduzione , era S. A. R. informata 


del diboscamento > che andava sempre crescendo nelle. montagne 
alte del gran-ducato; il quale diboscameuto., sempre crescente, 


significava la distruzione operata dalla scure , senza nuove pian- 
tazioni’ per industria vantaggio dei proprietari. 2." Che questi 
diboscamenti , o distruzioni di boschi , erano generali ed ecces- 
sive nelle nbutagins alte del gran-ducato. 3.° Che la conserva- 
zione delle macchie, e la loro riproduzione , interessava tutto lo 
stato, stanteché il legislatore , a scanso di quei maggiori mali, 
che ne potrebbero derivate ‘nel tratto successivo , interveniva, con 
le sue provvidenze , a prevenire quei maggiori mali, 4.° Che i 

mali dei diboscamenti' erano considerati di tanta gravita, da ri- 
chiamare , non solo lo intervento del governo, ma da obbligarlo, 


pur‘anéo, a derogare parzialmente alla quasi inviolabile legge 


delle mani-morte , per cercare pitt industria , e attivita nei mo- 


_naci, che nei possessori privati, i quali non aveanv corrisposto 


alla fiducia della’ legge» ‘ benché 81 trattasse del we vero inte- 
resse , vantaggio. | 


Eda questi. pareami essere manifesto che la espe- 


rienza di‘un decennio aveva dimostrato al toscano legislatore , 
che lo editto del 24 ottobre 1780, il quale introdusse fra noi il 
regime della piena liberta nell’ uso; e godimento dei boschi , 
(pag. 181) fon ‘avea, nel fatto , corrisposto alla regola gene- 
rale, che predica di assicurare lo interesse pubblico sotto la ga~ 


ranzia dello interesse privato ; imperocché spesse volte, il privato 


interesse non -é ben conosciuto dai proprietarii , 0 malgrado 
la eeidunas del meglior partito , sono essi forzati dallo imperio 
delle domestiche circostanze a cedere alla urgenza del momento, 
e'a mettere il ‘loro interesse Privato in con la 


Ma impegnosa discussions mi al di la 
del confine prescritto a un’ articolo di-giornale, in cui lo estrattd 


dell’ opera esaminata ammecte solamente rapide vosservazioni. E 


se io ho peccato’, in:questa parte, contro il dovere ‘impostomi 
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dalla natura della presente mia funzione , compenserd lo eccesso 
del ‘dire’, di cui fossi colpevole , con la brevita dei‘ cenni: sulle 
moltissime ancora richiamerebbero , in questo trattato 
ricchissimo di téorie'j e di’ fatti, la‘ mia -particolare ‘attenzione. 

Tali sono le leggi restitutorie della libera commerciabilita 
dei beni fondi,e quelle dirette a prevenire l’accumulazione, e lo 
stagnamento delle proprieta immobiliarie, e specialmente nel 
rapporto a quelle di aleuni ceti privilegiati, tanto: ecclesiastici, 
che secolari. Nella storia filosofica di: questa ‘preziosissima ‘parte 
della legislazione Leopoldiana ha sviluppato il sig. Poggi tutta la 


forza del suo criterio la estensione della sua scienza teorico— 


pratica in questa materia politico-legale. Il diritto libero, di acqui- 


stare ricchezze ‘mobili, e stabili, avea cumulatoun patrimoniv 


al clero: cos) esorbitante, che lo stesso Gran-Duca Ferdinando I, 

stato. gia cardinale della S. Sede, pronosticava che senza una 
barriera -legale, tutto il territorio:toscano sarebbesi occupato 
dalle mani-morte (Galluzzi storia del granducato. Lib. V..cap. 13). 
Il desiderio di’ Ferdinando I fu pienamente:compito dalle due leggi 


del febbraio 1751:,:e 2 Marzo: 1769. E: questa seconda 


videnza di Leopoldo, pit che quella dell’ Augusto suo genitore, 
ripard ancora ai malidello stagnamento dei: beni pertinenti alle 
mani-merte , e alla reversibilita di quelli, che erano, per titoli 
diversi, trasferiti nel possesso dei laici ,° salvo il. dominio diretto 


alle mani-morte. Mercé queste esemplari:costituzioni, cessd il 


pretesto alla critica indiscreta di. accusare il’ clero: cattolico di 
abuso del suo potere spirituale, a profitto della sua vita mon- 


dana ;'cessd il pericolo di vedere trasformato il patrimonio na- 
zionale ‘in patrimonio ecclesiastico , e messo fuori del commercio, 


come cosa religiosa ; cessarono,, finalmenje, le querele dell’agri- 
coltura , la quale ; generalmente , vedeasi derelitta dalla indu- 
stria', difficilmente’ associabile con interessi , e i-regolamenti 
di.quei santi istituti ; che pid dei beni del 
che dei possedimenti terreni. | 


Né bastava ial favore e del commercio, 


lo incremento del patrimonio' ecclesiastico, e svincolare il 


| gia esistente dalle leggi d’ inalienabilita , le quali, savissime! in 


diritto, erano divenute perniciose nelle conseguenze di fatte, se la~ 
sciavasi indisponibile dai possidenti di ogni condizione quella gran 


massa di beni fondi, che costituiva il sistema fidecommissario , 


a sostegno di alcune famiglie , e a rovina della moraleye-della 
economia civile. La filosofia ha oramai. illustrato ampiamente 
questa parte oscura e viluppata della legislazione europea,  e 
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68 
rivelato, i. ai affinita con quella. dei fendi , indicando 
in esse le. due! piaghe. della societa, che. ne rodone la, vita fisica, 
e morale, Oye la voce della, civilizzazione & penetrata, ed intesa, 
sono gia: spente queste due .istituzioni, contro, natura, -e sola- 
mente rimangono vive vei paesi., dove il goticismo,é ancora do- 
minante dave.il, culto.superstizioso alle genealogie jsacrifica 


agli i idola: del Blasone le .affezioni, naturali 

daclegge del..15..margo. 1749: restrinae, regold Ja. inte. po- 
litiea del sgistema fendale, in Toscana; e Leopoldo ne aboli tutti 
i ViZi- -politici civili , economici , e morali, conservando: soltanto 
al baronaggio la vanita dei titoli, e delle onorificenze innocue 
al gius pubblico, e alle equilibrio. civile. Parimente la. legge 
del 22: giugno 1747, la quale: nella condizione dei tempi, fu 
esordio nunziatore di un periodo gloriosissimo , limitava Ja fa- 
colta. di fideicommettere:e la durata delle sostituzioni ; ma 


sciava aperto! lo arringo., alle battaglie della giurisprudenza’; 


le nostré: biblioteche. forensi.attestano quanto cavillo del'a in- 
terpetrazione »eluse la, mente del Jegislatore.; :il- quale, oltre gli 
altri oggetti , erasi proposto di menomare gli oscuri ravvolgimenti 


ot yNom con. la di 
Leopolde unisistema.di:mezze ‘misure , che modificava i mali ,: 
e ne lasciava \intatta sempre da: .sadice.. IL. suo 
motuproprio del. 14 marzo 1732 , ordinava il proscioglimento. ia- 
tiero dei fidecommissi dividui., . subitoché, porzione fosse. 
rimasta :libera nell’ ultimo, grado di successione prefinita dalla. 
legge.! Ma questo espediente non compiva il voto di mobilizzare, 
agli effetti commerciali ,,tutti i beni immobili dello stato , e.ad 
abolire.| edioso privilegid! conceduto alla nobilta dalla citata. 
legge, del +7475 in virti..del quale rendeasi, per lunghissimo. 
tempo , inalienabile il dominio delle terre, nelle famiglie dei mag-. 
giori posssdenti, ed esentandole dal sistema. ipotecario ,. toglieva 
un sostegno, al credito privato, .¢ diveniva complice quella legge 
delle:fraudi. commesse dai privilegiati a danno. dei creditori di 
buona fede. ‘Nel. 23. febbraio 1789 un’ editto definitivo proibi. 


universalmente Ja  fondazione dei fidecommissi sotto alcune. 


modificazieni, prosciolse je \sostituzioni ordinate nelle fondazioni_ 
antecedenti. Ecco: il: primo e glorioso esempio offerto a modello 
alla europea legislatura , onde combinare col: rispetto ai diritti 


privati. la: pubblica éausa; seppellire cosi sotto: le rovine del 


colo 
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feudalismo il mostro'a cento teste, che fraternizzava con quello 
gloria di: Pietro: Leopoldo,, come legislatore toscano, man¢d sol- 
tanto ,. dopo: questa. legge , veramente filosofica 1’ ordinamento 
uno pit: codici , di. tutte le sue, grandi, ed. utilissime idee 
di. riforma: eivile ,.onde fossero stabiliti., con 
cisione & diritti;,;,e' i) doveri reciproci dei, cittadini , modi 
_semplici.,e brevi di’ esercitare .giuridicamente Je. .azioni_ legali. 
E vero, che i materiali, di simiglianti eodici sono di origine, e 
di uso osserva il sig.. Poggi (pag. 438).;. ma re- 
stando essi senza ordine , e. qua, e la dispersi, non possono 
aspirare al vanto di-una ragionata, e nazionale legislazione. La 
costruzione di questo edificio bene architettato con quei mate~ 
riali con. gli altri che sumministrare dovea la scienza del se- 
colo, fu'anco esso il’ benefico pensiero: del grand’ memo; mai 
tempi non. secondarono. la intenzione il voto 
Dopo la: ragionata esposizione. delle. 
facilitano la piena intelligenza, ¢ manifestano lo spirito vero 
del sistema livellare toscano, prosegue il sig. Poggi la: storia del 
terzo,,e quarto periodo delle vicende enfiteutiche, onde servire 
all’ oggetto principale del suo trattato » a: comodo della: pratica 
giurisprudenza ;‘la quale:; nell’ ordine nuovo. della’ materia; fu 
spesso: traviata dalle -antiche idee.; stette ondeggiante tra le 
regole: del gius privato, e quelle. di una creazione, politica, 
che strettamente::civile. Se io mi proponessi di particolarizzare 
il yasto:comp!esso dei ‘capitoli quinto , e sesto, che danac‘com- 
pimento al tomo primo del trattato: politieo-legale del sig. Poggi, 
dovreé quasi ricopiarli,:non trovandovi soprabbondanza , e strin- 
gendo di troppo 1’ analisi, darei nozioni oscure, o incomplete 
pertanto, ad invitare gli amatori.della filosofica giurisprudenza 
alla lettura ponderata di questi dué. capitoli , ove il sistema li- 
vellare Leopuldiano é considerato astrattamente nella’ sua» crea- 
zione , @ organizzazione , nel suo movimento pratico, e nella sua 
piena attivita successivamente lo storico giureconsulee:descri- 
vendo le vicende del ‘sistema dopo il regno. suo. fondatore 
c’ informa dettagliatamente delle: modificazioni alterazioni da. 
esso patite, sotto lo impero della legislazione francesé dopo 
la epoca della :restaurazione: Toscana dell’austriaca: 
‘modificazioni arrecate sistema livellare ,. 


> 


né'1814.; € riferite col solito metodo di chiarezza , e precisione 
dal diligente nostro ‘scrittore potrehbero formare subietto di. po- 
lemica , sé oramai ; non fossero “eonshorate. da leggi positive. 
la enfiteusi ; di che si tratta , semplice con- 
tratto'; indipendente da ogni politica relazione, meritano plauso 
le nuove garanzie ordinate per interesse dei publici stabilimenti, 
nella loro qualita di padroni diretti' dei’ beni’) conceduti, con 
prima investitura, o ricondotti a livello.» Ma contemplando la 
enfiteusi toscana nella sna speciale natura di istituzione politico- 
economica ; che tende a dividere le grandi proprieta , a molti- 


plicare i piccoli possidenti., ad affezionare i: cittadini allo stato 
col vincolo-della proprieta; a favorire l’agricoltura col promovere 


la industria , e fornirle i materiali per esercitace la sua attivita, 
oserei dubitare , se il rigore di cui é circondato il: contratto , 
possa impedire , o menomare: glieffetti della politica. istituzione. 
Ma ‘dopoché legislatore hha deliberato presunzione della 
saviezza emana dalla sua deliberazione , e il silenzio della fidu- 
Non alirs mi rimane ‘in quate mia funzione, se non 
a vadehinden al: sig. :avvocato Poggi, il pubblico desiderio, che 
la sua laboriosa , ed utile impresa sollecita: per due 


stadii , che debbe ancora: percorrere , onde.il saggio teorico-pra- 


tico. della. legislazione livellare., dopo avererendute il debito 
omaggie al: suo gloricso:Creatore , sia proficuo alla giurispru- 
denza toscana, e'con:i lami della scienza economica, manifesti 
le: relazioni politiche. di . tutto il sistema , Je. quali sone. pit 


gentite dal che ne gode.i-benefizi. 


ia @ ALDOBRANDO AOLINI. . 


Histoire-de Federi ln-Grand, Camas 2 Volumes, 
la. miova .di un piccolo elettore germanico promosso alla di- 


‘gnita regia:,’ nonché. non iprevedere'; non: aveva alcerto neppure 
il Jampo. del. pensiero , .che cinquanta anni pit. tardi sarebbe 
ella tutta in’ guerra., e:\malavventurosamente., contro al nepote 


del re novello. La possibilita dell’ evento era oltre al tiro’d’ ogni 
umand Cid intanto-avvenne ; e Federico II fn lope- 
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ratore di questo fatto inopinato. ed inopinabile. ‘Andi 
ragione il suo nome fulge fra’ dell’ istoria 
ossia della rinomanza eterna. 

‘Nella quale ‘memoria indelebile primeggiaao: i stra- 
ordini, e sovratutto quelli che incliti per: virth, guerriere , 
egregie gesta belliche al bene ed all’avanza- 
mentv della patria loro. Fra questi eroi. va noverato il secondo Fe- 
derito ;e non sapremmo vedere chi mai potesse negargli si me- 
ritato onore. Imperocché,, per mano sua la Prussia , gia debole 
provincia confinata fra 1’ Odera e la Sprea, salia primario stato 
europeo , a malgrado di tutta Europa intenta a debellarla. Laonde 
un principe , che esordia movendo da si tenui elementi, esapea 


riuscire a lieto’ fine cotanta opera arduissima , si ascrisse egli 


stesso nel breve. ruolo ‘di que’ sommi, che non paventano di 
cimentare_ le imprese ‘pit terribili con mezzi minuti , e vi trion- 
fano ; di que’ sommi come Colombo , verbigrazia , ‘a quale, non 
temendo il formidabile cimento di hide sovra fragile caravella 
l’ ignoto Oceano a rilevargli i suoi misteri, vi si impelaga , il 
trapassa , il ritrapassa , @ ritorna carico di un altro mondo. Noi. 
adunque , andremo toccando per sommi capi i fasti di Federico , 
ora che il aig. Paganel volle scriverne la vita. Vorremo inoltre 
dimostrare in lui il preeursore di Napoleone nell’ arte immensa 


| della grande guerra; in quell’ arte, che comunque eterna fin 


da quando vi sono uomini sulla terra’, é perd di tale e tanta 
arduita, che nel.’ istoria leggonsi i duci insigni non men rari 
d’ ogni altro insigne negli» studi delle Muse o di Minerva. 
Alessandro , Annibale , Cesare , Bonaparte sono infatti personaggi 
non men rari di Omero , di Dante @ dell’Ariosto, o di Fidia , 
di Michelangelo , di Apelle , di Raffaello , o di Galileo , di Lei- 
binizio , di Neuton , ec. ec. Dal quale Vero di fatto svolgesi co- 
me assioma )’ altro Vero morale , che per eccellere in guerra 
vuolsi dono di ingegno divino non minor di quello, che @ in- 
dispensabile all’eccelsitudine nelle arti e nelle scienze. Federico 


-ebbe dal cielo un tal dono , 6 percid vorremmo contemplarlo 


nelle gesta sue. Cosi facendo , se le forze ne saranno da tanto 
ad attrarre le menti de’nostri valentissimi lettori nella contem- 
plazione di questo uomo celeberrimo , avremo conseguito il mi- 
glior fine che conseguir si possa nell’ uffizio critico sul libro 
enunciato. La menuma vibrazione di simpatia per un: personag- 
gio istoricamente contemplabile , vale: pit di tutta l’arte critica. 

Non mai vi fu uomo o principe famigerato , di cui si scri- 


-vesse e in vita e dopo morte, piu di quel che si scrisse di Federico. 
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Fatto dalle sue quasi dell’Buropay-e 
jl suo esercito scuola di tutti gli eserciti europei, did larghissimo 
argomento alle penne di moltissimi scrittori. Senenché i pid di que- 
sti , impotenti’ a. farsi: insensibili-dlle varie ma: universe passioni , 


ne! contemporanei dalle. sue gesta  portentose ; il. furono 


anche alla giueta sia’ del biasimo.: Mille 


orgogli , e-politici:e :militari, eran: stati fiaccati:da questo debel- 


latore: di :tantisuperbi: Onde:ié che impotenza alla vendetta 
gnando di-confessarsi vinti da un uomo , si appigliarono , come 
gliveroi omerici , all’ espediente:di dirsi vinti da un nume. In 
cotesta varieta d’ affetti’ fra apoteosie l’anatema , non va detto 
che ’ammirazione trascorse adentusiasmo, e la critica ad odio e 
livore. Avrd io evitato questi due scogli? domanda Paganel ase 


medesimo ; e si risponde ei stesso , il pubblico decidera. Perlovhé 
_ vuolsi attendere che il pubblico parere decida, non essendo lecito 


rifiutare al nostro autore il giudizio legale e venerevole, cui si @'ri- 
messo inappellabilmente. Noi che facciam parte, comecché infima, 
di questi pubblici giudici, potremo adunque dire il parer nostro; 
ediremo, che ne parve non immune dal tribato solito a pagarsi 
da’ biografi; da quello civé d’ essere pit panegiristi che istorici. 
f soli mondi da questa pecca furono Plutarco e Cornelio Nepote. 
Ove anzi si voglia esser critico alcun poco severo , avrassi il se- 
condo non immacolato dalla colpa in discorso nella vita di Tito 


‘Pomponio Attico; uomo, non solo-non illustre per gesta militari [ 
o politiche , ma inertissimo ancora nella pid travagliosa eta , 


nella grande catastrofe di Roma. Ed @ un mistero in qual mai 
modo un personaggio, cosi freddo ed impassibile al gran: periglio 
lella. patria sua, meritasse amicizia e stima di cittadini caldi e 
passionati come Cicerone’e Kruto. Non minor mistero é come 
mai l’Alighieri , si iroso contro a’ neghittosi , nol vedesse fra 


ROLES L’ anime triste di coloro 
“Che visser senza infamia e senza lodo. 


Perd. a Federico. 


Adunque Paganel scrisse Ja vita di ipieses principe , tuttora 
onlin dall’ Europa. col titolo di Grande , e dalla Germania con 


quello di Unico (Der Einzige). Nel quale compito , se ne parve 
che sentisse di panegirismo, nonché non fargliene rimprovero , 


lo estimamo anzi nelle sue nobili simpatie per un grand’uomo , 
cui non sono. mai mal spese Je laudi. Sol avremmo voluto che 
egli, traendo miglior partito dal suo elegante e lucidissimo stile, 
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fosse; Meno :apparso pdnegirista , ed avesse .atteggiato il perso- 
naggio. in. modo a farsi da se stesso con le sue opere lelugio suo. 


In ‘tutte, le: arti :il»:bello del dall’opera , 
enon gid esser detto dall' autore. 
parte pil eruditae ben im esame'é:, 
a parer nostro, la introduzione premeéssa alla vita; introduzione 
in cui lo serittore discorre in succinte quasi tutta | istoria ger- 
manica’, dalla caduta: dell’ imperio romano in occidente ossia 
dall’ inondamento: de’ barbari a Federico: il primo’ re’ di 
Prussia.. Ognuno intende ;che prevalgono in questo sunto le no- 
tizie ele mire alla casa brandeburghese. Prendendo Ja. mossa 
da Tassillone (1), riputato il ceppo degli: Huhenzollern; segue 
siffatto filo. per non) ismarrirsi: nel labirinto di: una) istoria’ si 


complicata, qual’ ¢ quella del complicatissimo corpo germanicu , 


e si tenebrosa, quale é quella di tutto il medio evo. _E non lo 
franderemo alcerto. della meritata: giustizia di dire che  seppe 
mettere in buon risalto’,, comunque in rapidissimi cenni, tutte le 
vicissitudini e le progressioni di ‘questa famiglia non 
convenir seco ini in aleune idee circa i 

Cosi per esempio, opiuiamo che. la prima mossa delle 
bales debba indietreggiarsi di quattro ii cinque secoli al 5.° in 
cui pare che avvenisse. Mezzo secolo infatti: pria che suonagse 
l’ era volgare , vediamo i Gimbri. irrompere in Italia , Ariovisto 
in Francia Cesare dover arginare dal Lemano: al Giura: il 
varco alla migrazione. degli: Elvezi. Indi leggiamo granii moti di_ 
trib agresti sul Reno e sul Danubio sotto Trajano Adriano e 
Diocleziano. [ primi sintomi) adunque di-quella irreyuietezza o 
necessita del. genere umano a mutar domicilio in massa, si ma- 
nifestarono molto tempo innanzi al conquasso, che dicesi discesa 
de’ barbari. E dicemmo del genxere umano attesoché non ‘é istorico 
chi nen vede,per tutta la terra questo straordinario fenomeno 
morale ; negli Unni che mossero fin da’ remoti angoli della Ciua ; 
ne’ Vandali , sbucati anche essi dal cuore dell’Asia; negli Sciti , 
gia. comparsi fin da’ tempi della repubblica romana ; negli Ara- 
bi, che inondarono dall’Indo alla Spagna, e negli Scandinavi o 


gue di Vitikindo ; altri della famiglia italiana de’ Colonna. Federico II, troppo 
filosofo per non dover far altro se non ridére di si frivole vanita , dice nelle 
Memorie di Brandeburgo eh che! tutti ‘non sono ) di una 
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Normanini infine. Cosi pure crediamo non; punto ‘nazioni 
germaniche fossero questi agresti feroci ospiti diluviati sull 
perio occidentale, -bensi, tutte genti lancidte'a sciami dall’ Asia 
sull’‘Europa. Ed a questa qualunque: opinione: ne: é: aureo docu+ 
mente la notizia , che Arcadio e:poi:Leone: mandarono:, benché 
troppo: tardi,:ut: esercito:alle Pile o Porte del Caucaso, per chiu- 
derle:.ad ulteriori’ torme asiatiche. ‘Degli Sciti ‘inoltre: noto che 
pur d’ Asia’ venissero ; su’ quali-siam ‘di avviso che Sciti, Geti 
Goti, mentre nom erano se non un: solo 6 medesimo popolo , 
furon creduti di diferente: nazione sol per Ja differenza di suono 
concui; lé varie: pronunziavano il nome loro , 6 i 
Greci ed i Latini mal ‘udivano o mal sapevano ripeterlo. Preci- 
gamente: la. infatti:veggiamo comparire e mevere Goti e Geti ove 
Pistoria e -geografia;greca meoziuna gli, Skiti, come la geo- 
grafia e istoria Jatina ‘mentova gli Sciti: ‘Che la Seandinavia 
d’.altronde aon fogse né ‘potesse essere la tanto vociferata’ va- 
gina gentium, lo ha invittamente dimostro quel valentuome del 
cavalier. Graberg (2) ; nel. che cousente anche’il sig. Paganel. E 
lo stesso: dee dirsi della, Germania , comunque cid dispiaccia agli 
autori alemanni,;i quali si boriuno natiideHaigente restauratrice 
del’ mondd antice ;con I’illuvie: di :popoli, che portarono giovenile 
pepulazione e giovanili ordini nell’ invecchiata societa e civilta 
romana.’ I] gran' privilegio di ringiovinire o restaurare il genere 
umane fu dai disegni imperscrutabili della’ Providenza ‘dato al- 
l’Asia,, non alla Germania, come.pretende l’Ancillon ; ed Hoer- 
der. non’ ha altra ragione fuorché amor patrio per esclamare 
con: entusiasmo : Tantae molis erat Germanam condere gentem (3). 
Non alcerto improbabile né impossibile\che varie germa- 
niche cosi compresse compulsate o espulse dall’ asiatiche cater- 
ve spiitriatrici fossero anche ess¢ astrette a migrare a 'nuovi do- 
cid: hon fa: che il gran ‘torrente delle nazioni ‘non sboc- 
casse dall’ Asia, molto meno che esse fossero aborigene della 
Germania. Non vuolsi :altro.infatti se non aprire la Germania 
di Tacite (supremo. libro che andrebbe messo in prefazione d ogti 
istoria, Allemagna.) per :convincersi,' moderni’ German 
son per lo pid la ove erane i loro atavi Germani antichi. 

Cid bastando intanto dell’ Introduzione, passereme ora al su~- 
haat aera: Ed ‘a Federico Ih; al maggior ome, del 


(3) V. Ideen zur Geschichte der Menscheit , ossia. 
umanitd. Bpigrafe del Tomo 6.° dell’Ediziane di Vienna nel | 
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secolo:\ultimo ¥ a quello.che-sarebbe tuttora 86 non: fosse 
vente menomarlo umaltro .gigante , concepito dalla matura 
nelle .sforzo di tutte Id .sue terribili forze a formidabilissimi moti 
di, Francia, .Pérd; non ostante del magniv iItalico, il quale eccedé 
tutte.le «mane: misure'; i}. Prussiano non cessd: -pereid di essere 
quel che realmente. fu, il _precursote cioé Napoleone. Il,che 
sara “pid efficacemente detto om ‘brevi cenni sulla sua vita e. sulle 


La singolarita. e ineoucepibile in lui , 
phe. un -vomo bellicoso;e .si nevita , guerniere 
quando fu re ,,mostrava tdlento!aliéno ed. avversissimo ad ogni 
studio.o esercizio, bellice mentre era principe, ereditario.. Invece 
di trattar le arti’ palladee, non, ispendeva tempo che a ,coltivar 
le Muse. Indi gli,sdegnidek padre ; uopo dire, che non mai 
vi fu un padre pit aspro e brutale di Guglielmo I.° IL, principe 
comprava, libri ; il reli -bruciava. Il prineipe,sollazzavasi suo- 
nare il. flauto ; il.re-lo spezzava,.o gittava al fuoco, principe 
amava una bella giovinetta cittadina 5 il re la facea frugta- 
re dal boia per tutte le, vie di, Berlino. Il, principe ,..infine , 
volle sottrarsi, con. la’ fuga.ia tante incomportabili, acerbita; e il 
re decidea irremissibilmente di giustiziarlo come disertore., Né le 


lacrime della regina , né quelle di tutta la famiglia reale., nulla 


non poterono sul .cuore matmoreo: di quel genitore. La Prussia e 
l’Alemagna intera erano in fremito e costernazioue per questa im~ 
manitd , che il. note carattere: severissimo e:violento di Guglielmo 
faceva certa a tutti. Onde infrenare questo barbaro padre da enor- 
mita cotanta,)non ‘vi volle meno di una: solenne protestazio- 
ne. dell’. imperatore ,che ‘la -sola Dieta :imperiale' era: autorita 


-competente a disporre della vita di: un “principe membro dell’Im- 


perio: I] giovine: Federico salvd la testa; perd alla crndele. con- 
dizione:, che la morte’ gli. fosse commutata' nella atroce pena d’es- 
ser ‘presenziale alla decapitazione di Katt, suo amico e complice 
nella mal tentata fuga!: Il: crudo Guglielmo il fece trarre per 
forza’ da’ suoi ‘soldati .a” cancelli della: finestra del carcere in cui 
era chiuso. Invano il principe invocava con alti gridi e gemiti 
la pieta paterna in commiserazione di quell’ infeliee. I ‘misero 
Katt era condotto' sul palco.; e il non men misero Federico’ gli 
porse la mano in‘segno supremo di: amista , e svenne. La quale 
scuola) diiac»rbegze molto influied a predisporloa ‘que'’rab- 
buffi di fortuna che poscia pati sul trono, e ad essere fra tutti 
1 re. assoluti il re men abusivo,del regio potere. . . 
‘Nel morie ‘alfine: il. rigidissimo e. zatichissimo. Gu- 
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glielmo. Poco poi mori anche |’ imperatore Carlo: VJ.": L’ Europa 
prese le armi contro alla costui figlia: Maria Teresa, per negarle ‘il 


beneficio della prammatica sanzione, ossia l’eredita al paterno trono 
imperiale. Federico di fresco vedendo in quella 
‘guerra: “il momento idonee ad alzar Ja Prussia a potentato 
‘mario , ‘propose. all’ ultima Haupsburghese o d’ esser: seco lei con 
tutto il ‘sno esercito purché gli:ceda la Slesia , © di anirlo a 


quelli degli inimici in caso di rifiuto. La magnanima. Augusta 
ripulsd di patti's): prepotenti volle cor- 
rere tutta la sorte delle ‘armi.: Ma due grandi battaglie vinte dal 
Prussiano a Molwitz ed a Czaslau , ‘la costrinsero quindi a ce 
dere’ per la. pace cid che avea rifiutato per ‘alleanza di guerra. 
I} gievine eroe, corenato dell’alloro guerriero e del pacifico ulivo, 


e popolose Slesie. 
Intanto , a della il e impe- 


in Breslavia., non percid cessava la guerra fra 


I’ imperio e gli altri reami. Che anzi inferocia sempre pit’ con 


i soccorsi in armi e denadro ; che l’ Inghilterra dava a Maria 


Teresa , onde opporsi alla’ Francia , la quale sosteneva il Bavaro 


_pretendente al-trono imperiale. Cid facea che Luigi non 


si perdonasse veruna spesa’o fatica -perché Federico 8i alleasse 
seco lui. Gli deputava ‘a; tale uopo il Voltaire certo essendo di 
meglio riuscire nel: suo.disegno mediante: un messaggero mol- 
to..caro. al monarca: brandeburghese. 1] negoziatore infatti fu 
felicissimo nell’ intento del: sovrano fnancese appo il prussiano 
ed ecco ‘questi di bel:nuove in campo , esordendo le ostilita, con 
|’ invasione ‘della _Boemia la presa di-Praga. Di la passa in Isle- 
sia; quiva paga la lettera di cambio tirata su: di lui a Fonte- 
noi (4), con la bella giornata vinta’ a Hohenfrieden.. Nou molto 
dopo coglie un altro alloro.a Sour ,..ove neil’ istesso. giorno fu 
pria vinto e poi vincitore:,; come Napoleone.a Marengo. & infine i 


suvi trionfi a Naumburg‘ed)a Kelsseldorf, accelerarone la pace 


di Dresda., quale i ottenuti in 
di Breslavia. 
pace’ di fra Le imperio era. co- 
mune col cosi detto trattato d’Aquisgrana tutte:le potenze bel- 
lingeranti. Essa durd dieci: anni, e fu utilissima: alla morarchia 
prinasiana ella. da tanto a. ner 


x? £ £ 


Sua frase nella seritte ‘al re at ‘Francia per ‘complitis della vit- 
toria’ riportata a Fontendi “Hotiziarlo della” ‘sua a Hohenfrieden, 
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77 
gore’ al: fiero assalto-della, guerra .de’ sette anni. Unive volgare 
ed sarebbesi_ messo'a ‘poltrire: ne’beati’ sugli 
veggente per not puter mai esser-certo tostamente rinun- 
cia al pensiero ed alla speranze di‘ricuperar due belle e rieche 


provincie. Onde che addavasi con ogni: ‘studio ‘e-diligenza: a 


preparare esercito ed erario in que’ due lustri di respiro ;' molto 
bene apponendosi: al vero, che presto o'tardi le Slesie: sarebbero 
nuovo pomo di nuova discordia’ , 6 non men bene! provvedendo 
ad aver tesoro. armi: earica di 

Il trattato. anniversario secolare della’ pace 
di Vesfalia, aveva infatti pia coverto che’ spento' il fuoco della 
guerra. Non ostante gli accordi, covavano pit ‘irosi i:mali umori 


de gabinetti: Doleasi lo” Spaguncls di essersi disposto del Ducato 


Parmegiano senza: che ei fosse nemmen consultato L’ Inghilterra 
teneva in serbu la limitazione definitiva de) Canada; come congiun- 
tura ottima a risvaginar la spada non appena sentisse d’aver ripreso 
lena. La Polonia accorgevasi gia travagliata da torbidi:interiori 


in lei macchinati dalla Russia’; la quale:non mirava inoltre che 


ora ad insospettire la Svezia, ed ora a minacciare la Turchia. L’Au- 
stria non sapeva obliare la perdita delle Slesie , come la Francia 


non sapea placarsi nell’ offeso orgoglio di essersi esausta con 
| otto anni di guerra, senza nulla guadagnar nella pace.:E infine ta 


Prussia vegliava continuamente intenta a poter: iscorgere ove 


} mai andrebbero a scoppiare questi segreti:ma visibili livori., onde 


non esserne colta’all’ improvviso se scoppiassero contro di lei. 

In tale essere: stavano le predisposizioni europee a novello in- 
cendio, allerché alcune macchinazioni politiche ne. accelerarono 
lo secoppio, e riposero 1’ Europa. in fiamme. L’ Austria, avendo 


sempre in cuore le Slesie , ingraziavasi con la Russia. destrissi- 
mamente compatendo alle ire di. Elisabetta. offesa’ dai. frizzi del 


motteggioso Federico, e |’ alleava a’suoi disegni. Né di cid paga , 


pervenia’ anche ad attutire le gelosie fra la Franciae imperio, 
| gelosie. trisecolari fin dall’ eta di Luigi XH e: Massimiliano I " 


nuseendo facilmente a fainele alleata visti i preludi bellici fra 
le corti di Parigi'e di Londra. A questa triplice alleanza fra 
Luigi e le! due imperatrici, accedevano tutti i. princips 


minori della Germania , nonché la. Svezia. Fra tante trame , 
nere perfide malvage , fulgeva intanto una bellissima virta , 
come qualche volta fulge la gemma nel fango lanciato dall’Eri-— 
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treo‘in tempesta:: Ib. giovinetto :\Giuseppe  ardia rimproverare 
alla madre \l’ orrido forfatto :di:una congiura. contre; ua principe 
confidente: nella: santita, della fede. e: rim- 
provera generoso , che vanno salmeggiati dall’, istonico.( cni quasi 
sempre non vengono,. sotto, al; buline.se-non. bruttuce. délitti ) 
onde il lattore ei! riconcilii con uomo.e-nion disper? della virta 
Ler scope un formidabileied universo apparecchio ostile 
poteva. alcerto lungamente néi.essere un mistero n¢ 
gite alli. occhio vigile véggentissimo. di. Federico... .H quale, 
certo che sul suo capo penzolavano cotante armi, pronto 
inoltre, da, un, pezzo alla. guerra , risolveva, di, prevenire |i suoi 
nemici.,. non, mew certo. essendo di ben esordire ove esordisca 
con .vittorie , come, di vittorioan.. piembi. col nervo del 


eno eseteito sugli eserciti avversi,non ancora riuniti. Laonde, dop» 


di avere con dignitosa alterezza.scritto al.monarca inglese indi- 
sposto a sovvenirlo,; perché .non commettesse la. vilta di abbando- 
narlo: in 8) grave stremo., invade, la Sassoniain -tre colonne. sa- 
pientissimamente coerdinate ,, coglie. all’ improvviso. ‘Dreéda 
fa prigione tutta l’oste sassonica’ nella. forra di Pirna, dopodi aver 
hattute'e! fugatu il maresciallo:austriaco Brown) che  accorreva 
dalla ‘Boemia per salvare i Sassom da quel disagtro.: Questo 
esordio.; questo'colpo maestro,:é degno di Cesare e di Napoleone. 
{n men di. um mese ‘ha egli disteutto um inimico dirotte un altro, 
e fatti'suoi magazzino ed erario hen 
parati contro se‘medesimo. 

vibrato ,'¥ Europa , la quale gia da:pia tempo ‘macchinava guerra 
al Prussiano , finge di veder con orrore violata’ la pace ,e chiede 
alla Dieta‘dell’ imperio , che il violatore della ‘quiete pubblica sia 
bandito come decaduto da’ dritti: di principe e imperiale ed eu- 
ropeo: Senonché , vano essendo ogni pi fulminante’ manifesto 
politico’, ' ove ‘non: sia attuato dal cannone, movevansi numervssimi 


eserciti d’ ogni intorno ; francesi egermanici ‘verso ; au- 
striaci'dal  Danubio; e russi alla volta dell’ Odera: “In: cotanto 


diluvio.'d’ armi il re: vide, che ove ei vibrasse ‘un’ altro’ gran 
colpo' -a tempo e |uogo su’ secondi , spezzerebbe tutte le fila 
e della'guerrae della lega in quella ‘stagione. Indi ‘rapidissima- 
mente ‘correndo: Praga’; sconfigge Brown: pria:che' il potesse 
soccorrere:' Daun: La perdita austriaca fu di 'gravissima mo- 
mento; la ‘maggiore e pressoché la sola che patissero i Prus- 
‘ 
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era ‘nella: morte di) Suhweérin ,: ‘duce 
Beconfitto Brown’, anche°edéo! ferito’;non si vii 
stava Federied di laniciarsi celeremente: addosso a Daun. rag- 
giuntéle presto Kollin ‘noti intermettéva d’ attaccarvi battaglia , 
comecché cow forze) appena’ eguali ‘alla’ meta’ delle inimiche: 'Non- 
dimieno 1’ arte ‘avrebbe supplite ‘alk numero ; disubbidieriza 
di un ufficiale non avesse mandato a vuoto il disegno ‘di un 
sapientissimo’ ordive bellivo. ‘re :moveva’ in colonna’ it suo 
esercito divisando ‘ad aggirare’ circéntingere ala destra del- 
Vaustriace. gia avevala’ aggitata allorehé! un 
tale Manstein:, «il quale venia’col sao’ reggimento nal mezzo della 
colonna ;.!nonché proseguire ‘a ‘mhatciare'; tenendo' sempre dietro 
alla j come: gli era: comandato',' soffermossi a 
scaramucciare inutilmente contro alcuni moschettieri inimici , che 
alla spicciolata il molestavan’di fianeo. Indi avvenne che nel corpo 
dell’ ordinanza prussiana aprissi: ‘ud ‘largo intervallo ‘indifeso , pel 


quale entrando con: veemente ‘earica la cavalleria avversaria , 


ruppe i Prussiani in grande sbaraglio, facendone molta strage. 
Questo accidente , non previste perché riputato impossibile dié 
la vittoriava Daun. E’ che ib solv ¢aso gli la desse @ dimostru 


| dal non saper‘egli nullamente seguirla in tutte le immancabili 


e visibilissime conseguenze. Imperucché ‘sol volzendo la sua fronte 
coll’ inoltrar; la .manca, finia di iprendere o::di distraggere' le 
reliquie: dell’ inimico , serrandole, fra ‘se e 1’ Elba: Federico dopo 
averle ‘salvate, scriveva’ ad an amico:°la fortuna’ mi volta le 
spalle , perché essa @ donna ed-io\non sono un galante zerbino ; 
giocorndezza: di frase, la quale’ fa’ evidente la sua‘ serenita di 
spirito’ nell’alcerto’ non gaia sera. di una battaglia perduta 


© mentre: che sorte se gi fieramente 


“nfatti: ab lai: a‘ Kollin, seguirone 


Jiatamente: quelli ipatit? dal yuo’ generale Lewald a Iagendorf 
| contro i Russi ,'e dal suo fratello , il principe Guglielmo a Leipa 
| ed a Zittau contro gli 'Austriaci. 


| essere i preludi dell? ultima seena “di: qaella tragedia. Intorno 


Le quali sventute’ sembravano 


intorno| infatti -affoltavansi''nuovii ' eserciti > netra= 
vano nel cuure della’ Prussia: Sharcavano’ gli Svedesi in Pomerania; 


(5) Frase della Bibbia a laude di Davide , ed adeytate da Federico nelle 


} sue istorie per evlebeare questo suo generale, 


a 
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una mano di.cavalleggieri ungheresi fino a Berling ‘,costeingendo 
la famiglia reale a fuggirne per rifuggire a Magdeboige. ; i Russi, 
invltre,: intendevano, pasaar, Odera‘;,e infine i. Francesi en- 
travano .in Sasgonia.| Era.sece. loro. 1’ esercito’ de’ Cireoli , detto 
1’ esercito. executore perché, a -lui,comegsa |’ esecuzione del gran 
decreto.delia Dieta imperiale contro al quello che 
perig non pil riconosceva, Kederica' come, ‘monarea uno stato 
Federico: tutto, il.gran ‘pericolo, e 
nen, per, giganteggiar sempre pia. d’ ingegno animo. Conti- 
nuamente intento.a, studiar, tutti i casi possibili della guerra 
per volgerli in suo prd, ricreava-con le Muse lo spirito: lasso. da 
sollecitudini travaglianti..E. fu allora: che , sctivendo al Vol- 


taire, poetd. la quale termina 


Je dois, en. affrontant l'orage, 


per salvarei nelle hraccia della morte dalle ultime ire-della for- 
tuna, attendeva imperturbato e impavido: il momento supremo. 
Perloché avea il’ intelle ste .assai pid! lucida e sano. de’ capitani 
jnim ¢i,, gia. ‘ebbri dalla. certezza della vittoria: , potea: quindi 
meglio scorgere. ogni loro fallo per valersene a suo profitto. In co- 
siffatta attitudine. non gli sfuggi quello degli eserciti di:.Francia 
e de’Circoli, capitanati.da Soubise., e pitdegli altri audacemente 
incalzanti., Laonde move alla volta loro e:li.imcontra a Rosbac, ove 
si pose a campo. Osava il ¢apitano francese,andar facendo il tatti- 
co, al,..cospetto del maestro dell’ arte ttattica , e mirava ad .ag- 
girare la manca del prussiano; ma pagd assai caro il fio della sua 
presunzione. Ad un colpo.di cannone, ecco. cader tutte insieme le 
tende de’ federichiani.. Voltaire,,il quale pia che sovente: disse 
errori, come, sempre.avviene a chiuaqne yuol. parlar. di tutto, e 
specialmente. di cose. alle. quali non sa nulla intendere , \scrisse 
che a,guel cader di tende , i, Francesi, si disanimarono. ravvisando 
i Prussiani loro maestri. Trovfio anzi,Soubise., nen capeva in 
se per,’ orgoglio di, un trionfo gia. sicuro vaneggiando che cosi 
in fretta ,l’,avversario leyasse il campo precipitesa ritirata, acce- 
lerava 1’ impreso wale siti delle sue schiere , onde il re nou 


(6) Vv. Fain-Manuserit de I’ an 1814. 
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sfuggisse. dalle mani. Senoncha questi invece di indietreggiare, 


lanciasi al contrario impetuosissimamente sul fianco dell’ordinanza 
nemica, fulmimandovi ferite , morte, spavento , costernazione , 


_scompiglio e. fuga precipitosissima. In pochi minuti disparvero i 


due eserciti, parte feriti, parte morti, parte prigioni, e sper- 
perato il resto dalla rotta e dall’ indiciglina: Immense. vittua- 
glie, immenso bagaglio, immense artiglierie coronarono i mag- 
nifiei trofei di questa bella giornata. Il valore del Principe Enrico 
contribui molto alla vittoria ; e Federico non mancd di rendere 
merito alla gloria :del fratello si in poesia con varie Odi a lui 
dedicate , come con onorevolissima menzione nelle sue istorie. 

Salvo ‘il reame dal lato della Sassonia , correva il vincitore in 
Islesia: per. ristabilirvi la fortuna dellesue armi, non poco ma- 
landate mentre egli trionfava a Rosbac. Bewern, che vi coman- 
dava le genti ‘prussiane , non avea potuto contro alla superiorita 
delle nemiche impedire che queste prendessero le fortezze di 
Breslavia e di Schweidnitz. Adunque cos accorrendo il re, tru- 
vavasi presso Lissa a fronte dell’ esercito austriaco capitanato dal 
principe Carlo. Quivi ancora fu duopo che egli supplisse con la 
tattica e gli stratagemmi all’ inferiorita delle forze. Abilmente 
simulando di volere assalire l’inimica ala destra affinché il suo av- 
versario la rinforzasse a spese della sinistra, piomba improvvisa- 
mente addosso a questa, e la distrugge ; e con essa distrugge si 
il corpo di battaglia come quello di riserbo. Pit. di 40 mila au- 
striaci caddero morti feriti o prigioni. Breslavia e Lignitz ricad- 
dero in potere de’ Prussiani., i quali raccolsero inoltre moltissime 
salmerie e macchine dall’ anstriaco lasciate in queste due roc- 
che. Le vittoria , in ultimo, anticipando le sospensioni guerriere 
deila vernata, concedea maggior tempo a ripigliat la lena neces - 
raria dopo una stagione s) pugnace, che fu la pia bella e glo- 
riosa dell’ eroe della guerra de’ sette anni. i kes 

Con non minore energia e ferocia si. rigvendeano le armi nella 
primavera del 1758, non ostante che la scelta di Chatam al timone 
del governo inglese , ed una disperante malattia dell’ imperatrice 
Elisabetta , paressero voler migliorare le sorti prussiane. Il re , il 


| quale aveva esordito le ostilita della nuova stagione col porre 


assedio ad Olmutz, frontiera fra Slesia e Moravia, passava in 

Boemia col grosso delle sue armi, onde attirare altrove linimico, 

perché non molestasse 1’ espugnazione della testé detta rocca, ed 

onde vivere pia abbondevolmente in una provincia altrui non si 

consunta dalle. vicende della guerra. Questo passagzio da!la Slesia 
T. I. 
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in Boemia , eseguito per le strette di monti asprissimi , portato i 
lieto fine a’ malgrado degli ostacoli‘e de’luoghi'e degli inimici, 
meritd |’ elogio di» Napoleone circa il disegno nonché |’ esegui- k 
mento (7) Laonde noi non:oseremo nulla aggiugnere. Ma era egli t 
appena uscito da quelle forre, che ode la Marca-brandeburghese c 
corsa , manomessa e devastata da Fermor capitano dell’ esercito 
russo. Perloché movea con ogni celerita verso ‘Oder; e raggiunti i 
i Moscoviti presso Zondorf ( voce che in lingua germanica suona e 
villaggio di ira) verificd un tal nome sbramando la sua con terribi - c 
-- le vendetta della barharie inimica, la quale non paga di saccheggi C 
e incendi, tracidava indistintamente tutti gli abitatori. di qua- e 
lunque eta, sesso e condizione. Non gli fu duopo esser abile con- a 
tro un avversario quanto ferino altrettanto ignorante ; pid assai K 
dell’ ingegno, vi voile forza e ferocitas e ripeteado suoi. predi- 
letti ordinamenti de’ grandi colpi alle ali,, wccidea nella destra 0 
venti e pi: mila Russi. In questa battaglia fu egli generale e ei] 
soldato, attesoché oltre al-compito del comando, dové anche ni 
pugnare con la persona non perdonandosi verun periglio. Molti gi 
-uffiziali , aiutanti; paggi ed altri del suo seguito gli morirono al BB Jc 
fianco. Né vuolsi tacere che fu egregiamente secondato dalla va- 
lentia delle sue genti , come é dimostrato dal numero con cui de 
pugnd e vinse. Con 30 mila prussiani non temé di attaccar bat- cl 
taglia, né diffidd di vincerla contro 60 mila Russi. aa Pp 
In questo mentre Daun, che non sapea-darsi pace d’essergli lil 
il re sfuggito dalle forre della Boemia , erasi volto a riunirsicon — m 
l’ esercito di Suubise , raceozzato alla meglio dopo la rotta pa- 80 
tita a Rosbac, disegnando di dare addosso al principe Enrico, cd 
rimasto con poche forze in Sassonia allorché Federico debellava tr 
Fermor sull’Odera. Perd andava vano anche questo disegno, di- ce 
vinatu subito dal re , il quale aceorreva in soccorso del fratello, | 
e il salvava da mal punto. Deluso eziandio in cid I’ austriaco, ck 
volgevasi: ad Hoch-Kirken , posta importantissima per togliere al pe 
Prussiano |’ uso delle strade che gli davan -libera mano'con la m 
Slesia. Il monarca divinando ancora questa intenzione, accele- co 
ravasi ad antivenirlo in quel passo di si gran rilievo. Nondimeno & in 
vinto di soli pochi minuti in celerita ,.trovava gia occupato un de 
colle di molto momento come sito bellico. Qui la fortuna comincid tr 
a riacerbarsi seco lui. Costretto dall’ ora tarda a porsi a campo # ta 
in luogo non sicuro, forse anco fatto, pid del dovere, audace $a 
dall’ esperienza di un avversario, che non avea mai osato essere p 
(7) V. Memoires de 5. Helene ec. Volume 5. | ey Eisai ur 
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il primo ad assalirlo , previde ma spregid il rischio di cola ac- 
camparsi. Se Daun non ci assalisce merita. il laccio., gli diceva 
Keit uno de’suoi generali. Daun (rispordeva egli) dovrebbe cer - 
tamente assalirci, ma forse nol fara, paventando men del = 
che di noi. E questa speranza gli fi funestissima. 

ALP alba vegnente infatti (15 ottobre 1758) ecco 
| in tre colonne. L’ impeto la sorpresa 


e la superiorita. numerale rompono in gran rovina i) Prussiani , 


che perdono. tende salmerie ed artiglierie in quella prima per- 
cossa. Li riordina alquanto il re, riconducendoli alla battaglia ; 
e quivi senZa Cannone contro un inimico, che o!tre al proprio ha 
anche quello preso nell’assalto del campo, patisce orrenda strage. 
Keith e Brunswich cadon morti; Anhalt e molti altri generali 
son feriti ; ferito & pure esso il re; ottomila de’ suoi giacciono 

o spenti o. vulnerati sul suolo. Se. il resto dell’ esercito salvossi , 


ei fu sol perché Federico era da .tanto.a salvarlo mentre Daun 


non era tale a saper seguire la vittoria col distruggerlo. Rin- 


graziamolo. diceva il vinto, d’averci. fatto uscire dallo scacchiero ; 


la partita non é perduta; e noi andremo a liberar: Neiss. 


Queste parole ; che. si crederebbero come dette in deliriv 
dopo una giornata si ruinosa, farono profetiche. Daun. giurava 


che Federico attendesse ancora a fuggire, o tutt’ al pit a ri- 
pigliar lena,. allorché con istupore lo udi corso in Islesia, ove 
liberava e rinfrescava Neis. Vi accorre. anche. egli; perd inatil- 
mente., stanteché quell’instancabile invitto correa per altra via a 
soccorrere Dresda di nuovo minacciata dalle armi francesi.e de’cir- 
coli. L’ austriaco imbizzarrito di vedersi sempre deludere, rien- 
trava a svernare in Boemia. La guerra‘di quell’ anno era feli- 


cemente chiusa. con I’ espulsione degli Svedesi dalla. Pomerania. 


-Senonché. questa conclusione, comunque anzi avventurosa 
che nd, pareva intanto sol procrastinare la catastrofe prussiana 
per farla pia terribile. I. potentati inimici riparavana agevol- 
mente le loro perdite con nuove armi genti e monete. Ma non 
cosi il poteva la, Prussia, provincia gid povera, e sempre pid 
impoverita dalla guerra. Ella avea vuoto l’erario; Vesercito sfiorito 
de migliori, guerrieri,, ed orfano de’ migliori generali; la gioventu 
troppo menomata. da tante leve,, per non essere potentea reclu- 
tarlo con nunvi soldati agricoltura , troppo derelitta o nahis- 
sata dal trambuatio di tante invasioni battaglie e devastamenti , 
perché non pit fosse valevole a fornire le necessarie vittuaglie ; 
la Prnssia insomma null’ altro avea per non soccombere che 
un gran principe. La quale unica ancora di speranza parve ce- 
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dere: anche essa alla percossa de’ tanti flu 
_naufragio: alla ‘nave: dello stato, ‘allorché a’ mali pubblici ‘cumu- 
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tti, che: minacciavano 


laronsi. per.debellare 1’ animo del re i dolori domestici. Gli mo- 
riano in quell’ inverno la madre , il suo fratello Guglielmo 5 ‘e 


 Yamatissima delle ‘sue: ‘sorelle , Margravia di Bareuth. Fe- 


derico quantunque stoivo per talento e studio , sent) ‘acerbissi- 


_mamente i colpi'di queste morti. Ognor solo, tacito, mesto 


sparuto rélla sua tenda; non di altro parea pastersi che del 
forte cordoglio delle anime fortissime. A noi piace di contem- 
plarlo in cosiffatta amaritudine dell’anima sua , perché ne piace 


si auspicii si -riapria la ry fa 
tristissima. I Prussiani son battuti a Bergen da Broglie successo 
a Soubise , e da’Moscoviti a Zullican. Il principe Enrico , inoltre , 
incalzatu da:forze superiori , dovette abbandonar Francoforte ri- 


-parandosi dietro VElba: D’ altra banda Haddik, spiccandosi dal- 


l esercito austriaco che aveva inondato la Slesia , riminacciava 


-Berlino , mentre Soltikoff con go mila austro-russi portavasi in- 


nanzi sull’ Odera. In cosiffatto stremo. il re corre contro Haddik, 
e lo batte a Gubben ; quindi invia alla volta di Soltikoff 
lo incontra a Kunesdorf: Quivi si teavaglid quella tremenda bat- 
taglia,' in cui la sorte fece con la morte di Putkammer , e con 
le ferite di Seidlitz’e:'Wurtemberg, generali prussiani, andare a 
vuoto i pit ‘sublimi concetti dell’ arte eacogitati da Federico a 


conseguir la vittoria.-Ferito anche egli,e disperato di vedersi 
cotanto itosa la fortuna’, si lancid nel pid caldo della mischia 


per incontrar'la morte. La, scorgendosi illeso fra la grandine 


che esterminava i suoi; gridava non vi @ dunque una palla per 


me ? I Prugsiani ‘persero’ tutto il’ cannone con ventimila fra morti 
fériti o prigioni. Né gli Austro Russi non vinsero a meu caro’ 
prezzo. Scriveva Soltikoff alla sua imperatrice. Ho vinto, é 
vero; ma se vincessi un’ altra battaglia come questa , dovrei 


wenire io stesso, e solo, ed e piedi, a darne la notizia alla M. V. 


Ae questi disastri succedono disastri ‘pit fieri. I] Generale 


prussiano Schmettau , che difendeva Dresda la cede ‘all’ 


mico, lasciando il corpo del principe Enrico circuito e perduto , 
perché ‘senza: alcun punto di passaggio sull’ Elba in suo potere. 
Né altrimenti poté . salvarsi questo principe , poco inferiore in 
merito guerrriero al re, se non audacissimamente | passando per 


la Lusazia fra 1’ ordinanza frontiera e la secondaria di Daun, 


onde al fratello. Indi a Fink, altro 
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rale-prussiano ,.é forzato dal testé detto Daun a darsi prigione con 


18 battagliqni:e 36. squadroni nella stretta: di Maxen in Boe-_ 


mia. E \infine Dierek.cadde anche esso in prigionia.con tutte le 
sue gentia Meissen. L’ anno 1759 fu’ quello de’ massimi infor- 
tuni di Federico, Vuolsi perd dire anche: quello in cui rifulse egli 


di maggior forza e costanza d’animo, nou misvenendo a tante 


avversita , abbenché non mai confurtato dal menomo sorriso di 
fortuna » come negli altri anni di quella guerra ferocissima. _ 
inverno venne a sospendere cotante. ferocie, o forse ad 


ne’ pensieri e disegni alla vegnente stagione. Si 


apri infatti la guerra con nuovo infortunio prussiano toccato a 


Fouquet., fatto prigione con tutti i suoi a Landshut. E gia parea — 
suonata l’yltima ora di Federico. Imperocché, andando egli dalla 


Sassonia alla Slesia per soccorrere Breslavia, era talmente, cir- 
concinto ed incalzato, che nelle sue istorie non seppe meglio 
dipingerci la sua terribile situazione se non, divendo, gli eserciti 


_inimici non parevano che un solo esercito, di. cui comandasse 


Daun Vantiguardo, il re il corpo di battaglia,, e Lascy la re- 
troguardia (8). Cosi andando, ‘trovossi a Lignitz intorniato oda 
un cerchio pit stretto.e numeroso mercé |’ arrivo di) Laudon e 
di Beck con molti rinforzi austriaci. Un poeta il comparerebbe ad 
Ajace combattente contro ai decreti del destino ; ed alla volonta 
de’Numi che lo minacciavano co’fulmini. vegliava su di lui 


il genio, tutelare del suo trascendente ingegno. Sereno di mente, 
nonostante |’ imminenza dell’ ultima ruina, e con. cid yisivo. 


d’ogni menomo accidente con cui potesse camparla , scorse nel 


preciso computo dello spazio e del tempo la possibilita di rac- — 


ciuffare il crine alla fortuna’ col segreto della vittoria, di cui era 
abilissimo possessore; ossia con la maestria di vibrare il mag- 
gior numero. delle forze contro al punto ove mirava il gran colpo. 
Laonde , destramente movendo nel, massimo silenzio , piomba con 
tutte le sue armi sulle genti di Laudon, e le batte , le disperde , 
le annichjla. Accorrono’ Beck , Lascy e Daun ;, perd troppo tardi. 
L’eroe é uscito da quell’artiglio di morte. Breslavia é salva ; salvo 


éPesercito, e.un raggio di rilucicca la Prussia 


& fatto finché rimane qualche cosa da farsi, volgesi contro Czerni- 


ceff, il quale si era imprudentemente diviso da Soltikoff col 
E lo! se terzore non. avesse 
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desto ‘nel russo il felice istinto di ripassarla. subito- an riunirsé al, 
stio Capo. Dila vede ‘che Daun rientrando in Sassonia:, doade. 
$piccava terza scorreria contro a Berlino , erasi accampato. 


Torgat col dorso ‘all’ Elba. Adunque vi -accorre anelante a non 


lasciarvi intentate le mille 'probabilita di vittoria completa in un 
campo si mal scelto dall’inimico,, tostoche “poteva essere rove- 
sciato sommerso in quel’ fiume. Giuntovi , convocati 1 suoi 
generali, dice loro, vi ho riuniti non a lio; significar-. 
vi Vordine che domani ‘si dard battaglia. Se vineceremo, tutto 
Pesercito dell’avversario sara preso o annegato nell’Elba; ma'se 
perderemo , morremo tutti’, ed io il primo. Questa guerra mi in- 
fastidisce ; essa deve | fastidire anche voi; e noi la finiremo doma- 


ec. Con si'disperate ma ‘sublimi' parole preparava gli animi: 


de’ suoi ‘a quell’orrenda giornata , che fu travagliata addi 3 set- 
tembre 1760, e che porta’ il nome memorabile di Battaglia di 


Torgau.' dice stesso re nelle ‘sue storie , vi fu wna’ 


giornata’ campale , in cui'ab par di questa fosse maggiore st il 
numero come l’uso delle artiglierie,e percid la strage, Pit di due- 
mila’ cannoni fulminavano’ terribilmente continua ,  di- 


-strnzione. E Federico: ‘Daun ‘furono amendue feriti. I] campo, 


lordo di sangue ‘di cadaveri.,-di membra’ sparte d’ ogni ‘altra’ 
orridezza delle fiere battaglie ‘rimase ai 54 


wee la Sassonia svernarono a Lipsia’ 


questa‘ lultima grande battaglia di guerra, 
il're , fatto da cotante perdite: impotente al guerreggiare 
offensivo 5 si appigliava‘al ‘difensivo col campeggiar fabieggiando 
per entro alle’ trincee di Bunselvitz. E quivi‘ pure tosto tardi 


- doveva’ egli: alla fine soccombere , allarquando la morte di Elisa- 


betta , ‘sostituendo sul trono della Russia'ad un’inimicissima im- 
peratrice' un imperatore amicissimo (Pietro III.), cangid faceia 
a’di lui casi dandogli alleato quell’ istesso esercito russo finor nemi- 
co. ‘perché ‘questo amico Czar fosse poco poi deposto e ‘morto 
dalla Semiramide moderna , non pereid gli si rinfieri la ventura 
della guerra. Che anzi la pace non tardd molto ad ‘essere conve- 
nuta e fermata (1763 )'. Cosi fini la guerra de’sette anni: guerra 
iniqua atroce lunga mortalissima ; guerra che direbbesi fatta‘a solo 
fine'di immolare un milione d’uomini, tostoché 'né la Prussia per- 
se, ne i potentati inimici acquistarono neppure' un: villaggio di’ pid 
o di meno del territorio che ‘l’una e gli altri aveano pria d’ ineo- 
minciarla! Grande , comunque sempre inutile lezione ai troppo 
buoni popoli! E perché pid appaia la tristizia de‘destini della 
misera umanita , 0 la costei longanimitade non: vuolsi ‘tacere , 
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che cotanto flagello: immolava cotante vittime. solo. placare 
il muliebre orgoghio di due’ imperatrici e di una. vile: cortigiana 
(la ‘Pompadonr) offese e inviperite da’frizzi di un. principe mot- 
tepgioso !'L’ impresa di Troja fu uaa guerra sacra appo, questa 
de’ sette anni: Lai almeno era o giusta o scusabile la fiera ven- 
detta dell’ ospitalita violata e del pit acre oltraggio che possa 
farsi al cuor dell’uomo. Qui, qualche sale comico vibrato a tre. 
tutta! 

Federico non attese ad resto della sna: vita: non a curare. 
e guarire le profonde immense piaghe fatte da si terribili travagli al 
suo reame. E , non men dotto nelle arti di guerra che in quelle. 
di pace, rivificovvi per cosi dire popolazione, agricoltura, industria, 
arti e commercio.; rivificovvi tutti questi elementi indispensabili. 
all’esistenza ed al ben essere d’ogni stato, pressoché distrutti in. 
Prussia da tanti anni di fierissime vicende. Ristoravasi da cosiffatte 
gravi cure corteggiando le Muse , scrivendo le sue gesta , non-. 
ché carteggiando co’ pid dotti Europei. Due sole volte riprese 
le armi; pel primo sbrango civé della Polonia, nel 1772, sbrano 
in cui fecesi complice del maggior delitto de’ tempi moderni , e_ 
per la pretesa permutazione della Baviera col Brabante nel 1778; 
nella quale avventura comparve un secondo Gustavo Adolfo, ossia 
il campione dell’equilibrio e della indipendenza germanica contro. 
alla prepotenza austriaca. Moriva egli nel 1786 dopo 74 anni di 
vita e 46 di regno. Reguo e vita di grande gloria e di grande 
virtu, l’ una e |’ altra provate alla cote delle grandi sventure. 
Vita e regno di immensa scuola per tutti, e — altamente. 
meritevole della meditazione di ognuno.. 
lettore ha certamente udito fin qui lo stile pid dell ‘elogio 
che dell istoria critica. Iadi- potra parergli strano d’ aver noi 
| esordito l’articolo, notando come neo dell’ opera in esame quello 
d’ essersi l’autore mostro men istorico che biografo in iscriverla. 
Tuttavia ne vorra concedere, che lice in un breve articolo di 
giornale un dire non sempre lecito in un libro voluminoso. Avra. 
anche scarto |’ instituto professato da chi qui scrive, per non. 
sentir disdicevole in un veterano fante l’ammiranza di un gran. 
capitano. La guerra, comunque per lo pit nefaria , ha intanto 
il. suo bello al pari di tutte le altre arti. Ove cosi non fosse ,. 
attirerebbe ella l’universa ed eterna maraviglia delle genti a 
pro di aleuni esimii guerrieri? Noi d’ altra banda non possediamo ; 
né l’.altezza di un La Mothe , cui era piccolo Omero , né Ja supe-. 
riorita di Simond e di altri esteri in poter essere i Clazomeni con 
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sottigliezze concettini ; gurli, antitesi ed altri. 
voli baje, oggi dette spirito, al cospetto de’portenti di. Michelan- 


giolo edi Raffaello ! Non vergognamo adunque di confessare che, 
non avendo il gusto squisitissimo di questi bacalari d’un giudizie 


si fino e peregrino, ci piace tutto cid che fa piacere al maggior nu- 
mero, tutto cid che piacque a’ pid in tutti 1 tempi. Per lo che, 


e ne derida pure chi voglia, non arrossiremo di sciorre la bocca a 
sacco in celebrar questo principe bellicoso, che seppe cvsi ben 
combattere difendere e salvar la patria sua dall’ ira congiurata di 


tutta Europa. E siccome siam certi che il miglior:Panegirico di 


un illustre , é sempre la verita dell’istoria come quella che me- 


-_glio mette in bel risalto di luce tutta la vera entita del. personag~ 


gio storiato., cosi non ci riterremo di provar Federico alla cote 


critica, ancorché debba ella andar qua e 14 notando colpe o 
dargli veuia; che il fallo, oltre ad essere carattere indelebile 
della natura umana , é Ja yera tessera a pit:sublimare un Eroe 
col dimostrarlo uomo, onde questi non men 


coll’essere creduto un angelo. 


Noi gia lo dicemmo il Precursore di della 


grande guerra ; arte la quale , dopo il grado eminente cui fu alzata 
nell’ antichita da Alessandro, da Annibale, da Scipione, da 


Pirro e da Cesare , era quindi scomparsa fra le tenebre del medio 


evo’, e non risorta’ nel risorgimento di tutte Je arti moderne , 
comunque continue fossero le occasioni a farla risalire al suo 
fastigio. Fulse & vero di frequenti bei raggi nelle mani di Gu- 
stavo Adolfo, di Condé, di Turenna, e sovra ogni altro in 


quelle degli Italiani Montecuccoli ed Eugenio Cari- 
gnano; ma questi fuigori non erano che lampi d inspirazione 


sia nz] preparamento sia ne! caldo di una battaglia. In tutto il 


resto , la guerra nou era affidata’se non al valore ed alle forze 


materiali. Federico fu il primo capitano moderno , il quale sn- 


-bordinandola a’ concetti dell’ ingegno , seppe mettere in calcolo 


tutti i di lei elementi,.darle la certezza di una scienza mista , 
fondarla su’ suoi’ veri principii , costruirla con metodo. Il 
metodo e i principj sono, Aer la materia, e quello la forma 
d@ogni dottrina. 

La dottrina bellica si compone oggi di assai distinte 
e. diverse: Non alla prima mossa degli eserciti si perviene allo scon- 
tro loro su campi di battaglia. Adunque il capitano cerca di perve- 
nirvi sia con superiorita di forze, sia con vantaggio di luogo, 
sia con anteriorita di tempo, sia con tutti e tre questi elementi 


infine, favorevoli a se, ed avversi all’ jnimico. Questa parte dicesi 
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strategia. L’ altra poi del movimento’; dell*izione dell’assalto 
della difesa‘e d’ ogni altra opera sul campo di battaglia, ha it 
nome: di Tattica: I lettori. anche meno iniziati: agli studi marzia- 


li , possono ben comprendere quanto la’ prima avanzi la séconda. 
casi 6 combinamenti escogitabili o previsibili dall’in- | 
‘gegno , per giungersi superiore in forze luogo tempo sul puiito, 
in cui le armi le le sort ‘delle’ ‘giornate 


in disegni, 


campali. 


‘Federico fu maestro: ed inventore scientifico 
munque piu della seconda che della prima. In istrategia-era ser- 


bato a Napoleone il merito di portarla alla sua massima perfezione, — 
e di verificarla applicandola -ad un teatro di guerra vastissimo. — 


Cid non ostante la: valentia del prussiano in idearla e metterla ad 
esperimento nello spazio fra l’Elba e.]’ Odera; fu il modello ori- 


ginale:di quelle gesta immense con le quali poi l'Italico stupefece 
il mondo. Napoleone stato appo Federico cid: che farono Bru- 


nellesco e Michelangiolo in audacia e magnitudine, alzando al cie- 


chitetti antichi avean posato in'terra.. 
siccome men mai si ammira il eS. Giovanni appo 


‘il Tempio massimo e il Duomo fiorentino, cosi-pure le gesta federi- 


chiane non vanno meno ammirate appo le napoleoniche. La guerra 
de’sette anni é tutta strategica , eccetto il solo anno 1761 passvte 
nel campo di Bundolwitz. Quell’esordio con !’imvasione della Sasso- 
nia e il gran colpo- di Pirna; quella celerita in volare con tanto vom- 
puto di spazio e tempo dall’Odera all’Elbae viceversa; quella mae- 
stria a saper coordinare la mossa delle armi in modo ad ‘aver la su- 
periorita numerale‘ne’colpi disegnati; quell’abilita a non farsi mai 


né stringere née schiacciare dal cerchio ognora incalzante d’innume- | _ 


revoli nemici, sapendo spezzarlo la ove il vedea pit debole ec. ec. 
tutte queste prestantissime azioni’€  gesta sono degne di N apo- 
leone e di Cesare: Ed oltre a ‘cid, se l’esito va computato per 
qualche cosa nel giudizie. circa’ il merito delle opere, non picciol 
merito,-e tutto strategico, quello di esser riuscito non soccom- 
bere ‘all’ assalto di tutta Europa per sei anni interi. Infine j 
grandi principi bellici della base del triangolo e delle linee d’ope- 
razione, oggi portati all'evidenza deli’assioma si dal!’ esperimento 


dell’ultima magna guerra: , come teorica , sono anche® ‘sue 


invenzioni ed applicazioni. © © 


Perd la tattica odierna, cui le stesso non stimo 
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go 
natogli nello studio sulle ordinanze della falange intelbnice, e del 
hattaglione di Epaminonda, gli suggeri |’ idea delle masse e degli 


spiegamenti. Le quali forme , facendo pid: maneggevoli e celeri 
le parti dell’esercito sul campo,, produssero que’prodigj di batta- 
glie, che fulminando colpi. fierissimi. sull’ inimico, Jo. stordivano 
al veder mezzi nuovi ed insoliti senza saper comprenderli né divi- 
vinarli,.A ben intendere l’efficace terribilita de’quali ordini hastera 
notare, che tutte le battaglie da lui perdute il furono, o per. trascu- 
ranza in eseguirli, come avvenne a Kollin per colpa di Manstein, 
o da impossibilita ad attuarli sia per le morti sia per le ferite 
de’ suoi luogotenenti, come successe a: Kunerdorf. Fu egli ancora 
quello che ridusse a fila di tre soli uomini la spessezza delle 
schiere; le quali essendo fino allora di sei, di otto e fin di dieci,; da- 
vano assai Maggiore massa di distruzione alle artiglierie , nonché 
impossibilitavano la meta oi due terzi delle forze ad ogni azione 
sia offensiva sia difensiva. Questa solida doppiezza dell’ordinanza 
antica era creduta indispensabile per la resistenza’ alia ‘percossa, 


e specialmente della cavalleria.. Federico vide e dimostrd che le 


leggi fisiche dell’ urto , della quantita di. moto-e della forza di 
inerzia , $1 vere ne’ corpi inanimati , non si verificane negli ani- 


mati, quali sono uomini e cavalli. Oggi'é dimostro, che un sem-_ 


plice fantaccino rompe e ribatte 1’ impeto. furiosissimo di. un ca- 
valiere, mercé la sensibilita del cavallo di questo alla punta 
della baionetta o al fumo del fucile di quello. Persuaso adunque 
da queste verita, che il suo ingegno gli rivelava, assottiglia- 
va, il corpo del. battaglione,, unita elementare della. milizia 
odierna., come la coorte |’ era nella. romana la falange 
nella .macedonica., Cosi. facendo, mentre evitava. il. danno di 
maggiore) strage sotto al fuoco del cannone., utilizzava in 
fronte pit ampia quella meta o; que’ due terzi di combattenti , 
che ordinati dietro le tre prime serie, le sole, abili a far. facta 
1a rimanevano inerti.ed inutili. Ed in ultimo inventava egli l’or- 

dine. obliquo ;, ordine: nuovo, sublime momentoso , perché il. 
idoneo a.que’,concetti dell’ ingegno circa V impiego  computato. 
e coordinato di molte forze belliche contro al punto decisivo che 
forma la.dinamica vera della guerra ; ordine terribile insomma, di 
cui lo. stesso. lomini. {comunque. il nostro. dire possa .sem- 
brare soverchia audacia o presunzione cosi parlando del. prin- 
cipe de’ tattici viventi) non vide o mal,vide. tutta I’ entita, 
 tostoché il disse z/.migliore al solo assalio, sol per; idoneita 
cui si. presta a ben sostenere. la legione con altre 
legioni. No; arsine obliquo il validissimo alla percossa , 
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quell’istessa ragione per cui: 1’ ariete: o il cuneo. gon pid: formi- 
dabilmente percussenti de’ corpi, che avendo altra forma sono 
percid impotenti'a prendere uguale quantita: di moto: per. comu- 
nicarlo nella percussione. Quelle squadre inoltre, da Iomini dette 
gol buone a sorreggere la squadra che assalta, nonché non essere 
semplicemente tali, sono anzi del genere di quelle forze da’fisici 
dette cospiranti, e che cotanto invigoriscono |’.impulso. Nel che 
Ci appelliamo alla: sentenza di il bene 
all’ arte sua. 

Nelle tante e quasi continue guerre dal medio evo oth 
site ) non altrimenti davansi le battaglie che in ordine paral- 
lelo. La quale ordinanza era ribelle ad ogni concepimento inge-— 
gnoso sulla combinazione e coordinazione delle forze belliche , 


‘tante la natura sua non propria ad altro che all’ urto tutto 


materiale, come quello di due corpi inanimati. E chi il crede- 
rebbe ? Napoleane ! dié in codesto ordine la tremenda battaglia 
della Moscova , comunque diversamente paia a taluni saccen- 
ti in-veggendo Murat Ney e Davoust pit operosi e felici de- 
gli altri contro. alla sinistra russa. Ma cid non. cale; e vuolsi 
porre mente che |’ aggressione fu uguale e contemporanea lun- 
ghessa tutta la fronte, dall’ estrema manca alla dritta estrema, 
senza un gran colpo , peculiarmente caricato e scagliato, sia con- 
tro al centro, sia contro I’? una o l’altra ala. Ecco un’innegabile. 
parallelismo. Onde é che quella giornata fu. non men larga di 
strage , che sterile d’ ogni vantaggio. Chi sapra spiegare un tal 
fatto inconcepibile in questo immenso capitano? Fosse ella mai 
vera quella febbre fatale della notte fra il6e 7 settembre 1812, 
di-cui parla Segur ? E noto che la febbre del leone é terribilis- 
sima ; e sol essa fora da tanto a menomare 1’ inconiprensibilita 
in quistione. L’ istoria , non ancora chiar) questo mistero. 

. Dal suo canto Federico ordie travaglid tutte le sue mirabili 


| hattaglie nell’ ordine da lui inventato, cioé nell’ obliquo. Egli 


preferi sempre, come scopo a’ colpi cosi caricati e vibrati , le 
ali al centro. L’ assalto a questo va ognora impericolosito di 
gravi rischi, ove non sia vibrato con molta celerita e molte for- | 
ze, potendosi l’assalitore trovar fra’ fuochi convergenti delle due 

parti disgiunte della.linea frontiera e della secondaria. Ma quello 
alle ali é assai men pericolante , abbenché non sia si fecondo di 

importanti conseguenze. Napoleone, pii'audace di Federico, pre- 
pose quasi sempre il centro alle ali come scopo a’ suoi agsalti, 
Cosi esordi a Montenotte , lanciandosi sovra Argenteau interposto 
fra Collie Beaulieu. Cosi vinse a Marengo’ con la carica di Kel- 
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92 
Jermann , la quale taglid e f& prigidniere Zach con tutta:la destra 
austriaca. ‘Cos) trionfd. ad Austerlitz, sfondando il-centro russo 
sul Prazzen,, e prendendo tutta la costui manca. Cosi in ultimo 
‘fini, quando lanciatosi fra Wellington e Blacher, sconfisse. 
questi Ligni e poi ne fu sconfitto a Waterloo (9). 
Federico fu , al par di Cesare storiografo di se stesso.; e pit 
di Cesare, critico di se medesimo.come Gapitano. Parlando della 
hattaglia di Molwitz, in cui, facendo le sue prime. armi., fuggi 
in un momento di dirotta riparata dal suo luogotenente Sche- 
wrin 5 disse : Molwitz fu la mia lezione. Cosi pure narrando quella 
di Kollin, non tacque d’ essere stato e troppo audace ad avven- 
turarsi fra. inimico e |’ Elba, e troppo temerario ad: attaccar 
_battaglia con un inimico superiore in forze doppie delle sue.” E 
Jo stesso dicasi in istoriare molti-altri fatti, ne’ quali non credé 
di potersi perdonare’ i proprj falli. A grave colpa gli si potrebbe 
_ anche ‘accagionare il grave disastro patito in ‘Maxen, staceando 
troppo lungi Fink perché ei non potesse ‘portarsi né a soccor- 
rerlo né a salvarlo. Acuendo un poco pit |’ analisi critica , ‘tro- 
verrébbesi forse ancora, che qualche volta, non pensd, 0 non volle 
seguire atidacemente la vittoria , come avria potuto e dovuto 
dopo le‘ felici giornate. Sennonché, l’arte é tanto difficile quanto 
é facile la critica; e non tutti possono arrogarsi il diritto, che 
si arrogato il Botta i in censurar Napoléone come -Capitano 
Noi ‘dunque ci taceremo , e celebreremo la Guerra de’sette anni 
eome degna dello studio a” ogni uomo di guerra. E ne sia prova 
P esempio di Napoleone istesso:; il quale , comunque fosse da 
_ tanto a dispensarsene , lascid perd nel suo bel comento. sulla 
gnerra suddetta (10) un documento sulle 
gesta belliche di Federico. 7 
Questo Monarca, non pago della dete guerriera , senti 
anche ‘ambizione’ di quella di legislatore. Le leggi prussiane , 
barharo miscughio di dritto romanu e germanico , con mille con- 
tradittorie consuetudini di universita e di curie, tuttora in vigore 


(9) Scrivendo noi esame critico , non potremo tacere che il vero vincitore 
di Waterloo fu: Bliicher. Wellington avea fatto tutto cid che é possibile a farsi 
per perdere una battaglia ; e l’avrebbe perduta con immenso sangue nella foresta 


di Soigne, innanzi alla quale evea commesso il fallo gravissimo di riceverla, senza § 


arrivo. de’Prussiani alle spalle dell’esercito francese, Tl merito della fiera_resi- 


stenza sul monte Ss. Giovanni é tutto della braynra de’ soldati inglesi , chs cosi | 


facendo , ripararono |’ errore enorme del Gapitano loro ; certi di non aver pia 
se piegassero. 


V. le Memoires di Elena... 
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in Germania,,erano pid all’uopo ad iniquitire la ginetisia: che a 
ben distribuiirla. Federico volle il suo Codice ; ma fosse fallo. suo 
oppur di: Coceejo, che era.il suo Triboniano ,!’ opera non riusei 
degna di un. tanto Principe, ed egli stesso affrettossi ad abroga ela | 
dopoché PF ebbe messa ad esperimento. Un re vo'gare avria 
vergognato di confessare il proprio.errere ;.un re filosofo nd, 
anzi ponea sua gloria a non tacerlo. Meno, malay venturoso. ebbe 


LP esito nella riforma del processo si civile come: pemnale. 


- Ordind , circa il primo, che il giudizie d’ogni lite non potesse 
oltrepassar la durata di un anno, onde le curie edi curiali non 
divorassero le. sostanze di. chi ha bisogne del magistrato per avere 
il suo. Purgd poi il secondo delle vergbe e di altri tormenti bar- 
harici ,, che la ferina inquisizione del medio evo erasi permessa 
contro testimonj ed accusati. Come legislatore adunque, Federico 
capitd a sorte tutta opposta a quella di Napoleone. Questi riusci 
ad un buon Codice civile., in cui. falli quello. I]. primo , al con- 


trario , fu. pit filantropo del seconde nella giustizia penale (le 


leggi criminali: di Napoleone sono anzi aspre che nd) ed in vo- 
lere un formolario giudirico di liti, che non fosse si fiscale 
consuntivo ed eterno, qual’é il napoleonico. ! 

Alzando. egli la Prussia al grado di potentato primario 
vigoreggiandola con ottimi instituti militari, pose nella bilancia 
dell’. equilibrio europeo un contropeso all’ ognor prepotente pre- 
ponderare dell’ imperio austriaco. Indi 1’ Europa gli @ debitrice 
di gratitudine. Mad’ altra banda dolersene d’ aver contri- 
buito alla distruzione dell’europeo baluardo contro ‘al colosso del 
nord , facendosi complice del primo sbrano. della Polonia prelu- 
dio. del costei posteriore annichilimento ; di questo delitto che 
Napoleone disse il misfatto maggiore de’ secoli moderni , e che 
noi diremo. il maggiore di tutti i secoli; di questo delitto im-~ 
menso,, di cui facciam voti che -il cielo orm al vendetta 
su’ » ripetendo col Dante 


 Giusto giudicio dalle stelle caggia 
Sovra lor sangue , sia nuovo ed aperto. (*) 


vs scuola pia efficace @ sempre quella dell’ avversita ; 
unica perché i principi abborriscano d’ esser.tiranni, & che essi 
i primhi patiscano'le tirannie de’ padri loro , mertre sono ancora 
sudditi.. Dalla’ quale scuola Federico ebbe crudissime lezioni , 
come memore della tirawaicg asprezza 
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paterna, fa molto umano. Di che dava pruova niassima durante 


la guerra, de'sette anni in un orrido fatto, che vuolsi.incolpare 


a’ generali ‘inimtici ‘per’ poterne ‘escolpare inimiche’ persone pid 
auguste: Due sicarj toglieansi il nefandissimo incarico di ra- 
pire: il re; e di ucciderlo ove nol potessero menar via. Seo- 


perti sorpresi e chiariti: rei nel: campo prussiano, eran condan- 


nati alla pena capitale. Federico li salvava; facendoli .fuggire 
dalla .prigione ,: e fingendo di punire 1’ uffiziale che era stato 
negligente a ben custodirli. Due volte perd fu pit che severo ; 
l’ una con un capitano’ per disciplina militare ; 1’ altra con un 
finanziere non ben dimostro concussionario. Ma quella che di- 
remo anzi: sevizia che severita, é@ la prigionia di 40 anni del 
si famigerato: Trenk. Non delitto e nemmen peccato, bens 


impriadenza |? amare ed essere amato da una Principessa sorella 


di Re. Non vié legge née umana né divina da cui si commini s) 


aspra pena ad un balordo ed inconsiderato zerbino. Mal dunque 


si appose Paganel a volere anche in cid giustificar Federico. 
Questo Principe ha tali e tanti titoli all’ elogio ed alla ammira- 
zione che non abbisogna di essere imbellito la pure ove é difettoso. 
Cupido d’ ogni genere di gloria, agognd anche a quella delle 


lettere. Mal presentendo forse la sua vocazione , incomincid con-— 


futando il Principe dal. Macchiavelli, di cui quindi segu) fedel- 


mente i precetti; allorché, al pari di questo sommo Italiano , 


conobbe, che ogni altro obligo si dilegua. scomparisce ed annullasi 
innanzi al dovere di far poderosa e indipendente la patria. 


Cultore di tutte le muse si austere come amene , fu prosatore e 


fu poeta, scrisse istoria, e scrisse Odi , un poema didascalico 
sull’arte della guerra , nonché.capitoli morali filosofici satiriei ec. 
Le quali opere , abbenché ingemmate qua ela di pensieri profondi 
maschi sublimi., di bellezze insomma degne de’ migliori ingegni 
antichi e moderni,, avranno intanto difficilmente un posto nella 
Biblioteca della posterita. Ove cid avvenga,, Federico:non dovra 
che accusar se medesimo d’essersi fraudato della gloria lettteraria 


di Senofonte e di Cesare , sol perché vollé scrivere in lingua al- 


trui, e non nella propria nella materna nella natia, la sola 
potente a dare originalita eccellente anche a’ pensieri, eccellenti 


ed originalj, Egli adunque. scrivendo in francese e non in tede- 
sco, fece che non avra l’onore d’ essere annoverato né nella let- 


teratura tedesea, né nella francese. Nella. prima , perché non 
autore nazionale ; e nella seconda, perché per quanto avesse ben 
scritto , non mai perd poté scrivere e scrisse con la naturaloass 
e purita di un nazionale autore. EY 
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Federico: neglesse V’idioma alemanno, allora incoltissimo, cre- 
dendélo impotente di quelle grazie venustadi e ricchezze, che quin- 
di: questa lingua’ germioglid produsse e fiori sotto;le mani di 


Wieland;: di Goete, di Schiller, di Muller, di Meisner, di. Klop- : 


stock , di Jacobi ,.di Gesner e degli altri egreg} scrittori, i quali 
diedero alla Germania il suo bel secolo: negli ultimi trenta anni 
del secolo ultimo. E se dobbiamo dire tutto il nostro: pensiero. 


| diremo, che la ‘negligenza o forse anco il dispregio di questo Prin-— 
| cipe per la lingua germanica , sveglid quel nazionale: spirito. di 


opposizione, che fece sorgere tanti letterati germanici. Non é in- 
fatti né nuovo né raro. esempio quello di popoli, i quali fanno: 
precisamente cid che i principio non sperano o non voglion fatto. 
Ma a malgrado di questu schimbescio di raziocinio, in cui tra- 
vid Federico, come era andato a sbieco il Petrarca promettendosi 
immortalita in latino perd egli un gran promotore 
dell’ erudimento scientifico nel suo reame. Fondd I’ Accademia 


di Berlino chiamandovi i pid riputati dotti dell’ altre nazioni, e 


seguendo il ‘metodo tracciato dal Leibuizio. Fondd anche collegi 
civili e militari nelle: citt& pid cospicue della Prussia. Institai 
inoltre la scuola’ elementare pe! ‘popolo in ogni villaggio; e in- 
fine diede ‘asilo a’ Gesuiti, utilizzandoli a maestri’ ne’ Seminarj 
de’ suoi sudditi cattolici. La memoria di quanto avea patito sotto 
un padre intollerante di un figlio amico delle Muse, il fece sem- 
pre ‘protettore’e delle vittime d’ ogni e edi 
2 insegnar le discipline. = 


Al merito della straordinaria sua guerriera e de’benefizj 


fatti alla sua’ patria, cumuld egli quello d’essere un vero filosofo, 
un vero savio. E diciamo , nun perché pensasse audacemente 


o in un modo pit ‘che in un altro sovra materie gravissime, né 
perché fosse in commercio epistolare ed amicizia intima co’'mag- 


dotti dell’ eta sua; ma bensi, ‘perché seppe governare:e. 


condurre in porto fra terribilissime tempeste la nave dello stato; 
perché seppe invigorire , illustrare e far felice il suo reame dopo 


averlo salvo. Che lo stato é per noi Ja vera cote della vera fi- 


losofia., oesia della sapienza vera. Nella politica teorica pud ognu- 


no presumere come Alfonso X , quando boriavasi che avrebbe 
meglio saputo ordinar |’ universo astronomico, o delirar come 


Platone una \repubblica perfetta con le donne comuni! civé senza 
le nozze, primo, cardinale ¢ indispensabile elemento socievole 
d’ ogni: societa.civile. La quiete del gabinetto in cui si farta~ 
sticano si bei sogni e 1’.amor proprio del. sognatore , né suggel- 


lano I’ effettivita..Perd, altro ¢ scriverli sulla piana, liscia e in- 
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‘carta e ben altro é applicarli sulla pelle gensibilissima 
e schizzinosa degli uomini. La politica non é scienza apodittica 


(a priori) , ma esperimentale. ‘Essa non ha principii eterni come — 
la fisica', ma mobile e varia come vario e ‘mobilé lo stato 


morale delle genti. Il farto occulto poteva virtt civile in 


Isparta , mesitre era ed é@ ovunque il. pit vile de’ delitti. La pa- 


tria potesta, sh stermiuata ne’ tempi severi di Roma, era una 
delle pabbliche: virti: pid sostenitrici di quella. Oggi 
fora: un publice cancre per ogni stato. Lo stesso erfore , ed an- 
che il pid insano, pud essere e fu sovente 
elemento politico. Togli al Campidoglio la venerata supertizione 
delle ossa di Quirino , e cade tutta la mole tutta. VP opera pro- 
digiesa del popolo re. Indij Romolo, che ne era il conditore 
va detto ua filosofo o sapientc immenso appo Platone, ehe avria 
manidato sossopra la cittd regina mentre questa era nella sua 
gioventa pitt sana valida e florida. Ed ove il lettore. voglia lu- 
cida tutta la nostra idea sull’ argomento in subietto, ponga éi 

mente agli sbalzi de’ filosofi enciclopedisti da ogni-via di senno 
e di sensu. comane , allorquando pervenuti a legislatori nella ri- 
voluzione. francese , vollero attuarvi gli impossibili, o meglio di- 
remo, gli assurdi delle astrazioni. Sogaando conseguibile quella 
perfezione assoluta che é la maggior nemica della bonta in ogni 
upera , computarono gli uomini come cifre, e li composero come 


materié inanimate. Non vuolsi dire in quale baratro di. orrori 


pencipies la Francia. Tutto cid avvenne sol perché fondavasi 


arte dello State o la prudenza civile sulla metafisica, e non | 


gia. sulla, scienza certa de’ fatti umani. Laonde, comunque consci 
della. nullita della voce nostra, non cesseremo intanto di calda- 
mente; ra¢comandare a’giovani lo studio delle:;politiche dottrine 


sull’ istoria, come faceva' il nostro immenso Macchiavelli, non 
punto:ne’delirii astrusi dell’ ideologia. Perd torniamo a Federico. J 


. Federico adunque fu un vero filosofo non: perc hé scettico , 
stoico e dottissimo in ‘tutto cid che si fosse scritto im filosofia, ma 
perché sapiente ad ordinare  fra’suoi popoli quanto era comporte- 
vole al grado intellettivo morale e civile lora, sapientemente aste- 
nendosi da tutto quello, che nonché noo confarsi ad esseri'di carne 
sangue e nefvi, non confarebbesi neppure ad intelligenze incor- 
poree. Iuvano Voltaire Dalembert Condorcet ed altri lo incitavano, 


con tutte le seducenti tentazioni delle laudi e delle. promesse ff 


d’altra gloria assai pid inclita,, ad attuare aleune chimere pre- 
stigiosissime. Egli fu: saldo in che vide ‘di:potere o non pote: 
fare, mettendo la sua saviezza alla pruova massima di non ine- 


ne pei 
voluto 


alk 
Si 
| e fe 
stra 
com 
di ¢ 
Cosi 
mere 
trop 
mon 
trod 
sé n 
f= 
che ] 
alle 
| liber 
| mace 
zione 
grida 
blica 
| ser 
|  sarlo 
che i 
| parol 
nelle 
| 5) $0 
qu 
» pig 
»» del 
stare 
gentil 
son 
dispia 
co’ po 
destre 


briarai quegli incitamenti: ammaliati da cotante adulazioni. E 
il buono effetto segui alla buona opera. La Prussia, comecché 
si vulnerata esangue e agonizzante per le ferite mortali di lnnga 


e ferocissima guerra, risand -e fiori sotto la di lui medela. In 
pochi anni parve una provincia gaudente di secoli di pace. Nuove 


strade, nuovi canali,, nuove industrie, nuove manifatture, nuovo 
commercio, nudvi borghi:e nuove sotto la mano 
di questo Cadmoistorico. 
Vero. é che non-fu mondo di molti nei in economia siviles 
Cosi, _verbigrazia, mandd a male alcune compagnie di com- 
mercio e quelle di assicurazioni marittime, sol per volerle 
troppo proteggere. Cosi pure, non. seppe evitar lo scoglio del 
monopolio , in incoraggendo troppo con privilegi i primi ad in- 
trodurre talune manifatture. De’quali falli pnd essere. escusato , 
sé non assoluto, dalla considerazione che erano gli errori del tem- 
po, non peranco essendo allora popolano, come é oggi, il Vero, 
che la sola protezione, e la fecondissima, che i gaverni possan dare 


alle industrie ed a:tutti gli altri beneficii del commercio, 
| liberta e la sicurezza. E non: taceremo in ultimo: la maggiore 


macchia. che ombreggi fra il fulgore della sua gloria, 1’ altera- 
zione cioé del valore nella moneta nazionale; macchia contro cui 
gridan del pari e la morale e tutte le dottrine d’economia pub- 


| blica , oggi specialmente che divenne popolare 1’ altro. Vero d’es- 


ser utile sol cid che é giusto. Noi non discuteremo se possa escu-~ 


B sarlo, se non assolverlo, la terribilissima straordinarieta de’casi, 


che il. sospinsero a ‘siffatto. mancamento ;_ bensi.ripeteremo le 
parole con le quali se ne é egli stesso confessato.e eondannato 
nelle sue istorie. “* Faccia e voglia il cielo, dice , che i futuri 


| ,, sovrani della Prussia, non mai sieno costretti ad appigliarsi a 
j »» que’ rimedi violentissimi e funestissimi , cui fu forza che si ap- 


») pigliasse Federico Il, per sostenere il reame contro al livore 
»» dell’ Europa ec. ec. ,, Gid ripetuto > hon vediamo. chi possa 
stare in contegno di giudice severissimo sulla di lui memoria. 
Nelle sue maniere per lo pitt belle, affabili ed urbane , la 
gentilezza avrebbe desiderato minore proclivita al frizzare. i re 
son quelli, i quali pid di tutti nou deggiono mai dire nulla di 


a snessuno. Non vuolsi intanto tacere che abusandone 


co’ potenti , e con coloro i quali. volevan. seco lui rivaleggiar in 


| destrezza di spirito, come: avvenia sovente al Voltaire, non mai ‘se 


ne permettea co’miseri..Cosi pure , la virth domestica avria in lui 
voluto un migliore marito , quale if meritava la bella e 
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virtuosa Carlotta di Brunswich. Senonche la tirannia del padre, Bf stori 
che il. volle sposo immediatamente dopo alla. barbarica fusti- del.’ 
gazione della giovinetta sua amante,. fece che la testé detta prin~ libre 


cipessa fosse , non ostante i suoi vezzi, ognora impotente a muo- § il M 
vere: tenerezza in- uno stoico irritatu, e restasse per tutta la sua semk 


vita come ella era pria delle nozze. Nella quale inconcepibilita fra x 
di caso non saprebhesi dire se debba pid stupefare 1’ indelebile B yato 
reminiscenza della barbarie paterua, o la vendetta di- questa “hia 
contro una sposa innocente, o infine |’ insensibilita marmorea al. nc 
di un consorte coabitante con una moglie modello di virta , di B zianc 
graziee di-venusta. Non va perd omesso che il re, salvo ifavori ma « 
del letto, era diligentissimo perché la regina avesse tutti gli onori fore: 
e riguardi © rispetti ed atti d’ ossequio +} nell’ interno della re- dal 1 
gia’ come nelle cerimonie pubbliche; era anzi egli il ad daure 
enorarla con ogni distinzione e diligenza. © 7 

Noi tenemmo opera a delinear questo uomo égli hene 
fin realmente, notando i suoi pregi e non tacendo. le sue ombre. bog 
Le quali , comecché non lievi, son perd velate, se aon terse, da § cora: 
altissime gesta e virtt che andemmo toccando per sommi capi. § cipio 
E qui, le sommeremo a conclusione dicendo. “ Federico pugnd §& che * 
» undici anni per la sua patria , generosissimamente non perdo- & edizic 
39 nandosi veruno studio » verun sudvre , verun travaghio, verun ve nv 
»» pericolo, non solo per salvarla dall’ira congiurata di tutta B rigna 
Europa , ma benanche equilibrandola con cadaunode’maggiori avrek 
» potentati europei. ,, Ora, che chi si. senta meno riprendevole § di pr 


in pecche personali , e pit meritorio in opere di oarita om 

‘Lettora quinta a’ Codici del marchese 

genze 


ve eodien » il meriti ia’ esser | da ag 
alla cieca;,¢ non y, é codice probabilmente., il qual non vaglia B ai nu 
la pena essere consultato, Le prove di cid a voi molto pratico  zamer 
forse, pi. non bisognano. A me nom pratico, egualmente  giova o qu: 
pur quella d’ uno de’ codici tempiani men ,riguardeyali, che.con- elenc 
tiene le due storie di Salustio , volgarizzate dal. paenngtinnae e & la qu 

I codici ;riguardevoli di questo volgarizzamento delle lane meno 
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99 
storie, per vero dire, sono molti. citato da? 
del Vocabolario e ancor:serbato nella Riccardiana ; quello della 
libreria Rinuccini oggi smarrito , ma gid trascritto , per cid che 
il Mehus: ne disse al Cioni , ond’ esser  pubblicato in: Bologna , 
sembran piu celebri che riguardevoli. Se il Salviati, che gli ebbe 
fra mano, gli avesse trovati meno scorretti, avrebbe forse tro- 


vato la lingua del volgarizzamento.assai pid: bella. 


Fra.i tanti altri codici., che queste.librerie ne posseggono, 
al. nostro Cioni , come sapete , parve ragguardevolissimo il lauren- 
ziano 9 gia gaddiano , della meta del, secolo decimoquarto a nore 
ma del .quale principalmente ci diede la, sua edizion 'prima , la 
forentina cioé del :17g0.. Dopo di questo; lodatogli molto anche 
dal Mehus , egli non’ ne trovd aleuno . pik riguardevole d’ ua 


_laurenziano pit: antico, cioé del principio del secolo gia detto , 


e se’ ne giovd abilmente»a lezione dell’ 
heme: in generale pi corretta; 8 

Quand’ egli studiava intorno a: questi eodici. non erano.an- 
cora’, per quel che sembra, nella Laurenziana i due del prin- 
cipio ae secolo decimoquinto, de’ quali un bravissimo. giovane, 
che ‘avrete qui ‘conosciuto , ha fatto grand’.nso per la seconda 
edizione’; quella di Napoli del 1827. :Anch’ essi veramenie (e 
ve n’ avvedrete/al confronto delle due edizioni. ), posson dirsi assai 
riguardevoli. Dubito. perd se il Cioni , abbattendosi in essi , 
avrebbe voluto preferirli in tutto ai due. ‘ch! tante 
di: agli ‘altri:da dui: conosciuti: = © | 

‘Perd:non saprei dolermi quanto uno de’ nostri amici, iat il 


| di dandoci nel28 la: terza: edizione, ch’ ei. 


credette seconda, abbia dovuto seguir la prima , ch’ ei credette 
unica. Alcune varianti ;\tratte dai due codici laurenziani meno 
antichi., sono preziose.anzi. necessarie. ,confronto. del .volgariz- 
zamento col testo, gid cominciato dal Salvini, come provano le 
sue postille al codice che gia usarono i compilatori del Vocabo- 
lario , poi fatto per intero dal Cioni, e rifatto con nuova dili- 


| genza dall’editor:napoletano, le rendeva desiderabili. Altre sono 
| da aggiungersi (‘cid che il nostro Manuzzi ha cominciato a fare ) 
} ai nuovi modi e vocaboli; che il Cioni gia raccolse dal volgariz- 


zamento,'e.il Cesari: accolse nel suo Vocabolario ampliato. Tutte 
© quasi-tutte infine'son da mettersi in nota: o da. registrarsi in 


elenco; cid che. spero. abbia fatto chi ci diede pocanzi in Milano 


la quarta edizione da ‘me non veduta. Non’ perd tutte, parmi , 
son da sostituirsi alle: vecchie , talora egualmente belle, talora 
meno belle ma forse pid genuine. Io non dubito menomamente 
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della fedelta di ctr: ha raccolto:per I’ editor napoletano le varianti_ 


de’ due’ ‘nuovi codici.. Dubito non poco della fedelta di chi! tra- 


 sportd in questi ‘codici: il volgarizzamento da altri pm antichi. 
Aleune:varianti parrebbero genuine , se il volgarizzamento fos- 


se almeno: del ‘tempo che ‘il Salviati, non conoscendone |’autore:, 
avea supposte. Ma il ‘Cioni ,: scoprendone |’ antore , grazie ad un 
ricordo del codice‘ da’ lui ‘seguito mostrd il volgarizzamento 


anteriore! di*mezzo'! secolo:' Dice quel ricordo, il qual-ora si 


legge in fronte al proemio ‘nelle varie edizioni') che il volgariz- 
zamento fa fatto da’ ‘Bartolommeo' di Concordio a petizione 


del. Nero :Cambi “di ‘Firenze.: Ora’ il) Nero:*Cambi manritta 


Geri: degli Spini (pel quale ;furon «volgarigzati | gli: Ammaestra- 
menti ), dopo: essere stato suo agente politico: insieme e finah- 


ziero presso Bonifazio ‘VIIL.,: ebbe con lui econ: Corso Donati 


la signoria di:Firenze: nell’ aprile del. 1302 yquando furono cac-. 
ciati i Cerchi e tutta la parte bianca, Nulla pid probabile,, 
pensa il Cioni , che> verso;quel ‘tempo: appunto ei chiedesse il 
volgarizzamento delle: due storie, 1’ una delle quali in. ispeciec. 
aves ‘tanta relazione colle cose che:qui allora avvenivano. 
Checché: sia di ‘cid, la lingua del volgarizzamento la 
lingas: ‘del tempo ‘di Dante non di quello del Boccaccio. ,. 
se il ‘Salviationon \avesse ‘trovata si: bella la: lingua. negli 


gia dissi come di cid forse ‘han moltacolpa i: codici ch’ egli vi- 


de. Un altro :po’ dixcolpa 1’ hanno |i Jatinismi., troppo contraij. 


( osserva ib Puoti:nella nuova vita di Bartolommeo premessa jal- 
edizion napoletana) a:quel pretto fiorentinismo ch’ ei professava, 
e ond’ é’ch’ei disse il -volgarizzamento ‘affogato:nella pedanteria. 
Questi® latinismi ; intanto‘, poteano essi: pute: essergli indizie 


molta antichita.iE ‘forse per essi::in ispecie~il.volgarizzamento 


fu gia attribuito , come inteddo oggi'per:la:prima volta ; al mae- 
stro di Dante. Cid mi-fa:sapere il buon; Manuzzi tornato::po- 
canzi: di Roma icon bei tesori di lingua raccolti; in quelle Biblio-. 
teche , l’Albero della: Croce secondo un eedice della Chigiana , 
il qual .conferma quasi'tutte le correzioni\fatte dal Zanotti. col 
riscontro del latino ; pit cose inedite di Feo:Belcari tratte da‘un: 
codice della Vallicelliana’; ec. ec., che presto :pubblichera. Nella 
Chigiana. ei si avvenne pure in un.codice ‘non meno bello che 
antico ( anteriore senza dubbio al 400 ) del nostro volgarizzamento; 
e nel risguardo al frontespizio vi trovd scritto:di mano d’ Ales- 


Ammaestramenti ,potrebbe sospettarsi che ,.dolo per essere un. 
brata men bella la lingua di questo:! volgarizzamento..Ma. 
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IO! 
sandro ib Fes gli’ accertd , , che 
dice: potersi credere il volgarizzamento attribuito a ser Brunetto. 
Or non poche delle varianti de? codici seguiti dall’ editor 
napoletano', anziché farci pensare‘a .ser Brunettoo a’ suoi 
temporanei',' ci fan pensare piuttosto' al). nominato- 
Che se i-dué: codici son veramente: del del 
il tempiano , di cui'non dird che due parole , 
é pi moderno quasi secolo. ‘Lod almeno) nella sna 
conda meté, il Catilinario che qui vien‘dopo'ed &d’:altra mano 
che il Giugurtino,:e dicesi finito di: copiare il: primo novembre 
1450. Il Gingurtino, é-di 95 pagine non numerate e seguite 
da 5 bianche , parrebbe , alla forma de’ caratteri‘, a’ tratteggi 
di vario colore che adornano le gtandiviniziali,, ec. copiato 
con certa cura. Ma-se:lo maggigr: cura che il Catilinario:, 
il quale ha 45 -pagine di carattere assai men buono’; ‘con tratteggi 
pit semplici'e di solo non le @ con | ‘maggiore 
perizia. tutto il ‘eodice: foglio cartaceo 
| appartenuto per successione a varii del casato de’ Benci ) costd , 
giusta un ricordo ¢he vi si legge; fiorini:4 e lire to) al primo 
compratore , il qual poi lo fece:rilegare:.d’ assi e cuojo pagonazzo 
(noto ‘queste. per divertirvi:)'ché: prima:non stava 

To -avrei qualeuno dique’ Benci per 
lungo: che non :ho fatto ho. perd: letto-abba- 
stanza pet convincermi di: quelle th’.io vi» diceva ‘a: pritcipio 
che non v’:ha codice ; forse, il qual non vaglia:la: pena dessere 
consultato. cerrezioni, infatti; proposte dal Cioni col riscontro 
del latino’, lo schifasse esempio ( aspetnabatur } invece dello 
schivasse nel primo del Gatilinarid ;»lo» sconsigliaiamente nel 
| vigesimonono..del, Catilinario. medesimo;( incorsultes) ‘invece 
Somigliantementé ; <= pitt varianti, adottate, anch’esse col riscontro 
del latino.» dall’ editor, di Napoli, (per esempio: non si potea 
attutare, né mancare invece. dell’ elterare| né, mancare|( mal cor- 
rispondente al neque prius sedari atc. ) nel primo del, Giugurtino, 
| si trovan (nel, codice , di cui. vi parlo,, benché scorrettissimo. 

Or .vwengo ad. un codice de’ pia. corrétti , «solo de” pitt 
ma, de’ pit eleganti,.e-non solo de’ pit) eleganti, ma 
de’ pit rari,; anzi da me. fin quasi a jeri) stimato sua: 
specie. Asich’ esso contiene il volgarizzamento d’ opera latina clas-— 
sicissima , le Tusculane da voi tanto ammirate , fatto nell’ aureo 


secolo di nostta: lingua, non so dirvi da) chi ; ma certo da scrit- 
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tore poco: men. volgatinad te storie di Sa. 


lustio. E questo volgarizzamento: fu pure , come »l’altro delle 


due storie, citato da* compilatoriidel Or mon ram- 


eu che: di icasa Ubaldini.: 


il volgarizzamento .citato: o:.ne)::citato quel. della stampa. Alfine, 


"quando il: gospette nacque, il codice. che ho. detto gid era .smar- 


rito né altro poté -rinveniteene da fare un confronto..Se.aon che 
poi quando imi venne. innanzi il, tempiano, ‘ch’ io dovea: creder 
unico , ad altri né venne. innanzi. uno barberiniano:(habent sua 


fate libelli);-e:4 confronti fatti merce di essi possom 


I. sole. volgarizzamentoche si avesse in di 


del \Napione. era , gia lo sapete , quello.che ne pubblicd 
in Venezia, Fausto: da. Longiano nel ::1544 »presso::il. Valgrisio. 
Fausto ,,pubblicandolo, per) far piaceré.,: com’ 4i s’esprime, ad 
pea signore .spagnuolo, jj ;dichiard (nella sua dedicatoria.al Palla- 
vicino, marchese| di Cortemaggiore ):opera -d’ un gontilueme. fio- 
rentino|,,qua ritoccata.’ Ma jl.Paitoni ‘nella’ sua: Biblioteca 
de’ opinion nuovd, one ripro- 
ducesse ,una:.gia veeehia ,:lo-attribui per intero a luni medesimo. 


4 Ora il Napione , ragionando di.cid col Priocca suo amico nella 
lettera; proemiale suo pudvo. volgarizzamento:,.s} mostrd: molto 


perplesso,-Fansto ,.egli /pensd, ove stiamo alritratto: chevee ne 


| fa. il. Diraboschivs éra uomo: ‘da sper sua opera al- 


che per altrui la. propria. Quel ch’egli -valesse:in ‘opera: di 


_traduzioni m’ ¢igrioto ; ma, se stiamo alle parole del Mazio egli 


‘non 8’ intendea..di volgare che-di: latino e-perd vedete voi 
era. nomo ‘da :tradurre: le: Tusculane. i beer: 
Bil, gindiaii in generale: non» son 
sto, che non temeya quelche ‘potesse dirsi’ di’ lui, tradusse le 
Familiari dell’autor delle: Tusculane, e; dedicandole ad un Farne- 
se arcivescovodi Napoli, promise fra eenta cose di dar tradotte 
tutte opere: dell’ autor’ medesimo.: Di qui forse opinion 

del, Paitonio altri, ehe:per avventura’la ‘manifestarono ‘assai 
prima Opinion troppo assurda'; sperd @ da’ non potersi 
concepire: dopo aver veduto aleun ‘poco di‘quel grande ‘assassinio 
delle) Familiari,, guardato al ‘ volgarizzamento’ delle. 


Tl. Napione ;:non avendo veduto di Fausto che: 1a dedicatoria 
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gia. detta di. questo: volgarizzamento avverti che la, lingua del- 
gli: pareva un: po’ diversa da quella. dell’altro > grazie spe- 
cialmente:a,certi arcaismi , a ¢erti modi proprii. soltanto. a quei 


| buoni: barbogi che si chiaman gli autori del buon, secolo,' Colla 
quale avvertenza,se non mostrd quel finissimo. intelligente , 


che da: aleuni venne reputato , si mostrd. pure ,assai pit intelli 


gente di Fausto, il quale non dubitd attribuire il volgarizza- 


ad un contemporaned anzi ad.un vivente., a.cni scusa 


un: po’ racconcio e dato al. pubblico. dy 


Avventuroso perd quest’ errore di Fausto! Chi sa anal 
assassinio esso ha galvato i} povero volgarizzamento ? Al 
le, sia lode al vero,é@ pur rimasto nella stampa assai pid che non 
bastasse dell’ antiche sembianze per far [pensare| al Napione, e 
quindi. bramar d’accertarsi, che fosse una cosa medesima col vol- 


| garizzamento citato. Ma io, scriveva egli al Priocca (da una 


sua villa presso: Torino ) ho avuto troppa faccenda a procurarmi 
il volgarizzamento: in istampa, perché: speri, senza’ far viaggi , 
di veder |’ altro. Ua ‘antico volgarizzamento manoscritto, mi av- 
visa il Vernazza ; era: una volta nella privata libreria del ‘duca 
nostro Carlo IIf di Savoja. Ma chi sa oggi ov’ é ito, 0 8’ era, 
com’ i» guppongo, conforme al citato! In Firenze, in 
uno 0 in altro codice , questo non dovrebb’ essere impossibile a 


é a stampa, | 
Ed ecco: il: qual stava in il de- 


dell’ amico , metter qui in moto altri amici suoi , il Puc- 
cini, il Poggiali., ec. per veder se il citato si ritrovasse. Ma 
il citato era allora scomparso dagli occhi di tutti, di che il 
Priocea ‘si dolse- non poco al Napione nella risposta che segue 
la proeiniale gia detta al nuovo volgarizzamento. Venticinqu’anni 
dopo, alfine , ecco il citato. presentarmisi in uno de’ pit bei 
codici tempiani:; piccol foglio in -pergamena di 180 carte (una 
delle quali sgraziatamente strappatae tre biauche), scritto , 
parmi, intorno alla meta del:secolo decimoquinto , in carattere 
nitidissimo , colle grandi iiziali miniate , ove l’oro ancor lam- 
peggia colori son rugiadosi: Leggetlo ‘im si bel codice era 
piacevole non’che facile; confrontarlo collo ‘stampato era as- 
sai naturale. ‘Ma quasi non: avea d’ uopo di confronto , per 
esser certo: di. cid: che -al Napione gia parve probabile. Ben lo 


| avea per esserlo, che le mutazioni fatte nella stampa. non: fos- 


sero , come’Fausto asseri, che diclausolette e paroluccié. Ad 
accertarne gli altri: non ‘sono perd il. iprimo qual: cre- 
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golo: buon venuto, a vedermi; in: -ottobre mo: 
prima: di partire’ per (Roma, vide il mio confronto:e. neseppe 
Giunto Roma pensando annanciarli:come una 
al bibliotecario ‘della: Barberiniana suo amico ; :udi che 
i.medesimi rigultati egli aveva:avuto pur dianzi da simile con- 
grazie ‘ad un bel codice cartaceo di. quella libreria , 
| contemporaneo al ‘tempiano , ‘benché po’ men conservate. 
Quindi, portd una Not izia:jntorno quel codice , 
ingerita dall? amico' suo in uno degli: ultimi, quaderni dell’ Ar- 
cadico, e corredata d’ alcuni ‘saggi: del 

il ‘codice medesimo coi riscontri della stampa. 
| Dopo cid il recarvi altri saggi' secondo il pont 
se il volgarizzamento in istampa sia veramente , salve 
| | poche differenze , lo stesso'che il citato, parmi pik che super- 
fluo. Perché giudichiate se, questo: volgarizzamento, la cui stam- 
pa d’ altronde @ assai rara‘, meriti d’ esser ripredotto a norma | 
| due -codici., forse non superfluo del tutto, 


Quel che vagliano i in generale 1 ‘volgarizzamenti del trecen- vien 

il Giordani ha: detto ‘troppo. bene ; e vol, lo. 80 > Vi-te~ & nega 

 nete col Giordani. Th ‘Napione , con cui) .tiensi_qualch’ altro, non. 

non solo nega loro , come: ad opere di grandi. ignoranti., quella A. 

precision ch’ é itapossibila senza una perfetta’ intelligenza. del 

testo, ma nega pure ogni regolatezza , ogni leggiadria.. Quindi M.C 

volgarizzamento, pubblicato da Fansto sia pure.,-eghi dice, cos}, 

volgarizzamento di quel secolo che chiamasi. d’ oro : esso ion 

mi ha. punto sgomentato dall’ imprenderne un nuovo.:E il Prioc- biam 

ca. potete aspettatvi, gli fa gran plaiiso,’e aggiugne mo. | 

che quel volgarizzamento non. meritava pure. d’esser ricordato; 

che (dopo: il) nuovo specialmente deve’ starsi’ pi, che mai_ pere 

polto in quelle. -vecchie ‘raccolte a cui il Bettinelli dava nome di come 

@imiteri:, ec. ‘ec. Or) ‘prima. che la sentenza:sembri senza appello, 

sia lecito esaminare wn poco quanto sia ol 

IL bibliotecario barberiniano non:é , co’ saggi del welgariena- siaco 

i secondo il suo ‘codice, uscito ‘proemio ; iovco'miei, tu 

saranno anche pid brevi non uscird da’ primi. eapitoli del 

primo libro. In uno. di essi: (nel secondo autor. delle Tuscu-  precis 

lane Mareo:, qual ivi si chiamay:vuol :provare ‘al suo interlo- 

 cutere , Attico, , sla altri della scuola a Epicure ch’ terpr 

si contradice. chiamando, miseri. quelli che! pit,‘non vivono. accad 

gli ba chiesto scherzando,|se ili chiami; tali: per, timore:del Cer- yale 
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che ride del Cerbero e de] Cocito ; che sa bénissimo. che i 
morti, non .son pid nulla, e che appunto perché non sero pin 

nullalichiama miseri. Jam mallem Cerberum metueres etc. etc., 

dice allora’ i] buon Marco, e il dialogo. seguita fra i] lepido e 

il serio. e si fa sempre pid Eccolo nel. volgarizzamento 


secondo il. — ch’ eh’ io 
stampa : 


ro, che tn dicessi.queste. cose cos). ineonsideratamente. A. Or 


che ci M.'Colui-,:il quale ‘tu. nieghi essere quel medesimo 
affermi. Or dove: lagottigliezza tua? Imperocché tu di’ esser mi- 
sero colui il quale tu affermi niente essere. A. Io non sono di 
081 ‘poco intelletto che questo io dica. M: Or che di’ tu adun- 
que? A. Dico che’ misero @:( accid ‘che tu .m’ intenda!) Marco 


Crasso , il quale per la morte lascid la potenzia e ricchezza sua; 


misero @ Gneo Pompeo’, il quale é privato di tanta degnita edi 


tanta gloria ; -e finalmente tutti coloro. sonu miseri,,i quali di_ 


tanta luce mavcano. M, Tu ti. rivolgi.a quello medesimo, E’con- 

viene che eg!ino sieno se. essi sono miseri. Ma tu poco. innanzi 
negavi che colorofusgino i quali ¢rano morti. Se adunque egtino 
non , sono, niente possono essere , € essi,non sono miseri. 
A. To, non dico' forse ancora il parere mio. Imperocché cotesto 


non essere, essendo tu gia stato, stimo. essere. molto. misero. 


M. Or che cosa,é pit misera che in tutto non essere mai stato? E 
cosh coloro,|i quali.ancora non. sono. nati, sono, ‘miseri per- 
ché essi non, sono... E, noi medesimi , noi dopo, la. morte ab- 


biamo a essere miseri.,..innanzi che noi. nascessimo miseri fum- 


mo..Ma io non. ricordo, che.innanzi che. io nascessi..io fussi 
misero : se. tu se di, migliore memoria , voglio che mi .faccia. sa- 
pere quello che di te tu ti ricordi.. A. Tu motteggi in modo , 
come se io dicessi che coloro sono miseri,i quali non sono. na- 
ti, e non miseri coloro i quali sono morti. M. Adunque tu 
di’ che eglino sono. A. Anzi perché. eglino non sony, concio- 


siacosaché eglino furono, li chiamo miseri. M..Or ‘non vedi 


tu che tu parli cose le quali si rippgnano? ec. ec...  - 
Quanto di ciceroniano , non ostanti una o due frasi men 
precise , trovisi in queste passo, non ho bisogno di; dirlo a 


voi. In altri passi il pensiero dell’ originale pid volte mal in- 


terpretato, le sintassi impacciata ec.., il che forse mai -non 
accade nel weigerinsaiten to moderno. Pur I’ indole dell’ origi- 


nale, s’io non m’ in | 
to 
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in questo. “ Le parole ‘modo volgare nou vrispondono i in’ tatto 
alla lettera, scrivea nel suo proemio |’ antico volgarizzator ai 


Sallustio \anzi ‘conviene ispesse fiate d’ una. parola per lettera 
‘dirne “pit in volgare, e non saranno perd  cosi proprie’ Pur 


come nel trecento si usavano ‘parole ‘maniere | proprissime 
ne veniva a’ volgarizzamenti, come all’ altre scritture di quel 
tempo, e brevita e leggiadria oggi insolita. L’ oro ; se cosi posso 


 -esprimermi, ci era allora dato in ord, tion in ‘altro metallo 
‘di maggior volume e di minor valore , come ne’ volgarizzamenti 


‘moderni: I! metallo del nuovo’ ‘volgarizzamento delle Tusculane 
sara vogliamo, argento puro , ma tien) troppo luogo pa- 
ragone dell’ oro dell’ antico non’ ha pur) una: delle sue scin- 
tille Ne’ passi specialmente di stretto dialogo, come il corrispon- 
dente al recatovi qui sopra, ‘cid riesce evidentissimo. Ne’; passi, 
‘ove il dialogo s’ accosta all’ oratoria cid parra forse meno evi- 
‘dente per. me lo @ del pari. Anche’ di questa specie di 
dialogo’, qual ci si presenta nel volgarizzamento antico , ec- 
‘covi un saggio tratto da quel capitolo eloquentissimo (il quarto 
del libro gia detto )} ove parlasi dell’ immortalita secondo la sen- 
tenza di Platone , ch’ é pur quella dell’ autor delle Tusculane. 

Che stimiamo che pensassinu questi ‘tanti’ es} grandi 
‘uomini morti per la repubblica Che col’ medesimo fine  ter- 
minasse il nome loro che la vita? Nessuno mai senza grande 
speranza ‘d’ immortalita si offerrebbe per la patria alla morte. 
Fu lecito a Temistocle essere ozioso ; fue lecito’a Epaminonda, 
fue lecito, acciocché io’ nen’ ricerchi le cose antiche forestie- 
re,’ a Ma io non’ so’ come nelle ‘menfi 8” accosta (inhaeret) 
quasi’ ‘uti’ ‘eerto augurio de’ secoli futuri. E questo ne’ grandis- 
gimi altissimi ‘animi massimamente (qui manca il volgare 


dell’existit) facilissimamenté apparisce. La qual éosa ‘tolta chi 


vi saréte che nel trascrivere tengo per ri- 
spetto all’ ortografia , quella’ strada di mezzo che i] nostro Ben- 
ci, ne’snoi discorsi proemiali al Malispini e al Compagni, 


‘disapprova’ ‘fortemente ch’ egli ‘stesso nel testo di quegli 


‘storici & pur costretto Ie “piu delle volte a tenere. L’ ortografia 
del codice', da cui trasérivo , ad’ un dipresso’ quella che ve- 
dete ne’ di ‘ser Brunetto ‘stampati' in: Lione: nel 
1568 con note del Corbinelli , i} qual volle: darceli’ quai li trove 
‘in un antico manoscritto mandatogli. ‘da un Pusterla di Man- 


tova. Quindi' penso che il codice sia copia esatta’ d’a!tro molto 
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anteriore , se. non forse. i in. certe delle prime persone 
plurali dell’ indicativo de’ verbi, che veggo. usate verso: il cin- 
quecento ¢ pid innanzi (come nelle Nozze di Cosimo descritte 
dal Giambullari e stam. dal Giunta ) e dubito che il fossero nel 
trecento. Voléndo render leggibile quel che trascrivo , eserbargli 


che vedete. 


Che. se non: vi a la Lidesia’ > ormai non ne avrete 
altro disagio che per un altro breve passo. (del quinto capi~ 
tolo) necessario, a mostrare, quanto antico’ volgarizzamento 
abbia pur d’ armonia e di magnificenza cicerouiana. Il pit gran 
piacere: d’ esseri, come noi, intelligenti (leggesi anteriormente al 
passo che son ‘per trascrivervi ) sara senza dubbio’, poiché fian 
sciolti dal carcere corporeo, la libera contemplazione del ve- 
ro; e il piacere sara grandissimo specialmente per coloro ‘: i 
quali, allora ancora quando, queste terre abitanti, erano d’ o- 
scurita circonfusi , nientedimeno per sottiyliezza di mente co- 
gnoscere desideravano ,,. Or leggete questo poco di resto, e 
ditemi se non ha di che far meravigliare anche il nostro Giordani. — 

_ Imperocché se coloro stimano alcuna cosa conseguire (ali- 
quid assequi se putant) i quan hanno veduto |’ entratadel mare 
di Ponto,e questi stretti pe’ quali passd quella nave, nominata 
Argo, perché gli argivi uomini eletti in quella portati addo- 
mandavano ( petebant) la pelle del montone dell’ oro; ovvero 
coloro i quali videro i fervidi stretti del mare Oceano, dove 


la rapida onda V Africa dall’ Europa divide (Europam ebiagi 


que rapax ubi dividit unda); che risguardo finalmente (quod tan- 


dem spectaculum) stimiamo noi dovere essere , quando lecito ci 


sara tutta la terra insieme vedere, e di lei riguardare s) il 
sito e la figura e la circumferenzia, si.le regioni abitabili,'e 
per contrario quelle le quali per la forza del ealdo | o del freddo 
mancano d’ ogni colto, ec. ec. ,, 

Io non so quello bbe Alfieri avra detto al primo 
innanzi |’ antico volgarissamento delle storie di Salustio , pub- © 
blicato qui mentr’ egli era in Francia, Ma le sue opiuioni sulla 
lingua del trecento son note abbastanza. E il suo stesso vol- 
garizzamento , fatto nel 1775, rifatto fra 1.85 e il gi , poi qui 
rifatto di nuove nel 93, pud riguardarsi come la piv gran lode 
di quell’ antico. Il volgerissementé novello delle Tusculane, fatto 
dal Napione, spiega | com’ egli per |’ antico non sentisse che di- 
Sprezzo. 

Ma conviene ch’ io questo discorso » per for 
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a due altre parole. intorno ad un terzo codice contenente un 
terzo' volgatizzamento, se non d’ opera classica, pur classico 


 @860' stesso’, poiché fatto anch’ esso nel buon secolo e citato 
dai compilatori del Vocabolario. E il. meno antico de’ tre auti- 
volgarizzamenti tosceni della Guerra Trojana di Guido: Gin- 


dice , la qual. fu volgarizzata innanzi a tutti. da Binduccio dello 
Scelto di Siena ‘sopra una versione o parafrasi francese, poi 
da Giovanni Bellebaoni di Pistoia sopra il testo latine , poi sul 


testo medesimo da. Filippo Ceffi di Firenze, che forth ebhe 


innanzi: agli occhi il volgarizzamento del Bellebuoni. 
_ Pitt eodici si conosconoe di questi tre volgarizzamenti e del 


terso. iar ispecie , per tacer d’altri in venezianoO puro, in vene- 


ziano italianizzato ec.; de’ quali tutti diede. bastante notizia il no- 


stro Benci in un’appendice alla sua Lettera al Biondi (v. il N.° 54 


dell’ Antologia) intorno alle Dicerie e all’altre cose del Ceffi. I due 


| volgarizzamenti pit antichi sono tuttavia inediti; il terzo, stimato 
‘migliore, fu impresso due volte, la prima in Venezia nel. 1481 

da Antonio: d’ Alessandria della Paglia, la seconda in Napoli 

_ dagli Accademici della Fucina nél 1665, a norma d’un codice pala- 


tino di Firenze , di cui non ho saputo trovar traccia. Queg!i 


Accademici ( dips di lore anche il Fontanini, i] qual poi si. 
-ricredette ).non dubitarono «’ attribuirlo a Guido stesso, cui 


fecer cosi uno de’ primi.a scrivere in prosa volgare , eome 
lo fu a dire in rima. Né 8s’ avvidero, osserva il Benci, della 
contradizione in cui cadevano, recando ad un tempo una no- 
ta , ove il volgarizzatore si dichiara contemporaneo di Gio. Vil- 
lani. Tl Benvoglienti nelle sue Osservazioni sulla lingua , che 
trovansi nella raccolta del Frediani, avendo forse in qualche 
codiee letto il solo cognome del volgarizzator vero, e credu- 
tolo nome , volle che fosse Ceffe Venturi. Ma il Bandini trovd 
in un codice mutilo laurenziano, e notd quindi nel suo Ca- 


-talogo , che il volgarizzator vero é quello che gid dissi. E trovd 


pure’, benché poi nel Catalogo, ¢ome il Benci ha osservato , 
sbagliasse una cifra , che il volgarizzamento fu fatto nel 1324; 


cid che si conferma da un codice mutilo che 


ho veduto. 


A quanto il ha detto de’ codiei di questo | 


garizzamento non mi resta da aggiugnere se non la notizia da- 
taci pocanzi dal Gamba d’un bel codice del secolo decimoquinto, 
posseduto-dal baron Rossetti di Trieste , e la particolarita di due 


codici magliabechiani assai posteriori, l’ uno de’ quali , giusta 


un ricordo: postovi dal. dotto hibliotecario Follini, varia nou 
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poco -e-non nelle parole soltainto, dalla lezion’ comune, I’altro 
ha una piccola giunta fattavi daun Antonio Mancini nel 1445. 

Con questi due codici pud mettersi. il tempiano., piccol 
foglio cartaceo di 96 carte non numerate , ossia di 165 pagine 
a doppia colonna e il resto bianche, senza titolo d’ opera, seuza 
titolo di capitoli, scritto, parmi-, verso la meta del secolo 
cimoquinto,, difficilissimo a lJeggerei, poco importante forse a 
riscontrarsi. per migliorar la lezione della stampa , ma impor 
tantissimo per altri riguardi. Poiché anch’ esso, nella sua se- 
conda meta, varia non poco, benché meno del magliabechiano 
che gia si disse, dalla lezione degli altri; ed hain fine una 


. giunta , troppo pid antica e pii notabile di quella dell’ altro 


codice magliabechiano gid indicato. Essa infatti comprende in 14 
pagine tutta la storia d’ Enea , scritta, come Dante s’ esprime- 
rebbe , ed ivi pur dicesi con pil: parole , pensando all’ aio ef- 


A fetto ch’ uscir dovea di lui; & similissima per locuzioni, sia essa 


originale , sia tradotta, al volgarizzamento del Ceffi, e perd 


Sdegna d’ nella nuova edizione che ne 


il nostro segretario della Crusca. © 

La qual edizione assai desiderata per la rarith delle 
altre, mi si rende ancor pid desiderabile per quello che ho 
veduto de’ codici. L’ edizion principe , oltre all’essere assai poco 
corretta , apparisce spesso al confronto una specie d’ abbrevia- 
zione , € fa sospettare che chi la fece, trovando. ne’ codici multe 


difficolta , non tanto cercasse di vincerle come d’ evitarle. L’edi- 


zion seconda non restringe il dettato, ma poco il migliora , co- 
me quella ch’é fatta sopra un sul codice, quando la critica piu 


sagace avrebbe pur avuto d’ uopo di molti. Fra i molti intanto 


il nostro segretario , o chi con lui pensd dapprima ad una terza 
edizione (quegli che ci diede nel 16 le Rime di Guitton d’ A- 
rezzo ) ne prescelse uno riccardiano del. secolo decimoquarto inol - 
trato, col perpetuo riscontro d’un altro pur riccardiano un poco 
anteriore. E questi codici son veramente i pit belli , come sono 


Si pid antichi., che qui si abbiano del volgarizzamento del Ceffi. 
s Non perd sono tali, parmi, che dispensino dal riscontro d’ altri; 


benché non degni in generale d’ esser seguiti. Anche in essi , 
per dirvene una, m’é ayvenuto di trovare quel famoso adorna- 
mento di ditinsio , traduzione inintelligibile d’ un bizzarrissimo 
testo ( sopita taciturnitate), che forse fu tradotto addormentamento 
di silenzio addormentato silenzio. Nessun codice ch’io, sappia, 
conferma alcuna di queste due lezioni che la critica potrebbs 


gProporre. Pure il tempiano,, sopprimendo articolo innanzi a 


! 
) 
ff 
/ 


silenzio , non’ ripugna ‘alla ‘seconda , sicché quasi mi. na- 
_seerebbe speranza, che potesse pure esser utile’: 
la giunta , sopra vi ho lodata. 

Non debbo chiuder la lettera senza. dirvi au un giunta 
pid piccola , estranea affatto al volgarizzamento del Ceffi, e per 
sé stessa di pochissima importanza , ma per un ricordo che la 
precede anch’ essa buona a ricordarsi. La giunta consiste nel 
primo di que’ venti sermoni attribuiti a 8. Agostino , volgariz- 
zati anch’essi in tempi buoni della lingua y stampati qui due 
volte sulla fine del secolo decimoquinto , poi una terza per cura 
del Manni nel 1731, ¢' alfin ristampati in Bologna nel 1818 in 
una raccolta d’ opere del medesimo genere. Secondo una frase 
del Catalogo del. Gamba (ultima edizione ) par che si dubiti 
ancora se il volgarizzatore sia veramente Agostino da Scarperia, 
Secondo il ricordo ch’ io accennave, e che'sebbene di mano dif- 
ferente (come il sermone gid detto)*da quella del volgarizza- 
mento del Ceffi, pur sembra molto antico , cid dovrebbe ormai 
porsi fuori di dubbio. 

Tutte queste notizie, lo veggo , non vaglion - per vostra 
sodisfazione quelle ch’ io potrei darvi del buon andamento della 
scuola di geometria per gli artigiani, che il nostro marchese 
Tempi ha istituita , e della quale ha ragione di compiacersi piu 
che de’ suoi codici. Pur anch’ esse debbono gradirvi come spe- 
cie di legami fra la nostra antica civilta e la nuova , che molto 
perderebbe perdendosi le antiche memorie, o disprezzandosi quelle 
relative agli studi della nessuna civilta 
senza. 

M. 


Trattato della del Can. Gres: Com rame. Fie 
renze, Batelli e ies 1831. Prezzo L,.1. 5o. 


Likwo Ma.l’A. ebbe la cura aggiungervi al- 
cuni principii dovuti alle pid recenti scoperte , principii non contenuti 
ne’ libri elementari che noi conosciamo. Questo di rinnovare simili trat- 
tatelli secondo gl’ incrementi che vien facendo la scienza, é necessa- 
rissimo uffizio: giaché le pin alte scoperte. novelle paiano 
affatto estranee alle idee -preliminari e piu semplici , ‘pure’ vi portano 


sempre una nuova luce , debboxe esser poste ‘con. in un’ evi- 
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rit 
dente armonia. Egli percid tanto difficile il compilers un trattato 
elementare ‘sia di scienza o sia d’ arte, 
Il libretto che annunziamo procede per e xisposte ; 


riuscir fecondissimo. Io dico che se quelle risposte si conficcano nella 


potente per istupidire e isterilire quelle povere menti: ma se 1’ inse- 


pre pia complicate che |’interrogatore gli vien presentando, i vantaggi 
dell’? analisi si congiungono a quei della sintesi; 1’ istruzione diventa 
quasi originale , 's’ immedesima coll’ intelletto che la riceve credendo 
di rinvenirla ; ed @ ottenuto il principale scopo d’ ogni educazione non 
bestiale, che é quello d’ abituar la mente a pensare da sé. 


Manuate détettevole esperimenti e le ricreazioui pi 


stra 
 liano da Pierro ; dall? ultima edizione parigina , ‘con note. 
| Milano. Edit. Lorenzo Sonzogno. Pag. 208 in 16." con tavola. Ital. 
hese Lis 

if ire 2. 5o. | 
spe- & ameno non tanto ai dotti 


olto di fisica quanto’a’coloro che’ vogliono ‘con’ diletto e perd: con frutto 
elle [i maggiore iniziare alle dottrine fisiche i giovanetti. [I nome. dell’ au- 


far tore ben noto. Eghi diede all’ opera sua ordine pit. sistematico e 


analitico che non abbia fatto 1’:inglese signor. Accum nel Manuale di 
chimica dilettevole ; libro del resto utile anch’esso pel. fine che abbia- 
mo accennato istruire la gioventi con diletto; che'é compreso al- 
tresi_ nelJacollezione: del sig. Lorenzo Sonzoguo. Lo stile della tradu- 
. zione, sebbene non sia de’ pit negletti’; potrebb’ essere pi purgato 
e piu chiaro. In cid, come nell’ordine analitico delle idee , gioverebbe 

che molti dei dotti italiani a modelio le 

Ma tornando al metodo d’ i insegnare a di ‘certe ve- 


rita, a’ giovanetti’, noi crediamo che per questo’ mezzo ‘si verrebbero- a 


risparmiar loro’ molt’ anni di fatica edi noia, che almeno potreb- 
ri al- bero-essere pid fruttuosamente occupati. Le ‘esperienze nel citato li- 
enuti bretto proposte dal ‘sig. Julia Fontenelle son tutte amene.ed atte in- 
}sieme a mOvere la curiosita de’ fanciulli., Questa, dagli effetti veduti 
risalendo per naturale impulso alle. cause scientifiche, verrebbe ad im- 
| possessarsi d’ una serie di fatti. e di spiegazioni, alle quali, per me- 
ritare. il nome di-scienza, non manchera-che generalizzarle e:ordinarle 


instil che, servilmente applicato , é dannosissimo allo sviluppo: delle 
giovanili intelligenze ,'ma che pud nelle mani d’ un maestro: saggio 


memoria de’ fanciulli tali quali sono nel libro, mon vy’ ha mezzo pia 
gnamento istesso é dal maestro diretto per via d’ interrogazioni 


| cratiche, in modo che |’ ingegno ¢rescente si. provi di trovare, per — 
quanto € possibile, da sé la soluzione delle: difficolta mano. mano.sém- © 


curiose della fisica , raccolte da E. Julia Fonrenew.e , volto.in ita- | 


con metodo pii-severo. A questo: modo non solo la fisica ¢la.chimica 
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ma le scienze naturali tutte, dell’ arti belle, potrebbe- 
ro egregiamente insegnare in quell’ eta. che suo] essere. tutta mortif- 


cata dai triboli .grammaticali.’ L’ allievo che avesse, per, qualch’ ora 
atteso a studi meno piacevoli,, verrebbe alle esperienze fisiche agli 


ee 


esercizii di disegno , di musi¢a, di givnastica a 


wna festa. La storia istessa aon potrebb’ ella forse vestire forme pii 
piacevoli » entrar come parte easenziale dell’ educazione., & disporre il 
giovanetto all’ amore della. patria, della virti, della ;religione, a tutti 


quei sentimenti quali fecondo il passato ch’altro, non.é se non 


una sovente dolorosa inizi niziazione ad un arcano avvenire? Ma prima che 


nella educazione queste riforme si facciano io’ veggo: necessario ‘che 
il mondo quasi si rinnovelli, sa il cielo per quante prove durissime! § 


Quello che dovrebb’essere: causa-del bene, noi siamo condannati:a non 
lo sperare che com’ ultimo a che son 


“Elogio di. Paolo Bongioenai. Prof. @ Ostetricia nell? Univ. 
Milano. Presso gli edit. degli Annali dette: scienze del- 
‘DP industria. Pag. 

del. dott. Ds Pavia Tp. Bizzon 


P. Bongiosnai, nato in -Romagnano, villa del Novatess, 1777, 
educato dapprima nel collegio di Varallo , studio chirurgia in Torino; 


‘a vent’ anni diyenne ripetitore di notomia, nell’ universita ; modesto 


com’ era, accettd la condotta di Cannobio altra villa del Novarese > Ove 
dimord due anni , liberale al.povero delle pazieati sue cure. Messosi 
stipendii militari del regno. d’ Italia , dapprima nello spedal mili- 
tare di S. Ambrogio a Milano fu chirurgo maggiore; e, ereato a Pavia 
dottere anco in medicina, 'trovd in Milano e per la, dottrina e per la 
modesta ‘bonta apprezzatori. non. pochi Eletto dal principe Euge- 
nio chirurgo maggiore  titolare del reggimento. Principe reale de’ cac- 
ciatori a cayallo, ed. aggiunto alla: clinica chirurgica militare di Mi- 
lano;‘di'lia poco inviato in Mantova dal ministro di guerra. primo 
affisiale di sanita presso.lo stato maggior della piazza, poi capo chi- 


rurgo:e prof. di clinica chirurgica nel grande -spedal militare d’ Anco- 


na, quivi stette .cinqn’ anni: fino al cessare del . regno atalico ; quivi 
chiamato :di frequente dai. cittadini.a consulto., si dedicd all’ ostetri- 
cia specialmente :con felice successo. accomiatato col 


mutar deble , tornd ‘a Milano 5» & y’ esercitd la medicina privata , 
e piddi tutto: con 'lede, Concorse ‘nel 1817 alla cattedra di 


questa scienza nell’ univ. di Pavia, e dopo due anni lV ottenne. Questa 
scienza fin allora non ‘molto coltivata in Italia , non aveva né cattedra 
né altri istitati:e i pochi: ostetrici nostri erano: allievi delle scuole 
straniere: I] Bongioarni, primo professore d’ ostetricia in Pavia , ne 
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quali suol darle la: ‘ealcografia del Batelli, 


433 
iter. ch’ ebbe in: ‘eapo's tro‘anni della 


seconda edizione ; poi pose mano a pit grand’ opera, da cat le pra- 


tiche della scienza ricevettero  alcuni miglioramenti. Fa itsegnatore 


to: lento alle operazioni rischiose, ma franco in esse per la molta pe- 
rizia della scienza anatomice , alla quale ilisno animo sensibilé gli-vieto 
di congiungere le: notizie che traggonsi dalla notomia comparata,: Non 
fa valente’scrittore (‘6 lo ‘prova 1’ elogio del chiaro 
diede: pareechi: articoli at hel giornale: del dottore Omodei. Critico ri- 
spettoso’, ‘uomo ‘amico dello studio, buono: di: cuore), ne” modi faceto , 


avveduto , ed ebbe allievi valenti: fu destro operatore, e medico dot-— 


degno marito, P. Bongioahni fini nel 1897 vite, 


Ecco tutte Je. notizie: che intorno il dott. 
Chiappa. Sey lasciate le: amplificazioni , le ‘lodiidei: defunti si 
volessero restringere ad una:o a poche :pagine:, meglio si servirebbe ¢ 
alla: verita ed: alla gloria de’ lodati:; cui‘pregi;; schiettamente' esposti, 
sarebbero pit Finisea una_ volta ,. ab 


Luiga » fighe di Giuseppe. sti: 


nato.nel 1755, -morto:nel: r8a0, autore fra: le ‘altre dell’ opera in- 
titolata: De halituum, vaporum suffituimqué in morbis respirationis or- 


| gana-obsidentibus usu ac praestantia: valente. medicoe buon: cittadino , 


scolaro. del Borsieri, amico: del Tissot e di’ Frank, delle lettere e del- 
arti amatore,;membro del: collegio fisici, poi: del diréttorio me- 


dico , poi. poi direttore ‘della facolta: medica ‘nell’ univer-_ 
sita., poi medico di delegazione nella provincia pavese , onorato dal. 


ch. dott. Chiappa d’un ‘elogio, nel qual sivdice che le lodi date agli 


estinti “ mentreché inanimano.ognuno ‘a’ seguitare le altrui‘virtu, con- 


,, fortano eziandio ciascun savio sulla speranza di conseguire eguali 
»» encomi, dopoché morte abbia steso un velo sul viver proprio ,,. Le 
age tervono anco a dare un’ "ides ello stile del 


ab sistema di C.. Linwx0 pa R. Casrer, e proséguita da altri ch. 
scrittors. Edizione completa con rami. Firenze Batelli e Figli, 1830- 


4 { f 


quella di Buffon., giova almeno che la possegga tradotta : ¢ giova che 
libri tali corrano per le: mani deg!’ italiani: lettori , adornati da’ buone 


fronte a:questa edizione si ritrova con piacere il bel da 
Baffon: ‘recitato i] giorno del suo ricevimento’ all’ Accademia francese ; 
che tra imolti di questo certo de’ pit notabili, pad 


4 
il 
ti 
e' 
ti 
vid. 
Jel- 
ino; 
ove 
$081 
Riil- 
pr la 
cac- 
Mi- 
rimo 
cnl- 
tetri- 
di 
8 
3 
‘ 


j 
dagli scrittori novizi essere con grande vitiliea Lo'stile, lan 
dic? egli, non é altro che |’ otdine e il movimento che. PA da a*pro- 
pri. pensieri? i quali se sono strettamente: uniti-e legati, lo stile di- 
view forte, conciso ; se lentamente si succedono , né stanno attac- 
catiinsieme che.con: |’ aiutd di’ parolucce ‘eleganti.; lo stile sara dif- ilh 
»» fuso , languido , strascicante. La forza del: talento-‘collochera ‘le un’ 
»» idee generali e le particolari: ‘nel lor vero aspetto; ‘la finezza del di- pia 
>) scernimento ‘distingiiera!i pensieri sterili dallé idee ‘feconde ; la sa- un 
>» gacita  acquistata ¢ol lungo ‘uso :di scrivere fara presentire: effetto 
>» che’sull’altrui spitito vérrannoa produrre le operazioni del proprio: 
angusto, I’ argomento sia complicato egli é.raro che si: possa:co 
uno sguardo abbracciarlo , sfondarlo tutto in_un-solo e primo din 
»» della mente anzi dopo molte'riflessioni: se ne colgano 

»» tutti i, moltiplici aspetti..Converra dunque: usare intorno a un 
», lungo studio unico mezzo di rassodare estendere:,: di elevate i 
i quali. pid saran sodi.e pid» sara) facile 
»» edprimerli con efficacia.;..Senza un: tal -metodo:, il pia valente scrit- 
,, tore travia, la pemna scorre senza freno, gettando a caso frasi irree 
»» golari'e: figure abbozzate> Siand pur ‘varie le bellezze 
parziali ‘se il ‘tutto riesce o-itielegante non avrémo 
un lavoro) degno di lode s*ammirera il talento ma si 
sospettera sempre il:genhio .manchi Ecco perché\coloro 
5, che s’ abbandonano primo: fuoco dell’ immaginezione; pigliano un Pre. 
>, tuono che: poi non possono’ sdstenere ; ecco perché quelli che temon pit 
perdere aleuni: concettuzzi ‘staccati e brillanti, non corrono mai da t 
»» di vena; ecco perché tarite sond le opere che paion eucite di. colori nelle 
qua e poche. le ispirate é di getto ,,. 
Queste ed: altre simili,osservazioni, per cui: rimandiamo all’ 
garizzata da G. I. M. col testo a fronte , 2ggiuntovi Ja vita del Po- 
liziano , ed una breve prefazione del. Traduttore,'e le note di Giovanni 
Adimari dei March. Bomba’, tolte dal’ edizioné fattd dal medesimo | 
in Napoli nel? anno. 1769. pag. 86.0 
La breve storia del Poliziano é tutta. un panegirico a’ Medici, una 
maledizione a’ Salviati ed.a’Pazzi, Chi perde.ha sempre: il.torto.: e i 
‘Galviati e i, Pazzi non ebbero, solo il torto. della .econfitta.: Ognun sa 
del resto quanto sia difficil: cosa giudicare imprese siffatte. Disse 
 fieri esser pid facile consumare una congiura: che: ‘tragediarla::e la 
sua tragedia quasi quasi lo prova ; piena di forza-, ma. rappresentante § 
tutt’altri uomini tutt’ altri costumi che i fiorentini. Io: direi.perd che 
poco meno difficile: d’ una tragedia la storia d’.una \congiura pér 
chiunque non ne fu testimone vicinissimo, e parte. Riscontrate. e bi- 
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18 
delle due. parti ccontrarie , si verrebbe per 


| approssimazjone a -eoglier nel vero (1). 


Chi cerca nella maniera del Poliziano e la 
cuni tra gli storici antichi , ‘il forte. ‘senno d’ aleuni di que’ fiorentini 
illustri che lo’ seguiron di poco, non rimarra soddisfatto. Chi vi cerca 
un *eleganza imitativa non disgiunta da molta grazia , avra di che com- 
La traduzione pregevole, sebbene lasci 
un po pit di brevita e d’esattezza (2). 

 Molte opere storiche ed oratorie e poetiche assai pith 
i questa che annunziamo, conta |’ Italia, scritte in pid o meno elegante 
latino 5 che gioverebbe o per intero o in parte almeno. tradurre , per 
dimostrare che le ricchezze della nostra ccxectaes non sono tutte se- 


libro del trattato delle proporsioni tutte le cose. 
dmitare e ritrarre si possono con Warte del disegno , di Vincenzo Dantt 
Perugino, ali’ Til. ed Eccell, Sig. Costmo pe’ Mepicr Duca di Fio- 
-renza e di Siena , edizione seconda dopo la rarissima del Giunti , del 
Nel vecchi libri shes oggidi si » 10 sem- 
pre pitt mi confermo nell’ opinione che molto pit proficuo agli editori, 
pid utile ai lettori’, e all’ Italia pid onorevole sarebbe il raccogliere 
da tali libri la parte pit bella e pia degna di vita , lasciando il resto 
nelle vecchie edizioni , da ,a conforto ae 
istruzione de’dotti. 
Vincenzio  Danti , ‘allievo. di Michelangiclo , » avea posto mano 
oli una grand’ opera a arte, della quale o non compi o a noi non 
giunse che il primo libro , de’ quindici che dovean essere in tutto. 
Ora il dotto sig. Prof. Vormigliol: ci ridona questo libro, ristam-— 


| pato con |’ ortogratia medesima della edizione Giuntina. Non sarebbe 


forse stato cosa biasimevole il migliorarla. E non avrebbe forse com- 


(1) 0 Marchese Adimari cita una narrazione della congiura de’ Pazzi, 1a 
quale trovavasi allora nella Biblioteca della Badia di Firenze ; © che nelle po- 
steriori vicende si sara forse smarrita. 

(2) P. G. Nam id in primis memorabile facinus tempestate mea ‘aide, 
parumque abfuit quin florentinam omnem rempub. penitus everteret. ,, — 
“ Imperciocché questo 8 uno de’ pid memorabili fatti che a’ miei tempi occor- 


§ ressero, e poco mancd che non rovinasse Fiorenza , e tutta la repubblica: 5, 


* Nonnumquam vero et alveolum tesserarium aut quod aliud irato offerretur ,. 
temere in prossimum quemque jaculabatur: saepe et ad ipsum alveolum, furiosi 
instar, frontem allidebat. ,, — Alcuna volta, accecato dall’ira, dava i} bos- 


f solo in faccia a chiunque gli si facesse innanzi; e spesso ancora, come pazz0, 
; Menava il capo sul tavoliere. 
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‘messo un ida questo frqmmonto. le osserva- 
zioni che contiene , filosofiche ¢  feconde, ne avesse: tralesciate le inu- 


tili.e le notissime.. oh. | sig.: Ganiba: propone::il libro del Danti tra 


quelli:da cui si potrebbero. trarre -pregéevoli aggiunte di voci e di modi 
al dizionafio.italiand, E certo:lo stile non manca di quella gravita ch’ ¢ 


‘il “pregio® principale: :de’ buoni: scrittori non toscani ;manca perd di 


dei libri d’arte toscani (1). 


He detto: che contiene osservazioni. filosofiche: 
diamo’ la seguente. per :saggio (a) fine dipende. la: bellezza.. 


Conciosiacosa:che quella mano é soprammodo bella , che fa 
mente il‘euo affizio.... La qual cosa si pud di tutte le altre mem- 


xy bra e parti dell’ uomo con verita affermare. Ed in universale ancora 
»» belli conosciamo esser coloro che non sono per troppa grassezza inu- 
», tili, né per troppa magrezza disseccati , deboli e fiacchi. Imperocché 


é cagione delle ragionevoli operazioni ‘che ser- 
¥ono come'ministre all’intelletto. Tutte le: membra , dico , dalle quali 
>> € composto il corpo umano, ‘sono fatte al serv:zio dei sensi’ ésteriori 


@ interibri,‘e i'sensi esterior® al servizio deglinteriori , e gPinteriori 
», al servizio dell’ intendere. Onde tutte le volte che le membra faranno 
»» le operazioni loro perfettamente , elle saranno ottimamente perfe- 
ed attissime all’ ufizio e servigio che deono fare. Perciocché 


-y) la ‘preporzione non é altro che la: perfezione d’ un composto di cose 


»» nell’ attezza che se le conviene per conseguire il suo fine. E di qui 


5, Viene che nelle membra: pit atte a conseguire il loro fine si vede 


,, manifestamente risplendere la bellezza. Perd che nell’ attezza loro 
9 consiste la proporzione , che @ , secondo che a me pare , causa eff- 


Ciente della*bellezva corporale. ,, Questa relazione della’ bonta con 


la ‘hellezga ; si che dove l una é perfetta ‘P altra ancora vi si trovi 
necessariamenté accoppiata, é¢ un principio che applicato 2 tutte le cose 


della natura e dell’ arte , del corpo e dello spirito , dell’ uomo e della | 


societa, ne acquista e riflette sopr’esse luce grandissima. E cosi racco- 
gliendo dal libro del Danti le poche osservazioni degne veramente d’ un 
profondo ingegno (3), si verrebbe a formarne un libretto di dieci pa- 


gine poco pia , ed utile. 


K. X. ¥. 


Aleune frasi nowdimeno se ne posson receogiiere: come, el passo ci- 
tato pid, sotio; in universale, (frase che ha un solo esempio, e non chiaro, del 
Davanzati ); pienezza di forme, di viso; tutte le volte che ( che ha un ole 


_ esempio di Dante, antiquato, perché porta tutte volte ) ec. 


(2) Gap..V. 
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“Pradotte. da 
‘delle novelle e d’altr’opere 


pria dolcezza piegasi mirabilmente allo s 
‘popolari , pure ne ha pochissime che no , come queste di’ P. Blan- 
‘chard , accomodarsi alla prima eta: e quindi é costretta ricorrere le 
pia volte a traduzioni per io che’ 
di meglio in questo: genere > 

Troppo é vero che noi manchiamo “libri de in mano 
a’ fanciulli,, che possano. coll’ allettamento delle liete imagini e 
deghi affetti geutili. educare il loro:cuore a sentimenti soavi e costant) , 
la fantasia a idee serene , e lontane il pia\ possibile dalle malinconie 
del solitarie: egoismo ¢ dala tristezza delle cupe superstizioni , la mente 
infine a pensieri rettie fecondi, che, piccoli da principio , si vengano 
da sé svolgendo cogli anni.a del discepolo e del figlio 1’ uomo 
ed il cittadino: 'L’ educazione domestica , dovunque é possibile , é la 

sola vera ormai che nell’ in tutti gli «ffari della vita 
i libri prendono gran parte, giova possedere de’ libri adatti all’ intel- 
ligenza. di. tutti, e donne ed artieri e campagnuoli e fanciulli. 

: Perd fece ottimamente il sig. Porta a tradurre queste novellette , 
doye la semplicita.e¢ la familiarita non parranno soverchie a chi pensa 
al fine di libri. tali ; e¢ i. pid. saggi troveranno da lodarne parecchie, 
dettate con raro accorgimento e.con senno. Lo stile del. traduttore non 
sa di francese punto; e, tranne qualche frase ricercata 0 antiquata nelle 
prime novelle, tutto il. resto. dimostra nel. sig. Porta un intelligente 
amatore di quella lingua che. s’ avvicina alla parlata senza, perd per- 
dere la conveniente dignita ed eleganza. Noi lo consigliamo a volere di 
| quando in. quando con altro simil presente rallegrare i >i 


Prediche del B. Revaizo dette in. Firenze dal £303 
al 1306 ed ora per la prima volta pubblicate. Firenze, Magheri 1831 

bene assai, scorretto e un po’ guasto , forni gia al benemerito Moreni 
ottime varianti. per le. Prediche di F. Giordano sulla Genesi tempo fa 
pubblicate , i1 Moreni medesimo ha ora tratto | intero testo d’altre 69 
di vario argomento , alcune delle quali peraltro si trovan pure in altri 
codici da lui tenuti a confronto. Esse’ piaceranno forse dieci tanti pin 
che quelle sulla Genesi, non per la lingua propriamente, che e nell’une 
e nell’ altre ¢ aurea del pari, ma per 1’ uso che della lingua vi é fatto 


j 

i 

{ 


i 


da chi raccolse pur esse dalla 
bella ecoperta, i 


— 


‘vero,.sarebbe quella delle prettiche Ori- 


dell’oratore, trove sicuramente 


d’un oratore, che yur ne’compendii, fatti con mano 
16. ci apparisee si valoroso. Chi sa perd 
‘egli:curossi © ebbejagio di scriverne per disteso alcuna, obbligato, 
Comme par: ch! ei, fosse , dime ad ogni istante? Da due. soli codici in- 
Puno, anch’ ess0 thagliabechiano altro. pueciane , dice il Mo- 
sua‘; prefazione quelle ch’ or s*annunciano , potrebbero 
trarsene centoventi-e piij altre , ‘compendiate » m’ imagino, come le 
dateci. dal: Moreni -e innanzi a-lui dal Manni, pro- 


trascelte fra ‘l¢’moltissime che ne disse |’ oratore. 


poche-diligenze ha usate il Moreni intorno all’ ultime ch’egli 


cl re date , dellé quali gli. studiosi. della lingua brameram qualche | 


saggio. Poiché»perd il codice’; ‘da cui le ha tratte, non meritava troppo 
la.sua fede , vorrei che pik spesso, invece del codice , egli avesse se- 
guito il proprio giudizio. Nella'predica 19 , ‘per esempio, la qual ¢ 
forse delle pia abbreviate, poiché lo scrittore la chiude dicendo “ pit 
‘ altre: cose ho lasciato di scrivere, ch’ ella fa: predica'molto pur isto- 
 fiale ec. AVVI fra Valtre una pitturetta di Giovanni nel deserto, ch’io 


recherei. qui’ assai volentieri , poiché mi par delle bellissime del tre- 


certo. Ma un lnogo per: me dubbio ‘nel mezzo, e due sicuramente er- 
-rati, uno sul principio, l’altro sulla fine , mi vietano questo pia- 
ini Nella predica 3a avvi tra gli altri un paseo d’ una semplicita e 
-familiarité piena d’ eleganza, il qual comincia : ‘‘ Verré una femmina 
 porra ‘in sull’ altare una gugliata di refe e tre fave ec. ,, e ch’ io 

_ ‘pur recherei com’ una ‘di quelle cose che non da che il trecento. Ma 
un luogo, in cui m’ incontro’ poco dopo il principio , e che mi riesce 
anch’ esso assai dubbio , cid pur m impedisce. 


invece ‘dalla predica medesima questa nonso 8” io 


suonata antica di salterio o devota poesia , ove pure é, o mi pare, un 
errorazzo ma assai facile a correggersi. “© Ogni cosa hai da Dio, ed é 
suo ogni cosa, ec. E perd non ci potemo gloriare di neente, saedliehd 
tuttoé di-Dio.’ E perd' santo Joanti vangelista nell’Apocalissi vide que- 
gt signori (seniori, probabilmente, onde poi signori, detto anche a’ giovani 
degni: d’onori senili) che stavam dinanzi all’Agnello ucciso , ed aveano le 
cetere ei dolci stromenti, e faceano dolce suono all’ Agnello , e dopo 
cid si traevan le corone di capo ,\e inginocchiavansi e gittavanle a’piedi 
dell’ Agnello. Chi sono quegli vecchi? che significano , se non i santi 
uomini di:Dio? ‘Quali sono li:stormenti dolci? le‘sante opere ed i buoni 
desiderii:, vita povera ed amorosa degli womini ‘santi , che sono 
stromenti agli-orecchi di Dio di -soavitade. Quali sono le corone? le 
vittorie loro, le battaglie e le tentazioni che vincono.; ché per ogni 
vittoria hanno le corone ;. queste corone tutte le gettano a’ pié del- 
l’ Agnello , a dimostrare ec. Cosi dee fare il santo uomo quando fa al- 
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| 


béne,'¢ dire a Dio: queto tatto ‘tuo, ditua darghez-— 
di tua clemenzia’, da me ‘non hi ayuto ‘altro che storpio 


ec. ucciso che fia’ non’ ‘fa: dive ; | 


i progressi del pensiero, se qualche com ha perduto della sua) gra-_ 
zia primitiva , molto:ha. pur acquistato #ordine e di precisione, Ed og- 
gi, il veggo, se fra nvi‘si‘avesse: ad:esprmere quel concetto: “le sante 
opere ed i. buoni desideri ,, ‘si: sapr}bbe: porre. assai il di soa~ 
vitade dopo .stromenti , ed evitar imptecib che. viene ‘al costrutto da 
una men logica’ Ove’ ‘ped si: guardi, non qualche 
caso speciale , ma al maggior numero +e ‘casi;;, appena’ pud dirs: ‘che 
Ja lingua del principio del trecento y lqlingua’ stessa scritta con meno | 
cura; Come quella dell’ abbreviatore F: Giordano , sia meno ordi- 


mata meno precisa di quella: degli ‘odierni scrittori pit! accurati, 


precisa , mancando arte.;) giovava’ ta natural: pro- 
prieta, onde pur'le veniva now quella grazia che in essa 
miriamo. La qual -grazia , sorridéntissimm ‘anche -nella lingua delle: pre- 
diche di-cui si>parla, veniva pur in patte da‘ certo calor: sincero d’af- 
fetto, che: poi in ogni: cosa andd :mancindo. Quella vita povera ‘ed 
amorosa degli uomini ‘santi ec. nel: passo: pocanz:. évuna di 
quelle frasi parmi,che attestano il gentire d’ un’ epoca , possono. 
quasi storiche. Storico- per aliri rispetti diremo: tutto: questo 

passo della predica 25 (detta il di divSan. Jacopo del -1305) io 
qui pure alcune piccole cose. ih otesd ob. 
-trovare chi é queghi pi é un 


ec. ‘Egli é molte volte ch’ e’ Cardinali (a giorni , ‘in cui'cid fu 


nulla di pit grande, e di ambito che la. dignita ‘cardinalizia) 
si scab trovare guidatori di. pecore ¢ non Cardinali. E disse qui 
Frate Giordano:: un’ otta andando io per camming (con. un compagno) 
trovammo un ribaldo ignudo dalla cintola:in su (v. nelle:note del. Benci 
al Malispini i significati successivi della parola ribaldo); ed andaya can- 
tando; e quando volea bere andava a bere cola ; e cosi ( forse e costi) 
mangiava e bevea , ed andavasi. cosi., Dissi. al. compagno : vedi tu co- 
stui che pare cosi ? egli hae parecchie. gemme preziose , le quali non 
V ha il Cardinale di Roma (verosimilmente il Cardinal:da Prato): é , se 


egli ne, potesge aver pur una,, si ne 'darebbe centomila ‘lire, ed halla 


costui e non egli. Domandd: quali.con esse? Disse ( Dissi.) Puna 
é la sicurta, ché mangia e bee sicuro e non teme di\ veleno; questa 
é una gemma. che, .se la potesse. avere il Cardinale;,: molto avere! ine 
darebbe, ec. L’ altra gemma si é che questi non ha neuno: nemico, née 
chi, gli, voglia, male; mia fe. non ha questo. il Cardinale, anzi: hae molti 
nimici , talvolta é inodiato; se questa, gemma potesse avere Jil Cardi- 
nale, molt’oro. ne. darebbe. E come egli hae queste due che t’ ho con- 
tate (questo perigdetto ¢ un po’pit sotto,ma lo pongo qui come in naturale 


J 
| 
| 
| 
' 
| 
. 


-berta con cui F. Giordano 'predicava. suo abbreviatore:, notando or 


120 | | 
suo luogo) cosi parecchie. Vedi dunque questi , 405 
che ti. pare: cosi. dispette., qu ‘hae, quanti donie quante 
grazie ye: come are Lyi Te: non. mba | 


Ib Cardinal da ‘Prato. la fo veramente 
fia detta anno che indica: la‘sua rubrica:) non era pid’a Firenze, 
nondimeno il passo , che n’ ho} recato , ci é saggid bastante della | 


ad unc or ad altro proposite “‘ ¢Frate Giordano ci si-riscaldd suso ec. ,, 
ne fa intendere ch’ ei predicav4 pure con molto impeto. Di questo pero 
ne’ compendii quasi nulla: é: rinasto. Molto invece é: rimaste della dia- 
lettica incalzante dell’ oratore je potrei recarne. esempio; notabilissimo, 
buona parte-della predica 30, .4ve commentasi 
si paragona lo stabilimento del tristianesimo a-quello del: maomettismo. 


Piacemi. intanto averlo notato, poiché; non saprei forse indicarne altro, Ly 


questa, bisogna: dirlo »:pochissimi hanno il sentimento. 
Molti anzi ne provan nausea , }-incontrandola: la cambierebbero volen- 
tieri con qualsiasi sgarbatezza-o\mproprieta. Cosi-ha fatto un postillatore 
(non fiorentino., per vero.dire, né toscano). del’ codice onde'le predi- 
che son tratte, E alcune delle je :postille,:recate nella prefazione alle 
prediche medesime, potrebbero servirci, ed ‘han pur «servito all’editore, 
di, testo: opportuno ad. opportunissime osservazioni.’ Ad)altre forse: ‘gli 
serviran di testo le varianti ch’el rechera in finedel tomo secondo, ove 
si troyeran pure tre-tavole:,.’una di voci sche: soninelle: 
mancan nel, Vocabolerio; l’altta:di voci che’ non*mancan ‘nel .Vocabo- 
lario ma nelle: prediche hanno. altro significato , la terza finalmente di 
voci, cui Vo¢abolarie bisognerebbe antico esempio le prediche 
lo somministrano. Anche di questa’ ore eli uomini ; fattiv per 


_ La prego a. avere la) di far avvertire nel nu- 


del suo Giornale, che nel’ fascicolo di‘ marzo alla pag.’ ' 
fine le mie parole letteralmente’ prese testo del 


mio Viaggio in Polonia ; invece della Estense (‘biblioteca ) debbe dire J Jen 
Ho intanio onore: di con ‘tutto di 


git 2 my | Su’ ec. 


‘ 
} 


che mostri si-bene. come la forzg possa unirsi alla grazia. 
i 
Bt 
Ri 
mii 
hey 
\ 
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che In ana’ Raccolta ssaori di: ‘wari aut ori ‘Firenze 
1829‘ da. Passighi, Borghi e que’ :due inni 
| alla Vergine , che si leggonoitra” miei Vi etsi:( Venezia, Orlandelli,. 1825); 
furono .riprodetti par: an )Venezia:..1’ la) ttaduzioge in 
R versi latini fattane dak profs: Ab; Svegliato:; ma lo, stampator 
fiorentino., im di, pubblicar que’ due Inni col nome di me che 
> or ne autore} gli: stampd coi, quello del. traduttor; latino. sig. Ab. 
c.,, Sveghiato del ‘qual 'errore non: tardd farlo ‘accorto. Antologia { Lu- 
glio; 18294 pi 260 inohota:) ; ma.inutilmente., poiché; a: ‘Firenze me- 
dia. ristampd quella Raccolta d’Inni, Sacri,. ¢ si perseverd tutta- 
imo, via nell’errore. ‘Affaché adunque.esso non si,abbia.a perpetuare , la 


3 


vazioni del: mondo sta’ per mettere a l’energia degli uomini e 
quelladelle cose’, ‘certo i nostri lettori ameranno di conoscere quali 
sieno le: menti ; quali i ‘caratteri che hanno potuta in: mezzo 
= menti contrasti ridurre: all’ atto. Le motizie che noi togliamo dalla 
Rivista Britannica (Gennaio 1831) , riguardanti i,membri del presente 
ministero. , meritano bene una. qualche attenzione e.un qualche pensiero. 

Lorp. Grey. primo lord del tesoro (titolo, che sida al capo supremo , 
direttore e moderator del: consiglio, superiore a quello di presidente che 
" non é tale se non per Ja forma ; titolo che .parra:singolare,:ma che dimo- 
la tendenza invincibile di quel’ Governo), Lord Grey, fedele imitato-_ 
(in di Pite nella diguita della facondia e' de’modi , in quella‘tranquilla e 
del sdegnosa gravita che gl’Inglesi’ hanno.da natura ed affettano vo- 
dire lentieri , ritiene , come: glimitatori ‘avveduti fanno le apparenze 
grande. modello, Ma il genio non. s’imita: Lord’ Grey ha ‘la‘facon- 
di. Pitt.,. non: n’ ha» eloquenza. La sua potenza’ oratoria; consiste 
Lei quella: buona fede si:rara , in quella ‘lealta schietta placida 
gnitosa , che. impone. rispetto. Ogni parola da! lui. pronunziata auto- 
Pevole. visi sente franchezza dan sempre uguale 


4 
} 
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a se stessa. Voce monotona, ma possente ; altero contegno ma di pro- 
ha alterezza , non di: altettigin insolente }:.nulla\di servile o di leggero 
ne’ pensieri o negli atti. Avvi degli oratori ingegnosi : di pia ri- 
spettati , nesenno: Fin ;quand’oéd lottare ‘ton: Pitti , po- 
tentissimo» allora , ritenne:immutabili' :su6i prineipii.; Dalla costanza 
si: isi addoppia Jas: forza all’ mgegno. ie Of yk alls 
di ‘contea; ha eon- 
da sé, a'dui perd il suo-titolo aon da altro diritto 
che questo d’ entrar nel: Consigtio:) ‘lord 'Holland:;nipote Fox, e 
imitatore di lai’; come Lord di Pitt;;: ritiene. dello: zic qualche 
debole ‘traccia; non Pardire de’forti lineamenti:e delle, franche maniere 
tanto ‘potenti in ‘quel grande: tribuno del :popolo:; ma inornata 
condia ‘che ‘vien dab cuore’ e*che»piomba: sul ¢wore:; ma’ quell’ impe- 
to che @ quasi impedimento se’stesso,‘e lo forza ‘ad allentaie il die- 
corso , come’ oppresso dalla: foga’ dell’ affetto; quella: spontaneita 
grandiosa che ispira la verita vivamente sentita; e ( dote* negli ore 
tori sevrana ) il buen senso. Lord Holland’ Fox *raggeatilito , vale 
a dire appannato,’annacquato, ma tuttavia potente., tuttavia popolare. 
Inf Lanvspowne | Presidente del Consiglio, fin dal prin- 
cipio del secolo eccitd del suo ingegno grandi speranze, che poi non fu- 
rono ( dice il giornale inglese ) avverate. Scelto per capo dai wigh, 
volle usare moderazione coi. tory ; e la sua popolarita fu perduta. 
Quindi una facondia verbosa e to 1, ‘che volendo conciliare. i due 
estremi , |’ aristocrazia ed il + li irrita ambedue. Quindi 
nel suo dire. un che d\iadeterminato, d’oscuro. Il fine schietto , 
le frasi : snimo , disinteressato ; 1’ autorita debole e 
di Wellington , nella nuova sua posizione trova a mighior agio 
come uom probo'e'com’ uomo che: il titolo di 
Parti, venisse a fregiarlo , era coucdsciuto. col nome’ di Robinason-Prospe- 
rita yperché questa voce ne’suoi discorsi gli usciva assai frequente di 
bocea. Alla buona, semplice; il contrapposto della gravita di lord Grey: 
alla camera egli non declama’, discorre : senza ‘nerbo ,, senz’ arte’, tome 
un bravo fattore ; insomma_ rappresentante féedelissimo' di: Johu ‘Bull. 
Sa di-molti fatti; ha idee rette , esatti principii ; ma quella ‘sem- 
plicita::g? impedisce- d’essere, cioé di parere ,:uom di st 
Duream y genero' di lord Grey Lord del Sigiilo 
re, elegaute piacevole:,:colto; ha molti. pregi con-un ‘solo: difetto, 
la: mediocrita, Cosi lo dipinge il) Montly: Magazine: 
Meusoune , Sezretario. dell’ interno’; uomo di ingegno, 
ma: distrattofin dalla gioventw in varii studi o nella: frivola ''societa, 
non pehsd. a, fecondare con.intensa applicazione: que’pregiiche avevano 
meritate le lodi di: Fox. Tutt? a: un; tratto ‘sospinto dalle :circostanze ry 
mostrd e:yomo di stato: e:oratore de’ primi L’occasione fa:l’uomo. 


Lorp Avektanp Presidente del Commercio , Parente: di, Brougham, 
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ta3 
dar ‘al niinistero,, uno: fondatori dell universita:: di 
Londra’, :da Brougham :diretta con ‘prineipii: , ‘com’é da credere , libe- 
raliijlord oratore come ministro' non ‘sh diode ‘a 
nosceré: ancora; 
pr Rtcumonn , direttor generale delle’ poste; gid’ 
del ministero ‘di Wellington ; sebbene ‘in ‘politica ‘avversario ‘a. lord 
Grey: ebbe ‘un’ posto'e la confidenza d’ uomimi’ del contrario par- 
tite. Tanto nobile ‘Ini integrita ‘del ‘earattere ; tanto imparziale 
in‘lord: Grey Raro ‘e forse unico: esempio ; che’ singo- 
larecontrasto cow pretesa ‘unita che nel suo’ ministero volle imi- 
tazione di M. Villele infondere: ‘Perier. Unita: ariveote- 
| ghilterra( giadché essendo i} lord cancelliere presidente insieme della 
Caméra’ dei Pari quellw diguitd ‘uw Pati: solo concessa’) ‘Lord 
Brougham , il'primo’oratore dell’época nostra, come ministro rimane 
ancora ‘a conoscé#si’;'¢ome membro della’ Camera de’ Comuni ha ormai 
superati i titoli della! fama‘; pud senz’ drgoglio ambire la ‘gloria. Mo- 
dello: di pazienza invincibile, di calda perseveranza: sapiente distribu- 
tore del tempo ; avvocato, deputato:, autore instancabile. Faccia brutta, 
ma viva, tipo'del dotto operante ; che dell’ ineelligenza fa un’ arme, 
un potere. Sguardo irrequieto ; gote rugose; fronte: larga , quadrata , 
- prominente, non alta ma vasta ; naso lunge , schiacciato alla cima , e 
| che: nell? ardore della ‘meditazione ¢i dilata per fremito quasi.convul- 
sivo:; lungo: il labbro superiore bocca ai angolo acuto, quasi sempre- 
chiusa.; pallore:costante ;: sopracciglio , minaccioso ; 
| fisionomia. ‘tutta: , come d’uomo ‘éresciuto fra le lotte,, giuri- 
diche legislative » senza un’ lineamento di mansuetudine e. te- 


Tale fu sempre'-veduto alla:camera de’ Comunt. y alls Camera. de'Pari, 
consiglio privato a ;tutti i tribunali di: Londra, ne’,clud. princi- 
cipali. d’ Inghilterra ,.nelle  commissioni d’ informazione , .dovunque 

| s’ aprisse un campo a’ trionfi della parola. Egli sempre il-primo ad. ar- | 
vivare-y paziente ad attendere la sua volta,:depo.spesa tutta la gior- 
ata nell’ improvvisaré le sue ‘aringhe:e nell’ ascoltare le altrui ri- 
tornare: a studi ‘nell silenzio del gabinetto senza lasciar che 
poch’ ore al riposo ed al:sonno. Amante :appdssionato di quella pro- 

la propria grandezza séhbene ‘|’ astuzia-o 1a pe- 

danteria d’ un leguleio:sofistico od imtrigante sia giunta sovente 

eludere::la: sua logica ¢d: eloquenza, ea trionfare d’ un: Brougham. 

Maiilisuo’ vero posto: alla Gamera de’ Comuni:.| Unico, senza rivali; 

primo! motore di quello spirite liberale ch’é tanto. lontano da ogni stolta 

OM ‘mania d*innovazione indefinitas e per ingegno e per autorita d’eloquenza 

primo fra tutti! i seuatori!. della. prima, assemblea deliberante a’Enropa. 

| In capo al banco dell’ opposizione , accanto all’ oratore.della' Camera , 

vestito alla, buona, con un wecchio.soprabito , col cappello ab- 


i 


fronte! la testa inchinata:; le 
bradéia inérocicchiate:eul petto:, sedeva Broagham rappresentante 
del borgo ‘di Winchelsea: .al.suo. levarsi , voi avreste: veduto il, bollore 


della pi véemente discussione acchetato in un tratto ;, ed. egli placi- 


do severd'; come chiié\conscio della | propria dignita prepri do- 
veri ,,imimezzoall’ universal silenzio. incominciare jcon. la. maschia 
energia:: che) conviené;, all” uome, di Stato, con lenta pronanzia ,,con 


Semplicifa rara ; .po’ strand jnia Non 


esitazioni né inciampi; sempre,diritto al suo seopo: sempre contenuto 
nella ,voce,, specialmente ,al | principio; non mai.s;affanna per, accrescere 
impeto; -all’ orazione., w@apetts prepara, il,momento di fulminar 
 avversario. Fin dalle prime parole sua cura conciliarsi, J’ atten- 
zione. con la chiarezza dell’, assunto,, con, #-evidenga dell’ ordinei An- 
che, quando freddamente ragiona:, dicitore nervoso e poterite’: ma ben 
presto nella dialettica\ s’ infonde, affetto cresce, le piena del. dire ; 
all’. oratore: énergico.e grave succede un genio terribile |, inesorabile. 
I Curran j:i: Pitt), gli: Sheridan, Canning, i,Plunkett,, pit non sono; 
egli Painied dominatore: :L’ oratorio: furor investe lo. porta 


_talvolta‘oltre. i limiti del;decoro : gli'é un eccesso di forza 


scuote ed infiamma. L?arme*sua pid: afftilata. ¢:il, sarcasmo; altri 
de’ moderni' la :tratt}. mai don piiy d’.arte., con»pih difranehezza, 
egli‘era nel:Foroy. quando: la robusta. posata gravita della 


sua parola comandaya Ja. persuasione , quando le: pid fredde: partico- 


larita: prendevano in sua mand'le ‘luce calore ;' quando, narratore 
e dicitore ‘compito., ne’suoi:commentarii, nelle sue osservazioni, nelle 
sue esclamazioni’ passionate’): mostrava come ben: possedesse la 
parte! morale filosofica della: professioney .e: quella sagacita, ‘profon- 
conoscitrice degl’ uomitii ; ignota all’ erudito: alegista ; e quella 
a si serrata , congiunta in modo mirabile a tanta veemenza 

d? affetto. Armato ‘dell? autérita: che dona ingegno,, non che venir 
supplicante al: giury, gl’ insegnava, gl’imponeva |’ adempimento de’suoi 
civili-doveri nell’ impeto: passione, terribile 


grande é pid: i! suo! innalza. — Una 


parte d’eloquenza gli: manca patetico. Nulla che si diriga alla 


tenerezza alla pieta., al cuore fulmina tiran- 
nide , la cupidigia , ignoranza /presuntuose jil pregiudizio capar- 
bio ; se: predica i benefizi del sapere, santé amor: della: :patria 
e della liberta; oh allora egli parla dal cuore: profondo ; semplice: com’é 
sempre il sublime, sublime com’ é: sempre la ‘coscienza delle anime: forti. 
‘di Clasgow , al Censiglio dell’ Universita di: Londra, 
alla ‘societa fondata per la propagazione delle utili conoscenze all’isti- 
tuzione’ degli’ artigiani ( Meckanic’s institute )' Brougham ‘dimostro 
come eloquenza rendersi ‘di’ nuove idee! j'e ‘terribile 


A’ molti deve all vastita: del sapere in ‘Faro mo- 
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do: poediaione le. sue cogni- 
not: fravole.:-a ttitte egli ha pensate; che spetta. al bene. degli 
vomini tutto egli:ha, volute adsaggiare un’ idea. Altri sapranno di 
pid: ma:.neséuno)sa meglio: porre;a profitto .il proprio. sapere ,.e.com- 
binarne in. mianiere! variissime gli elementi: dessuno si fortemente ac- 
coppia loi studio cuore umano allo studid: de’ libri. A considerare i 
tanti: discorsi :!composti: sopra: ‘materie'si diverse , si minute , 
si difficilé inapossibilé ‘come’ 'un ‘uomo ‘solo. o¢cupato! una 
profession laboriosa dbbia non on si gran «campo: ma 
pure’ percorso di yoloi\Né :superficiali’ declamatorii' sono cotesti: 
scorsi, ina ‘dnalisi ‘ragionate , lunghe: dissertaztoni e profonde:, bril- 
lanti di luce: fecnda intririseca, now'riflessa:e langueate. Quand’anco 
[vi mabcasse ognimerito d’ arte;’ Weloquenza, di: logica , di applicazioni 
n preziose., sarebbe un bel reso alla civilta in- 


Prova di potenza é altriil ‘discorso detto nel 1898 
5 sulle riforma delle: leggiinglesi ; nel quale dopo ‘avere per lo spazio di 
a sei Ore intertenuta la camera d’ un si gtande argomento-; ed vesami- 


nata:fin: nelle ultime-molle: gran macchina’ ‘della ‘inglese “societa 
ri con ésattezza,. com ordine, con éenno mirabile , dopo si nobil’ prova 
Nol Ma alla°Camera’io mi rivolgo’ con ‘aspettazione’ piena di f- 
ducia che sapra.sorvegliare'e dirigere gli andamventi del’ mi- 
»» Mistero’, ‘non d’ ajutarmi'. Se troppo ‘in! la ‘mi ‘tras- 
porta’ zelo; spetta a'lei rattenermi ; ‘se’ troppo rapido é il 
Coréo', lei moderarlo. Ma’certo essa m’ assistera Teal- 
mente e ‘con ‘fervore’ nella pi grande benefica impresa ch’ esser 
5j‘possa; da legislatore ‘tentata. aringo apre dinanzi': la via sta 
segnata , ed é gloriosa: Percorretela! Fate scendere il nome vostro 
sulla: corrente' delle ‘generazioni avvenire ; ché lo potete a voi 
prepara’una ‘celebrita pia pura, pid efficace che non quanta ne 
» abbian raccolta tutti: coloro che in questo luogo vi precedettero. Vou 
| Vedeste il —pia: grande guerriero del: secolo, il conquistatore. d'Italia, 
il , il.trionfatore della Germania, voi lo ve- 
deste apprezzar meno le incredibili.suevittorie che ‘questo. trionfo. 
»» Che voi potete ‘ora qui riportare. Un capriecio della fortuna spezzo 
sull’alta sua: fronte il diadema ; ed egli sfidando quasi le, ire di quella 
»» regina dei re,:la disprezzava esclamando ‘To: alla 
Voi ‘che sal campo di lo ‘vinceste , sappiate 
della pace emularlo.; Guerriero vi: cesse; vi ceda: legislatore. La 
» Gloria: di cua brilld Inghilterra , Giorgio iv. reggente, un nulla 
1» allo. eplendore pid benefico del qual voi potete incoronarlo. regnante. 
» Fate di, lui um Giustiniane de’ tempi. nostri : e se qualche vil cor- 


426 
'tigiano gettd. questo: titolo. at pid de’y Edoardi; 
fate che ogni‘uqme dabbene do tribi ci: governa; 


Eeco le: graridi conquiste:, ecco le réndonode: 


5» siderabile: un: trono, Io itrovat’, diceva Augusto j-una' Roma: di ‘mat. 
59 toni, 0? ha lasciata di marmo.;'e ai contem- 
magnifico per. un. ‘princape ik poter: dire: la: legge del mie 
popolo era hiojlasciata economica:, disin- 
teressata ell? era.il patrimenia, del wmeco,, ed. davenuta al: retaggio 
»» del. lettera; morta; perme ,'parola viyente; 

>, e!d’in¢ompleta e oscara »fatta; pnnipossente,; universale , benefica, 
cotne:la luce, del..giorno.;, non pid. spada a:due tagli,'non pid stru- 
»» mento di tirannia , ma soudo, all’,imnocente ,.:ma:sostegno alla vir- 

>» tuosa, jndigenza. Opera Dono: sublime legato alla posterita! 


pid ne vengo meditando. gli mi ‘persuado'che | 


»» coll michiamare , a, questa, soggstto la. vostra .attenzione., con lo 


stimolarvi ...a quest’ impresa, pit fama: che «ston 


>» se accettassi, tutti gli enor del 
gravee: io! lo. preferisco ‘ad: un’ mini- 
sterg,,.lo preferisco a: quelle’ cariche,la cui: potenza: ed autorita non 
»> sarebbe che. un peso per, cuiisalario. non. é: le: adopo de’ miei 
»» desiderii. Confuso piuttosto con gli altri cittadini, io amo far delle 
» mie fatiche istrumento, della .miaautorita ela, foute della; mia sus- 
sistenza. Né. il potere cotest’.alte funzioni conseguenza. neces- 
son Vissuto mezzo, secolo. , chie forza mate- 


»» Tiale,é troppo spesso ineflicace impotente.;. Ib;potere ch’ io. reputo 


Maggiore d’ogni altro, egli¢.di,servire i miei concittadini,in: questa 
assemblea , di prender,.parte .di>confondere i :miei 


oi loro .interessi , di, congacrar loro e Jamia,xita,\e intebligenza, 


la parola, ¢,gli.anni,e il pensiero. Questo nessun. governo 
pue daclo ;. nessuno, me. lo‘ potratoglieré 6 


Con, unaperorazione si calda finisce quel si laborioso 


nobilie franche: parole; pronunziate: energia 


della: persuasione intima, con l’inimitabile forza della verita ; immagi- 
nate qual eco: doveva eccitare.in anima non. abietta un-tal. grido 
mandato. dal profondo in- 
genua;, ei sdegnosa , si 
Brougham nondimeno é ministro.— Ma ib 
é il contrapposto di quelli contro |i quali la sua: eloquenza tuond: ma 
uffizio; di! gran: eancelliere bene in:armonia ‘con gli.studi e col: ca- 
rattere dell’ intera sua vita. In tali circostanze sarelbe stato in lui \con- 
tradiizione:e ipiccolezza.non gia. l’ accettar questo titolo ma il rigettarlo. 
he enue -perorazioni :del resto son: quasi tutte di questa 
eloquenza non enfatica; nom;verbosa:ma positiva ‘e forte di fatti , che 
sola conviene una iGamera.:Grande studio pone:::e il suo stile 
da ultimo diventa CONCIBO ‘vivo dlemostenico ‘non sorpassa le intel- 
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ligenze ordinatie. praoialti pénsiert.. imithagini 
poetiche (assai pid ‘rade: che in’ Catining;., ma. tuono austero: 
ardente';;qual st:addice:a@ oratore politico. L’ immaginazione di. Brou- 
gham ‘tutta oseupata quaéi-assorta nel reale'e nel positivos: 
Neb £826; gia: membro del Parlamento; egli concorreva -all’ elezio- 
ne‘del Westomoreland:,;‘ pur ‘per rinforzare J’ opposizione d’un voto di 
pia. Invquel ‘cantone “amenissimo ; tutto:agricola , tutto alieno dalle 
parti: -politiche,; Brougham si presenta ascuotere l’apatia soverchia d’uo- 
mini ignari e: curanti: de’ lor:civili interessi, Al suo venire le fa- 
zioni destano sorgouo le: ambizioni ; e que’ buoni campagnuoli 
avvezzi sempre votare' secondo: il piacer del Governo, cominciany 
a maravigliarsi: dell’ ereditdria loro’ semplicita.' La cittadetta d’Appleby 
@ il campo ‘alla’ lotta novella : la folla adunatasi nelle mura ‘non cape, 
és’ aceampa ‘dintorno case riboecano ospiti ; di visitatori ; 
miglie contro famigiie’; “plebe contro’ nobilta’, borghesi con borghesi 
s infiammano emulazioni sconosciute ‘finora ; il Govertio raddoppia i 
saci sforzi.-L”.insopportabile calor della: state ; la moltitudine di bria- 
| coni che giorno’ e notte: gavazza ‘nel vino’; le grida, le' zuffe , ‘le 
lenze ; le dissolutezzecangiano a un tratto | aspetto d’ ana citta gia 
sj tranquilla e.si buona. = Cotesto si»strano spettacolo ¢ egli ta colpa 
dell’ ambizione di Brougham ? ‘No: quel sistema d’ elezioni che Brou- 
gham ministro tende oggidi ad abolire ,:i costumi singolari dell’. Inghil- 
terra, le arti corruttrici d’ un’ aristocrazia che crede tutto poter 
| col. danaro; queste cagioni s’incolpino ; e ‘non I’ eloquenza o lo zelo 
§ di Brougham» che’ tewta di conquistare alla causa dei! popolari ‘diritti 
uns provincia ed un voto. Nove giorni lotté con perseveranza indo- 
mabile: ‘circondato da‘un: volgo  insultatore , ritto sulla’ ringhiera , 
| sotto un cielo“infiammato , fra le grida e gli urli:di scherno; ¢’risponde 
alle torsolate.e ad‘ altri: argomenti siffatti con l’impeto d’ una sempre 
crescente eloquenza , e comanda a’ tali ‘avversarii I’ attenzioné il 
silenzio: Gli sehiamazzi, compressi da quella voce potente, a quando a 
quando s’ acchetano , poi ricomincian pid fieri. I] terzo giorno, ‘il''tu- 
multo fu tale; che Brougham sopraffatto un momento si 'tacque. Uno 
de’pochi ‘suoi partigiani (che portavano tutti in capo coccarda azzur- 
ra} , ‘seguitate, seguitate gli grida = rispose Brougham , quando 


"the 


non parra affatto "barbara a “chi conosce 1° eloquenza de’ Greci. Brougham ’ | 

| giova notarlo , 3” grande’ ammiratore di Demostene , e preferisce quella parsi- 
monia poterite alle ‘ciceroniafia abbondansa assai , specialmente perché crede 
quel: genere:d’eloquensa serrato e severo molto pid conveniente cdstami d’un 
popolo maturo allo: stato presente dell’europea eivilta. L’Edinbuurg Revievs 
contiene dello stesso Brougham un eccellente: articolo sopra questo argomento, 
degnissimo d’ esser, La Rev. Britannique del febbraio lo da tradotto, 


™, 


~ 
= 
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giorno: a:tenere il suo: discorso: d’ addio ( farewel-speches:) innanzi 
a: cdloto avevand rigettato; ‘membri eletti 


ringraziarono:|’ assemblea; ‘e:furono:salutati» dal. spopole qual- 
ch’ applauso Sorge Brougham: con isembianza .crucciosa:; ; venti- 
mila uomiui: pendono dalla .sua:<bocca rispettodi. ¢-sommessi , ven- 
timila che. | avevano ricoperto. oltnaggi.: .egli 


le braceia inerocicehiate sul petto , guardando con’ acchio sde- 
da fella: vondeggiante Son: io 5) gridayson: io qui-vennte 


oy per mio proprio interesse:? ‘io: mendicato:.da voi un, posto alla 


»» camera? No::, superflui sono vostri-suffragi.: io, sono mem- 
Bro: del Parlamento. Disinteressati eran. duique i’ miei passi..E che 


yy ho i0 Gui: raccolto altro che oltraggi ? Per vostro: ‘bene io son, yenuto 


sollecitarvi; a vostro servigio.son volte.le: mie. parole.; per la 
Stra liberta io iyi Pregava’ che. non voleste, ripudiare,; vilmente ; 

la. vostra Contea ho io tentato di togliere: jal disonore:, il..vostro 
obbrobrio. tentato; di tergere:'ho fatto il dover mio.‘,,E.per lo spa- 


di dieci, minuti, continuanda: veempre su questo, tuono amaro,'e sem- 


pre ascoltato dalla turba’, conchiude:: ‘‘. A vostro. dispetto rico- 
», minciare la lotta :, per Ja-liberta si combatte., pet voi. lo sosterrd 
questa lotta fin chie avrd vita; e due volte:la rinnoverd}e dieci; sem- 
pre,, Il giorno dopo: su :tutte lé:muraglie e le porte’ della citta 
si vedevano seritte queste ultime parole per mano di coloro stessi:che 


per venale odio l’aveano. insultato, E. dopo qualch’anno:non pit dalla 


debole contea di. Westomoreland’ma dalla potente Gontea di Yorck 
fu. acclamato deputato; e quindi salse ministro. 
In quest’ultima lotta dimostré l’usata costanza. Ben sette: un 
e in luoghi. diversi gli convenne aringare,; .e cominciare sue 
gite dalle, sette della, mattina e alle dieci. della sera finirle, collaspada 
della parola spezzare la. potenza dell’oro, dell’ autorita, dell’ alritudine 
antica gli sforzi. di terribili e del; Governo. ecoanito. 
‘yBrougham é.ormai,.nome storico: come avvocato!; come giurecon- 
en » come tribuno popolare.,.com’ uomo di stato egli é parte nobi- 


lissima della. gloria. della sua-patria. S’accheteranno .i. partiti , il 


faoco, delle. risse, politiche cadra spento, quelle migliaia d’ uomini il 


cuore palpitava piu rapido al softio della sua vitale eloquenza 


giaceranno insensibili nel sepolcro ; tante sollecitudini , tante veglie 
tante passioni periranno nell’ abisso del tempo: ma gli avanzi della 
sua parola saranno con venérazione raccolti ; ;.e Vi si riconoscera il 
forte impulso da.lei dato alle facolta intellettuali e morali degli | uo- 
mini del suo secolo,, e la sorgente di quelle, idee. beneficamente libe- 


vali, di cui viene adogni giorno, crescendo. Ja piena:: e nostri: figlive 


i fighi: de’ nostri. figh benediranno: il suo‘ nome. Inesorabile:. sempre al 
dispotismo e all’ ignorarizga, sempre’ fratello’: protettore del: sapere ¢ 
della virtd senza pedanteria ;\sens” orgoglio, ‘Brougham restera mira- 
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hile: esémpio. atutti gli, uomini generosi alla: ardente del 


Loap ,;\Ministro delle 4 cac- 
peaes )s grand’ amico dell’ economia , now eloquente ma schietto. E 
appunto la nota’di lui integrita rende le sue parole: Sheridan, 
celebre per ]’immoralitaé non meno ‘che ‘per lingegno , non poté con- 
quistare un sol Althorpe deve tutto a’ morali suoi pregi. 
E questi gh fecero lecito di difendere ‘in pien parlamento. il vessillo 
tricolore , -assalito dal duca di: Wellington e dichiararé la: necessita 
d’ una: non 'timida e piena ed ardita:: Togliere il 
diritto d’ elezione a’ borghi che ‘contano men di 10,000 ‘anime 
a'tutte le citta che: passano 30,000; proibire la venalita degli elet- 


| tori ; e il passeggiero diritto a’. eleggere ; darlo ai dottori ‘di medicina 


e di: deci > ai graduati d’ universita; eran queste le idee principali 
del Lord che lodiamo: idee’ che proposta riforma se avra luogo 
come ‘si ‘spera , potra perfezionare e imodificare:, ‘toghende le tante 
che esecuzione inevitabilmente presenta: 
Paumensron ministro degli affari esteri, al dire del 
inglone é uomo di societa; dotato di coltura e d’ ingegno 5 grave di- 
citore , ma senza verita , senza spontaneita, senza vita d’affetto, Egli 
declama, parla; come il sig. Peel, par che reciti la lezione a 
mente. eloquenza non é arte di porgere’: ma d’ esprimere., non 
di’ piacere Con* la grazia de’gesti.ma di muttovere'e co’gesti & co’suom , 


| non una scuola ma: un sentimento., non una modulazione ma un grido 


dell’ anima. Se’il declamatore si mostra, cessa ogn’ allusione; il so- 
spetto di menzogna sottentra: i movimenti: iracondi © ‘patetici fanno 
sorridere, e non resta che |’ imagine d’:un ciarlatanismo impotente. La 
salute e la vita’ degli stati non dee. pendereida un beligiocd di parole 


di suoni,-ma da ‘ragioni: vere’, semplicemente e fortemente espresse. 


Sin Canto Grant presidente del comitato che sopraintende: ‘la com- 
pagnia. dell’? Indie , nar a dire ministro’ dell’ India inglese , energico 
pensatore , ma ‘debole all’ azione ; per troppa altezza di‘concetto fallisce 
lo s¢opo; e porta all*ideale gli di questo povero mondo. Pron- 
tezza richiede Ja vita politica: e al sig: Grant questa manca. La vee- 
menza del suo dire non lascia impressione veruna: frecita ‘4 scosse , 
mangia le parole’, pronunzia appena: Abituato: alla meditazione , egli 
omette quelle: idee intermedie che sono il punto di comunicazione fra 
il noto ignoto, fra gli e comune: : 
pero ‘par bizzarro ed-osquroi 

Sin James:Gnawam , primo dell” dmmiragliato , 
della marina, utile amico, nemico da temersi , ma non mai capo di 
partito ,-non!uomo di prima sfera. buon senso d’ un uomo di’ stato 
in lui congiunto all’affettazione d’un Dandy; una cert? dria pre- 
sunzione spiacevole , a molte cognizion+: abile ma non ‘origin ale ; 
facile: parlatore’ ma» non: severi, 
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che seguodé: non fan parte de) Gabinetto, ma non: i g 
avere sulle deliberazioni del governo non poca influenza, le 
James Maxinrogn , commissario. affari dell’ Indie, a e 
doves e‘il pid: flosofo di tutti i membri del parlamenté; spirito -bene- di 
volo ; tolerante, ma inéerto ,\¢.critico troppo. Ne? suoi: discorsi'é 
battuto.¢on senno il pro e.il contro, la weritaed.ib: sofiama vi tro- se 


vano: un: interprete esatto; ma’ questa iniparzialita.in materie politiche co 
é incomoda., .specialmente per coloro che amano le, seritenze: assolute ci 
e glieccessi. Nelle questioni tilosofiche e critiche giova sentire anche le pl: 
ragioni.contrarie al proprio argomento, giova pesarne il valore, di 
a conoscere Ja gravita: chi in: siffatte materie cerca unisi o un nd 
assoluto:@ senza: eccezioni|; »non..conosce che verita, ed é fatto 
per ripetete le :opinioni’ altrui,senza intenderle. Ma fatto di pra- R 
tica conviend abbracciare un. partito: sia questo eosi piace, un par- 
tito di mezzo ( frase da qualche mese divenuta-ridicola , .ma che) von 
cessa esprimére una verita salutare ) , qualunque’ e’ sia, convien, di- 
fenderlo , inculcarlo:con forza. Makintosh dunque,.disputatore érudito 
e sagace.,, non ha, autonita, che sarebbe dovuta 
doun. Russeun ,. dell’ armata,, discendente da mia 
potentissima famiglia , antica| partigiana de).Whig ,.¢:il vivo modello v¢i 
dei pregi.¢ ide’ difetti, dell’ inglese aristocrazia,, altera,..grave ,fred-  sidi 
damente, cortese sdegnosa. del volgo. nemica del nome, francese,, fer- dai 
ma nel, credere, ch’ essa:sola-é il sostegno della liberta,e della patria. cell 
ll ritratto.che ‘ne fa il. ‘giornalista: inglese: -€:evidentemente caricato gia , 
in peggio::, Vautore della, proposizione che diede, Junge allo.scioglimento lege 
della: Camera , meritaya d’ esser dipinto.con un po’ pia.d’ affetto, Lord com 
Russell, dice al, Montly: Magazine , un vuomo:sengz’ originalita,, senza Dire 
granda-vedute.,.autore mediocre e che tende alla ed, al, bene, sto 
perche’ rispetta,ed onora la sua nobilta. le se eh womini & cere: 
mediogri, fossete, capaci. di tanto! dati 
sigs Wann |, segretario,.della, guerra ,. (ai: cul! nino 
me Sir J.,Graham é Jord dell’ ammitagliato .perché non ha mai navi- & gio ; 
gato) era ben collocato come ministro della: Compagnia dell’ Indie, sua guar 
prima,carica. Pid: antiquariohe politico ,dotto delle vecchie erudizio- vegli 
ui parlamentarie:,, scrupoleso; osservator delle: formule. Glicamici dilu giova 
vorrebbero ‘elevarlo' alla: presidenza della Camera;:ma la sua voce stroz- carne 
zata falsa.gli,toglie qiell’autorita e lo, priya:di quelle, speranze che neficc 
forse , con polmoni pid forti , egli avrebbe:. potuto ambire. Dalla co- lido 
struzione della laringe pud umana grandezza.. non 
Powner Tompson», vice-presidente del: comitato. di -commer-  de’va 
‘ecohdmista ‘novello ; non profondo , a quel do gi; 
che, pare g:mayehe per aver sostenuta mede: 
bro del, -parlamento., e pei pertato al postovove siedev 
ILsig. Roperro Caanp ;.giudice aveocato- -generale, uomo idieinteres- la cui 
sato , — difensore toleranza e dell’iumanita riclamd diano 
ALE 


gl il, godimento di. tutti i disited: eivili. Al pari di. sno fratel- 
lo Sir Carlo Grant , dotato.di poca: energia ; ma di migliori:apparenze; 
e perd: pid volentieri ascoltato, sebbehe amante di que’ luoghi comuni 
di. morale. ie di; ‘poesia che in ‘un’ assemblea politica non fanno: forza. 
Dennam, regio procuratore (attorney-general), avvocato 
senza macchia , mato per lo sua professione ; sagace’, circospetto , fa- 
condo , cortese franco ; sempre -integro leale. Difensore della prin- 
cipessa di Galles ,.dopo accumulati in favor. sue tutti gli argomenti 
plausibili , egli non: poté tenersi che non. conchiudesse con le Agree 
di G. Va’, e non | 
Regolamento I al Consiglio dall 
mia Provinciale di Belle, Arti di Ravenna; lettera del Conte 
SANDRO. Caprr della suddetta al Direttore | 


in 1 questa io vi parlerd. del. , che questa Accade- 
mia Provingiale di Belle arti ha proposto al’ comunale: cuusiglio rispetto 
a’giovani; nati ,o domiciliati in Ravenna, i quali domandano.un sus- 
sidio per andeire a quella principal scuola d’Italia , a cui da natura, 

dai gia fatti progressi si sentono pid persuasi, onde studiare all’ ec- 
cellenza delle arti; anzi mi avviso, che a voi direttore. dell’ Antolo- 


| gia, la.quale con tanta lode della mia patria fece maggiormente pa- 


lege la istituzione della nostra Accademia, piacera di vedere per effetto 
come si cerchi , che riesca ad utilita. ll signor professore Ignazio Sarti — 
Direttore', come sapete, della medesima , il quale per aggiugnere que- 
sto fine non perdond mai né a sollecitudini, né a pensieri, si diede. a 
cercare la cagione, per cui giovani, che dai loro comuni sono’ man-_ 
dati fuori a perfezionarsi negli studi delle Belle Arti, non di rado tor- 
nino con. pochissimo , o meno che mezzano valore,.o, quel che é& peg- 
vio ancora, con. gusto corrotto , e senza discrezione di gindizio ; ne 
enari stette a riconoscerlo nella mancanza di quella idirezione , e sor- 
veglianza, dicui i giovani hanno, una lunga. necessita. Dar le spese ai 
riovani, accioeché dalle loro mura escano a studio, e poco o niente.cer-_ 
carne dappoi ; non basta certo per avérli valorosi ; ed acciocché la be- 


| nehcenza sia posta'a buon frutto , conveniva, che si: pensasse aun va- 


lido modo, per cui tale Desiebindiii , alla quale il comune di Ravenna 
non mancd, mai, fesse profittevole alla bisognosa gioventh, e rendesse 
de’valent’uominiialla patria. I] signor professore Sarti ci. pensd quan- 
do gli parveidi “averlo rinvenuto volle meco conferirne., e poiché nelle 
medesime idee per lo. appunto ci ritrovammo, allora, e fu nel passato in- 
verno,, le: ponemmo in carte stringendole ne’termini di un regolamento 
la cui sostanza ,/signor Vieusseux, é la seguente. Ai giovani, che stu- 
liano anchitettura,‘le pittura,la scultura, e l’incisione il comune di 
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stri alla acaola dei quali é cresciuto, 
sue. mani, eche da sicure speranze di riuscire valente. Né cid ancor 
tutto: deve egli due volte almeno aver conseguito lV’onore di ua distinto 


Ravenna ‘aceorda delle somme ‘di ‘danajo ‘non pir ‘titolo: di ‘sussidio,, 


‘ma con intendimento pix aobile titolo di ‘commissioni: “Affinché: un 
giovine pero: posse ottenerle é d’uopo , che al comune ‘he faccia'peti- 


zione , che gli ‘presenti Lavori ‘suoi:, certificate: de’pubblici mae- 
e que’lavori sono’ opera delle 


premio in un’ Accademia di Belle Arti’, e dare con felicité wn’esperi- 
mento di invenzione innanzi a questa accademia. Due soo le commis- 
sioni, che il giovine pud ottenere, e due gli anui, in’che ciascana commis- 
sione dee compiersi ; né potra il giovine ottenere la seconda, se a giudizio 
dell’Accademia nostra non avra con lode soddisfatto alla prima. Consiste 
la prima nel copiare , la seconda:nello inventare: ‘Rispetto alla prima , 
dovra Varchitetto misurare un Monumento, o un’Edificio clasmeo , 
condurne id disegno grande ,'e' ombrato la pianta, e lo spaccato e il 
prospetto, e le loro particolarita; il pittore dovra dipingere in tela e 
ad olio una copia grande come l’originale di un quadro classico ; doyri 
lo seultore formare in plastica la copia’ di una statua, o di un gruppo 
elassico , e'l’incisore fare un ritaglio di una stampa classica. Gli origi- 
nali da copiarsi vengono statuiti dal Consiglio dell’Accademia, Rispetto 
alla seconda , commissione avra |’ architetto a inventare , ed‘ éseguire 
in disegno grande e ombrato pianta , e spaccato e prospetto ; ei loro 
particolari in conformita di un tema dato da questo Consiglio Accade- 
mico ; il pittore avra a dipingere in tela e ad olio un quadro istorico 
di sua invenzione, nel quale paiano non meno'di cinque figitre, e sia 
di una grandezza determinata ; avra lo scultore a scolpire in marmo 
una statua di sua invenzione , e di una data grandezza ; e finalmente 
Vincisore pure in una data grandezza avra a fare il disegno, e la incisio- 
ne di un quadro classico scelto dal Consiglio Accademico ; per tal modo 


ésembrato, che i giovani, comeché lontani , siano da questa Accade- 


mia di belle arti diretti ne’loro studi. In quanto poi alla sorveglianza 
specialmente rivolta ad assicurare il comune, che i gievani s’adoperano 
nell affidatagli commissione , si pensd, che ogni giovane dovesse di qua- 
drimestre in quadrimestre meritare, e ritirare dall’ Accademia di belle 


. arti, che é nella eitta caposcuola , ove egli lavora, un certificato , che 


determini i progressi del suo lavoro, e che solo dietro la spedizione al 
comune di questo certificato , e dei certificati di buona e morale con- 


dotta, il comune manderebbe:al giovine la quota , che quadrimestral- 


mente ‘gli compete. Trascorso |’ assegnato tempo ; che é come dire f- 
niti gli anni delle commissioni ; giovani dovranno ripatriare colle 
opere loro compiute, (circa la: prima commissione:) “in quanto’ alla 
fedelta della copia , munite:del giudizio dell’ Accademia diBelle Arti, 
che loro di quadrimestre in»quadrimestre rilascid i certificati , e do- 
vranno ‘presentarle al comune. Dal:comune: poi saranno mandate al- 
‘VAccademia , che di proprieta ‘comunale), e nell’ Accademia reste- 
‘ranno: sempre: esposte alla veduta , e sotto vi si anno dell: 
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commissione , de’ loro autori,,e il nome. di chi. era in.quel- 
anno. gonfaloniere.. Per tale continua esposizione si é estimate di 
vieppid accendere. spiriti di _emulazione nei giovani, ai, quali 

processo, di tempo ‘si: verranno dando altre commissioni , avegliare 
mas desideri negli ,studenti dell’ Accademia , che quelle, opere. di 
continuo: 8’ avranno,dinanzi , e nutrire alla patria speranza.)E, |’ Ac- 
cademia Ravennate.a poco a poco verra acquistando. dalle copie, di ce- 
lebrati originali una raccolta, che un giorno terra del. nuovo, prong 
ciera modo agli alunni di allargarsi nelle ‘idee, e nelle cogniziont 
coloro; che fra qualche anno |’ Accademia visiteranno, e vi setenv 
no Ja raccolta incominciata, forse commoesi nel cuore dalla contentezza, 
che seguita 1’ avvisar delle utili cose ed onorate, la diranno nobile 
ornamento deila citta , e¢ al Comune: daran lode di sagace nelle sue 


beneficenze. E per non lasciare, signor Vieusseux, di dire alcuna ragione 


intorno alle due commissioni , |’ una del copiare , I’ altra dello inyen- 
tare , che sono la base del nostro regolamento , dird , che noi credia- 
mo, che la prima abbia ad essere scala alla seconda , giacché per in- 
ventare, e quitidi comporre colla bonta desiderabile , bisogna con si- 
curi e stupendi esercizi. aver nudrita la mente in filosofiche, 
elette, e affettuose imagini, avere acquistato aggiustatezza ,e fertilita 
di pensieri , e aver reso a’ pensieri docile la mano ;e a cid nulla sara 
pia sufhciente di una esatta, e sentita copia di un’ opera classica , 
nella quale il Giovine sara necessitato di-meditare ad una ad una le 
bellezze , e le difficolta tutte si d’ invenzione , che di composizione , 
e di disegno , di vederne le pid secrete ragioni, di vederue i rapporti, 
di vedere da che principalmente le bellezze risultino , e come.,e con 
quali mezzi le difficolta furono tentate, e vinte , e. finalmente le une 
superando,, le altre-ritrarre. Propriamente io non so per quale consi- 


glio da qualche tempo i giovani, universalmente parlando disdegnino 


di copiare , e piuttosto digiuni di gravi studi si diano alla invenzione 
mettendosi all’ accatto di commissioni , che poi non trovano, o se le 
trovano-si disonorano. E non manca.chi affermi ( sebbene pare impos- 
sibile ) che dal solo considerare i Classici si pud ottenere la necessaria 
istruzione , e che il copiarli é un di pid, e che chi copia si fa servile. 
Se il solo i Classici: possa per un giovine valere quanto 


‘copiarli ,. anche senza le cose dette , pel giudicio vostro vel vedete; 


in quanto alla servilita, non vi sinteaiiies incorrere che colui, il rie 
8’ ostinasse in molte e continuate copie; ma i nostri giovani non hanno 
a fare, che una: sola copia, e una copia di un’ opera classica scelta dal 
bel mezzo della scuola, alla quale eglino pid sono disposti. In questi 
termini il copiare non solo é senza pericolo , ma con grande utilita ; 


ela direzione , e la soryeglianza, in che i giovani si vogliono tenere, 


non parra un. costringimentg. soverchio dei loro ingegai > ne un “met- 
terli: per una yia troppo lunga, e stucchevole. E in, antico i giovani 
artisti non si acconciavano, eglino per discepoli, o per ajuti-nelle.officine 
de’ grandi maestri non, vi rimanevano sinché erano espertissimi nel- 
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o anche dopo? Lia morte rende. Raffaello: al. cielo., donde civera 
e alle; sparir di quel-divino e Giulio’ Romano, e Giovanni da 
, Polidoro da Caravaggio , ¢ Pierin del Vaga, il Ramenghi, 

ed altri , che in lierano stati: semplici discepoli , o ajuti di lui escono 


dalla’ sua’ officina’, e tosto’il mondo |i saluta’ maestri. Questa la so- 


stanza del ‘prefato Regolamento’,' che fu dal: signor: Professor Sarti., e 
da mé presentato al Consiglio Accademico, ed) essendo:paruto: al Con- 
siglio; che tornerebbe ‘in ‘molto | vantaggio degli studiosi giovani; de- 


delia citta , ordind ,' che ‘si trasmettesse al Comune,’ il che fu 


fatto. signor Gonfaloniere Presidente dell’ Accademia che ora.é 
il signor Conte Giovanni Lovatelli delle Belle Arti amatore, e cultore, 
lo accolse ‘col piacere ‘medesimo , che. vantaggioso decoroso. estimato 
lo avea ‘nell’ accademica' Addunanza, e con ogni maniera.di buoni 


avendolo messo. innanzi al Comunale Consiglio,.¢ colle. ragioni 


raccomandatoglielo , il:Consiglio Comunale sentitane tutta I utilita, lo 
ebbe di subito approvato 5 gia, sono pochi giorni , di.qua partito 
alla volta di Roma un giovine ‘colla commissione di copiare un quadro 
di Raffaello. L’ Accademia lo ha raccomandato con lettere. alla Emi- 
neuza Reverendissima ‘del’ 'signor Cardinale Camerlengo, lo ha racco- 


-mandato al ‘signer cayaliere ‘Vincenzo Camuccini Ispettore delle: pit- 


‘ture pubbliche dello State , al signor cavaliere Antonio, d’ Este. diret- 


tore de’ musei del Vaticano., e alla insigne Accademia di S. Luca, e¢ 
noi siamo lieti di vedere faviirito d’ assai il nostro. divisamento., Ma io 
mi accorgo', gentilissimo signor, Viensseux , di avere abusato la vostra 


sofferenza dilungandomi alquanto; di grazia. amore delle Malle 


Arti , e per la vostra gentilezza perdonatemi. 
Ravenna 4 1830. (*) 


Ritratto di Beatrice dal Ab. 


ad ora sconosciuta |’ immagine. Il desiderio degli amici del. Bello. ci si 


| promette che verra soddisfatto. Il ch. M. Missirini .ha ritrovata una 


tavola portante un’ immagine. che da tutte le circostanze raccolte da - 


Rime'e dalla Vita nuova apparisce ‘esser quella della teologia personi- 
ficata nel sacro Puema. L’ egregio scopritore , fatte trarre le stampe del 
dipinto , vi aggiungera “un commentario nel quale sara dimostrato 1’ as- 
sunto: e noi con piacere:ne coglieremo occasione per ritornare sopra 


La’ presente atile partecipazione ; pet la quale siamo tetiutissimi all’E- 
gregio sig. Conte Cappi, sarebbe gid comparsa nell’Antologia , se ci fosse per- 


_venuta regolarmente ; ma per tuna particolare non abhiame 


vit (Nota del Diret. 
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tale argaménto.. Pubblichiamo il documento. .segnente 
Aatestiamo noi qualmente:il ritvatto di Foleo 
‘amata da, Dante Alighieri, dipiato,.in una tavoletta, ¢, at- 
tualmente posseduto :.dal/signor Melehior :Missirini, un, monumento 
singolare per; rappresentare un’ immagine fin ora sconosciuta’: anche 
stimabile pel. merito dell’ arte: ed antico ; che 
ol Luigt Scotti:.— Giorgio Berti. Antonio, Marini. 
Possi. Tommaso Gaszarrini,- GasperoMar-,. 
tellini. — Nicola Monti. — del. Podesta. 


Sopra un, dipinto Vine incenzo_ _Lettera. di 
Cremenre Santi da ontaleino amico sigi: 


nets Eccelleute fa. dal ‘Vasari Gimi- 
, € per ila, sua diligenza nel dipingere , e per la morbidezza ‘del 
colorito ,.e, per il gratoaspetto delle: tigare: da lui delineate; né mi- 
nore elogio tributogli abate Lanzi,, ponendolo fra i ‘migliori |imita- 
teri del grande Urbinate;\ma ed’ uno altro di: questi accuratissimi 
istorici, non.ci, fanno, parala alcuna d’ opere ad. olio condotte dal. no- 
stro. Sangimignanese solo, ci. descrivono dei nella massima 
Eppero, pregiatissimo amico, io credo che emante qual siete delle 
grata,vi iriuseira per certo la descrizione d’ una /stupenda 


tavola esistente, in. questa'Chiesa, della’ SS..Vergine del: Sodcerso , la 


quale , se fu; ingiuridta-dal. tempo , torna:adesso al 
mercé le cure degli attuali operat ,.¢ per: l’accuratissimo 


| tohe dall’ egregio» giovine. pittore sig.'Domenico: Monti. ©) 


Atiene e variate campagne formano. il ‘campo del $5 


corneal da purissimo aere |’ indietro ; la pienura é sparta: di apriche 


collinette', l’Elsa tortuosa. e : Turrito paese 
posto soprajalla pia amena.di queste colline; fa. starzosa» pomipa ‘delle 
sue fabbriche,, é.facile a ravvisarlo per la desiderata: patria ‘del 
nostro Viricenzo’t raderi:, fratte , ‘casolarie agricoltori: alle loro: opere 


dedicati tengono ogni: resto: di. questa vaga alla 
quale appare-una cassa Marmorea.)) 


Intorno questa! , ricca. di. copiosissime: TOS"; ap- 
preseptatio’ tre: fgare, atteggiate nel. pia intenso di religioso ri- 
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miriado aventein mano’ il segno del martirio. ‘Bellissimo ne i? 'to- 
race , rotonde e di morbida carne le braccia , ogni altra parte é cuo- 
perta da un pallio di crédeo colore , che ripiegandosi iu sul ginocchioc 


mostra la fodera di roseo colore delicatissimo. Ci ha dall’ altra S. Rocco 


geriuflesso atch’ égli'ed jin -abito ‘pellegrino’ raccomanida’ a: nero 
bordoné ‘la'déstra’, mentre’ sémbra* poco! men: che’ oppresso per ‘la 


de) lango viaggio pel ¢ruciato di: bubbonica’ ‘piaga’ della 


quale fa latida mostra pare il dolore di Lui é gia imigran parte’ ‘alle: 
viato petchéEgli'@ giunto all’ sdordzione di quel: marmo ‘che fu'se- 


polero alla Madre del Salvatore. — In ‘mezzo ‘a ‘questi ed in fore 
ma di vaghissimo giovine , di verde e succinta veste ricinto , tu vedi 


S. Tommaso: Ha occhi’ devotamente rivolti a Lei che piena di gloria 
nel puro”etere’a ‘tutti loro sovrasta. I] sacro™ cinto ‘pende® dalle sue 


nani, ed” ‘pietosamenite’ ai. in di uomo 
pentito dell’ dntico suo dubbiare. 


Il bello della natura in il delt? labbatti- 
mento rappresentd Vincenzo nel volto del S. Rocco, in cui rafhguro 
se stesso; ma dolore é, come dissi , dalla ‘hbeata visione ‘am- 


molcito:, ‘ed: il raggio celeste che riverbera dalla Vergine nei volti del 


Martire , e dell’ Apostolo ambedue li dipinge di que} séreno , ‘che sol- 
tanto abbella chi si spoglid d’ogni affetto mondano. _ 


Maeccoci alla ‘parte: pid sublime. del dipinto. Sopra dorato 


di ‘ellettica forma’, eda graffiti cherubini attorniato , siede la nostra 


_ Donna, Una. corona di Sérafimi dalle: ale di porpora la circondano , ed 
uno: di essi le pone im ‘testa il serto. ricco per zafhri’, e rubini'; il 


tutto fra: le nuvole che stanno sul dorso e sulle ali'di altri-tre di questa 
beata: schiera, Sei Angioletti:;di. bionda inanellata chioma e belli 
quanto. il bello del Paradiso , librati su variopinte ali @ trasportati 
da estasi celeste, ai lati della Vergine trionfalmente in due cori divisi 


| altegnano su varj istrumenti musicali armoniosi concerti alla Sposa dei 


Cantici., Altri due , conserte le mani al seno, gioiscono all’ aspetto 
della. compagna ‘del Paracleto Amore , che di candida ed aurata veste 


coperta|tale nel volto seréno e modesto rassembra , quale appunto 


esser dové nei momenti primi, che sciolta dal frale mortale 0 con esse 
agli eterni godimenti assunta delle dolcezze beate venne a fruire con 
quella umilta , che tanto la at essa 
tetrena sede abitava; 

Quale: aceordo di ‘colori’, quali di 
ano: im questo raro superbo dipimto! Nulla ‘qui ci ha 
da) desiderare sper modo che nel 8. Gimignanese credi veder trasfuso 


genio..del.suo amico e.compagno |’ impareggiabile Raffaello. 


_ Forse, fu questa ultima opera confacente al pristino vivace. in- 
gegno di lui , che la portava al termine nell’ anno 1527 , quando il 
sud umore ogni di-acerescevasi per la ingrata Jontauanza 


dalla ‘sede delle arti: belle: che vide ed in ‘al furor mi- 
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litare nel sacco herbonico , e per la dura separazione da, tanti suoi 
diletti compagni. Fuggiva | Bgli da Roma cercando, ale asilo su 
questo Colle, ‘Ove. all’ opere sue ‘prossimo dantid minatciava |’ ira spa- 
gnola (1). Nuovo non era per lui questo soggiorno , e grato dové riu- 


scirgli oltre modo il i parti, hay! giovanile ingegno. 
Infino dal 1510 aveva ‘fli dipinto hn Chiesa dei Padri France- 


| scani due Cappellette , rappresentando i in una la Nascita e lo Sposalizio 


della Beata Vergine, vari Santi ;"e~varie vedute cittadinesche e cam- 


pestri; nell’ altra la caduta di Simon Mago , un Domine quo vadis , e 


altri fatti toccanti la.vita del. -Prinéipe,deghkt Apostoli , Santi , ed 
gelisti-_ Né avea lasciato di ricordarvi la sua giovanile eta con questa 
iscrizione: Vincentius Juvenis Sangimignanensis mé pinzit A. D. MDX. 
Quantunque gia malconci e guasti da’ jmpudente ritocco , grato ne sa- 
rebbe aver tuttora conservato questi dipinti all’ osservazione del cu- 
se gli agrumi ed il legname non avessero la devasta- 
trice opera dei falsi devoti. : 


E tale in questa nostra Patria fu bene. spesso la sorte di tanti eg | 


capo lavori arte perduti_ prossimi a perdersi. Facciamo. adunque 


 voti che l’ amore di questi monumenti tramandatici dai Padri nostri , 


venga ogni di crescendo , € ricordiamo che I’ arti sorelle giunsero al - 
lora a tal punto cui sarebbe di ritornare, impossibile il tra- 
passarlo. | 
State sano e ‘eredetemi di vero cuore | 
Vostro affezionatissimo ‘Amico 
Santi. 


S. Roeco. Le batterie di Don Garzia da Toledo nell’ assedio Montalcino 


del 1553 il tempietto » ed il quadro_ fu trapportato ove di 


‘ 


110 
CO 

la 
Ila 
les 

se- 
edi 
ria 
sue 
mo 
tti- 
uso 
am- 
‘del 
sol- 
nno 
stra 

ed 
esta 
belli 
rtati 
dei 
reste | | | 

sfuso 

e. in- | | 
do il | 
4anza 3 | | 


é 
138 
i 
/ 


| Yo stagno si tanto. ‘per le proprieti 
, loro , che fin qui non si son potuti separare uno dall altro se non im- 
perfettamente. I reagenti che precipitano lo stagno lo disciolgono , 
operano li stessi effetti sall’ antimonio. Il sig. Chaudet ha dato un pro- 
cesso col quale, si pud per mezzo dell’ acido idroclorico. separare l’an- 
timonio. dallo stagno cui si trovi unito ; ma per. ottener antimonio 
puro bisogna che la lega contenga ‘almeno venti volte pit. stagno_ che 
 antimonio , condizione che porta seco grandi- difficolta d’ esecuzione. 
Il sig. Gay-Lussac ha fatto ora conoscere un altro processo , che 
da lungo tempo e egli aveva praticato con successo , e nel quale |’antt- 
monio é separato dallo stagno e precipitato per mezzo d’ altro stagno. 
Si discioglie nell’acido idroclorico la lega dei due metalli , ed alla 
-soluzione si aggiungono successivamente piccole quantita d’ acido ‘ni- 
trico. Se in ‘questa soluzione d’ aritinionio e di stagno che contiene, 
un “eccesso ‘d’ acido idroclorico , s’ immerga una lama di stagno, questa 
non tarda a cuoprirsi d’ antimonio in polvere nera. Operando a freddo 
la precipitazione non sarebbe completa , o almeno esigerebbe molto 
tempo , ma mediante un piccolo alzamento di temperatura , ottenuto 
coll’ applicazione del vapore , presto divien completa, purché si abbia 
} attenzione di mantenere nel liquido un eccesso d’ acido. Bisogna poi 
lavare perfettamente 1’antimonio , ed asciugarlo per mezzo d’ un ba 
yno-maria d’ acqua hollente. Se si trattasse di Operare sopra una dis 
soluzione dei due metalli gia fatta , si dovrebbe da una porzione dig | i 
questa precipitare per mezzo dello zinco i due metalli, per conclu 76° 
derne il peso comune , poi da un altra porzione precipitare per mezz0 calore 
‘dello stagno il solo antimonio , per concludere il peso relativo di cia dell? 
scuno dei due metalli. ( Ann. de Chim. et de Phys. fer. 1831, p. 223). 


Mentre la chimica sapeva da lungo tempo far prendere a molte 
delle sue produzioni artificiali le stesse forme regolari e cristalline 
delle equivalenti produzioni naturali , incontrava una difficolta quasi 
invincibile impréndendo ad imitar la natura nel far” éristallizzare oli 
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ossidi metallic. sig.. Becquerel era. giunto.ad.ottenexe alouni jrisul- 
tati di questo, genere pet, mezzo dell? elettricita a piecola tensione. Ora 
poi ill sig: Dei Haldat & giunto, ad) imitare Je. cristallizgazioni (di ferro 
dell’. Isola. dell? Elba; Framont,, con processo, ichd egli stesso 
dichiara, non..esser. nuovo , ma ‘essere quello, stesso per mezzd deli quale 
| si, opera nei corsiidi chimica. la. scomposizione. del acqua. Che.se tutti 


quelli che hanno fatta quest’ esperienza non si sono acéarti della for- 


mazione di quel prodotto , ne é stata cagione la forma del ferro da 
essi. impiegato;, che .é ordinariamente ‘la tornitura di questo, metallo, la 


quale impastandosi d’ ossido , Speazatidosi facilissimamente, allorché 
si estrae dal tubo, di. ferro, nor mostrare le. forme'cristalline 


che necessariamente vi si sviluppano. Che'se. in. vece, della, tornitura 
impieghino ; come)fa autore,, dei fili di: ferro dolce; diametro 


i due o ,tre thillimetri, prima appianati sotto il martellojpoi:riuniti in 


un faseetto, per mezzo di! legature’ fatte alle due estremita'e hel mezzo, 


sopra queste Jame: \si'-scorgono i /cristalli.d’ ogsido! ‘di: ferro..formativisi , 


i quali souo,tanto -pid sviluppati,, quanto pil é stata prolangata l’ope- 


zione|, il, passaggio. del. vapor .d’ acqua a‘ itraverso' il fascetto, delle 


lame di ferro,,L}autore ne ha ottenuti di‘due,ed. anche. di tre, milli- 


metri. Questi,cristalli:,, che sono. lucidissimi,,, veduti. col, microscopio 


somigliano perfettamente. quelli. dell’ Isola. dell’.Elba edi Framont./Ge- 


neralmente sono dei. romboedri. che si cuoprono gli. uni, gli-dltri,, come 


osserya in certi: gruppi di ferro oligiato dei due paesi indicati, hanno 
la stessa, Incidezza , presentano’ li stessi: colori,. e rassomigliano,ad essi 


possono ‘rassomigliare a quelli della natura i prodotti dell’arte. 


Sostituendo, al: ferro..lo zinco.,,e moderando opportunamente la 
per'la, molto .maggior. fusibilita di questo metallo., 1’ au- 
tore ne ha ottenuto. 1’ ossido in due diversi stati , ci0é una,-parte in 


globuli amorfi.,, 1’, altra. in, lame coperte \di icristalli; di color, di miele,, 


_ Eglipensa‘che le. numerose e variate di ferro che 
presso. gli spiragli dei vulcani , che, si, racealgono, in. abbon- 
danza; ai, contorni di Clermont, e particolarmente. al: Puy-de-Dome , 
alle cave di. Volvic,,;ed_ altrove ,, possano, formarsi, in un, modo analo- 

singolari che presenta. il. cianoferruro, di: piombo esposto all’ azione del 
calore. Si produce da. primo: del, gas azoto mescolato di cianogene , e 


dell? idrocianato d? ammoniaca.-La materia. benché sia soltanto infuo- 


cata a’ rosso esali pia niente , diviene ad un tratto incandescente, 
lascia sprigionane quasi, istantaneamente una gran-quantita d’,azoto. 
ll residuo, raffreddato senza il contatto dell’ aria , é\nero;, ha la pro- 


al di sopra della. temperatura, ordinaria, e da molta ammoniaca essendo 


prieta, piroforica , accendersi spontaneamente ad,, alcuni gradi_ 
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por: aoqua ‘ab “calor | Dopo spontanéa' dela 
materia ‘nera ,/rimane una eombihazione di due proporgidni’ oscido 
di piombo' ferro: fusibilissimo color bruno 
aranciato? ba forte ineandéscenza -che si: manifesta’ nella’ calciniazione 
‘del cianoferruro’ dj piomibo é:certamente un indizio:d’ana nuova 'den- 
binazione ‘molto ‘ma’ che ‘non condscitita. 
| ideal’ amministrazione ‘di piombo, 
tanto! in forma! di pomatasapplicata ‘all’ ésterino ‘nella’ cura “di varil’ in- 
gorghi'e d’ affeziowi scrofolose quanto! anche in piccole dosi pér uso 
duterne, invitando i chimici a prepararlo;'si offerta’ad ‘aléuni di'éssi 
vecasione’d? dsservare aleuni ‘fenomeni che) presenta la prepara- 

zione , ed alcune: particolarita /differenze della'sua ‘composizione. 
ik 'sig.: Caventow ha oriconoscittto ‘che ioduro di 
-piombo: @ aldun: poco: solubile’ nell’ acqua:,! sebbene 4) ‘general- 
mente avessero ‘affermato' |]’*opposto ches: cristablizza’ in piccole’ pa- 
| brillanti: ‘micacee a’ un! superbo color giallo dorato) 
Henry figlio poi; preparando’ ioduro di'piombo per la'via 
umida ‘e ‘per doppia’ scdinposizione 3 versando ‘poco ‘a' poco una ‘solu- 


zione. idriodato: di potassa im un altra soluzione Ud’ acetato di piom-— 


ha‘ osservato afriva uirimomento in curiil precipitato presenta 
dei caratteri' fisici’ diversi‘da quelli ‘delle ‘prime 'porzioni. ‘Mentre’ que- 
ste soho. polverulente e'd’un color giallo appannato, all’opposto quando 
operazione avvicina’ ‘al suo fine; e'che non‘rimane nel’ Jiqnido se 
non pochissimo idriodate di ‘ik: ‘che si forma’ @ cri- 
stallizeato ‘in piccole lame '‘dorate “che ‘nuotano in’ ogni ‘parte ‘del 
quido’, formando delle onde! brillant? matavigliose’ ‘a 'vedersi’ , e para- 
gonabili all’ oro musivo. Quest” 46dtro raccolto sopra ‘un feltro e dis- 
seccaté conserva ‘tutta la‘stfa ma’ la tritu¥azione ripi- 
glia P aspetto. polvérulento’ed appaninato del precipitato primo. 
di sewoprire’ ‘la icdusa ‘dalla’ quale dipende la forma- 
zione del sécondo precipitato brillainte’, “al sig. ‘Henry prese ad’ ‘ebaini- 
nare i liquidi, ed avendo congettiitate ani ‘uit leggero grado ‘d’ acidita 
da éssi manifestato, e la piccola quantita d’ idriodato di potassa con- 
tenutovi fussero ‘le coridizioni opportune a produrré: quel precipitato , 
pose in ‘essere artificialmente le condizioni' stesse, ‘sciogliendo una pic- 
cola quantita idriodato “di potaséa in una quantita acqua 
zionatamente grande ,’ giuhse dlcutie aceti¢o';' quindi 
un poco di ‘soluzione"@ ‘atetato: di: pidmbo',' ‘subitd’ vide il 
prodotto cercatd: Siccome' ‘era possibile’che Peffetto dipendesse soltanto 
dall’ essere le’ s6luzioni' allungatiseite’, fece“alcwni senza 
aggiunta d’ acido, ima il risultato fi diverso. ‘Di pia; aggiugnends ‘al- 
cune gocce' d’ acido’ acetico’ al liquido’ ne} quale ‘si ‘agita ‘I’ ioduro’ pol- 
veiulento’,” questo’ prende I” aspetto: brillante: 


si‘ 
mi 
10¢ 
le 

| ne 
| 
cor 
riss 

Do 
esse 

Pa 
per 
ar 

ed 
ind 

del 

di 
scol 
tro 
den 
15 
plet 
in 
Nel 
e.g 
ipo: 
non 
per, 
de J 


stallizeato.Se'la qtiantita del?’ acido ‘aggiunto ioduro vi 
discioglie , sparisce: completamente’; ammoniaca di 
Se si! veret an'eccesso acetate di: nelle: ultime’ ‘acque 
madri‘; in liquido che contiené una piccolisdima. quantita di 
ioduro di potassio;-e -si Jasei il tutto in: quiete sitrovail giorno dopo 
un deposito abbondante formato di lamine pi o meno grandi, di co- 
lore’ leggermente giallo', che: presentano dei panti ‘briflantiy 
Avendo analizzati comparativamente' questi tre precipitati , il sig. 
Henry ha‘riconosciutovhe quello cristallizzaté ¢:un ioduro; di piombo 
neutro formato’ da due ‘atomi. di-iodio ed un atomo di: pioimho, /prefe- 
ribile, secondo esso', egli altri wee per isi de 
o nitroso combini con diversi: avidi»e specialmente coll’ avido iadico, 
come aveva affermatb il: ‘sig. Berzelins:j:mise dell’ acide ipomitrico pu- 
rissimo ‘perfettamente. asciutto im:contatto con dell’ acido iodico. 
Dopo giorni di contatto, solo una: parte dell?. acido iedico isembrava 
essersi fusa., ma la pid gran parte:conseryava i suoi caratteri, primitivi, 
Essendo. stato~ aperto ‘pin volte il:vase: che conteneva i due acidi , 
apparenza dell’-acido iodico comincid a variare ; si vedeva' alla, 
perficie una materia nera; di tempo. in tempo 
a rinnovar I’ atmosfera; comincid a: scorgersi: distintamente dell’ iadio. , 
ed il liquido sparse. dei::vapori: bianchi! -assai densi, nell’ aria), lo che 


i 


Andicava essersi formato molto acido nitrico , ed esser rimasto libero 


)’ jodio ; ma. quest’ azione non aveva ‘se mon eal favore 
acqua tenuta;in:sdluzione nell’ aria, 

Se si facciano cadere alcune' gocce: ae acqua 
di. versarvi sopra l’-acido iponitrico |’ acqua alla me- 


scolanza dei due: acidi, essi reagiscono molto prontamente uno sull’al- 


tro ; comparisce dell’ iodio.: cristallizzato!1n belle: lame!; e idei vapori 
d’ acido ‘nitrico fumante: si spargono. sturando. il.)vaso:: | se si 
é: impiegato acido -iponitrico im .eccesso, acide. igdico sparisce com- 
pletamente 1? acido nitrico. riman) mescolato coll’. eecesso dell 
iponitrico mel quale. nuota iodio. ctistallizzato; acido. iodico ¢ 
Nel vaso restano, appena 


acide iponitrico non; pud, dunqne combinarei. scido, indlico 


ultimo ha Ja, proprieth, di,eedete| tutto il suo ossigene all’acido 
iponitrico , che si,trasforma in acido.nitrico.; ma siccome quest’ 
“Non .pud esiatere senz’ acqua’, Ja, questa: ¢ indispensabile 
per, dar .luogo. all’ azione ;reezpreca dei. due ,acidi. Ann. de Ghim. et 


Pia volte. era, stato solforieo evecitare 


‘ 
j 
= 


/ 


qualche sopra. _alcune, specie di vetri. Recentemente. il 
sig. nome, del, farmacista , ne ha. mostrato 
all’ Accademia delle scienze di Parigi un. esempig,,,| presentan- 


dole. dug, bottiglie. corrgae., Hall} acide. solforica , allungato., che doveva 
Servite. pen dei: bagni.artificiali,, Si. ecorgeva im quelle, bottiglie la 


stato micaceo,,polverulento. p. 978) ihe 
Si sa che]? ammonince formare tre, distinte 9:9 
tre sali diversi, unendosi..a diverse .proporzioni fI 
primo: di! questi detto dai chimici carbonato neutro.».0,semplicemente 
carbonate d?:iammoniaca:, &-composto. una. \proporzione,.d’ ammo- 


niacd ser’. una acidowcarhonico secondo bicarbonato 
d’ ammoniaca , e risulta dalla combinazione d’ und -proporzigne. wv am- 


moniaca, di oe proporzioni d’ acido carbonico , e d’ una proporzione 


acquay; finalmente il terzo., ammoniaca, 


comiposté id’. proporzione;d’ atamoniaca., d’una proporzione. e.mezza 
d? ‘acido: ‘carbo nico:,; unaimezsa proporzione .acqua. E 

Quest’ ultimo: sale é ordinariamente indicato: :colla;falsa denomi- 
nazione* di’ soéttocdrbonato: d? ammoniaca , mentre..in sostanza contieneé 
un‘ eécesso acido , esi prepara: scaldando. una; mescolanza: d’ idro- 
cldrato “d’ ammoniaca:e: di/carbonato dii.calce neutre. Sebbene. per il 


della ‘base e dell’ acido che haluogo fra, questi due:sali: neutri 


sembrerebbe doversi d’.ammoniaca egualmente 
neutro ,' pure forma’ di: fatto. un. sale d’iacido:, lo che 
porta”. nocedariamente a econcluiere | che; una, se 
ponga pi carbonato di calce che idroclerato: d’ammoniaca ; con che 
gli sembra. spiegarsi |’ acidita del carbonato d’ammoniaca-che si subli- 
ma é. obbligato ad ammettere'me! tenipo,.stesso,che il residuo 


esta: nel) :vaso ‘distillatbrio contenga un eccesso:di calce, o libera, 


oO alcloruro:di calcio, costituendo un cloruro d’ ossido. 


+ Inodiverso modo: spiegano: jl fenomeno. stesso i signori Henry e Gui- 


secondo: i quali Ja; doppia, scomposizione dei due sali , cioé del- 


idroclorate-d’ammoniaca ‘e del: carbonato di calce,:si farebbe per un. 


semplice cambio! delle basi.¢ degli acidi , restando’ nella storta del sem- 
plice oma) si d’ ammo- 
niaca , che lascerebbe. um e¢cesso'd’ acido nel prodotto.’ 

questa |discordanza:d’ opinioni , il sig. Figuier\, a 
che intraprése ‘delle “ricerche ‘dirette a rischiarare questo 
soggetto y¢@ per esse ha potuto: riconoscere la vera causa del fenomeno 
indicato:, Essa cousiste: nella formazione d’'una certa quantita d’acqua 
mediante la scoinposizione dei due sali. Quest” acqua bagna i} carbonato 
d’ ammoniaca che si produce , e ritiene’ in soluzione’ la. maggior parte 
del gas ammoniaco che si sprigiona. La reazione si stabilisce fra tre 


proporzioni: d’ idroclorato ammoriaca e tre proporzioni:di carbonato 
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una d’‘ammoniaea , due proporsioni d‘a¢qea: car- 
bonato ‘di '’idrocloraté ammoniaca ambedue' allo stato 
cig ‘netitrd; che’ timane nel vaso ‘distillatorio. Gli: ‘altri’ prodotti 


sono dell’ ‘acido: ‘e delP ammoniaca ‘nelle> proporzioni| conve- 


nienti per neutralizzarsi; cioé’ per formare:un ‘sale che corrisponda ai 
carbonati neutri‘alcalini ; che “decomporrebbe: i-sali ‘di ‘calce senza 


| effervescehza ; nel tempo ‘stesso’si separa ‘del: vapor che pro- 


viene dalla combimazione dell’ ossigene «della: caloe: coll? idrogene del- 


P acido: idroclérico; ‘ma questi tre corpi non possone ‘combinarsi nelle 
proporzioni nelle: trovano. Di fatti che i solo metodo 
possibile per ottenere direttamente' il carbonate ammoniaea -neutro 
consiste nel fare arrivare nello stesso tempo in un vaso bene asciutto 
gas ammoniaco’e' l’acido carbonico allo stato! di secchezza completa, 
e che la presenza dell’ acqaa determinerebbe' inevitabilmenite la'forma- 


zione del ‘éesquitarbonato d’ ammoniaca, e ta separazione’d’ una parte 
del gas alcalino; questo & precisamente ¢id che segue ‘riell’operazione 
indicata , nella quale si trovano riuniti i tre cor- 


| pi ammoniaca , acido carbonico , acqua. 


$i pud dunque concludere che ‘nella del 
d?ammoniaca per la doppia scomposizione del carbonato di ealce e del 
sale ammoniaco , se il prodotto con eccesso d’ acido perché 
si separi una parte di calce, ma perché si separa al contrarie wna por- 
zione d’ammoniaca, e che questo modo di scomposizione é determinato 
dalla causa ancora sconosciuta che impedisce il gas ammoniaco -e l’acido 


-carbonico di unirsi in um composto neutro quando 8’ incontrano in 


«Era noto all? azione del si vo- 
aitinen in parte, e che il resto si scompone, risolvendosi in una me- 
scolanza d’ acido carbonico e d’ un gas infiammabile che non era stato 
bene ‘esaminato. Per ben riconoscere la natura di questo , il sig.’ Gay- 
Lussac ha messo dei eristalli purissimi di quest’ acido in una storta di 
vetro , che ha esposta ad un calore graduato. Alla temperatura di 78 
gradi R. Pacido era im piena fusione , a 88 si é sprigionato col va- 
pore: d’ acqua un’ fluido elastico’, il del quale ‘si accresciuto 
progressivamente , a misura che si elevava la temperatura dell’ acido 
per la perdita della sua acqua di cristallizzazione: da 96 a 104 lo spri- 
gionamento del gas era estremamente rapido, ed ha continuato: finché 
l’ acido ossalico, sia stato completamente decomposto , ma con delle 
variazioni di: temperatura che non sono state esattamente determinate. 

L’acido ossalico essendo riguardato come uno dei pid stabili fra gli 
acidi vegetabili, non si sarebbe preveduto che si scomponesse cosi facil- 
mente ad una mediocre temperatura, e sebbene si sapesse che l’acido sol fo- 
rico concentrato coll’aiuto d’un moderato calore lo scompone in volumi 


a 


‘eguali,.d’ adido, carbonito,e.d’ ossido. di, carbonio ,.. pra,, facilmente 
spiegato, per la grande. affinity. dell’ acido, eequa,, per 


cui, earbpniaza’e ‘distrugge ‘un gran{ numero di |sostange| orgaviche. 
fluidi elestici jehe sigs Gay, Lussac scompo- 


acido  ossali¢d erano, presso,.a..poco, ‘una, mescolanza/di.6 


parti. di gas-acido, catbonico, di.5 ossido. di carbouin; Questa pro- 
porzione ha. variato poco nel corsd dell’ operazione;;| bensi.verso la fine 


Impiegando acido, solforico scomposizione dell’ acido ossalico 
alla stessa.témperatira che quando era solo; diffe- 


renga sostanziale quésta, che coll’acido solforico si, ottiené una’ me- 


scolanza a volumi eguali digas acide carbonico' edi gas ossido di car- 


dell’ acido ossalico’ per la sola. azione del ealore si formasse 
qualche. altro prodotto , delle esperienze intraprese gh 


mostrarono che..!’ acqua. abbandonata acido ossalico era acida’, 

conteneva dell’ acido formico, che in principio sembra in piccola quan- 
tita per essere associato a molta acqua, ma che si ottiene sempre pia 
concentrato: verso il. fine dell’ operazione , e quando 1’ acido ossalico é 


disseccato, ha un odoge: penetrantissimo ed un sapore molto. pungente. 


 Considerando Ja proporzione ottenuta di 6 volumi d’ acido carbo- 
nico per 5 volumi d’ ossido di carbonio , e supponendo che il volume 
mancante di quest’ ultimo gas é concorso-coll? acqua.a produr P acido 
formico, si ticonosce: che per 11 proporzioni d’ acido ossalico se ne 
produce una d’ acido formico. Non vi é alcun dubbio che |’ idrogene 
é stato somministrato all’ acido formicd dall’ acqua e rion dall’ acido 
ossalico, perché |’acido carbonico e l’ossido di carbonio avrebbero do- 
vuto prodursi a volumi eguali. E questa una conseguenza necessaria 
delia natnta dell’ acido , ben conosciuta attualmente per. l’ esperienze 
dei sigg. Dulong e Dobereiner. E da avvertirsi che se si applichi alla 
scomposizione dell’ acido ossalico’ wn calore. moderato e non troppo 
forte , tutto acido: e senza che se ne volatilizzi 
‘Da queste osservazioni sig. esser 
non pid separare |’ acido ossalico dalle altre due combinazioni del car- 
honio coll’ ossigene,, cioé acido carbonico el’: ossido di: carbonio ; 
perd eghi pensa che |’ acido ossalico potrebbe esser riposto\ fra quegli 
acidi nei quali il radicale entra per due equivalenti , ed .in tal caso 
il nome che gli converrebbe sarebbe quello di acido ipocarbonice, per 


l 
? | 


In. mezzo al numerosi, ‘fatti taste! prese stu- 
dio delle scienze fisico-chimiche, quelli meritano di essere 
damente studiati che da. vicino si legano colle teorie.. 

Uno di questi fattié quello. che mi ayvenuto di osservare 
la prima volta sull’acetato di piombo. esposto. all’ azione del. calore. 
Consiste quésto. nelle diverse. fusioni e condensazioni che prova questo . 
sale passando per diversi. di sino a 
decomposizione. 

Prendasi infatti dell’ acetate. autre: ree 
e leggermente si scaldi-in uno. capsula di vetro. con una lampada ad 
alcool. Comincia subito ai>—4- 46" R, a fondersi; ta massa liquida bolle, 
e seguita cosi sin sopra ai - 80’ R, alla:quale temperatura si condensa 
in una massa bianchissima. Per tale prima fusione e condensazione 
dell’ acqua sola si svolge. Esaminato infatti l’ acetato rimasto , I’ ho 
sempre trovato. composto alla. guisa dell’ acetato anidro (Pb Se si’ 
prosegua allora a riscaldare, poco sopra della temperatura alla quale 
acetato s’é preso in massa solida’, prova questi una seconda fusione, 
ed ai:2a4" R. completamente liquido: Bolle cosi per qualche tempo, 
e dopo aver preso un colore brunastro ; si: consolida di nuovo ad un 
tratto alla temperatura di 525° R. (*):. Dell’acido acetico per la mag- 
gior parte, alcune traccie di spirito-piro-acetico si producona. La so- 
stanza consolidata é di un colore bianco sporco , e non presenta alcuna 
cristallizzazione. Esaminatene le proprieta e fissatane la composizione, 
mi sono assicurato che nuevo. — attro non era 

Questi fenomeni, certo un maggiore 
‘numero di combinazioni, come ho di gia potuto assicurarmene, mostrano 
abbastanza chiaramente che v’ hanno sempre certe proporzioni negli 


elementi che le compongono, nelle quali ’azione chimica si esercita 


col massimo effetto; e queste proporzioni sono quelle appunto che 
vengono fissate dalle leggi della dottrina atomistica. Alcune cond:zioni 


(*) Queste tomporatare sono state fiesate servendosi del termometro gia 
usato da Dulong e Petit nelle Joro esperienze sul Calore. Io poneva 1’ acetato 
di piombo in un vetro d’ orologio che faceva pescare in un hagno d’olio caldo, 
Nel bagno stesso trovasi pure un tubo di vetro terminato assai stretto e pieno 

di mercurio. Cosi tenendo conto del mercurio sortito sete diverse epoche , 
potei colla fissarne le corrispondenti temperature. ( Re- 
P Pp 
cherches sur "% mesure des a peers par MM. Dulong et Petit ). 
T. It. Aprile. 19 
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perd: sono necessarie alla produzione. di questi fenomeni; e tali sono” 


lw fusibilita: delle combinazioni , la. volatilita di degli. elementi, e 
infine Ja esistenza delle stesse enialdiondiell: in. proporzioni diverse. 
Dope di. avere cosi esaminati i fenomeni che presenta per l’azione 
del calore .1? acetato: neutro di piombo , mi resta ora ad .esaminare i 
prodotti che se ne svolgono. Da principio per la prima fusione la sola 
acqua si ottiene. Poscia oltre epoca in cul di nuove comin- 
cia:a fondersi’, dell’ acido acetico nella maggior parte, con alcune trac- 
cie di spirito-~piro-acetico producono ; e non che dal punto della 


-seconda condensazione sino alla completa scomposizione del sale che 
‘spirito-piro-acetico si sviluppa. Dell’ acido carbonico, in molta 


quantita vi si svolge insieme. E. sopra quel primo prodotta , di‘cui la 
composigione e le proprieta sono. mal conesciute , che ogni mio.esame 
diretto particolarmente. E inutile. che.io ne. descriva le proprieta 
fisiche ; queste sono gia state con esattezza.esposte in una ‘memoria 


Chenevix, (*)..Non parlerd pure del metodo di preparazione; diro. solo 


che necessario. neutralizzare la piccola quantita d’ acido acetico. che 


insieme vi si sviluppa, ¢ che conviene. distillarlo. pid volte ,.¢ ad un 
calore ben lento. aul, cloruro di calcio ,, per ottenerlo. affatto privo 


d’ acqua straniera alla sua compogizione. Qnde, averne una maggior 
quantita» 10 misono servito dell’ acetato. di calce, o di barite, che ho 
calcinati in una piccola storta di con un pal- 
nuovi fatti, che. tendong a. stabilire il suo vero modo: di composizione.. 
__.Fatto passare questo liquido in vapore. sull’ ossido di rame riscal- 


dato al rosso nascente ,,e tenuto conto dell’ acido carbonico,e dell’ a- 
equa’ prodotta , ne ho determinata la composizione , che 


sentarsi la media di diverse esperienze per 


‘100. 


“Dopo rH avere in “questo ni degli 
che compongono questo liquido, egli é agevole di vedere che una tale 


_ composizione pud— rappresentarsi da 3 volumi di idrogene , 5 vol. di 
‘carbonio , ed 1 vol. d’ ossigene. 


| Maltiplicando ora per 4 questa c copmosisions 
tico , ella divyiene C2° Id,!2 rapprssentarsi, 


_da.1 vol. d’ acido. acetico .... . G8, 
e da 4 vol. di bicarburo d? Id, 


Cary Id. 12, 
de Chimie et Physique Vol. 1 LXIX. 
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Un tale modo di! compositione, che’ ricever potrebbe conferma dalla 
wid alowni ‘giorni ‘a decomporsi. To Pho visto pid’ volte esposto all? aria , 
sora pochi ‘minuti farsi acido é lattiginoso. questi casi sempre il li- 
quido si fa acido , ed acido acetico che si una sostanza 
apparenza: se ne separa, 
A \contatto della calce della potassa della massime a 
wide scompone ; la sostanza apparentemente oleosa si mostra, e si fanno ace- 
tati di queste diverse basi. ‘L’ azione poi del cloro sopra questo liquido 
aes ° Ta pi marcata. Se si mettano a contatto del cloro gavoso raccolto 
in una boccia comune 0,8" 1, spirito-piro-acetico vedesi il mi- 
wer scuglio farsi tosto’ lattiginoso. Abbandonato poi alla luce diffusa ed 
ues | anche alla oscurit&, non sono scorse ra ore che gia ib liquido é affatto 
limpido e che uno strato di una sostanza vetdastra ‘vi galleggia sopra. 
sti Il gas che trovasi nella boccia é in gran parte cangiato in acido idro- 
clotico. Il liquido' pure é estremamente acidd; e V odore: ne assai 
piccante. Lo strato oleoso si fa-quasi solide coll’ aggiunta ‘dell’ acqua” 
fredda ; cosi ho pid facilmente separato dal liquido. L’ ho pid volte 
bo. lavato , ee le acque lavanti non pi précipitassero col nitrato 
d’ argento. Questa sostanza cosi separata é insolubile mell’acqua; scio-_ 
sic gliesi invece assai bene nell’ alcool. L’ odore ne é¢ estremamente: aro- 
_— matico ; esposta all’ aria prende dopo’alcuni giorni un bel color verde. 
ahi Da ‘principio io ‘credetti che una tale sostanza ‘non fosse: che una delle 
im combinazioni di cloro e di idruro.di carbonio scoperte da Faraday ; . 
ma presto mi assicurai‘che cid von era. 
adi Bruciata infatti in un tubo: de vetro e raccoltine i prodotti, questi 
non hanno in alcun modo precipitato col nitrato d’argento. Benche 
adunque Ja poca quantita di materia m’ abbia impedito di fissarne la 
composizione » 10 Gredo: poterconcladere dalla sua insolubilita nell’ a- 
cqua , dalla sua solubilita nell’ alcool , dal suo odore,; dalla facolta di 
fondersi ec.., non essere questo prodates: che utia combinazione di 
e di analoga alla naftalina, all’olio dolce di vino ec. 
Mi-restava poscia ad anabizzare ik liqaido da cui la sostanza oleosa 
ale erasi separata. Cominciai dal neutralizzarlo colla potassa , e fatto po- 
di scia \evaporare’ ottenni:un depdsito salind , che  facilmente: riconobbi 
non essere che un miscuglio di idroclorato. di acetato di potassa. 
adi L’ azione del:cloro adunque su questo: liquido mi sembra una evidente 
| conferma del. supposto modo: di composizione. Fard infine qui notare 
che prendendo: ‘una. pid -graride quantita di. spirito-piro-acetico eolla 
stessa di-cloro, .pid uno. strato liquido oleoso produce, ma 
hensi. una sostanza -cristallizzata in aghi- firissimi, riscal- 
si converte ‘nella sostanza:oleosa\ su esaminata. 


‘potassa. 


bene di- essere qui notata. Se si ponga in un tubo wna piccola quan- 
‘tita di potassio , e sopra vi si. versi: dello spirito-pito-acetico, l’azione 
Ja pid viva ha tosto luogo ; molto calore si sviluppa, ‘ed il liquido. si 


fa dénso-e di un color giallo: bruno. Dopo pochi istanti una sostanza 


oleosa sollevasi a grosse bolle, e viene a galleggiare sul liquido. Que- 
‘sta sestanza di un bel colore verde , e di un odore analogo a quello 
della menta., certamente identica con quella dal cloro separata. I} 


liquido da cui sostanza ‘contiene di 


contenuti. poter concludere che acetato neutro di piombo ed 
~-alcuni altri sali, fiisi dall’ azione del calore, sono capaci di prendere 
-malgrado questa , lo stato solido ad alcune corrispondenti ai 
punti di composizione determinati dalle leggi atomistiche ; a.° che per 
la scomposizione di questo acetato svolgesi un, liquida , che potrebbesi 


pi giustamente chiamare etere-piro-acetico di quel che spirito-piro-ace- 
tico , la cui composizione pnd rappresentarsi per quella di un acetato 
di idruro di carbonio. (Id.¢ C4 03 wi 


Lo stesso sig. Carlo in una sua al prof. 


Gazzeri. sotto di 23 Maggio 1831 soggiugne che anche il quadrossalato 


di potassa , esposto come |’ acetato di piombo all’ azione del calore , 
gli ha presentato’ i fenomeni stessi che quest’ ultimo sale , fondendosi, 


entrando in ebollizione , @ convertendos in 


VARIETY 


Nella | Biblioteca di » marzo 1838, page 
si trova la seguente Lettera che il sig. Pescuier, dottore in medicina ed 


in chirurgia ha indirizzato. agli estensori della ‘Biblioteca Universale sul- 
del cotone Cantate la medicatura: delle 


Non vw privo di non si | 
 —petui non acquisti ogni giorno maggior consistenza, né ve n’é alcuno di 


Cosi piccola importanza che il distruggerlo non possa produrre le pit fe- 
lict e le piu grandi conseguenze. fo imprendo a combattere uno di que- 
sti ultimt:; mi reputo fortunato potendo farlo in un momento veramente 
opportuno’, vale a dire quando la veritd sostituita all’ errore precederé 


momento'in cui essa , @ certi riguardi avrebbe potuto costare assai. 


Il: pregiudizio che io pretendo distruggere & quello di credere che il 
cotone irrita le piaghe. Cid 2 falso, assolutamente  falso ,:e facendolo 
conoscere mentre dura la: pace attuale , si pud cambiare completamente il 
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po di ‘per “i tdso Che gli Ta preparind ; sostit uire 
il Cotone cardato alle fila', ¢ delle pease tela ‘di cotone nuova , di 
qualungue forma granderza , > a de pexsi di’ tela’ di di canapa 
attualmente cosi 1 rara , e cost cara, non sara un mediocre 
al vil’ preszo in cui si trova ora il cotone. 

To ‘non sono il primo ‘inventore di questa | reziosa 
non ignorate che essa é dovuta al caso , e che ‘cid. avoenne in aiiaties. 
Un fanciullo era stato gravemente ‘bruciato dal fuoco; 3 la prima. persona 
che si avvicind ad esso. lo pose sopra up monte di cotone da cardare, an- 
dando frattanto a cercar soccorso. Qual fula sua sorpresa allorché, tor- 
nando ‘sul posto, vide che un sonno profondo era succeduto alle strida 
commoventi che poco prima gettava quel fanciullo infelice! Benché le bru- 
ciature fossero state profonde | » esse guarirono ‘sotto il cotone che niuno 
ardi rimuovere di sopra le piaghe. Questo fatto degno d’ attenzione inon 
é stato perduto perl arte medica ; 1 applicazione ‘del cotone cardato 
sulle bruciatare si é propagata col piit universale sucesso, e soprattutto 
nei casi pitt disperati, allorché la pelle ed anche le carni erano state ab- 
brustolite ; si & veduto il cotone permettere la caduta delle escare e la 
suppurazione, senza troppo dolore, e preservando la vita ‘del 
che ordinariamente corre tanto pericolo in casi simili. | 

Questi fatti son conosciuti ; io non li cito qui se non come parte 
obbligata della storia dell’ introduzione del cotone nella cura delle pia- 
ghe. La scorsa’ estate , agli esercizii del campo di Bieére , io ho potuto 
fare una felice applicazione d? un mezzo cost semplice , sopra due arti- 
glierit che avevano avuto le mani ed il volto avvampati , con distacco 
dell’ epidermide » per la deflagrazione subitanea d’ un cartoccio di polvere 
che introducevano in un cannone. Siccome io aveva avuto la precau- 
zione di provvedermi di cotone cardato , pensando che addetto alla di- 
vistone d’ artiglicria io avret delle bruciature da medicare , cuoprii con 
esso tutte le parti offese dal fuoco. Questo metodo. ha’ avuto un esito cost 
felice , che , sebbene questi militari abbiano avuto le mani e pil ancora 
la faccia stranamente gonfiate , _ colle palpebre tu mefatte e le narici ostruite 1 
nulladimeno sono guariti cosi perfettamente , che non si scorge sopra ‘di. 
essi traccia alcuna di quell’ accidente- Ma lasciamo Putita cotone 
bruciature come un fatto accertato. | 

Precisamente nella stessa epoca io sono stato chigmato a in 
una stessa famiglia cingue individui malati di tifo , che in tutti é per- 
venuto al pi alto grado di gravite , e del quale niuno di essi é perito. 
Ma uno di quests; » giovane di dodici anni, é stato vittima d’escare enormi 
in estensione ed in profondita , situate su tutti quei punti del corpo che 
erano stati obbligati a soffrire una pressione , 0 soltanto un contatto per- 
manente; quella del sacro aveva almeno ‘sei pollict di diametro , queile 
dei trocanteri ne avevano acquistato » Una cingue , Taltra quattro ; ve ne 
erano di quasi due polliti a ciascun ginocchio, é delle pit piccole ai 9 
Non é necessario dire che il malato era ridotto all’ ultimo grado d’e 
ciazione ; ma debbo aggiugnere che i dolori erano talmente acuti che il 


gridaba continuamente giorne e notte , che to ho dovuto lottare 
tun, momento’ col della’ ; ‘quale voleva” farne’ ‘uscire il 

ato perché.i stioi ‘gridi® continut ‘pitt d? un -mese facevano fuggire 
elt ‘altri abitanti. Dopo duere in vano'i prescritti per tali 


Casi 10 | pensas al cotoné ‘cardato, ¢ ne‘ féeci ‘applioare in guancialetto 
alquanto alto sopra ‘Ciascuna piaga la notte ‘immediatamente seguente iL 


malato dormi calmati i dolori’ come’ per incanto io-ho fatto 
continuare quest” applitazione adesso tutte quelle~escare', che hanno 


cominciato néb, mese’ di settembre. decorsd vidotte allo: stato di pic-— 
pl malato ha riacquistato dellé forse, nonostante 


colissime piaghe . sem 
forte contrazione d’ambedue le gambe. 

Le’ sole precauzioni che sono state osservate in cura 
sono le. seguenti, che io ‘rignardo come ‘indispensabili per'la buona riu- 
scita, Non si cdmbiavano i guancialetti di cotone se non quando la quan- 


| tita della suppurazione ‘incomodava il malato ¢ staccava ul eotone geen: 


in totalita’; ma’ nella medicatura $i aveva molta attenzione a tagliare con 


buone cesoie non ‘strappare i a cotowe che’ aderivane al 


contorno della piaga. © 


Una riuscita cosi inaspettata non mi ha piit permesso dabiters che 


q ualunque ‘specié, di piaga o d@’ ule. era, non potesse essere utilmente medi- 


cata col. cotone cardato , ‘asciutto e senza altuna aggiunta. L’ occasione 


di farne uso non ha tardato a presentarsi. Un infelice afflitto da un enor- 
me carcinoma della faccia &: medicato in questo momento nella stessa ma- 
niera , senza che bli si faccia’ provare il minimo dolore ;4a malattia es- 
sendo di sua natura incurabile , io non ho avuto ta pretensione di gua- 
rirla per questo mezzo , berisi ne ho’ resa sopportabile la medicatura. — 

tuttivi casi di piaga semplice o complicata , d’ apertura d’ar- 
teria ( del pugno , dei diti), ho applicato il cotone cardato , ed il suc- 
cesso @ stato il pii pronto + il pik dolce , ved il pit completo. Uno. dei 
miei confratelli ne ha’ fatto accidentalmente la stessa esperienza , in una 
piaga della testa: complicata d’ emorragia. Il pregiudizio riguarda il co- 
tone come péricoloso specialmente per gli occhi : io ho medicato un uomo 
la. faccia del: qualé’ era ‘stata fortemente contusa per una caduta sopra 
delle pietre, un angolo delle quali aveva fatto una piaga lacerata con 
introduzxione di fango alla guancia ed alla inferiore.. Io non 
mi sono ‘servito che di cotone cardato , ‘sotto il quale 
sono vo prontamente. perfettamente 

Finalmente io V impiego con: un delle 


 Fo.non cite. questi se non id’ \eotone 
sere applicato indistintamente a tutti ivcasi di ptaghe e d? ulceri.,e che 
in veced’ essere, come si qualifica” ingiustamente , welenoso', ir- 


 ritante , presenta°al contrario la materia dolce e pie utile per le 


medicature. egli é indispensabile per la riuscita non fare 
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che: rare j ‘non imi di sthappdre i filamenti 
che aderiscono alla'.piaga.» poiche facendolo’ st. verrebbe. ad: ‘accréscerte 
L-estensione o la igravita ; le cesoie: maneggiate. con léggeresza: devono. 


nell’ aver sostituito cotone alle fila, ma io credo di prestare un 


visio molto segnalato agl’ infelici malati‘ di ‘piaghe, ai loro parenti , ed 
in particolar modo @ tutte le amministrazioni: degli . spedali 
tari det paesi' civilizzati avvertendoli che non hanno (pits a darsi pena 


zione’, che facilmente s’infetta di’ miasmi'}’¢ di cui now si , senza 


un certo pericolo , fare ammassi considerevoli , i quali sono pi o meno 


costosi. Il cotone cardato: si trova’ dovunque un valore piccolissi-— 


mo ; il ricco , l’uomo. comodo non ricusera mai di comprarne per il po- 
vero che ue aura. bisogno & spedali potranno. 
al momento del bisogno colla pit grande. facilita. — 

Si deve dire lo stesso della tela, di. “essa 
prezzo , anche la pits bella e la piit fine ; ahindiids essa ha precisamente 
il grado, di. docilita che richiedono.le fasce € le compresse ; essa oc- 
cupera nelle casse degli spedali, ambulanti. molto meno di posta: che la. 
tela di lino o di .canapa; si trovera, dovunque in abbondanza , non 
vi aleun, servizio di sanita che , ponendo in um carrd una 
pezza di tela di 4 non sia sicuro di a tutti 


4 


by 


di Siena, ha recentemente pubblicato in Siena. stessa per 
le stampe del Rossi una sua lettera al prof. Gazzeri , colla quale gli 


accompagna un catalogo di _minerali da lui trovati in. Toscana,in un 


| suo viaggio mineralogico che per seryire alla tecnologia toscana ha 


per commissione speciale di I. e R..il’ Granduca. 

Le specie di minerali ¢ le rocce indicate ip questo catalogo sono 
»-per quanto il prof, Gisk abbia potuto saperne., hor, souo 
state trovate 0 riconosciute da altri naturalisti in quelle stesse localita 
nelle. quali egli.le ha rinveante. » sebhene si sappia malta di 
almeno.,. esistong in; altre pati, della ‘Toscana. 


x 


antore ha distinto il; continente toscazio in a7 sezioni, 25 delle 
quali, si riferiscono a 25 vallate , ele, altré due’ due monti isolati , 
nel modo. che. appresso : 1. Vaile tiberina ; 5 2. Valli transappeninine ; 
3. Valle di Serchio;. 4. Valle di Seravezza ; 5. Valle di Magra; Val 
d’ Arno casentinese ; 7. Val di Chiana ; 8. Val d’Arno, di ‘sopra; 9. Val 
di Sieve; 10. Val di Greve; u1. Val di Bisenzio’ e d’Ombrone ; 12. Val 


| 
j 
é | 


15a 


d’ Elsa 13. Val.di Nie 14. Val @ Era 5 15. Vab.d’ Arno inferioe 


re 16. Val di. Cechna 5 Val di Cornia ; 3 18. Valid Pecora; 19, Val 
di. Mersa 3) Val 
brone inferiore ; Val Albegna e Osa ; a4. Montamiata ; a5. 
di Fiora ; 26. Val di Paglia ; 97. Monte Argentale. 


Qmbrone; ai. Val @’Orcia Val d’Om- 


Quanto alle, isole toscane , |’ autore le ha riunite distinte 


appresso 1. Giannutri e Formiche Giglio ; 3. Monte Cristo ; all 
Palmaiola, Gerboli:: 5. Pianosa Gorgona. 


Qnesto. catalogo hes, comprende ;circa 300. minerali., essere 
pair con interesse: non solo dagli. amatori della storia naturale, ma 


anche da tutti quelli. che. sono.nel caso impiegare nelle: diverse arti 


_* 


4 » 


“Sulla scoperta del? ‘it, iger, > Nilo 


che ai lettori. dell’ Antologia® rechi, per mezzo. vostro, la prima novella 
d’ una delle’ pid strepitose ‘scoperte. fatte nella moderna geografia: Ma 
bene sta, che’ io, siccome. colui che’ in’ parecchi luoghi. del’ prezioso 
vostro Giornale, ebbi gia campo. di esternare la «mia opinione intorno 
il corso, e lo sbocco del fiume Niger, dapprima detto Gioliba, ed ora Cuarra 
© Quorra, e che appunto percid venni ad amichevole tenzone. com uno 
dei pid dotti, e pid amabili vostri collabpratori, sia‘pure il primo ad 
annunziare ton tanto la soluzione di quel grande problema, da piu 
di trent’ anni fra i pia dotti geografi caldamente discusso, ma di un’al- 
tra scopérta ancora , che contemporaneamente viene a raffermare: altra 
mia opinione , ingegaoso vostro 
ho incontrato il ragguaglio dela ‘scoperta dai due. fratelli Lander or 
ora fatta dell’imboccatura del Quorra’ pel Rio, Nun , presso il Capo 
Formoso , i'due golf di Benin edi Biafra in’'sulla costa del Cala- 
bar, onde:si'é verificata un’ opinione ‘che io. portava ferma da pia di 
vent’anni, ¢ sortito di abbattermi antora.in due prove irrefraga- 
bili dell’‘altra mia opinione » che il prelodato vostro’ collaboratore, si- 
gnor G. P. non istette in forse, di pronuaziare dubbia, noun probabile, 


quasi impossibile.. Voglio parlare dell’ esistenza di parecchi rami del 


fiume Indo ; ‘che si aprono per forza un varco per mezzo di altrettante 
sorre , 0. gole negli altissimi monti dell’ Imalaia. All“ingégnosa e stri- 
gnente: lettera , che ‘a siffatto proposito I’ snorevolissima mio avver- 
sario in quel tempo vi scrisse, e che.voi inseriste.nel N.° dell’An- 
tologia non si poteva’, colle. cognizioni locali che allora’ possede- 
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vano , fare risposta di ‘sorta’ Ma dice un proverbio: vomuhissimo: 
tempoé dolla pavienza si’ mataran ‘le sorbe ,; ed io mi stava 
aspettahdo tranqaillamente che nuove scoperte’ venisserd a decidere la 
tenzone, Ciononpertanto ripeterd ancora in’ questo luogo , che!’ opi- 
nione del signor G. P. era, ed é sommamente plausibile, e com molta 
lucidita acutezza''d’ ingezno' ésposta’; ma che quivi', come altrove, 
non havvi', nelle cose create , alcuna regola senza la sua eccezione. 

Per maggiore chiarezza mi permetterete di fare in pochi detti l’epi- 
dei‘ punti: ‘controversi. Le due ‘opinioni mie opposte a quelle del 
signor P. ‘erano, di massima generale in orografia, e potamo- 


ed al fiume Quorra Niger. 

sosteneva, nella prima, di monti che dian 
pecipets | a fiumi scaturienti su uno dei loro fianchi, perché poi cor- 
rano nelle valli del fianco opposto ; e conseguentemente, che le acque 
fiumali vadano qualche volta dalla terra al mare da’ un aed “gana 
catena'di monti d’ onde scaturiscono. 

Nella seconda credeva , ‘ed ho sempre creduito ij monti di 
Konig O non erano concatenati ‘con quelli dell’ Africa centrale , 0 s’in- 
curvavano verso il sud, e verso il golfo di Guinea per dar passo al 
Quorra , onde versasse le sue acque o nel fondo di quel golfo, o pit 
al mezzodi nel mare“del Congo , né pid né meno di quel che fa nel- 
l’Asia I’ Imalaia rispetto al Brumaputer, ed al Sindo , e che in Europa 
fanno le Alpi elvetiche e pennine'a riguardo del Rodano, il quale 
nonpertanto é costretto , sedici miglia sotto Ginevra, presso I’ Ecluse, 
a sprofondarsi sotto un enorme masso di quelle alpi » Onde aprirsi per 
forza un passaggio attraverso alcune sotterranee caverne , che nwo | 
dare a quel luogo il nome di Perdita del Rodano. = 
Voi avete gia osservato , mio Caro Vieusseux , che 1’ una , e Pal- 
tra di queste mie opinioni vengono con nuovi fatti irvéfrayabilinente 
comprovate , nell’ ultimo quaderno pel mese di maggio di quest’ anno 
delle Nouvélles Annales des Voyages et des Sciences géographiques, che 
si in Parigi dai Sigg. Eyriés , Larenaudiére ,e Klaproth. 

' In primo luogo si leggono quivi due articoli estratti dall’ Asiatic 
jiild che si pubblica in Calcutta, dal primo dei quali apparisce , che 
il francese sig. Gérard, attraversando nel mese di agosto dell’ anno 
passato , gli alti piani di Ruptscii e di Rotang nell’Imalaia, a piu 
di 11,000 piedi inglesi sovra il livello del mare, ritonobhe, ed esami- 
nd, come aveano fia fatto prima di lui i signori Moorcroft, Hodgson 
ed un fratello del medesimo signor Gerard , le due gole per le quali 
il Setledge (1? antico Hesudrus’) ed il Beiah (LP antico Hyphasis ) si 
aprono , venendo dalla valle opposta detta Spiti , un varco per passare 
al mezzogiorno di cotesta immensa giogaia di monti primordiali. I due 
fiumi di Ciandra-bega o fiume della Lana , e Surudge-bega, fiume del 
‘che col loro confluente ‘nascono Sppants » nei 
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monti di Paralasa , da. un lago situato a. — piedi inglesi. di eleva- 
zione sovra |’ éceano. Da un altro passo del medesimo ‘articolo. s’infe- 
risce ,'che il Ciunab, o Cenab (]’ antico. Acesines)\si.apre anch’esso 
un varco ‘per un’ altra sorra , 0 Passaggio monti 


Nel secondo ils signor Viet or in 


scritte da quella medesima regione, cioé 1’ una, , dei 9 settembre 1830 
da Lari nel paese di Ladak, e l’.altra del a3 ottobre, da Simiah nel- 
1’ Imalaia indiano , dice, ch’ entrato nella giogaia di, quei, monti 
Ja valle di Dheira , e.visitate le sorgenti del Giemna , e del Gange , 
_rimontd quindi pit verso 1’ occidente il Setledge , camminando per le 
falde dei monti , che dominano e riserrano le sponde.e 1’ alveo di 
questo fiume , passd al settentrione dell’ Imalaia per cotesto incavo o 
taglio ( échancrure naturelle ) attraverso del monte , nel paese. di 
Kanaor , tributario degli inglesi , e di la dentro i confini. dell’impero 


cinese.,Lo stesso, villaggio di Simlah, da dove scrisse. |’ ultima sua let- 
tera, @ situato sulla sponda dello Spiti , presso le sue foci, nel Setle- 


dge ; a 12,140 piedi inglesi sovra il livello del mare. Ritornando poi da 

cola ne]l’ India per una delle gole della catena meridionale, od india- 

na , troyd che Ja loro elevazione era comunemente dai 15.ai 16 mila 

piedi, cioé di'tremila inferiore al livello medio degli. stretti , o passi 

 angusti fra i pichi delle montagne , che il Thibet, » ela 


di quei due o tre rami dell’ Indo attraverso |’ Imalaia , cioé del Set- 
ledge, del Beiah , e del Cenab; e non lo é certamente né pure quello 
del ramo principale detto Leh, che da pit. secoli si.sa che nasce al 
settentrione dell’ Imaus o Caucaso dell’India, l’Hindu-Kosh.e VImalaia 
dei nostri di, nelle vicinanze appunto dei laghi di. Ravan, e di Manas- 
Sarovar, presso 11 quale ultimo scaturisce verso il levante parimente 
al nord della cresta del. monte, il Sanpu o Bramaputer, e poco di- 
_ stante al mezzodi , o sia sul fianco opposto, il Pudda, o Gange. Si 
direbbe qui, che se nell’attuale configurazione della superficie del no- 
globo, dopo V’ultimo Grande cataclismo, alcun luogo terrestre po- 
tesse identificarsi col sito del paradiso di d’Eva , niuno vi 


sarebbe pia‘conveniente del distretto di Manassarorar, tenuto sacro non 


solo da tuttii popoli di quella elevata regione,jma si bene da tutti coloro 
che sieguono le antichissime dottrine di Brama, di Sciamman e del Gran 
Lama. | quattro fiumi che vi nascono quasi da un medesimo immenso 
‘serbatoio di acque,. cioé |’Indo, il Setledge, il Brumaputer ed il Gange, 
sono sempre fra le pia rispettabili acque correnti del globo terracqueo. 
Checchenesia, la costituzioue fisica di cotesta parte'del globo offre in- 
finiti fenomeni d’ una temperatura, ed’ una rarefazione. dell’aria quasi 
incredibili in Europa, ove non si hanno finoggi se non idee ‘od affatto 
erronee, 9 molto, confuse della natura e degli effetti dell’ atmosfera e 
della meteorologia del cosi detto Altipiano della Tataria, da spniel cre- 


du 

vil 

m 

por 

qu 

¢ 

ve! 

pu 

no 

cat 

bic 

ad 

Bu 

gio 

» 

* 

* 

| » 

29 1 

» | 

| a» 

ed 

39 
| ” 

€ 


$1 


155 
duto't a! culla del umano , e -signor Gerard trovd, nel 
villaggio di Dartscia, al nord de} Paralasa, che il termometro di Réau- 
mur all? ombra. > ‘6egnava quasi 24 gradi nei primi di di settembre, in 
poca distanza dalle creste de’ monti,, coperte di eterna neve, della 

“Ma al Niger ed ai monti i del Kong, 
vennero varcati da Clapperton e dai fratelli Lander non hanno nep-— 
pure 2500 piedidi: ‘elevazione; laonde pare che non meritino né' meno il 
nome di primarii: Ed eceovi ,.mio ottimo amico, una lettera pubbli- 
cata nei giornali: inglesi, e'tradotta in francese nel quaderno medesimo 


-anzidetto degli: Annali di Statistica ,.la quale mette fuori di ogni dub- 


bio, che il famoso ‘Niger ha pur trovato un varco , 0 girando intorno 
ad un gomito’ di cotesta catena, o precipitandosi, come yicino 


A dell? Athol , \di Me 


della partenza un’ che va in 
terra , » per annunziarvi in fretta, che il gran problema geogratico 
Tiguardo 1? imboceatura del Niger é finalmente sciolto 

due fratelli‘Lander giunti a [ouri , vi s’imbarearono in 
», Niger, quivi denominato Kouarra, e calando per quel fume in una 
> barca’, \arrivarono finalmente nella baja di Biafra. Il braccio del 
», fiume’ del quale seguitarono il corso , é¢ quello chiamato Rio Nun , 
» o fiame di Brassé; ed é il primo che s’incontri al levante del.pro- 
montorio Formoso. Nel loro viaggio due fratelli furono assaliti e 
fatti prigioni dagli Hibdbui, popolo feroce , che occnpa le rive del 
»» fiume:' Ma il re di Brassé , che trovavasi in quel paese per la tratta 
» degli schiavi, li fece rimettere in liberta, donando''sei schiavi 
» In cambio di ciascheduno di essi. Nel conflitto ch’ebbe luogo fra 


4, loro, quei uno dei Fratelli perdette il suo gior- 


Durante i tdro a un libro di pre- 
»» ghiere gia appartenente ad Anderson, cugnato e compagno di viaggio - 
di ‘Mungo Park. Rimasero poscia quasi un mese nell’isola di Fer- 
», dinando Po, da dove s’imbarcarono , dieci giorni fa, sopra un legno 
3, mercantile inglese ‘per condursi a ‘Rio Ianeiro, d’ onde &i restitui- 
3) Tanno in- Inghilterra. Questo giro che debbono fare mi fa sperare , 
3, che ‘questa’ mia ‘ lettera possa pervenirvi prima del loro ritorno é 
>; Che‘ potrete: essere il primo ad annunziare’ im- 

Non mi ricordo di alcun , che’ ‘meriti di essérvi co- 


ma il volessi, non avrei il tempo di farlo, 
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giacché-il ;battello, col, quale. questa. lettera, alla. nave, che 
del tutto e finoggi molto, con- 
trastate ipotesi del celebre geografo tedesco Reichard , che treat’anni 
sono; suppose, e dimostrd quasi, che ‘le provincie, e Galbari 
nella Guinea formassero: un delta di questo Nilo, occidentale dell’ Africa. 


Uno pid:saldi sudi.angomenti era quello, che .niuna jelevata catena 


di ‘monti esistesse fra i.cosi dett:.monti della..Luna ed. il golfo della 
Guinea: \Epperd io avea , nel 1817, dopo, Jetta; la relazione del Mauro 
Sedi Hhamed ‘come pubblicata dal capitano’ Riley.,..cominciato a cre- 
dere’, che quel famoso fiume andagse a sboccare per. lo,Zaire nel mar 
del Congo, la spedizione dello sventurato maggiore: Tuckey non,con- 
tribui: punto: a rictedere.. D’altronde. saprete probabilmente, che 
fin dall’ anno 18a20.il signor Macqueen editore del corriere di Glasgo- 
via, sottomise al governo. di M.\Britannica una sua memoria, cor- 
_redata d’ nha. grande carta, dell’ Africa. nella quale avea disegnato il 
corso intero del Niger, facendolo appunto metter foce sotto B costa di 


Calabar , e. nel seno di. Biafra, | 
\oAttendete star sano, me. ricordevale. A 416. gingno 183 


altro, che seguire la . moda, che, io do.qui-al. Quorra il nome: di 
Niger.o Nilo Negri ,,.giacche questo nome doyra propriamente 
darsi: al. Jeou..o. qualche altro gran fiume de’regni di , di Haussa, 
e Borna ,, gia. conosciuto fino dai tempi, di, Erodoto che ne parlo 


. 


da. mobile agiata famiglia,, restd.orfano. del padre, nell’eta. di. sei 
anni. Ayendo eghi fin, da allora dato indizii, di,..facile, intelletto.¢ 

“uma propensione: in specie, verso. Je naturali: conoscenze , fu dalla ma- 
dre mandato, per porre le fondamenta ai sugi studi, ,nelle scuole 
primarie della Concezione. Trapassate quelle al compier del sedicesimo 
anno, si recd nel collegio de’ gesuiti a sant’ Jago, capitale del. Chili. 


{ 


ee 


497 
Qui fece. per due anni il, suo. noviziato , e profess’ Ja prima volta 


-secondoché volevano Je leggi di quel, religioso istituto, Passo indi a 


Bocalemo. terra in; poca distanza dajs. Jago., in altro collegio di ge- 
suitivper istudiare. umanita,.La vicinanza) del mare, ¢ unaben, fornita 


biblioteca. attineate al: collegio , furono,opportunissime .a mutrigli 


amore delle scienze maturali, a. porgere a)lui.materia di, pid estesa 
dottrina, Tornato a sant’ Jago per dare .compimento al corso degli stu- 


di, prescritto dali’ ordine,suo, fu egli,tenuto degno,, quantunque 


giovine di venti anni, dell’ incarico di bibliotecario al collegio, stante 
la conoscenza, procacciatasi in gran parte da se, delle lingue italiana, 
greca , latina , francese , e spagnuola. Il gergo della scuola , decorato 


in quei tempi del nome di filosofia, cui doveva mettere studio , non 


piacque al suo ingegno avvezzo all’ osservazionee ai confronti delle 
cose.: Rivolsepercid: 1’ atimo all’ esame de’ pensamenti degli antichi , 


-poi.a quelli de’ moderni,? gusta, Cartesio’ e Newton , e dié loro la pre- 


ferenza uella scoperta della verita. Antepose ,come pid gla 
dottrine: d’ Ealero iintorno la diffusione della luce... 
Avvenuta’ la soppressione de’ gesuiti in tutti gli stati della: 


il Molina. con, gli altri padri. della societa s’ imbarcd nel, febbraio 


1767 trasportato, venne. al luogo di sua destinazione,. nella citta 
d’ Imola, assegnata, a domicilio dei gesuiti chilesi. Quivi, soggiornd. per 
pia di quattro.anni.;,e in tale frattempo. fu,;consacrato sacerd 
Nel. 1774 si.regd; a Bologna per aver qui alla fine una, stabile di- 
mora; Qui yisse,di., fatto , fino all’.estremo. suo. giorno, e questa. ma- 


dre. degli studi, ha potuto essergli degnamente una coulis e. cara Pas 


tria pel corso di,hen undici, lustri.. 


Chili uscito..in ,luce,per le .stampe, dell’ editore della gazzetta di_ 


Bologna nel 1776,, senza nome, d’autore , parve buon segnale delle 
due opere pubblicate in appresso dal Molina sul medesimo argomento, 
Puna risguardante naturale, istoria. del Chili, altra la, civile. 
( Bol. 4781., , 1787. un, vol. in,8.). Compendia ,. seb- 
bene anonimo,, tuttavia dirsi di lui con Ja. maggior. probabilita: | 

_ Fa il desiderio di troyare un’ occupazione che il mosse a :donarsi 
ietienenmninseliladaiaii della gioventu. Per pit di quarant’ anni 
tenne privata scuola|, con assenso deligoverno , a’ giovanetti bolognesi, 
che. |’ ebbero .poi,sempre in conto.e.dimaestro e di padre. La. grati- 
tudine’ ¢. la. stima. di loro, fatti adulti., gli valsero  particolarmente 
per istampare di| nuovo, nel 1%10.,\la storia naturale del Chili , am- 
pliata di-molte osservazioni ; e per conseguire un annuo. 
now che il titolo: di membro pensionario dell’.istituto italiano. 


La.morte d’?un suo pronipote|, che avvenne al Chili.:nel. 
il rese di pien.. diritto. padrone di una) ricca: eredita , della quale di- 


spose col fondare una pubblica biblioteca nella citta di Talca. | 
Sino dal 1825 il Molina diede segni della sua decrepitezza. Negli 
anni dopo ei soggiacque a due malattie ben grayi, dalle quali scampd 
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‘per ‘le ‘cure ‘dell’ ottimo: amico suo’ I’ egregio dottor Pistorini. Ma le 
forze deF suo corpo ‘divennero cosi scarse da non poter reggersi ‘in 
‘su’ piedi. Alla fine nell’ agosto del 1829 una lenta febbre lo: prese’, e 
41 14 settembre alle’ otto della ‘sera I’ estremo scemamento di forze’ gh 
tolse la vita. In quegli ultimi’ istanti la religione a lui porse celesti 
consolazioni. Cosi morto probo e dottissimo , accompagnato 
acerbo: dolore de’ suoi® cari discepoli ; e dal ‘unanime 


Giacome Trioulsio, 


n di 29 ‘dello scorso: in Milano non sua 
carriera mortale il marchese: Gian Giacomo. Trivalzio, ‘che ve I’ avea 
incominciata il a1 luglio del 1774. Serbo: egli: sempre modi lodevolis- 
simi. Sortito buon ingegno dalla natura, nei verdi anni cosi applicd 
allo studio, che se ne fece necessita per tutta la vita. I classici delle 
due dotte lingue greca e latina , ed i nostri’ v’ ebber la parte princi- 
_ pale. Viaggid in Italia e fuori , e tornd sempre ‘in patria pid ricco in 
dottrina e pia affiniato nell Hitelletto: Ebbe familiarita carteggio con 
presso che tutti i dotti del suo tempo; e fu'ad’ essi ‘larghissimo d’ogni 
aiuto che vedesse atto a render pid fruttuose al pubblico le loro il- 
lustri fatiche. La copiosa*sua’ collezione di codici e' monumenti d’arte, 
nei quali, a bella emulazione dei suoi maggiori;' profuso avea rag- 
guardevoli somme , era un tesoro a-tutti aperto’; siccome mostrano non 
pochi scritti dei nostri giorni alla pubhttea’ luce delle stampe. 
Ne mando alcuno egli stesso, unite alle cure proprie que lle d’altrui: al 
che fu consigliato non da poverta di mente, ma si da troppo modesto dif- 
fidar di sue forze : esempio da farne gran caso in tom dovizioso, espo- 
sto pid ch’altri all’ avide ‘insidie ‘dei ‘turpi nei tempi 
nostri, in che signoreggiano ampiamente ‘la presunzione e |’ orgoglio. 
Del resto quanto il marchese Trivulzio per ingegno valesse, ¢ testimo- 


mato in ispecial: modo dalla sua bellissima edizione del Convito di 
_. } Dante’, rispetto alla quale scrive il ch. sig. Maggi (1), , chiamiato in s0- 


cieta del lavoro insieme col celebre Monti, che il’ Trivulzio portava 
in esso tanta perspicacia d’ intelligenza che di primo lancio ‘gli faceva pe- 


netrare i luoghi put difficili ; e che é a lui dovuta gran parte delle pi 


belle e piit felici emendazioni del testo. Se gli bastava la vita, dato pur 
avrebbe con pari accuratezza le rime di’ quel ‘‘grandissimo ‘poeta: al 
avea gia adunati d’/assai materiali. Servano questi'cenni intorno 
_al Trivulzio, ché le latine iscrizioni dettate dall’ egregio archeologo sig. 
dottore Labus occasions | de’suoi sontuosi j 


Necrologia del side. 6G. Trivulzio , 
Sive pid volte di questo dott’ uomo nell” Antologia. 


‘ 
} 


vo- 


‘to 
le quali noi qui riportiamo , satin. dicono il da noi detto , e danno 
anche contezza degli altri pregi dell’ ahion defunto , dei quali non 


abbiamo fatto — 


“Ad | Alexandrian 


Georgii “Theodor fil Trivultio ‘March 
ab * avis * et ‘maioribus clarissimo 
equiti * cor * ferr* 
viro pistate ‘religione * ‘ingenii laude conspicuo 


beneficent comitate doctrina integrtudine 
 praestans 
artium ° fautor munificus 
elegans * ipse 
‘litteratorum ° praeconia promeritus 
placidissimo * exitu ° in 
maerentes 
officits pacem aevi beati 
adpracantur 


tribunal foretri. 


netitationin * suo * parem * nactus 
_nobiliores * disciplinas gnaviter ° 
generis praestantiam 
acumine ingenti * studio pietatis 
_cumulayit 


Connubio * matronae ° lectissimae * auctus 
totum ° inclitae * prolis * dilectioni 
 @nimum iunzit 


integritate beneficentia — 
in * exemplum * enituit ° 


gliamo ora trascurar di dire ch’ egli ha preso a scrivere alcune lettere archeo- 


logiche dirette al gio vine antiquario veronese sig. Giangirolamo Orti. Nella 


prima , che gid é¢ a luce , ha con I’ usata sua maestria , dottrina ed evidenza 
rilevato alcuni errori in che é caduto il sig. Orti nella Hebe scapes di tre 


_antiche epi igrafi latine. 
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Restitutores _politioris humanitatis ‘peveritus 
scripta'* *'sollerter * collecta 
ad ° italici * nominis * celebritatem 
wel * suis” eruditis observationibus 


fie ‘ 
IV. 


Europae ° urbes plurimas ° _peragratus 
* artium * optimarum 


doctrina eloquio ° moribus magnificentia 
observantiam * et doctorum 


Ad Sarcophagum. 


Signis numis * tabulis* voluminibus exquisitis | 
2 domesticas * aedes ° intrucit 
eaque tam * sibi * quam * civibus hospitibus advenis 


Aerumnosos ° can “pectore * “miseratus | 
effusa * pecunia 
calamitates eorum ° infor idque 
lenire * in omni * vitu 
M orbo sensim confectus | | 
molestiam eius 
_ patientia * maxima ° pertulit 
9 hilaris tamquam * in 
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virtutes merita honores ° tuam 
nulla * certe * apud * nos 
_vetustas delebit: 
cle G. B. Zannont. 


Hi di a0 d’ aprile fini di vivere il celebre prof. Rolando, medico 


e anatomista ben noto all’ Europa. Nato in Torino, fin da’prim’anni si 


inostrava sollecito di raceoglier piante ed insetti , 'e conoscere la na- 
tura. Laureato in medicina , visse amico e compagno del valente zoo- 


logo il Bonelli , e del valente medico il Rubinetti; poi chiamato dalla 


corte in Sassari , a professore di medicina pratica in quella universita, 


nel passar di Livorno , la febbre gialla ve lo trattenne; e quivi co- 


nubbe il Mascagni. Quivi pubblicd la memoria sulla forza della vita: poi 
in Sardegna dopo osservazioni moltissime, diede il saggio sulla struttura 


‘del cervello. Tornato in patria, ebbe la cattedra di anatomia: molti- 


plicd le osservazioni sulla struttura del cervello , e sulla forza della 
vita; pubblicd il suo trattato ad uso de’giovani,e parecchie memorie 


negli atti accademici; sulla generazione, sull’ organogenesia , sulla 


struttura e le funzioni del sistema nervoso. Nel 1825 viaggio I’ Inghil- 
terra e la Francia , ed ebbe dai dotti onorata accoglienza: nella pri- 
mavera dell’ anno scorso , incaricato di provvedereé all’universita parec- 
chie preparazioni anatomiche , si condusse a Firenze: donde tornato , 
il suo male comincid ad aggravare. Nel gennaio s’alletto: nel febbraio 
chiese spontanei gli ultimi soccorsi della religione: e dopo un lungo 
penare, sostenuto con serenita veramente pia, senza poter ingollare 
né cibo né un sorso d’ acqua, conscio sempre del suo male, e preve- 
dendo quasi appuntino |’ ora del transito , religiosamente fini nel- 
Panuvo cinquantottesimo di sua eta. Alla casa dell’ ammalato concorre- 
vano ansiosi della sua salute i principali della citta e del regno, e 


mandava il re stesso a risaperne novelle. Tanta dottrina congiunta a 


tale modestia , piacevolezza , lealta meritavano un tanto affetto. 

Queste notizie togliamo dalla affettuosa necrologia che ne stese il 
ch. sig. prof. Martini , degno suo scolare ed amico. Questo valent’uo- 
mo in una delle sue pubbliche lezioni pagd al buon Rolando nelle se- 
guenti parole un novello tributo di riconoscenza e d’ affetto. 


Io lessi e rilessi pia volte |’ Iliade: ammirai quel dire: Assapo- 


rar la volutta del pianto: ma oon aveva ancora sentito per propria 
esperienza si grande verita. Era destino che io la sentissi quando la 


T. Il. Aprile. a1 


1 Luigi Roland 
uige otando. 
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mia eta fosse giunta. in sul pendio. Pel corso di tre lustri io aveva 


provato quanto sia il prezzo di una leale amicizia. Io aveva appena 
incominciato il difficile arringo dell’ iasegnamento nel Reale Collegio 


delle Provincie : ed il) Professore Rowanpo , ricondottosi in Patria dal-~ 


V isola di Sardegna, aveva gia raccolte non poche ghirlande d’alloro, 
ed altre ne andava aggiungendo. Io lui bramava maestro : ed ei volle 
essermi amico. Egli dilucidar le mie dubbiezsze: egli additarmi nuovi 
sentieri: egli incoraggiarmi } confortarmi, con indulgentissimi plausi 
rinfiammarmi, Ed ora? Ora mi guardo d’ attorno : e veggomi disertu. 


Sovente la mia immaginazione m’ illude: lungo il giorno leggo le sue 


- scritture, e lo ascolto: nel silenzio della noite il veggo propio che mi 
dirizza gli occhi e le parole ; questo incantesimo cessa, sento forte 
stringermi il cuore ; verso lagrime. Eppur nella mia mestizia confesso 
che io provo un inusato diletto. Gran parte ha forse!’ averlo. veduto 
‘per ben tre mesi invitto a’tormenti ed inhne sorridente alla morte. 
Travagliato da una gastro-enteritide , che da pid anni fu anzi insidiosa 
che tormentosa, ma infine erasi fatta martoriante, noo aveva pid al- 
cuna posa. Egli giudicd il primo, che vi fosse un vizio . organico al 
piloro. Non soffrir cibo, sebben tenuissimo: sovente non tollerar uem- 


manco Pacqua : veglia continua: immobilita quasi assoluta del tronco: 


arsnra cocente alle gambe: i piedi or insensitivi. ed ora impazieénti 
d’ ogni toccare: a quando.a quando un recere di materie nerastre e 
tenaci come di pece.. Egli sin dal principio senti vicino il suo fine : 
ma non si udi mai dalla bocca di lui una parola che sentisse del de- 
siderio. di prolungare la vita. Anzi a me , cui volle essere tanto pit 
liberale quanto meno gli rimanea di tempo per mostrarmi quanta 
fosse ‘la sua benevolenza , esternd il desiderio che io gli stessi sempre 
dappresso: meco ragionava della sua morte, né pi né meno che se 
avesse discusso qualche argomento di nostra disciplina. Provando ad 
intervalli una difficolta nel favellare , suppliva cogli sguardi'e coi ge- 
sti. Egli guardarmi benigno : eghi cwrshinem* egli stringermi la mano: 


egli, quando alcun poco men dilungava, richiamarmi, e con ‘un ami-— 


chevole agitar della mano risalutarmi. Qual istante per me fa quello, 
in che strinsi una mano gia compresa dal gelo della morte, e tastando 
il polso, il sentii mancar sotto le mie dita! Qual istante fu quello in 
che vidi lui imprimere con pallide labbra un bacio sul Segno di Reden- 
zione , né Oh morte degna anzi che di com- 
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“Firenze 2a Maggio 1830. 
e ‘Se mai wil lieto aprirsi della vite ei avvien di un amico, il 
a qual vi entrava in nostra compagnia, noi ci sentiamo sorpresi, minac- 
i ciati, sgomenti. Sé assai pia tardi ci avvien di perdere un amico en- 
a tratovi di recente un amico in cui ci parea di rivivere-con quelle 
e pe che ormai il tempo ci-ha tolte — noi ci sentiamo annientati. 
Io vi'ho udito volte parlare delle speranze che ridonava a 
e voi pure il nostro Livio Pezzella.. Anche voi nell’ eta de’ piu bei so- 
50 gni avete vagheggiato un avvenire di verita e di: giustizia,, che poi 
0 avete dubitato se sia pe’ mortali. Verita e giustizia era per cosi dire 
e. Pimpresa del buon Livio , in cui percid vi sembrava talvolta d’ aver 
sa ‘un pegno di quell’ avvenire. — Ma buon Livio alba 
gid appartiene al passato. 
al Egh non aveva ancor compiti i vent’anni, poi. oh’ li 6 
n- del 1811 in Arezzo , ove egregio sno padre ( Luigi Pezzella 
0: di Portoferrajo ).ch’ ora @ qui Auditore di’ Rota, ea cui sara di tanto 
ti conforto il conoscervi., era allora Vicepresidente della Prima Istanza. 
e L” impresa del caro giovine. fara meraviglia a chi non conosce di lui 
: che i pochi suoi anni. Chi conobbe lui medesimo e dagli anni snoi 
e- primi non ne prova che ammirazione. iy 
ia natura non avea.mentito ; mi dice suo padre , ornandogli_ 
ita il mento. di folta’ barba a quindic’ anni, e facendo trasparir sul sno 
re [— capo i segni della canizie. ,, Il senno , che alla canizie non é sempre 
se compagno.; la bonta squisita,, che sempre non é compagna al sesino., 
ad si. manifestarono in lui assai prima , e promisero a chi ’I conobbe un 
grande amico della giustizia e della verita. 

10: Gh atti e le parole della sua puerizia , che in apical momenti si 

ni- [§ vanno ricordando ; il suo primo carteggio , ch’ or duole di’ non aver 

lo, serbato, ma che pur s’indovina da quel poco che avanza del posteriore; _ 
do uno .scritto particolarmente , di cui pur duole che non resti che la me- 
in moria , mail cui sole concetto vi ben singolare , ereder 
vera una: promessa tanto precoce. 

m- buon Livio passava forse di poco i ise’ anni, radia 
va an elementi delle lettere in Borgosansepolcro , ove il. padre suo 
era Vicario Regio. L’ amor della verita gli rendea cari sopra gli altri 
i libri di storia, ne’? quali pensava di trovarla.. Ma se in que’ libri era 
la verita, mon era sictramente , né gli parea che fosse , il tipo della 

giustizia.: Quindi si componeva in mente e dettaya al maggior fratello 
( Felice ) una sua storia ideale, mirabile , mi accerta suo padre, a cui 
posso credere , per ordine e per varieta ,,e soggetto in famiglia d’ama- 
bih dispute , onde vie piu aeeere’. il senno e. la bonta del piccolo 
autore. 
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ei s’applicasse in -seguito a’ vari elementi delle scienze cui 


ebbe in Lucca , ove suo ‘padre , allor Vicario in Pescia, era stato Pro- 


curator Imperiale , gia vel pensate. Come e con che animo si adden- 
trasse‘costi nelle scienze legali in ispecie , ne siete testimonio voi me- 
desimo che , fattovi compagno d’ universita a vostro — > vi faceste 
del bion il miglior de’ compagni. 

Altri. testimoni ben cari ne gon gli scritti he: di ci riman- 
gono : sull’ industria degli. animali quindi sulla questione del- 
l’ istinto, — sull’ opera dei delitti e delle pene del Beccaria , — sul 
principio della naturale eguaglianza relativamente alla legislazion pe- 
nale , sullo studio. del diritto civile. romano, su quello della 
storia considerata particolarmente come fondamento delle scienze mo- 
rali. Alcuni di questi scritti debbon esservi noti, poiché composti per 
una privata accademia, di cui foste costi il promotore, e il buon 
Livio , per scelta de’ suoi giovani compagni, il presidente. Nell’ultimo 
di essi in ispecié parve anche al nostro Forti molta ricchezza d’ idee , 


molta larghezza di vedute. In tutti é lucidezza , semplicita, maturita , 


e sotto rong amor bes vivo della verita e 
stizia. | | 
Che le parole del e scritte , e eran tutte 
me |’espression del suo volto. Ciascuno ammirava in essa una. gravita 
piena di dolcezza. Ma quanto sentimento forse 
que , rendeva il degno giovane si circospetto. Egli forse temeva di non 
essere ~0 talvolta d’ esser troppo compreso. E vivendo in disparte cer- 
cava il suo sollievo ne’ cari studi delle lettere , de’ quali , grazie alla 
cognizione di varie lingne , ormai gli erano jgnote poche parti, e ai 
quali consecrava si volentieri cid ch’altri avrebbe dato ai divertimenti 
Talvolta fra scelti amici , il fratello era il diceva 
o dettava (ché dello scrivere fu sempre poco paziente ) versi improv- 
visi massime intorno a’ grandi avvenimenti contemporanei. Versi facili, 


mi si dice,e spesso penetranti come lo sguardo di que’ neri suoi occhi , 


mi versi che, conservati, attesterebbero anch’essi il suo amore della 
verita e della giustizia. Non ne avanza , e per caso, se non un dialogo 
tra |’ odioso carceriere di Longwood e il sublime prigioniero , cui, di- 
lettante com’ era della tragica recitazione, egit 
recitandosi quel dialogo. 

versi erano il suo sollievo nelle vacanze, in una delle 
quali , essendo egli venuto a star qui col fratello, mi strinsi d’ ami- 


cizia con lui. Quel che allora scopersi de’ vari suoi studi e dell’ affetto 


che li dirigeva mi fece desiderar vivamente il giugno del 36, quand’egli, 
presa la sua laurea , verrebbe fra noi a pid lunga dimora. E meco il 
desiderarono pur altri, e fra essi l’amico nostro che dirige l’Antologia, 
e gia si prometteva in lui uno de’ pid utili cooperatori. 
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Il nuovo laureato venne , ma non per dimorar a lango con noi. Le 
forze del suo corpo quantungne non debole , ial’ corrispondevano 
all’ attivita del suo spirito. Straordinarie fatiche , soétenute, mi si di- 
ce , per giovare altrui, gliele avean non paco, dintunite. Guai se s0- 
praggingnevan pene morali , che pur doveano essergli frequenti ! E il 
sopraggiunse appunto quella che fra tutte era la meno aspettata. 

Egli avea perduto qualch’anno innanzi la pit cara delle madri (Maria 
Luisa De Matre gentildonna di Portoferrajo) ; né mai avea saputo 
consolarsene. Poco dopo il mese. della Jaurea gli, fu tolta in Grosseto, 


ove suo. padre era Vicario , la maggior sorella ( Pergentina) modello — 


di grazia e di virtu; e questa’ peraits dopo I altra, che ‘parve allor 


rinnoyarglisi , fu per micidiale. Ei s’ _accorse ben presto che il 


polmone , gia forse un po’ leso., ne aveva’ gravemente sofferto ; in 
settembre n’ ebbe non génnajo si pose a letto 
e pil non sorse. 

“ Perché doveva ‘io essere il suo eihe ' mi dices P altro. jeri 
il bravo Contrucci colle lagrime agli occhi : mai questa mia peno- 


‘sa professione non mi é sembrata pia penosa. ,, Perche |’ abbiamo 


noi conosciuto! mi dicono altri amici, a cui il perderlo é stato troppo 


| grave. ‘Di Felice, — del padre , che. qui giunto in febbrajo, mai quasi 


non si é staccato dal suo fianco = non ho cuor di pariarvi. Il buoa 
Livio par quasi che non soffrisse che dell’ altrui dolore. Egli ha in- 
contrata la morte veramente con alto animo, — quasi dissi con ua 
sorriso — con quel sorriso che stava sempre sulle sue labbra , e non 


ne sparve s¢ non quando | si chiusero alla parola , che sino all ‘ultimo 


fu di giustizia e di verita. 

Uno de’ snoi pit intrinseci: { Scipione Piattol) era venuto poco 
innanzi di Pisa, quasi a recargli Pestremo addio de’ suoi giovani 
compagni. Ed egli ed altri amici stimabili gli hanno pur prestati gli 
offici estremi. Due jeri notte — notte piovigginosa e quasi da prima- 
vera piangente ™ ne hanno accompagnate le spoglie a Querceto , ove 
or riposano nella cappella di casa Coppi, a cui il non ignara mali si 


‘appropria cosi letteralmente. Uno di essi ( Pietro Thuard ) rappresen- 


tava i suoi giovani amici. Un altro , a cui la commozione quasi im- 
pediece di terminar questa lettera , rappresentava voi ‘medesimo e 
gli altri suoi amici non giovani. Possa la commozione de’ giovani , che 
leggeranno queste parole , o saliranno a Querceto a visitar erelle 
» esser tite Patria ch’ egli avrebbe onorata'! 

ql vostro M. 
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| 7 mat. 13,9 |Sciroc. Navolo Venite. | 
£208. 12,9] 15,0 0501 Sc. Le. 'Nuvolo Vento | 
vi 13,0) .12,;9} 9 Sciroc. |Ser nuv. Calma 
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